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Skyrius 1

Kaip spausdinti ,,Windows* aplinkoje

Spausdintuvo programinés jrangos jvadas

Spausdintuvo programinéje jrangoje, gaunamoje kartu su spausdintuvu,
yra spausdintuvo tvarkyklé ir spausdintuvo paslaugy programos.
Spausdintuvo tvarkyklé leidzia pasirinkti i§ daugelio nuostaty, kad
gautuméte geriausius spausdintuvo darbo rezultatus. Spausdintuvo
paslaugy programos padeda patikrinti spausdintuva ir laikyti ji
tinkamiausiose salygose.

Spausdintuvo programinéje jrangoje yra tokie meniu.

Meniu Nuostatos ir paslaugy programos

,Main* ,Media Type* (laikmenos rasis), ,Color” (spalva), ,Mode*
(pagrindinis) (rezimas), ,Ink Levels” (rasalo indikatoriai), ,Print Preview"
(spausdinimo perzidra), ,Print Assistant® (spausdinimo
pagalbininkas)

.Paper* ,Paper Source” (popieriaus Saltinis), ,Borderless” (be parasciy),
(popierius) JAuto Cut® (automatinis pjaustymas), ,Paper Size* (popieriaus
formatas) (,Page Size" (puslapio formatas), ,Copies” (kopijos),
,Orientation” (orientacija), ,Printable Area“ (spausdinimo plotas)
(pasirinkus ,Paper Tray)“ (popieriaus tiektuva) kaip ,Paper
Source” (popieriaus Saltinj), ,Roll Paper Option* (ritininio
popieriaus pasirinktis) (pasirinkus ,Roll Paper* (ritininj popieriy)
arba ,Roll Paper (Banner)® (ritininj popieriy (plakatg) kaip ,Paper
Source” (popieriaus Saltinj)

,Layout” ,Reduce/Enlarge” (mazinti/didinti), ,Double-Sided Printing“
(iSdéstymas) | (dvipusis spausdinimas), ,Multi-Page“ (daug puslapyje)
Paslaugy ,EPSON Status Monitor 3“ (3 blklés monitorius), ,Nozzle Check"
programos (purskikliy patikrinimas), ,Head Cleaning* (galvutés valymas),

,Print Head Alignment® (spausdinimo galvutés sulyginimas),
L,Printer and Option Information” (spausdintuvo ir pasirink&iy
informacija) (tik ,EPSON Stylus Pro 4800“), ,EPSON LFP
Remote Panel* (LFP nuotolinis skydelis), ,Speed & Progress*®
(greitis ir progresas)

12 Kaip spausdinti ,, Windows ““ aplinkoje



Smulkiau apie spausdintuvo tvarkyklés nuostatas skaitykite ,,Kaip
»Main“ (pagrindiniame) meniu nustatyti ,,Settings (nuostatas)
puslapyje 22, ,,Kaip ,,Paper (popieriaus) meniu nustatyti ,,Settings
(nuostatas)“ puslapyje 49 ir,,Kaip nustatyti,,Layout™ (iSdéstymo) meniu
nuostatas® puslapyje 66.
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Smulkiau apie spausdintuvo paslaugy programas skaitykite ,,Kaip
naudoti ,,Printer Utilities* (spausdintuvo paslaugy programas)*
puslapyje 80.

Pastaba:

Q  Specifinés savybés, kurias galima pasirinkti spausdintuvo
programinéje jrangoje, skiriasi priklausomai nuo to, kokiq
,» Windows *“ versijq naudojate.

U Spausdintuvo tvarkyklés ekrano vaizdai, rodomi vadove, skirti
,» EPSON Stylus Pro 4800, veikianciam ,, Windows XP * aplinkoje.
,,EPSON Stylus Pro 4400 ir ,, EPSON Stylus Pro 4800 ekranai
yra beveik tokie patys, iSskyrus nurodytus skirtumus.

Elektroninis Zinynas suteikia daugiau informacijos apie spausdintuvo
programing iranga. Zitrékite ,,Kaip gauti informacijos i§ elektroninio
zinyno* puslapyje 91.

Kaip naudotis spausdintuvo programine
jranga

Norédami naudotis spausdintuvo programine jranga, idiegta
kompiuteryje, atlikite toliau surasytus veiksmus.

Pastaba:

Specifinés savybeés, kurias galima pasirinkti spausdintuvo programinéje
irangoje, skiriasi priklausomai nuo to, kokiq ,, Windows “ versijq
naudojate.

Kaip spausdinti ,, Windows *“ aplinkoje 13



IS ,,Windows XP*“

1.

Spragtelékite ,Start” (pradéti), spragtelékite ,Control Panel®
(valdymo skydelj), spragtelékite ,Printers and Other Hardware*®
(spausdintuvus ir kitg aparatine jrangaq) ir tada spragtelékite
.Printers and Faxes® (spausdintuvus ir faksus).

Desiniu pelés klavisu spragtelékite spausdintuvo piktograma
ir spragtelékite ,Printing Preferences” (spausdinimo prioritetai).
Pasirodo spausdintuvo programinés jrangos langas.

IS ,,Windows*“ ,,Me“ ir ,,98“

1.

Spragtelékite ,Start” (pradéti), pastatykite zymeklj ant ,Settings”
(nuostatos) ir tada pasirinkite ,Printers® (spausdintuvus).

Desiniu pelés klavisu spragtelékite spausdintuvo piktograma
ir spragtelékite ,Properties” (savybeés). Pasirodo spausdintuvo
programinés jrangos langas.

IS ,,Windows*“ 2000

1.

Spragtelékite ,Start” (pradéti), pastatykite zymekli ant ,Settings’
(nuostatos) ir tada pasirinkite ,Printers® (spausdintuvus).

Desiniu pelés klavisu spragtelékite spausdintuvo piktograma
ir spragtelékite ,Printing Preferences” (spausdinimo prioritetai).
Pasirodo spausdintuvo programinés irangos langas.

Is ,,Windows“ programy

1.

Spragtelékite ,Print® (spausdinti) arba ,Page Setup® (puslapio
parengtis) ,,File* (faily) meniu.

14
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2. [Isitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas, ir spragtelékite ,Printer”
(spausdintuvas), ,Setup” (parengtis), ,Options* (pasirinktys),
.Properties” (savybés) arba ,Preference” (prioritetas).
Priklausomai nuo programos gali reikéti spragteléti Siy mygtuky
kombinacija. Pasirodo spausdintuvo programinés jrangos langai.
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Svarbiausios nuostatos

Kaip nustatyti spausdintuvo tvarkyklés
nuostatas

Siame skyriuje apraSomos svarbiausios spausdintuvo tvarkyklés
nuostatos, reikalingos duomenims spausdinti.

Norédami nustatyti svarbiausias spausdintuvo tvarkyklés nuostatas,
atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spragtelékite ,Print“ (spausdinti) programos ,,File* (faily) meniu.
Pasirodo ,,Print™ (spausdinimo) dialogo langas.

2. [Isitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas, ir spragtelékite
.Properties” (savybés) arba ,Options” (pasirinktys). Gali reikéti
spragteléti Siy mygtuky kombinacija. Pasirodo tvarkyklés nuostaty
langas.
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3. Spragtelékite ,Main“ (pagrindinj) skirtuka. Pasirodo ,,Main*
(pagrindinis) meniu.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences E|E|
(ﬁ Main |(_§ Paper (_j Layout (ﬁ Utiliey

—_—  MediaType
Letter 81/2 % 11 in

¥ Automatic
" Custom
Quality Speed
[
|EPSOM Standard (sRGE] |

Ink Lewels

Fine - 720dpi . § ; . ; . . ;
Calor Controls i i i i i i i i
Microw/eave : Super - b g - g - - g
High Speed : Off : ] ) : ) : ) )

1 2 3 4 &5 B 7 8

Wersion 5.50 [ Print Preview Print Assistant

4. I8 ,,Media Type“ (laikmenos risies) iSsirinkite laikmena, kuri
sutampa su i spausdintuva jdéta laikmena. Zitirékite ,,Media Type*
(laikmenos rusies) nuostaty sara$a puslapyje 23.

Pastaba:
1 Patikrinkite laikmenos risi ir popieriaus marsrutq. Ziarékite
., Popieriaus marsruty sqrasas ** puslapyje 303.

d ,,Media Type* (laikmenos riisies) nuostatos lemia, kurios kitos
nuostatos bus prieinamos, todél pirmiausia nustatykite Siq
nuostatq.

d  Kai kurios laikmeny risys negalimos pasirinktai ,, Paper
Source* (popieriaus Saltinio) nuostatai.
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5. Nustatykite ,,Color (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,Color*
(spalvota) arba ,Color/B&W Photo” (spalvota/nespalvota
nuotrauka), jei norite spausdinti spalvotas arba vienspalves
nuotraukas, arba ,Black® (juoda), jei norite spausdinti juodrastini
arba tiktai juoda teksta.
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Tinka tik ,,EPSON Stylus Pro 4800

Jei norite spausdinti sudétingesnes vienspalves nuotraukas,
pasirinkite ,Advanced B&W Photo“ (sudétingesné nespalvota
nuotrauka).

Pastaba:

Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, isskyrus kopijavimo
popieriy, siilome pasirinkti ,Color* (spalvota) arba ,Color/B&W
Photo* (spalvota/nespalvota nuotrauka), net jeigu atspaudas
biity nespalvotas.

6. Nustatykite ,,Mode* (rezimo) nuostata. Patikrinkite, ar pasirinktas
»2Automatic” (automatinis) reZimas.

7. Reguliuokite ,Speed” (greitj) ir ,Quality” (kokybe) ,,Mode*
(rezimo) lange, jeigu pasirodys Sliauziklis. Stumkite Sliauzikli
1 kairg arba i deSing priklausomai nuo to, kas svarbiau.

Tinka tik ,,EPSON Stylus Pro 4800

Jeigu pasirinkote ,Advanced B&W Photo" (sudétingesné
nespalvota nuotrauka) kaip ,,Color* (spalvos) nuostata,
pasirinkite ,,Color Toning" (spalvos tonavimo) nuostata i$
i$skleidziamojo meniu.

Pastaba:
Priklausomai nuo pasirinktos ,, Media Type“ (laikmenos riisies)
nuostatos ,,Mode* (rezimo) lange Sliauziklis gali ir nepasirodyti.

8. Pasirinkite spalvos kontrolés rezima i§ ,,Mode* (reZimo) lango
esancio i$skleidZziamajame meniu. Zitrékite ,,Color Control*
(spalvos kontrolés) rezimas puslapyje 27.
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9. Spragtelékite ,Paper® (popieriaus) skirtuka. Pasirodo ,,Paper
(popieriaus) meniu.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences E]g|
cﬁ Main @ Paper d Layout (ﬁ U tiliby
Covesirznii  Fopegouce
[™ Borderless
Paper Size
[Letter8 142511 in |
Copies
. 1=
] Copies |1 =
=
[ Collate ™ Reverse Oider
Fine - 720dpi Orizntation
Color Contrals * Portrait " Landscape
Micioweare : Super [~ Rotate by 180°
High Speed : O
Printable Area
o C
Yersion 5.50 I Centered

10. Pasirinkite popieriaus $altinj i§ ,,Paper Source* (popieriaus $altinio)
saraso.

11. Pasirinkite ,Borderless” (be parasciu), jeigu norite duomenis
spausdinti be paras¢iy. Zitrekite ,,Kaip nustatyti ,,Borderless* (be
paras¢iy) nuostata“ puslapyje 50.

12. I8 ,,Paper Size* (popieriaus formato) saraso pasirinkite
1 spausdintuva idéto popieriaus formata.

Pastaba:
Daugelis ,, Windows “ programy rodo popieriaus formato nuostatas,
kurios panaikina panasias nuostatas spausdintuvo tvarkykléje.

13. Jeigu reikia, nustatykite ,,Copies* (kopiju) ir ,,Orientation‘
(orientacijos) nuostatas.
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14. Kai ,Paper Tray® (popieriaus tiektuvas) arba ,Manual Feed*
(tiekimas rankiniu bldu) pasirenkama kaip ,,Paper Source*
(popieriaus $altinio) nuostata, nustatykite ,,Printable Area“
(spausdinimo ploto) nuostata taip, kaip reikia. Zitrékite ,,Kaip
nustatyti ,,Printable Area“ (spausdinimo ploto) nuostata™

15.

puslapyje 61.
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Kai ,Roll Paper* (ritininis popierius) arba ,Roll Paper (Banner)*
(ritininis popierius (plakatas) pasirenkama kaip ,,Paper Source*

(popieriaus Saltinio) nuostata, nustatykite ,,Roll Paper Option*
(ritininio popieriaus pasirinktj) taip, kaip reikia. Zidrekite ,,Kaip
nustatyti ,,Roll Paper Option® (ritininio popieriaus pasirinkties)

nuostatas® puslapyje 63.

Spragtelékite ,Layout (iSdéstymo) skirtuka. Pasirodo ,,Layout*

(i8déstymo) meniu.

& EpSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences

?X

& Main | csh Paper € Layout |@ Utility
et 81722 11in v Bz.aduca.r‘En\arge
L G4 &+ Fitto Page " Custom
Letter 81/2% 11 in Output Paper Size
i, Letter 81/2 % 1T n hd
=y | <]
==
Fine - 720dpi
Color Contrals
Microweave : Super
High Speed : Off
Yerzion 5.50

Kaip spausdinti ,, Windows  aplinkoje
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16.

17.

18.

19.

20.

Pastaba:

A, Layout” (iSdéstymo) meniu funkcijos yra neprieinamos
pasirinkus ,Roll Paper (Banner)® (ritininj popieriy (plakata)
kaip ,, Paper Source* (popieriaus Saltinio) nuostatq.

1 Priklausomai nuo pasirinkto popieriaus Saltinio kai kurios
funkcijos yra neprieinamos.

Pasirinkite ,Reduce” (sumazinti)/,Enlarge* (padidinti) ir, jeigu
reikia, regulivokite spausdinty duomeny formata. Ziturekite ,,Kaip
nustatyti ,,Reduce/Enlarge* (padidinti/sumazinti) nuostata‘
puslapyje 68.

Pasirinkite ,Double-Sided Printing” (dvipusj spausdinimag)
ir atlikite norimas nuostatas. Zitirékite ,,Kaip nustatyti
,,Double-sided Printing* (dvipusio spausdinimo) nuostata“
puslapyje 69.

Pasirinkite ,Multi-Page” (daug puslapyje) ir, jeigu reikia,
nustatykite nuostatas. Ziarekite ,,Kaip nustatyti ,,Multi-Page*
(daug puslapyje) nuostatas‘ puslapyje 76.

Spragtelékite OK (gerai). Ekranas grizta { programos ,,Print Setup*
(spausdinimo parengties) dialogo langg (arba panasy dialogo langa).

Norédami pradéti spausdinti, spragtelékite ,Print* (spausdinti).

20
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Vykstant spausdinimui pasirodo ,,EPSON Progress Meter*
(progreso matuoklis), rodantis spausdinimo progresa
ir spausdintuvo bukle.
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B EPSON Stylus Pro 4800 - USBOO1

Microzoft Word - PkaClhup.log  Page:1/5
= I
M Media Type : Photo Quality Ink Jet A
Faper Pause
v

Ink Levels

W WYE

& Epson Printing Tips |

Azzure high quality printouts on special media ;
by loading the printable side up. # Details...

Kaip nutraukti spausdinimg

Norédami nutraukti vykdoma spausdinima, spragtelékite ,Stop*
(sustabdyti) ,,EPSON Progress Meter (progreso matuoklyje).

Taip pat galite laikinai sustabdyti ir atnaujinti spausdinimg. Norédami
laikinai sustabdyti spausdinima, spragtelékite ,Pause” (pauzé).
Norédami atnaujinti spausdinima, spragtelékite §§ mygtuka dar karta.

Ispéjimas:

Jei nutrauksite spausdinimq, siekiant geriausiy rezultaty gali
tekti pradeéti spausdinti viskq is naujo, kitaip atspaudai gali biiti
nelygiis ir briksniuoti.
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Kaip ,,Main* (pagrindiniame) meniu nustatyti
»oettings*” (nuostatas)

IS Sio meniu galite nustatyti ,,Media Type* (laikmenos riiSies), ,,Color
(spalvos) ir ,,Mode* (rezimo) nuostatas bei patikrinti jdétoje rasalo
kasetéje likusio rasalo kieki. Taip pat galite pazitiréti vartotojo vadova,
informacija apie popieriy ir techninés paramos interneting svetaing,
spragteléje mygtuka ,Print Assistant” (spausdinimo pagalbininkas).

& EpSoN Stylus Pro 4800 Printing Preferences @g|

< Main b Paper | @ Layout| &8 Uty
—_— Med\alvpe
Letter 81/22 11 in ato Duality [rk Jet Pape

Mode
_ " Automatic
iie " Cugtom
EREG

Gluality I— Speed
i

[EPSON Stardard [sFIGE)

v

Ink Levels

Fine - 720dpi
Color Controls
MicroWweave : Super
High Speed: Off

“ersion 5.50 ™ Print Preview Print Assistant

Kaip nustatyti ,Media Type“ (laikmenos risies)
nuostatas

,»Media Type* (laikmenos ruiSies) nuostata lemia, kurios kitos nuostatos
bus prieinamos, todél pirmiausia nustatykite Sig nuostata.
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I8 ,,Media Type* (laikmenos riiSies) iSsirinkite laikmena, kuri sutampa

su 1 spausdintuvg jdéta laikmena. Suraskite popieriaus pavadinima

sarase ir tada pasirinkite atitinkama ,,Media Type* (laikmenos rtsies)
nuostata. Kai kurios popieriaus risys leidzia pasirinkti i§ keleto ,,Media

Type* (laikmenos riiSies) nuostaty.

Pastaba:

Q  Galimybé isigyti specialiq laikmengq skiriasi priklausomai

nuo Salies.

1 Kai naudojate ne specialiqjq ,, Epson* laikmengq, Ziiirékite
., Pastabos apie specialigjq ,, Epson * laikmenq ir kitas laikmenas “

puslapyje 290.

isigyti jiisy regione, apsilankykite ,, Epson* klienty paramos
interneto svetainéje. Ziurékite ,, Kaip susisiekti su klienty paramos

tarnyba* puslapyje 390.

»,Media Type“ (laikmenos rasies) nuostaty sarasa
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Norédami gauti naujausiq informacijq apie laikmeng, kuriq galima

»Media Type“ (laikmenos rusies)
nuostata

Specialiosios ,,Epson“ laikmenos
pavadinimas/apraSymas

,Photo Quality Ink Jet Paper*

,Photo Quality Ink Jet Paper*

»Singleweight Matte Paper*

»Singleweight Matte Paper”

.Enhanced Matte Paper”

,Enhanced Matte Paper”

JArchival Matte Paper*

LArchival Matte Paper”

,Photo Glossy Paper”

+Photo Glossy Paper”

,Photo Semigloss Paper*

+Photo Semigloss Paper*

,Premium Glossy Photo Paper*

+Premium Glossy Photo Paper*

,Premium Semigloss Photo Paper”

+Premium Semigloss Photo Paper*

+Premium Luster Photo Paper*

»Premium Luster Photo Paper®

,Premium Luster Photo Paper” (250)

+Premium Luster Photo Paper” (250)

Kaip spausdinti ,, Windows  aplinkoje
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,Premium Glossy Photo Paper” (250)

+Premium Glossy Photo Paper” (250)

,Premium Semigloss Photo Paper®
(250)

+Premium Semigloss Photo Paper*
(250)

,Premium Semimatte Photo Paper*
(250)

LPremium Semimatte Photo Paper®
(250)

,Photo Paper Gloss* 250

+Photo Paper Gloss* 250

,Proofing Paper Semimatte*

+EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)*

~Watercolor Paper - Radiant White*

»Watercolor Paper - Radiant White*

»Textured Fine Art Paper*

»Textured Fine Art Paper”

,Velvet Fine Art Paper*

.Velvet Fine Art Paper*

,2UltraSmooth Fine Art Paper”

LUltraSmooth Fine Art Paper”

,Plain Paper” (lygus popierius)

,Plain Paper (Line drawing)“ (lygus
popierius (linijinis piesinys)

,Singleweight Matte Paper” (linijinis
pieSinys)

LSingleweight Matte Paper*”

»1racing Paper®

Kaip nustatyti ,,Color” (spalvos) nuostata

~EPSON Stylus Pro 4400“

Nustatykite ,,Color (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,,Color/B&W

Photo" (spalvota/nespalvota nuotrauka), jei norite spausdinti
spalvotas arba vienspalves nuotraukas, arba ,Black” (juoda), jei

Pastaba:
Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, iSskyrus kopijavimo
popieriy, siulome pasirinkti ,Color/B&W Photo* (spalvota/

norite spausdinti juodrastinj arba tiktai juoda teksta.

nespalvota nuotrauka), net jeigu atspaudas biity nespalvotas.
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+EPSON Stylus Pro 4800“

Nustatykite ,,Color (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,Color” (spalvota),
jeinorite spausdinti spalvotas arba nespalvotas nuotraukas, arba ,,Black®
(juoda), jei norite spausdinti juodrastinj arba tiktai juoda teksta. Jei
norite spausdinti sudétingesnes nespalvotas nuotraukas, pasirinkite
»+Advanced B&W Photo* (sudétingesné nespalvota nuotrauka).
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Pastaba:

Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, iSskyrus kopijavimo
popieriy, siulome pasirinkti ,Color* (spalvota), net jeigu atspaudas
biity nespalvotas.

Kaip nustatyti ,Mode* (rezimo) nuostatq

Galite pasirinkti ,,Automatic* (automatinj) arba ,,Custom® (pasirinktinj)
rezimus. Sie rezimai padaryti norint suteikti du spausdintuvo tvarkyklés

kontrolés lygius.
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»~Automatic* (automatinis) rezimas

»Automatic” (automatinis) rezimas yra greiciausias ir paprasciausias
budas pradéti spausdinti. Kai pasirinktas ,Automatic” (automatinis)
rezimas, spausdintuvo tvarkykle kontroliuoja visas detalias nuostatas
priklausomai nuo esamy ,,Media Type* (laikmenos raisies) ir ,,Color*
(spalvos) nuostaty.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences @g|
@ Main (‘Q Paper Qj Layout @ U tiliby

Letter 81/2% 1T 1n

& Automatic

" Cugtom

Quality J— Speed

[EFSON Standard (sRIGE) =]

Ink Levels

Fine - 720dpi ~ . . ~ . ~ ~ .
Calor Controls i i i i i i i i
Microweave : Super 4 1 q 4 q 4 4 q
High Speed : Off T 0T T AT

1 2 3 4 &5 6 7 &

“ersion 5.50 [ Print Presview Print Azsistant

»,Quality and Speed” (kokybés ir greicio) SliauZiklis

Priklausomai nuo laikmenos, kuria pasirenkate kaip ,,Media Type*
(laikmenos riiSies) nuostata, pasirinkus ,Color* (spalvotg) (arba ,Color/
B&W Photo® (spalvota/nespalvotg nuotraukg)) arba ,Black” (juoda)
kaip ,,Color* (spalvos) nuostata ir ,Automatic* (automatinj) kaip
,»,Mode* (rezimo) nuostata, ,,Mode* (rezimo) lange pasirodo ,,Quality or
Speed* (kokybés arba greicio) $liauziklis. Pasirinkite ,Quality®
(kokybe), kai spausdinimo kokybe svarbesné uz spausdinimo greitj.
Pasirinkite ,Speed” (greit]), kai greitis svarbesnis uz spausdinimo
kokybe.
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,Color Control” (spalvos kontrolés) rezimas

Pasirinkus ,,Color (spalvotg) (arba ,Color/B&W Photo“ (spalvota/
nespalvotg nuotraukg)) kaip ,,Color* (spalvos) nuostata ir
»<Automatic” (automatine) kaip ,,Mode* (reZimo) nuostata, ,,Mode*
(rezimo) lange pasirodo ,,Color Control* (spalvos kontrolés)
i§skleidziamasis meniu.

Galite pasirinkti i§ tokiy nuostaty.

(standartinis)

»EPSON Vivid*“ Pasirinkite Sig nuostata, norédami atspauduose padaryti
(ryskus) rySkius mélynus ir Zalius atspalvius.
Pastaba:
Kadangi $i nuostata atkuria mélynus ir zalius atspalvius, kuriy
negali parodyti ekranas, pasirinkus Sig funkcijg atspaudai gali
skirtis nuo vaizdy ekrane.
»Charts and Suintensyvina spalvas ir pasviesina vaizdo pustonius bei
Graphs* $viesos efektus. Sig nuostata naudokite pristatymy grafikai,
(diagramos pavyzdziui, diagramoms ir grafikams, spausdinti.
ir grafikai)
»~EPSON Tinka tik ,EPSON Stylus Pro 4800
Standard Paryskina vaizdo kontrastus. Naudokite Sig nuostatg,
(sRGB)“ spalvotoms nuotraukoms spausdinti.

»Adobe RGB“

Tinka tik ,EPSON Stylus Pro 4800*:
Pritaiko vaizdo spalvas ,Adobe RGB".

»,Color Toning“ (spalvos tonavimas) (tiktai ,EPSON Stylus
Pro 4800%)

Kai pasirenkate ,Advanced B&W Photo* (sudétingesne nespalvotg
nuotrauka) kaip ,,Color* (spalvos) nuostata, kai tuo pat metu pasirinktas
»2Automatic” (automatinis) rezimas, ,,Color Toning* (spalvos
tonavimo) i§skleidziamasis meniu atsiranda ,,Mode* (rezimo) lange.

Kaip spausdinti ,, Windows *“ aplinkoje 27
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Galite pasirinkti i§ tokiy nuostaty.

»Neutral“ (neutralus) Si nuostata atlieka standartine daugelio nuotrauky
vaizdo korekcija. Pirmiausia iSbandykite ja.

»Cool“ (Saltas) Si nuostata nuotraukoms suteikia $alto atspalvio.

»Warm* (Siltas) Si nuostata nuotraukoms suteikia $ilto atspalvio.

»Sepia“ (tamsiai rusvas) Si nuostata nuotraukoms suteikia tamsiai rusvo
atspalvio.

,custom* (pasirinktinis) reZimas

,Custom™ (pasirinktinis) rezimas leidzia vienu pelés paspaudimu
padaryti daug pakeitimuy. ,,Custom Settings® (pasirinktiniy nuostaty)
i§skleidziamajame meniu rasite paruostas nuostatas, sukurtas ,,Epson®.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences

¢ Main g Paper | b Lapout | &8 Utiiy

tMedia Tupe

Letter 81/2 %11 1in

|F‘hoto Guality Ink Jet Paper j

Lolor

| Color ﬂ
Mode

|Cust0m Settings ﬂ

Advanced..
X Ink Levels
Fine - 720dpi

Calor Contrals : : : : :

Microtw'eave : Super - - - - . - i |

High Speed : Off i ] T h i I b ]
1 2 3 4 &5 B 7 8

“erzion 5.50 [~ Print Preyiew Print Azziztant
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Pastaba:

Sios paruostos nuostatos gali nepasirodyti ekrane priklausomai nuo g

. Media Type* (laikmenos risies) ir ,, Color* (spalvos) nuostaty. :‘£

=

»Advanced Photo* Tinka nuskaitytoms nuotraukoms ir g
(sudétingesné nuotrauka) skaitmeniniu badu uzfiksuotiems vaizdams

kokybiSkai spausdinti. Padeda iSvengti
netinkamo ra8alo tadky spausdinimo, kuris gali
atsirasti dél spausdinimo galvutés ir popieriaus
judéjimo.

»~Advanced Photo 2880
(sudétingesné nuotrauka
2880)

,»,PhotoEnhance* Sis rezimas leidzia pasirinkti vaizdo koregavimo
(nuotraukos paryskinimas) nuostatas, sukurtas specialiai nuskaitytoms
arba skaitmeniniu badu uzfiksuotoms
nuotraukoms.

Kaip nustatyti nuostata ,,Advanced”
(sudétingesnis)

Nuostata ,,Advanced” (sudétingesnis) jums suteikia visiska spausdinimo
aplinkos kontrolg. Naudokite Sias nuostatas iSbandydami naujas
spausdinimo idéjas arba suderindami spausdinimo nuostatas taip, kad
jos atitikty jusy individualius poreikius. Kai jau esate patenkinti
naujosiomis nuostatomis, galite joms suteikti pavadinima ir itraukti jas
1,,Custom Settings* (pasirinktiniy nuostaty) i§skleidZziamaji meniu.

Norédami nustatyti nuostatas ,,Advanced* (sudétingesnis), atlikite toliau
apraSytus veiksmus.
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1.

2.

Pasirinkite ,Custom® (pasirinktinis) i§ ,,Main‘ (pagrindinio)
meniu ir spragtelékite ,Advanced” (sudétingesnis). Pasirodo

»Advanced” (sudétingesnis) dialogo langas.

A
o MEIa pe EJ Printer Color banagement
Phata Quality Ink Jet Paper & Color Controls
Lolar ™ PhotoEphance
| Color | © Of Na Colar Adjustment)
[ ICM
i
e Prit Quality | Fine - 720dmpi - Mode
|EPSONM Standard sRGE) ~|
& Gamma
v 18 El
:f ™ High Speed Brightness
— I+D T f [
42 Flip Horizontal Contrast
\ P
HH T Finest Detail ) o ! '
Saturation
I_f —_——
1@ [ Edge Smoathing * . { 0a
o Cypan
hi D 1 i 1
-
@ Magenta
hi D 1 i 1
2
o ‘relow
+ D E— Ji
| i ',
Paper Config | Save Settings... | QK | Cancel ‘ Help ‘

Isitikinkite, kad pasirinkta laikmena sutampa su i spausdintuva jdéta
laikmena. Zitirékite ,Media Type* (laikmenos rii§ies) nuostaty

sarasa puslapyje 23.

Nustatykite ,,Color” (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,Color"
(spalvota) arba ,,Color/B&W* (spalvota/nespalvota), jei norite
spausdinti spalvotas arba nespalvotas nuotraukas, arba ,Black”
(juoda), jei norite spausdinti juodrastinj arba tiktai juoda teksta. Jei
norite spausdinti sudétingesnes nespalvotas nuotraukas, pasirinkite
»2Advanced B&W Photo“ (sudétingesné nespalvota

nuotrauka).

30

Kaip spausdinti ,, Windows *“ aplinkoje



Pastaba:

Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, isskyrus kopijavimo
popieriy, siiilome pasirinkti ,Color* (spalvota) arba ,Color/B&W*
(spalvota/nespalvota), net jeigu atspaudas biity nespalvotas.
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Pasirinkite ,,Print Quality* (spausdinimo kokybés) nuostata.

Jeigu naudojate ne specialiaja ,,Epson‘ laikmena, spragtelékite
mygtuka ,Paper Config“ (popieriaus konfiglracija) ir nustatykite
reikiamas nuostatas. Zitirékite ,,Paper Configuration (popieriaus
konfigiiracija) puslapyje 32.

Nustatykite ,,Printer Color Management* (spausdintuvo spalvy
valdymo) nuostatas. Zitirékite ,,Printer Color Management*
(spausdintuvo spalvy valdymas) puslapyje 35.

Pastaba:

Kai kurios nuostatos yra aktyvios arba neaktyvios priklausomai nuo
nustatyty ,, Media Type* (laikmenos riusies), ,, Color* (spalvos)

ir ,, Print Quality “ (spausdinimo kokybés) nuostaty.

Nustatykite kitas reikiamas nuostatas. Smulkesnés informacijos
ieSkokite elektroniniame Zinyne.

Spragtelékite OK (gerai), norédami vykdyti savo nuostatas, o tada
grizkite i ,,Main‘ (pagrindinj) meniu. Jeigu norite grizti | ankstesnj
ekrana nejvykde savo nuostaty, spragtelékite ,Cancel” (atSaukti).
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,Paper Configuration” (popieriaus konfigiracija)

Paper Configuration

Colar Dengity

[0 e

i i

Dirying Time per Print Head Pass

1 i}
i ' ' [0.1zec)
1] 50 r

PBaper Feed Adjustment

: ! . [0 oz
70 70

Paper Suction

Standad 4 2 3 4

Paper Thickness |1— [0.1 )

Cut Method Standard -
Platen Gap ’h
Eject Raller Type ’h

Default | Ok | LCancel ‘ Help |

Nuostatos, surasytos ,,Paper Configuration* (popieriaus
konfigiiracijos)“ dialogo lange, leidZia nustatyti detalias popieriaus

nuostatas.
Rezimas Aprasymas
,Color Density" Reguliuoja ,Color Density” (spalvos sodrumg). Naudokite
(spalvos vertes nuo —50% iki +50%. Slinkite Sliauziklj  deSine (+),
sodrumas) norédami, kad atspaudo spalva bty sodresné, arba j kaire (-),

norédami pasviesinti spalva. Taip pat galite jvesti skaiciy (nuo
-50 iki +50) prie Sliauziklio esan¢iame langelyje.

Naudokite Sig funkcijg spausdindami ne ant specialiosios
~Epson® laikmenos.

Nustatykite Sliauziklio juostg 0 padétyje, kai spausdinate ant
specialiosios ,Epson® laikmenos.

Pastaba:
Priklausomai nuo spausdinimo rezimo kai kada atspaudo
spalvos padaryti sodresnés negalima.
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Rezimas

Aprasymas

,Drying Time
per Print Head
Pass*

Prailgina laukimo laika, kai spausdinimo galvuté pasiekia
kiekvieno peréjimo pabaiga.

Nustatykite Sig verte naudodami Sliauziklj arba teksto langelj.

(dzidvimo . . - - A
laikas per Norédami, kad spausdinimo kokybé baty geresné rasalui létai
spausdinimo isigeriant j laikmena, nustatykite aukstesne verte.
galvutes DziGvimo laikas per spausdinimo galvutés peréjima gali bt
peréjima) nustatytas nuo 0 iki 5 sekundziy 0,1 sekundés intervalu.
Pastaba:
Jeigu naudojate Sig priemone, spausdinimo laikas pailgés.
.Paper feed Kontroliuoja popieriaus tiekimo verte 0,01% intervalu. Jeigu
adjustment” popieriaus tiekimo verté yra per didelé, gali atsirasti baltos
(popieriaus horizontalios mikrolinijos. Jeigu popieriaus tiekimo verté yra
tiekimo per maza, gali atsirasti juodos horizontalios mikrolinijos.

reguliavimas)

.Papersuction”

(popieriaus
jtraukimas)

Oro jtraukimo sumazinimas tiglyje gali padéti iSvengti plonos
arba prisotintos laikmenos rauksléjimosi ar bangavimo, taip pat
padeéti iSvengti vertikaliy juosty. RySys tarp parametro ir
jtraukimo stiprumo nurodytas taip:

LStandard” (standartinis) :  100%
-1: 50%
-2: 30%
-3: 10%
-4: 6%

.Paper
Thickness*
(popieriaus
storis)

Si verté atsiranda automatikai priklausomai nuo ,Media Type“
(laikmenos rasies) nuostatos. Jeigu naudojate ne ,Epson*
laikmena, Sig verte pakeiskite atsizvelgdami j laikmena.
Pazidreékite | popieriaus specifikacijas arba iSspausdinkite
,Thickness Pattern” (storio rasta), norédami iSsiaiskinti

laikmenos storj.
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Rezimas Aprasymas
,Cut Method” Priklausomai nuo popieriaus storio nustato geriausig
(pjaustymo pjaustymo buda.
badas) . e
yStandard” (standartinis): normalus greitis ir normalus
pjaustymo spaudimas
»Thin Paper*
(plonas popierius): mazas pjaustymo spaudimas
»Thick Paper, Fast®
(storas popierius, greitas):didelis greitis ir didelis pjaustymo
spaudimas
»Thick Paper, Slow*
(storas popierius, létas): Mazas greitis ir didelis pjaustymo
spaudimas
,Platen Gap* LPlaten Gap* (tiglio tarpas) yra aukstis nuo j spausdintuvg

(tiglio tarpas)

jdétos laikmenos iki spausdinimo galvutés. Reguliuodami §j
parametra galite pagerinti spausdinimo kokybe. Tai nustatoma
automatiskai priklausomai nuo nurodytos ,Paper Thickness*
(popieriaus storio) nuostatos.

Pastaba:

LPlaten Gap* (tiglio tarpg) nustacius kaip ,Narrow” (siauras)
spausdinimo kokybé gali bati geresné, bet jsitikinkite, kad
laikmena nesirauksléja ir nelie€ia spausdinimo galvutés, kitaip
spausdinimo duomenys arba spausdinimo galvutés pavirSius
gali bati sugadinti. Tokiais atvejais naudokite ,Wider (platesnj)
arba ,Wide" (platy).

+Eject Roller
Type*
(iSstdmimo
veleno tipas)

Pasirinkite ,Eject Roller Type*“ (i§stimimo veleno tipa), kuris
geriausiai tinka jasy laikmenoms.

JAuto” (automatinis):

Spausdintuvas automatiskai pasirenka tinkamiausig nuostata.
Kai naudojate specialiaja ,Epson” laikmeng, pasirinkite Sig
nuostata.

L~Starwheel-Sheet” (krumpliaratis-lapas):
Jei norite spausdinti ant atskiry lapy, kurie yra ne specialioji
»Epson* laikmena, pasirinkite $ig nuostata.

L~Starwheel-Roll Curled” (krumpliaratis-ritinys suglamzytas):
Jei norite spausdinti ant labai susiraiciusiy lapy, kurie yra ne
specialioji ,Epson*“ laikmena, pasirinkite Sig nuostata.

,No Roller-Roll Normal“ (be veleno, jprastas ritinys):
Jei norite spausdinti ant ritininio popieriaus, kuris yra ne
specialioji ,Epson*“ laikmena, pasirinkite Sig nuostata.
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,Printer Color Management“ (spausdintuvo spalvy

valdymas)

»Color Controls® (spalvos valdikliai)

Si nuostata suteikia galimybe suderinti spalvas ir paryskinti vaizda.

'
=
=
>

=
P
2
-l

Kai pasirenkate $ia nuostata, papildomos nuostatos atsiranda ,,Printer
Color Management* (spausdintuvo spalvy valdymo) lange, kuriame
galite pasirinkti ,,Mode* (rezimo) nuostata ir reguliuoti spalvos
paryskinimo $liauziklius. Smulkiau apie papildomas nuostatas zitirékite

elektroniniame Zinyne.

A4
- MEIa Lupe EJ Printer Color Management
Photo Quality Ink Jet Paper & Color Controls
Lolar " PhotoEphance
| Color || © Off Ma Calor Adjustment)
T Ch
- " -
5 Print Quality | Fine - 720dpi - Made
[EPSONM Standaid (sPGE) ~|
& Gamma
v [18 El
:‘;l— High Speed EBrightness
— I+D T i [
420 Flip Horizontal Conbiast
\ e
X Finest Datail ) o ! '
Saturation
I_f (R T
KQI— Edge Smaothing * S i e
o Cyan
I+D o f .
@ Magenta
|+D o i [
O ‘ellow
|+D 1 i 1
- +
Paper Config Save Seftings.. | ak | Cancel | Help |
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Kai pasirenkama ,Advanced B&W Photo* (sudétingesné
nespalvota nuotrauka) kaip ,,Color* (spalvos) nuostata, atsiranda toks
ekranas. Tada galite reguliuoti sudétingesnes vienos spalvos nuostatas.
Smulkiau apie papildomas nuostatas zitirékite elektroniniame zinyne.

Advanced
T i
D e % Printer Color Management
Premium Luster Photo Paper &+ Color Controls
“# Color 'ad
| dvanced BW Photg Elis
~
§# Print Quality |SuperFine - 1440dpi « Calor Toning
|Neutral
(X W Tane
r [Dartcer
2 W High Speed Brightriess
|+ 0
&5 Flip Horizantal Contrast
. |+ 0
#30[ Finest Detail
Qt nest el Shadaw Taonality
|+ 0
,@ [™ Edge Smoathing
Highlight Tonality
|+ 0
Mar Opticsl Density
I— 0
[~ Highlight Paint 5 hift HUUZUEI Vs_rtlcaL
| [
Paper Config Save Settings... | aK Cancel | Help |
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,PhotoEnhance” (nuotraukos pary$kinimas)

Si nuostata suteikia jvairiy vaizdo koregavimo nuostaty, kurias galite
pritaikyti savo nuotraukoms prie§ spausdindami. ,,PhotoEnhance*
(nuotraukos paryskinimas) nepaveikia originaliy duomeny. Pasirinke
§ia nuostata, turésite nustatyti ,,Tone and Digital Camera Correction*
(tono ir skaitmeninio fotoaparato koregavimo) nuostatas.

'
=
=
>

=
P
2
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- Mead
% Meda Type & Printer Color Management
|F’hoto Guality Ink Jet Paper j " Calor Contrals
et @ Photok nhance
[Coo v|| " Oif (Mo Color Adiustmert]
 |CM
- "
i Print Quality | Fine - 720dpi 52

&

-

2#" High Speed

&8 Flip Horizantal

Qt I Einest Detail
I Digital Camera Correction

A -

Paper Config Save Seftings.. | ak | Cancel Help

Pastaba:
QA Sis rezimas galimas tik su 16, 24 arba 32 bity spalvotais
duomenimis.

O  Kai pasirinktas ,, PhotoEnhance* (nuotraukos paryskinimas), gali
pailgéti spausdinimo laikas priklausomai nuo kompiuterio sistemos

ir duomeny kiekio.
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d ,, Tone* (atspalvio) nuostata rodoma tik naudojant ,, EPSON Stylus

Pro 4400*.
»Tone‘ »Auto Correct” Atlieka standartine daugelio nuotrauky
(atspalvis) (automatinis vaizdo korekcija. Pirmiausia iSbandykite jg.
koregavimas)
»Sepia“ Nuotraukoms suteikia tamsiai rusvo
(tamsiai atspalvio.
rusvas)
»Neutral Gray“ Spausdinamiems duomenims suteikia
(neutralus nespalvotg atspalvj.
pilkas)
»,Warm Gray* Spausdinamiems duomenims suteikia
(Siltas pilkas) Siltesnj nespalvotos nuotraukos atspalvj
negu ,Neutral Gray* (neutralus pilkas).
»Cool Gray“ Spausdinamiems duomenims suteikia
(Saltas pilkas) Saltesnj nespalvotos nuotraukos atspalvj
negu ,Neutral Gray“ (neutralus pilkas).
»,Digital Camera Correction” Jeigu spausdinate nuotraukas, padarytas
(skaitmeninio fotoaparato skaitmeniniu fotoaparatu, pasirinkite §j
korekcija) Zymeés langelj, norédami spausdinamoms
nuotraukoms suteikti vienalytj ir neutraly,
vaizda, lygj nuotrauka baty padaryta
juostiniu fotoaparatu.
Pasirinkite ,Smooth Skin“ (lygios odos)
Zymeés langelj, norédami reguliuoti vaizda,
kad jo odos spalva baty vienalyté.
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,Off* (i§jungta) (Néra ,,Color Adjustment” (spalvy reguliavimo) =
Si nuostata i§jungia spausdintuvo tvarkyklés spalvy valdyma, kuris @
naudingas naudojant programos spalvy valdymo funkcija ICC ;
profiliui taikyti. o

S
T Mada Iyos &) Printer Color Management
[Phato Quality Ink Jet Paper = - oo Contros
Lolor " PhotoEphance
[ Celar || ® DffNo Color Adjustment)

als ]

e
e Print Quality |G )

a4

"

221 High Spesd
sl Flip Horizontal
\(i I Finest Detail

(@ [ Edge Smoathing

Paper Config Save Setftings.. | QK | Cancel Help
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ICM

Si nuostata naudoja ,, Windows* spalvy suderinimo metoda atspaudo
spalvoms reguliuoti taip, kad jos atitikty spalvas, matomas ekrane.
Pasirinkite Sig nuostata spausdindami nuskaitytas nuotraukas arba
kompiutering grafika.

e .
* Media Type & Frinter Color Management [ Graphics

|F‘rem\um Luster Photo Paper ﬂ ¢ Colar Controls
2 Coler € PhotaEnhance \ B
[ Cotar =] | € DH Mo Color Adustment)
(e |CM ‘ J
& Print Quality [Supeine - 1440dpi =] | ICH Mode
[Driver IEM (Advanced) =] ‘ 7
e W Image
In Input Profile:
[RGB IECE13B6-21 ~]
:‘; i B Intent [~ Teut
L2 Flp Horzortal |Perceptual = ‘ .
Printer Profile
\li I Firest Detail -
B Edge Smoothing Printer Profile Description ‘ =l
FiodB00 PLPFP ‘ J

I Show all profiles

Poper Config | Save Setings.. K Cancel Help

Pastaba:
d  Turékite omenyje, kad aplinkos Sviesa ir monitoriaus naudojimo
trukmé, kokybé ir nuostatos gali turéti jtakos spalvy suderinimo

kokybei.
d  Toliau surasytos nuostatos galimos tiktai ,, Windows XP/2000
aplinkoje.
ICM rezimas Pasirinkite ICM rezimg i$ ,Host ICM® (pagrindinis

kompiuteris ICM), ,Driver ICM (Basic)“ (tvarkyklé ICM
(pagrindinis) arba ,Driver ICM (Advanced)” (tvarkyklé ICM
(sudétingesnis).
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»image*
(vaizdo),
»Graphics*
(grafikos) ir
»Text” (teksto)
zymeés langeliai

Sie Zzymés langeliai pasiekiami tik pasirinkus ,Driver ICM
(Advanced)” (tvarkyklé ICM (sudétingas) kaip ICM rezima.

Pasirinkite zymés langelj, kurj norite nustatyti.

»Input Profile® Pasirinkite jvedimo profil;.

(ivedimo & . - P L

profilis) Si nutletatf'a neprlelne}ma pasirinkus ,Host ICEM (pagrindinis
kompiuteris ICM) kaip ,ICM Mode* (ICM rezimo) nuostatg.

»Hintent* Pasirinkite ketinimo atvaizduoti arba spalvos atvaizdo

(ketinimas) prioriteta.

,Saturation” (sotis):

Si nuostata yra geriausia pasirinktis pristatymy vaizdams,
norint tiksliai atkurti rySkias spalvas. Nerekomenduotina
naudoti Sig nuostata spausdinant grafinius duomenis.

.Perceptual” (percepcija):

Nuo Sios nuostatos priklauso, ar vaizdy spalvos atrodo
natdraliai; ir ji daZnai naudojama originalaus vaizdo placiam
spalvy spektrui perteikti. Rekomenduotina naudoti Sig
nuostatg spausdinant grafinius duomenis.

,Relative Colorimetric* (reliatyvi kolorimetrija):

Dél Sios nuostatos iSlaikoma reliatyvi vaizdo spalvy skalé ir
ji dazniausiai naudojama tada, kai didzioji spalvy skalés
dalis, buvusi prie$ konversija, iSlieka ir po jos.
Rekomenduotina naudoti Sig nuostatg spausdinant grafinius
duomenis.

Absoliuti kolorimetrija:

Dél Sios nuostatos iSlaikoma absoliuti vaizdo spalvy skalé
taip, kad absoliuciy laboratorijos koordinaciy santykis baty
1 su 1. Si nuostata nerekomenduojama spausdinant
grafinius duomenis ir normalias konversijas.

»Printer Profile
(spausdintuvo
profilis)

Pasirinkite spausdintuvo profilj.

»Printer Profile
Description“
(spausdintuvo
profilio
aprasymas)

Rodo pasirinkto spausdintuvo profilio aprasyma.
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»Show all Rodo visus profilius ,Input Profile* (jvedimo profilio) ir
profiles” (rodyti L,Printer Profile* (spausdintuvo profilio) iSskleidziamajame
visus profilius) meniu.

Si nuostata neprieinama pasirinkus ,Host ICM* (pagrindinis
kompiuteris ICM) kaip ,ICM Mode* (ICM rezimo) nuostatg.

Kaip iSsaugoti nuostatas ,,Advanced” (sudétingesnis)

Norédami i§saugoti nuostatas ,,Advanced” (sudétingesnis), atlikite
toliau aprasSytus veiksmus.

1. Spragtelékite ,Save Settings® (saugoti nuostatas). Pasirodo
,»,Custom Settings* (pasirinktiniy nuostaty) dialogo langas.

List

Hame :

2. ,,Name*“ (pavadinimo) teksto langelyje irasykite unikaly savo
nuostaty pavadinima iki 31 Zenkly.

3. Spragtelékite ,Save” (saugoti). Jisunuostata bus jrasyta i ,,Custom
Setting* (uzsakymo nuostaty) sarasa.

Galite iSsaugoti iki 100 pasirinktiniy nuostaty (taip pat ir importuotas
nuostatas). ISsaugotas nuostatas galite pasirinkti i$ ,,Custom Setting*
(pasirinktiniy nuostaty) iSsiskleidziamojo meniu, esancio ,,Mode*
(rezimo) lange ,,Main‘ (pagrindiniame) meniu.
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Kai pasirenkate savo iSsaugotas nuostatas ,,Custom Settings™
(pasirinktiniy nuostaty) sarase, zinokite, kad nustatytos naujos
nuostatos, pavyzdziui, ,,Media Type* (laikmenos risies) ir ,,Color*
(spalvos), gali pakeisti jiisu uzsakymo nuostatas. Dél to spausdinimo
rezultatai gali biiti netikéti. Jeigu taip nutinka, i§ naujo pasirinkite
i§saugotas nuostatas ir bandykite spausdinti dar karta.
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Pastaba:
1§ anksto paruosty nuostaty, sukurty ,, Epson*, pavadinimai negali biiti
naudojami jiisy naujoms nuostatoms pavadinti.

Kaip istrinti nuostatas ,,Advanced” (sudétingesnis)

Norédami i$trinti nuostatas ,,Advanced* (sudétingesnis), atlikite toliau
apraSytus veiksmus.

Pastaba:
IS anksto paruosty nuostaty istrinti is ,, Custom Setting *“ (pasirinktiniy
nuostaty) sqraso negalima.

1. Spragtelékite ,Save Settings” (saugoti nuostatas). Pasirodo
»Custom Settings* (pasirinktiniy nuostaty) dialogo langas.

2. Pasirinkite nuostaty, kurias norite istrinti, pavadinimus.

3. Spragtelékite ,Delete” (iStrinti). Nuostatos bus iStrintos i$ ,,Custom
Setting* (pasirinktiniy nuostaty) saraso.

Kaip eksportuoti ir importuoti ,Advanced” (sudétingesnis)
nuostatas

Galite eksportuoti iSsaugotas pasirinktines nuostatas arba importuoti jas

1§ uzsakymo nuostaty failo, sukurto kitoje aplinkoje.

Kaip eksportuoti ,Advanced*” (sudétingesnes) nuostatas

Norédami eksportuoti pasirinktines nuostatas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.
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1. Spragtelékite ,Save Settings® (saugoti nuostatas). Pasirodo
,»,Custom Settings* (pasirinktiniy nuostaty) dialogo langas.

2. Pasirinkite pasirinkting nuostata, kuria norite eksportuoti.

List

Hame |Ekamnle_1|
Export Import
Delete Close

3. Spragtelékite ,Export” (eksportuoti).

4. Pasirinkite vieta, kurioje norite iSsaugoti faila, ir jveskite failo
pavadinima.

5. Spragtelékite ,Save” (saugoti).

6. Kai atsiranda praneSimas ,,Processing complete.“ (apdorota),
spragtelékite OK (gerai).

Kaip importuoti ,Advanced” (sudétingesnis) nuostatas

Norédami importuoti pasirinktines nuostatas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Spragtelékite ,Save Settings® (saugoti nuostatas). Pasirodo
,»,Custom Settings® (pasirinktiniy nuostaty) dialogo langas.

2. Spragtelékite ,import* (importuoti).
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3. Pasirinkite aplanka, kuriame yra norimas importuoti failas,
ir pasirinkite faila.

4. Spragtelékite ,Open® (atidaryti).
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5. Kai atsiranda pranesimas ,,Processing complete.” (apdorota),
spragtelékite OK (gerai).

Pastaba:
Uzsakymo nuostatos, kurioje yra ICM pasirinktys, negalima perkelti
tarp ,, Windows XP/2000 ir ,, Windows ** ,, Me “/98 *".

Kaip patikrinti rasalo lygius

Galite patikrinti, kiek rasalo liko kiekvienoje rasalo kasetéje.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences |E|[Z_(|

@ Main |Q§ Paper | b Layout @ Litility
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Pastaba:

Jeigu ,, EPSON Stylus Pro 4800 negerai prijungtas arba neidiegtas
., EPSON Status Monitor 3" (3 bitklés monitorius), vietoj to atsiranda
., Cartridge Option " (kasetés pasirinktis).

., Cartridge Option " (kasetés pasirinktis) nerodoma ,, EPSON Stylus
Pro 4400*.

Kaip perzidaréti atspaudus

Jeigu pasirenkate zymeés langeli ,Print Preview” (spausdinimo
perzidra), galite prie§ spausdindami pamatyti, kaip atrodys jisy
atspaudas. Kai { spausdintuva nusiunciate spausdinimo darba, atsiranda
,EPSON Print Preview" (spausdinimo perziiiros) langas, leidziantis
atlikti keitimus pries spausdinant.

M EPSON Print Preview - SETUP. pdf
File Wew Print Options Help

W% h| Q - Prink Cancel

Fronk

Top of Page:

e
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< bl K8 >

Document Done Total : 16 Current Page : 1 Copies ;1
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»EPSON Preview* (perzitiros) irankiy juostoje yra keletas piktogramy

mygtuky, kuriuos galite panaudoti Sioms funkcijoms atlikti.

»Zoom* (mastelis)

Spragtelékite §] mygtuka, norédami padidinti
arba sumazinti perzitrima vaizda.

,»Fit-to-screen”
(talpinti j ekrana)

Spragtelékite §| mygtukg norédami
perziarimo vaizdo mastelj nustatyti taip, kad
jis tilpty | esama langa. Tai patogu tada, kai
norite i$ karto pamatyti visg vaizda.

|51

»Maximum zoom*
(maksimalus
mastelis)

Spragtelékite §j mygtuka, norédami
perzitrimg vaizdg matyti maksimaliu
masteliu.

I

»Printable area on/
off* (spausdinimo
plotas jjungtas/
iSjungtas)

Spragtelékite §| mygtuka, norédami ekrane
matyti staciakampj, Zymintj perzidrimo
vaizdo spausdinimo plotg. Spausdintuvas
negali spausdinti nieko, kas yra uz Sio
staciakampio. Spragtelékite | mygtuka,
norédami iSjungti Sig priemone.

*|

»Previous page“
(ankstesnis
puslapis)

Spragtelékite §j mygtuka, norédami ekrane
matyti ankstesnj puslapj. Jeigu ankstesnio
puslapio néra, Sio mygtuko nebus.

=

»Next page“
(tolesnis puslapis)

Spragtelékite §| mygtuka, norédami ekrane
matyti tolesnj puslapj. Jeigu tolesnio
puslapio néra, $io mygtuko nebus.

Perzitiréti duomenis galite ir kitais btidais.

a

a
a
0

Pasirinkti ir perzitréti atskirus puslapius.

Sumazinti ar padidinti perzitirimo vaizdo formata.

Pasirinkti ir spausdinti kuriuos norite arba visus puslapius.

Padidinti perZitirima dokumenta: Spragtelékite ,View" (perzitréti)

ir tada pasirinkite ,Magnify“ (padidinti), norédami atidaryti
»Magnify“ (didinimo) langa, kuris didina perzifirimo dokumento

plota, pazyméta raudonu langeliu. Traukdamiraudona langelj, galite

pakeisti dokumento dali, kuria norite padidinti.
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(1 Nurodykite, kuriuos dokumento puslapius norite spausdinti:
Spragtelékite ,Print Option“ (spausdinimo pasirinktis)
ir pasirinkite ,Remove Page® (pasalinti puslapj) arba ,Add
Page“ (jtraukti puslapj).

Perzitiréje duomenis spragtelékite ,Print“ (spausdinti), norédami

spausdinti duomenis, arba spragtelékite ,Cancel” (atSaukti), norédami
atSaukti spausdinima.

Kaip naudoti ,,Print Assistant” (spausdinimo
pagalbininko) funkcija

Galite naudoti tokius informacijos Saltinius spragteléje mygtuka ,,Print
Assistant” (spausdinimo pagalbininkas):

(1 Zinyna (problemy sprendimo puslapius)
(1 Informacija apie tinkamiausia spausdinti popieriy

(1 Techninés paramos interneting svetaing
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Kaip ,,Paper* (popieriaus) meniu nustatyti
»oettings” (nuostatas)
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Siame meniu galite nustatyti tokias nuostatas: ,,Paper Source®
(popieriaus Saltinio), ,,Borderless* (be parasc¢in), ,,Auto Cut*
(automatinio pjaustymo), ,,Paper Size* (popieriaus formato)
(,,Page Size“ (puslapio formato), ,,Copies* (kopiju), ,,Orientation‘
(orientacijos) ir ,,Printable Area* (spausdinimo ploto) arba ,,Roll
Paper Option* (ritininio popieriaus pasirinkties).

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences |2|r5__(|
@ Main‘ Ca Paper |(‘31 Layout @ Litility
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[™ Borderess
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= | I
""" = Paper Size
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i =
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Microweave : Super I~ Betate by 180°
High Speed : Off
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o) f"'
Yergion 5.50 I Centered
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Pastaba:

a

4

Numatyta, kad kai ,Paper Tray“ (popieriaus tiektuvas) arba
.Manual Feed* (tiekimas rankiniu badu) pasirenkamas kaip

., Paper Source* (popieriaus Saltinio) nuostata, meniu atsiranda
., Printable Area* (spausdinimo ploto) nuostata. Kai ,Roll Paper*
(ritininis popierius) arba ,Roll Paper (Banner)® (ritininis
popierius (plakatas) pasirenkamas kaip ,, Paper Source
(popieriaus Saltinio) nuostata, meniu atsiranda ,, Roll Paper
Option** (ritininio popieriaus pasirinktis).

Daugelis ,, Windows ** programuy, rodo popieriaus formato

ir puslapio isdéstymo nuostatas, kurios panaikina panasias
nuostatas spausdintuvo tvarkykléje. Taciau jeigu jiisy programa
neturi Siy savybiy, patikrinkite spausdinimo tvarkyklés ,, Paper*
(popieriaus) meniu nuostatas.

Kaip nustatyti ,,Paper Source“ (popieriaus
Saltinio) nuostatas

Galite pasirinkti ,Paper Tray“ (popieriaus tiektuva), ,Roll Paper*
(ritininj popieriy), ,Roll Paper (Banner)* (ritininj popieriy (plakata)
arba ,Manual Feed" (tiekimg rankiniu bddu) per ,,Paper Source*
(popieriaus Saltinio) nuostatas. Pasirinkite ta, kuris atitinka

1 spausdintuva idéta popieriy.

Kaip nustatyti ,Borderless* (be parasciy)
nuostatyg

Siam spausdinimo rezimui ,,Epson® rekomenduoja tokius laikmenos
parametrus.
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Priderinkite laikmenos ploti:

8 coliy, 20,32 cm

210 mm (A4)

,Letter (8,5 colio), 21,59 cm
10 coliy, 25,4 cm

257 mm

29,7 cm (A3)

300 mm

12 coliy, 30,48 cm

32,9 cm (,,Super A3/B*)
13 coliy, 33,02 cm

14 coliy, 35,56 cm

40 cm

16 coliy, 40,64 cm

42 cm (A2)

17 coliy, 43,18 cm
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Pastaba:

a

a

Negalite spausdinti be parasciy ant atskiry lapy laikmeny, kuriy
plotis 420 mm (A2).

Spausdindami ant ritininio popieriaus, kurio plotis 8 coliai arba
420 mm (A2), pritvirtinkite skyriklj prie veleno. Ziirékite ,, Kaip
skyriklj tvirtinti prie veleno * puslapyje 293.

Jeigu programoje yra parasciy nuostatos, prie§ spausdindami
isitikinkite, kad jos nustatytos kaip nulis.

Spausdinant ant atskiry lapy, tiktai kairé ir deSiné parastés
nustatytos kaip nulis.

Rasalas gali sutepti spausdintuvo tigli. Tokiu atveju skuduréliu
nuvalykite rasalq.

Naudojant Siq priemone spausdinama ilgiau nei jprastai.

Galima nustatyti tik ,, Plain Paper* (lygaus popieriaus) ir ,, Plain
Paper (line drawing) “ (lygaus popieriaus (linijinio piesinio) 3 mm
parastes. Spausdinant ant kitos laikmenos, apatiné parasté visada
yra 14 mm.
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Naudojant ,, Premium Glossy Photo Paper* (250) ritininj popieriy
arba ,, Premium Semigloss Photo Paper* (250) ritininj popieriy,
virsutiné parasté visada yra 20 mm.

Priklausomai nuo laikmenos gali biiti sutepta virsuje ir apacioje.

Jei norite spausdinti duomenis naudodami $ia priemong, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

1.

Pasirinkite ,Borderless® (be parasciy).

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences E|Pg|

@ Main | &g Paper |Qj Layout @ Utility

ot /2l Fooesouee
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High Speed : Off
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2. Spragtelékite ,Expansion® (iSplétimo) mygtuka. Pasirodo

) o : '
»Expansion® (iSplétimo) dialogo langas. ~
17
>
=
(opansion | B
2
Method of Enlargement |

= i and

" Retain Size

Amount of Enlargement

Min Standard

J

Moving the lider ta Min will reduce the amount of image
enlargement. However, marging may appear around the
printed image.

0k | Cancel ‘ Help |

3. Pasirinkite ,Auto Expand® (automatinis iSplétimas) arba ,Retain
Size“ (iSsaugoti formatq) ir padidinimo masta.

»Auto Pasirinkite Sig nuostata, jeigu norite automatiskai
Expand*“ padidinti spausdinamy duomeny formatg ir spausdinti be
(automatinis parasciy. Galite pasirinkti padidinimo mastg pastumdami
iSplétimas) Sliauziklj.

Pastaba:

Padidinti plotai uz popieriaus formato riby nebus
iSspausdinti ant popieriaus.

»Retain Size* Pasirinkite Sig nuostata, jeigu nenorite pakeisti duomeny
(iSsaugoti formato.
formata)

Jeigu pasirenkate Sig nuostata, turite padidinti savo
vaizdo duomenis, kad jie virS§yty popieriaus plotj

ir iSvengtuméte neiSspausdinty ploty kairiajame

ir deSiniajame kraste. Sitloma padidinti 3 mm tiek
kairéje, tiek deSinéje puséje, naudojant programa, kuria
sukurti duomenys.

Norédami panaudoti Sig priemone, zidrekite ,Kaip
nustatyti ,Paper Size“ (popieriaus formato) nuostatas*
puslapyje 58.
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»~Amount of
Enlargement*
(padidinimo
mastas)

Pasirinkus ,Auto Expand“ (automatinj iSplétimag), galima
naudoti Sliauziklj. Naudodami Sliauziklj galite kontroliuoti
vaizdo iSplétimo uz popieriaus riby mastg spausdinant
be parascéiy.

Dazniausiai rekomenduojamas ,Standard” (standartinis)
rezimas tam, kad baty panaikintos parastés visose
popieriaus pusése.

Labai drégnoje aplinkoje popieriaus plotis gali padidéti
del dregmes absorbcijos. Tokiu atveju Sliauziklj
pastumkite prie ,Max"“ (maks.), kad iSvengtuméte
parasciy aplink vaizdg. Jei pasirinktas ,Max“ (maks.),
vaizdo centras gali pasitraukti 1 mm | deSine.

Sliauziklj paslinkus | ,Min“ (min.) sumaZzéja vaizdo
padidinimo mastas, taciau mastui mazéjant vienoje
ar keliose popieriaus pusése gali atsirasti parastés.

4. Nustatykite ,,Auto Cut* (automatinio pjaustymo) nuostatas.
Ziurékite ,,Kaip nustatyti ,,Auto Cut* (automatinio pjaustymo)

nuostatas® puslapyje 54.

5. Spragtelékite OK (gerai).

6. Pradékite spausdinti duomenis i§ programos.

Kaip nustatyti ,,Auto Cut” (automatinio

pjaustymo) nuostatas

Sinuostata galima tiktai pasirinkus ,Roll Paper* (ritininj popieriy) arba
.Roll Paper (Banner)“ (ritininj popieriy (plakata) kaip ,,Paper Source*
(popieriaus Saltinio) nuostata. Galite pasirinkti, kaip popierius bus

pjaustomas po spausdinimo.

»Single Cut“ (pavienis pjaustymas)

Pasirinkite §ia nuostata, jeigu norite taupyti popieriy. Jeigu pasirenkate
$ig nuostata, perpjaunama nuotraukos ar puslapio riba. Taciau pjaustymo

padétis gali Siek tiek pasislinkti.
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Pastaba:

O Spausdindami ant ,, Premium Glossy Photo Paper‘ (250) ritininio
popieriaus arba ,, Premium Semigloss Photo Paper* (250) ritininio
popieriaus, nepasirinkite Sios nuostatos, nes gali suprastéti
spausdinimo kokybeé.
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QA Sinuostata atsiranda tiktai pasirinkus ,Borderless* (be parasciy)
zymes langelj.

< >3
A

< >3
B

< >3

,Double Cut” (dvigubas pjaustymas)

Pasirinkite $ia nuostata, norédami iSvengti mazo plysio, kuris atsiranda
naudojant ,,Single Cut* (pavienio pjaustymo) nuostata. Tarp nuotrauky
sukuriama parasté ir nupjaunama 1 mm palei nuotraukos viding pusg.
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Pastaba:

Si nuostata atsiranda tiktai pasirinkus ,Borderless* (be paraséiy)

zZymés langelj.

KK

KK

KK

Xy

Xy

»Normal Cut” (normalus pjaustymas)

Yy

Pasirinkite Sia nuostata, norédami iSsaugoti parastes spausdinimo
duomeny virSuje ir apacioje.
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,,Off* (iSjungta)

Pasirinkite $ig nuostata, norédami perpjauti atspaudus rankiniu biidu.
Norédami rankiniu biidu perpjauti atspaudus, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1.

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed” (popieriaus tiekimas) A, tada sugretinkite
pjaustymo padéti su zirkliy Zenklu, esanciu kairéje spausdinimo
galvutés puséje.

Paspauskite mytguka ,Paper Source* (popieriaus Saltinis) <
ir pasirinkite ,Roll Auto Cut On* (ritinio automatinis pjaustymas
jjungtas) @x.

Paspauskite ir tris sekundes laikykite nuspaud¢ mygtuka ,Paper
Source” (popieriaus Saltinis) <. Popieriaus pjaustytuvas pjausto
atspauda pjovimo vietoje.
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Kaip nustatyti ,,Paper Size* (popieriaus formato)

nuostatas

Galite pasirinkti norima popieriaus formata. Pasirinkite reikiama
popieriaus formata i§ ,,Paper Size* (popieriaus formato) saraso.

Taip pat galite jtraukti uzsakomo popieriaus formata, atlikdami toliau

nurodytus veiksmus.

1. Pasirinkite ,User Defined” (vartotojo nustatyta) i$ ,,Paper Size*“
(popieriaus formato) saraso. Atsiranda ,,User Defined Paper Size*
(vartotojo nustatyto popieriaus formato) dialogo langas.

User Defined Paper Size

Paper Size Mame :

Paper Size :
Uszer Defined

Paperwidth : [850 <
[ 350... 1701]

Paper Height: [1100 <]

[ 500... 53055]
Lirit

© 0.01 cm & 0.01 inch

Cancel | Help ‘

2. [Iveskite ,Paper Size Name*® (popieriaus formato pavadinima),
.Paper Width“ (popieriaus plotj) bei ,Paper Height* (popieriaus
aukstj) ir tada pasirinkite ,Unit“ (vieneta).

Pastaba:

Jeigu naudojate ,, Windows *“ ,, Me “ arba 98, didziausias popieriaus
aukstis yra 44 coliai (111,76 cm).

3. Spragtelékite OK (gerai), norédami iSsaugoti uzsakomo popieriaus

formata.
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Kaip nustatyti ,,Copies* (kopijy) nuostata

Galite nustatyti spausdintiny kopiju skaiciu. [veskite skai¢iy i ,,Copies*
(kopiju) langelj arba spragtelékite ant rodyklés, esancios Salia langelio.
Galite jvesti bet kokj skaic¢iy nuo 1 iki 9999. Spausdindami daug
dokumento kopiju, pasirinkite ,Collate” (sulyginti), norédami
spausdinti po viena dokumenta komplekta. Pasirinkite ,Reverse Order*
(atvirkstiné tvarka), norédami spausdinti dokumentus atvirkstine
tvarka, pradedant paskutiniu puslapiu.
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Kaip nustatyti ,,Orientation* (orientacijos)

nuostatas

Galite nurodyti spausdinimo ant lapo krypti.

cﬁ Main | g Paper @ Layout (@ Utility
Lot i/zniin o douce
™ Borderess
Paper Size
[Letiei g 1/2 511 in |
Copies
. =
P [P Copies |1 =
-
[ Callate ™ Reverse Dider
Fine - 720dpi Origntation
Color Cantrals &+ Porbiait " Landscape
Microweave : Super I~ Retate by 190°
High Speed : Off
Printable Area
o) e
Wersion 5.50 I Centered

»Portrait* Spausdinimo kryptis yra siauruoju krastu j priekj, kaip
(stacias) daugumos zurnaly.

sLandscape“ Spausdinimo kryptis yra placiuoju krastu j priekj, kaip
(gulscias) daugumos skaiciuociy lenteliy.

»Rotated by
1800“
(pasukti 180°)

Spausdina dokumentg apverstai.

Pastaba:

Si funkcija yra neprieinama pasirinkus ,Roll Paper
(Banner)“ ritininj popieriy (plakata) kaip ,Paper Source*”
(popieriaus $altinj).
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Kaip nustatyti ,,Printable Area” (spausdinimo
ploto) nuostata

Sinuostata galima tiktai pasirinkus ,Paper Tray*“ (popieriaus tiektuva)
arba ,Manual Feed® (tiekima rankiniu bldu) kaip ,,Paper Source*
(popieriaus $altinio) nuostata. Galite nustatyti tokias nuostatas.
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Fine - 720dpi Orientation
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Microweave : Super [~ Betate by 180°
High Speed : OF -

Frintable Area
o e

Wersion 5.50 [ Centered

»Standard” (standartinis)

Pasirinkite §ig nuostata, kad galétuméte naudoti standartini spausdinimo
plota.

Pastaba:

Siq nuostatq galima naudoti tik tada, kai pasirinkta ,, Media Type
(laikmenos risies) nuostata ,, Plain Paper* (lygus popierius), ,, Plain
Paper (line drawing) * (lygus popierius (linijinis piesinys) arba

., Tracing Paper* (kopijavimo popierius).
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»,Maximum® (maksimalus)

Pasirinkite Sia nuostata, kad padidintuméte spausdinimo plota
apatiniame kraSte.

Pastaba:

Q  Sig nuostatq galima naudoti tik tada, kai pasirinkta ,, Media Type *
(laikmenos risies) nuostata ,, Plain Paper* (lygus popierius),
., Plain Paper (line drawing) * (lygus popierius (linijinis piesinys)
arba ,, Tracing Paper* (kopijavimo popierius).

d  Pasirinkus Siq nuostatq, atspaudy krastai gali buti iSspausdinti
prastai. Pries spausdindami didelius darbus, kai nustatyta Si
nuostata, isspausdinkite vienq lapq ir patikrinkite kokybe. Kai
pasirinkta Siq nuostata, jsitikinkite, kad j popieriaus tiektuvq jidétas
popierius nesusiraites.

»Centered” (centravimas)

Pasirinkite Sig nuostata, norédami centruoti atspaudus.
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Kaip nustatyti ,,Roll Paper Option* (ritininio
popieriaus pasirinkties) nuostatas
Si pasirinktis galima tiktai pasirinkus ,Roll Paper” (ritininj popieriy)

arba ,Roll Paper (Banner)* (ritininj popieriy (plakatg) kaip ,,Paper
Source™ (popieriaus $altinio) nuostata. Galite nustatyti tokias nuostatas.
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& EpSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences E'El
@ Main‘ Csh Paper |Q31 Layout @ Litility
Lot g1/t FopelSouce
|Ho|l Paper j
g [ Borderless
D = Auito Cut
% |Normal Cut ﬂ
I Paper Size
[Letter 81/2: 11 in -
Copies
g =1
e Copies |1 ]
i
M I
Fine - 720dpi Orientation
Color Controls %" Portrait " Landscape
Microweave : Super I Botate by 180°
High Speed : Off
Roll Paper Optian
v Auto Rgtate Roll Width
Yerzion 5.50 M '”e‘ r

»Auto Rotate” (automatinis pasukimas)

Pastaba:

Si funkcija yra prieinama tiktai pasirinkus ,Roll Paper* (ritininj

popieriy) kaip ,, Paper Source“ (popieriaus Saltinj).
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Si funkcija yra efektyvi tiktai tada, kai spausdinimo duomenys yra
trumpesni uz ritininio popieriaus spausdinimo plotj. Spausdinimo
duomenys automatiskai bus pasukti 90 laipsniy, kad biity spausdinama
skersai, taupant ritinini popieriy.

(@} (@f
ATl V" <

,Original” +Auto Rotate off* »2Auto Rotate on"

(originalas) (automatinis (automatinis
pasukimas pasukimas jjungtas)
iSjungtas)

Norédami suaktyvinti $ig funkcija, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Pasirinkite ,Auto Rotate” (automatinis pasukimas).
Suaktyvinamas ,Roll Width* (ritinio plo€io) mygtukas.

2. Spragtelékite ,Roll Width* (ritinio plotis). Atsiranda ,,Roll Paper
Width* (ritininio popieriaus plocio) dialogo langas.

RollPaper, Width

Please zelect the width of the rall paper
being loaded in the printer.

17in -
~

1Ein

A0

14in hs

3. Pasirinkite idéto ritininio popieriaus formatg i§ i§skleidziamojo
meniu.

4. Spragtelékite OK (gerai).
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»Print Page Line* (spausdinti puslapio linija)

Si funkcija leidzia nurodyti, ar desinéje puséje ir po dokumentu

spausdinti puslapio linija, kuri patogi pjaustant rankiniu biidu. Norédami

suaktyvinti $ia funkcija, pasirinkite ,Print Page Line® (spausdinti

puslapio linijg).

Pasirinkties ,,Print Page Line* (spausdinti puslapio linija) veikimas

keiciasi priklausomainuo ,,Auto Cut“ (automatinio pjaustymo) nuostatuy.

Kai reikia, patikrinkite $ias nuostatas, remdamiesi spausdintuvo

veikimu.

»Auto Cut” »Print Page »Printer’s Operation“

(automatinis Line“ (spausdintuvo veikimas)

pjaustymas) (spausdinti
puslapio linija)

,3ingle Cut" ~Selected” Spausdina puslapio linijg tiktai

(pavienis (pasirinktas) desinéje puséje ir baigus spausdinti

pjaustymas) automatiskai perpjauna popieriuy.

,Double Cut*

(dvigubas

pjaustymas)

,2Normal Cut"

(normalus

pjaustymas)

»Single Cut* ,Not selected” Nespausdina puslapio linijos, bet

(pavienis (nepasirinktas) baiges spausdinti automatiskai

pjaustymas) perpjauna popieriy.

,Double Cut*

(dvigubas

pjaustymas)

,Normal Cut”

(normalus

pjaustymas)

L,Off* (iSjungta) LSelected” Spausdina puslapio linijas deSinéje
(pasirinktas) puséje ir po dokumentu, taciau

baigus darbg automatiskai
popieriaus neperpjauna.

L,Off (iSjungta) .Not selected” Nespausdina puslapio linijy

(nepasirinktas) ir nepjausto popieriaus.
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»Save Roll Paper* (ritininio popieriaus taupymas)

Pastaba:

Si funkcija yra prieinama tiktai pasirinkus ,, Paper Source ** (popieriaus
Saltinio) nuostatq ,Roll Paper (Banner)® (ritininis popierius
(plakatas)).

Si funkcija yra efektyvi, jei norite sutaupyti ritininio popieriaus, nes
tuscia paskutinio jusy spausdinty duomeny puslapio dalis netiekiama
1 spausdintuva.

Norédami suaktyvinti $ia funkcija, pasirinkite ,Save Roll Paper*
(taupvyti ritininj popieriy).

Kaip nustatyti ,,Layout” (isdéstymo) meniu
nuostatas

Siame meniu galite nustatyti ,,Reduce/Enlarge* (sumazinti/padidinti),
,Double-Sided Printing* (dvipusio spausdinimo), ,,Multi-Page* (daug
puslapyje) nuostatas.

Pastaba:

U, Layout” (iSdéstymo) meniu funkcijos yra neprieinamos pasirinkus
»Roll Paper (Banner)“ (ritininj popieriy (plakata) kaip ,, Paper
Source* (popieriaus Saltinio) nuostatq.
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O Priklausomai nuo pasirinkto popieriaus Saltinio kai kurios funkcijos
yra neprieinamos.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences

5 Main | csh Paper € Layout |@ Utilty |

Iv Beduce/Enlarge

Letter 8142211 in

197 = Fitto Page " Custom
Letter 81/2% 11100 Output Paper Size:
|Leterg 172511 in ~|

Iv Double-Sided Frinting

Margi ™ Folded Booklet

* 2 Pages " 4 Pages

Fine - 720dpi ™ Piirt page frames  Page Order...

Color Controls
Microweave : Super
High Speed : Off

Yerzion 5.50
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Kaip nustatyti ,,Reduce/Enlarge” (padidinti/
sumazinti) nuostata

Galite priderinti duomeny formata prie popieriaus, ant kurio norite
spausdinti, formato. Norédami paleisti $i funkcija, pasirinkite ,Reduce/
Enlarge* (padidinti/sumazinti). Kai §i funkcija suaktyvinta, galite
nustatyti tokias nuostatas.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences

& Main | csh Paper € Layout &6 Uty

Loter 6128 11in 3 Bn.aducefEnIarge
943 &+ Fit to Page " Custom
Letter 81/2% 11 in Output Paper Size

|Lenera1/zx 11 in |

Fine - 720dpi

Color Contrals

Microtw'eave : Super

High Speed : Off

Wersion 5.50
»Fit to Page* Proporcingai padidina arba sumazina duomeny formatg
(talpinti j lapa) tam, kad jie tilpty | popieriaus formata, kuris pasirinktas

kaip ,Output Paper Size* (iSvedamo popieriaus formatas).

»Custom* Leidzia nustatyti, kokiu procentu norite padidinti arba
(pasirinktinis) sumazinti duomenis. Spragtelékite rodykles, esancias

Salia ,Scale” (mastelio) langelio, norédami pasirinkti
proporcijas nuo 10 iki 400%.
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Kaip nustatyti ,,Double-sided Printing“
(dvipusio spausdinimo) nuostata

Galite spausdinti ant abiejy pusiy. Yra du galimi naudoti dvipusio
spausdinimo tipai. Naudojant standartini dvipusi spausdinima galima
pirma spausdinti neporinius sunumeruotus puslapius. Kai $ie puslapiai
i$spausdinami, popieriy galima vél {déti { tiektuva ir spausdinti porinius
sunumeruotus puslapius ant kity lapy pusiu.

Taip pat galite naudoti ,,Folded Booklet™ (lankstinuko) dvipusj
spausdinima. Taip galite spausdinti vieng kartg perlenkiamus
lankstinukus.

Pastaba:

O  Dvipusio spausdinimo funkcija negalima, kai prie spausdintuvo
prisijungiama per tinklg arba jis naudojamas bendrai, nejdiegtas
., Status Monitor 3* (3 bitklés monitorius) arba jusy sistema néra
sukonfigiruota taip, kad palaikyty dvikrypti rysj.

U Naudokite tik tokias laikmenas, kurios tinka spausdinti ant abiejy
pusiy, kitaip gali nukentéti spausdinimo kokybé.

O Atsizvelgiant | tekstui ir paveiksléliams spausdinti naudojamq
popieriaus tipq ir rasalo kiekj, rasalas gali issilieti kitoje puslapio
puséje.

d  Spausdinant ant abiejy pusiy pavirsius gali biiti suteptas.
A Si funkcija yra prieinama tiktai pasirinkus ,Paper Tray*
(popieriaus tiektuva) kaip ,, Paper Source* (popieriaus Salting).
»Standard” (standartinis) dvipusis spausdinimas

Norédami spausdinti porinius ir neporinius puslapius ant prieSingy
popieriaus lapo pusiy, atlikite §iuos veiksmus.
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1. Pasirinkite ,Double-Sided Printing“ (dvipusis spausdinimas).

& EpsoN Stylus Pro 4800 Printing Preferences |E|E|

& Main | e Paper| € Layout |(ﬁ Utility
r

Letter 81/2 % 11 in

¥ Double-Sided Printing

Margins.. ™ Folded Booklet

[ MultiFage
0 i
Fine - 720dpi
Calor Controls
Microw/eave : Super
High Speed : OfF
“Wersion 5.50

2. Spragtelékite ,Margins® (parastés). Pasirodo dialogo langas
»Advanced (sudétingesnis).

Binding Edge @+

" Top " Right
Binding Margin |T:| [z ..118]

Lrit
00 cm & 0071 inch

oK | Cancel | Help |

3. Nurodykite popieriaus krasta, kur bus susegama. Galite pasirinkti
.Left® (kairjjj), , Top* (virSutinj) arba ,Right* (deSinjjj).
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Nurodykite segimo parastés ploti naudodami ,,Binding Margin“
(segimo parasciy) tekstinj laukeli. Galima nurodyti bet koki ploti
nuo 3 iki 30 mm.
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Pastaba:

Tikroji segimo parasté gali skirtis atsizvelgiant i jisy programos
nuostatas. Rekomenduojame patikrinti spausdinimo kokybe pries
spausdinant visq darbq.

Spragtelékite OK (gerai), kad griztuméte i ,,Layout* (iSdéstymo)
meniu, tada spragtelékite OK (gerai), kad i§saugotuméte savo
nuostatas.

Isitikinkite, kad popierius jdétas, tada siyskite spausdinimo uzduotj
i§ programos. Bus rodomos instrukcijos, kaip generuoti porinius
puslapius, kol bus spausdinami neporiniai puslapiai.

Sekite ekrane rodomas instrukcijas ir i§ naujo idékite popieriy.

Pastaba:

O  Dél naudojamo rasalo kiekio spausdinant popierius gali
susiraityti. Jei taip jvyksta, pries vél jdédami popieriy
i spausdintuvq Siek tiek uzrieskite ji i priesSingq puse.

O Pries {dédami § spausdintuvq popieriaus kritvg sulygiuokite,
atremdami jq § lygy kietq pavirsiy.

U I§ naujo jdédami atspaudus sekite pateikiamas instrukcijas. Jei
atspaudai jdedami netinkamai, gali strigti popierius arba gali
biiti netinkamai nustatytos segimo parastés.

O Jei popierius stringa, zr. ,, Kaip iSimti jstrigusi popieriy
puslapyje 381.

IS naujo idéje popieriy, spragtelékite ,Resume” (atnaujinti), kad
biity spausdinami poriniai puslapiai.
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»,Folded Booklet” (lankstinuko) dvipusis spausdinimas

Naudodami dvipusio spausdinimo funkcija galite spausdinti viena karta
sulenkiamus lankstinukus. Kai sukuriate viena karta sulenkiama
lankstinuka, pirmiausia spausdinami puslapiai, rodomi iSoringje puséje
(sulenkus lankstinuka). Puslapius, esanc¢ius lankstinuko vidinéje puséje,
galima spausdinti i§ naujo idéjus popieriy i spausdintuva.

*

A

A

1 3 5 7 9 M

»Single-fold booklet* (vieng kartg sulenkiamas lankstinukas)

* ,Binding Edge” (segimo krastas)

Lankstinuka galima sukurti spausdinant 1 ir 4 puslapius ant pirmojo
popieriaus lapo, 5 ir 8 puslapius ant antrojo popieriaus lapo, o 9

ir 12 puslapius — ant tre¢iojo popieriaus lapo. [déjus Siuos lapus | lapu
tiektuva dar karta, galima spausdinti 2 ir 3 puslapius ant pirmojo lapo
kitos pusés, 6 ir 7 puslapius ant antrojo lapo kitos pusés, o 10 ir 11
puslapius — ant treciojo lapo kitos pusés. Gautus lapus galima sulenkti
ir susegti { lankstinuka.

Norédami sukurti lankstinuka, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
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1. Pasirinkite ,Double-Sided Printing” (dvipusis spausdinimas),
tada ,Folded Booklet® (lankstinuka).

'
=
N

>

=
P
2
-l

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences |E|r5__(|

4 Main | csh Paper @9 Layaut |@ Utility

m [ Beduce/Enlarge
T T

v Double-Sided Printing

Margins... v

-
~

-

Fine - 720dpi

Calor Cortrols
Microweave : Super
High Speed : Off

erzion 5.50

2. Spragtelékite ,Margins“ (parastés). Pasirodo dialogo langas
,Margins‘ (parastés).

Binding Edge ' " Right
Binding Margin ITj [12..118]
Uit

001 gm & 0.01 inch

0K Cancel | Help |

3. Nurodykite popieriaus krasta, kur bus susegama. Galite pasirinkti

Left* (kairiji), , Top" (virdutinj) arba ,Right* (desinijj).
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Pastaba:

Kai pasirenkama ,Portrait* (portretiné) kaip ,, Orientation
(orientacijos) nuostata, galima naudoti segimo padeétis ,, Left "
(kairéje) arba ,, Right” (desinéje). Segimo padétis ,, Top ** (virsuje)
galima, kai pasirinkta ,, Orientation * (orientacijos) nuostata
,Landscape” (gulscias).

4. Nurodykite segimo parastés ploti naudodami ,,Binding Margin*
(segimo parasciy) tekstini laukeli. Galima nurodyti bet koki ploti
nuo 3 iki 30 mm. Nurodytas parastés plotis bus naudojamas abiejose
lenkimo pusése. Pavyzdziui, jei nurodyta 10 mm parasté, bus iterpta
20 mm parasté. (10 mm parasté bus jterpta kiekvienoje sulenkimo
puséje.)

N

&k

% ,Folding Edge* (lenkimo krastas)
sk ,Margin“ (parasté)

5. Spragtelékite OK (gerai), kad griztuméte i ,,Layout* (i§déstymo)
meniu, tada spragtelékite OK (gerai), kad i§saugotuméte savo
nuostatas.

6. Isitikinkite, kad popierius idétas, tada siyskite spausdinimo uzduoti
i§ programos.
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7.

I$spausdinus iSorinius puslapius bus rodomos instrukcijos, kaip
spausdinti vidinius puslapius. Sekite ekrane rodomas instrukcijas,
kaip 1§ naujo idéti popieriu.
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Pastaba:

Dél naudojamo rasalo kiekio spausdinant popierius gali
susiraityti. Jei taip jvyksta, pries vél jdédami popieriy
i spausdintuvq Siek tiek uzrieskite ji j priesSingq puse.

Q  Pries {dédami i spausdintuvq popieriaus kritvg sulygiuokite,
atremdami jq i lygy kietq pavirsiy.

O IS naujo jdédami atspaudus sekite pateikiamas instrukcijas.
Jei atspaudai jdedami netinkamai, gali strigti popierius arba
gali biti netinkamai nustatytos segimo parastes.

I8 naujo jdéje popieriy, spragtelékite ,Resume® (atnaujinti), kad
biity spausdinami vidiniai puslapiai.

Baigg spausdinti, sulenkite lapus ir susekite juos naudodami segikli
arba kita susegimo biida.
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Kaip nustatyti ,,Multi-Page“ (daug puslapyje)
nuostatas

Pasirinke ,,Multi-Page* (daug puslapyje) galite pasirinkti tarp ,,N-up*
(N viename) ir ,,Poster (afiSos) nuostatuy.

Pastaba:
Si funkcija yra prieinama tiktai pasirinkus ,Paper Tray“ (popieriaus
tiektuva) kaip ,, Paper Source* (popieriaus Salting).

& EpsoN Stylus Pro 4800 Printing Preferences

& Main | eab Paper € Layout &% Uil

™ Beduce/Erlarge
e e

Letter 81/2 % 11 in

[ 4

I Double-Sided Frinting
R s

W MultiFage

" M-up " Poster
* 2Pages " 4 Pages

Fine - 720dpi ™ Print page fames  Page Order...

Color Controls
MicroWweave : Super

High Speed: Off
“Wersion 5.50
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Kaip nustatyti ,,N-up“ (N viename) nuostatas

Pasirinkite ,N-up“ (N viename) kaip ,,Multi-Page (daug puslapyje)
nuostata, norédami spausdinti du arba keturis dokumento puslapius
viename lape.
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& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences

4 Main | csh Paper @9 Layaut |@ Utility

[ Beduce/Enlarge
T

Letter 81/2%111in

v MultiPage
* Nup " Poster
* 2Pages " 4 Pages

Fine - 720dpi ™ Piint page frames ~ Page Order...

Calor Cortrols
Microweave : Super

High Speed : Off
erzion 5.50

Kai funkcija ,N-up“ (N viename) suaktyvinta, galite nustatyti tokias

nuostatas.

»2 Pages*“ Spausdina du arba keturis duomeny puslapius ant vieno

(2 puslapiai) atskiro popieriaus lapo.

»4 Pages*

(4 puslapiai)

»Page Order* Atidaro ,Print Layout” (atspaudo iSdéstymo) dialogo

(puslapiy tvarka) langa, tada galite nurodyti tvarka, kuria bus spausdinami
puslapiai. Kai kurios nuostatos gali bati neprieinamos
priklausomai nuo ,Orientation® (orientacijos) pasirinkimo
+Paper” (popieriaus) meniu.
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»Print page Spausdina rémus aplink puslapius ant kiekvieno lapo.
frames*“
(spausdinti
puslapio rémus)

Kaip nustatyti ,,Poster” (afiSos) nuostatas

Vienas puslapis gali biiti padidintas taip, kad jame tilpty 4, 9 arba 16
i§spausdinty popieriaus lapy. Pasirinkite ,Poster (afiSos) kaip
,,Multi-Page* (daug puslapyje) nuostata, norédami spausdinti plakato
dydzio vaizda.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences
& Main | ¢gh Paper @ Layout &6 Uiy

m [” Beduce/Erlarge

i
=]
|
[~ Double-Sided Printing
r
W MultiPage
© Mup

@ 4Pages  9Pages ¢ 15Pages

Fine - 720dpi Seflings...

Calor Controls
Microweave : Super

High Speed : Off
Werzion 5.50
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Spragtelékite ,Settings” (nuostatos), norédami reguliuoti, kaip bus
spausdinamas plakatas. Atsidaro ,,Poster Settings* (afiSos nuostaty)
dialogo langas.

Pleaze zelect the panels
that you don't wish to be
printed. [The panels which
appear grayved out will not
be printed]
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3 4
[~ Prirt Cutting Guides
i e
T — e
Galite nustatyti tokias nuostatas.
»Print Cutting Patikrinkite $j langelj, norédami jjungti pjaustymo
Guides*“ orientyro pasirinktj.
(spausdinti
pjaustymo
orientyrus)
»Overlapping Truputj persidengia su vaizdais ir atspaudy sulyginimo
Alignment Marks*“ Zymémis taip, kad jie galéty bati tiksliau sulyginti.
(persidengiantys
sulyginimo
zenklai)
»Trim Lines* Spausdina krasto linijas ant vaizdy, kad jums baty
(profilio linijos) lengviau, kai lyginate puslapius.

Jeigu norite spausdinti tik kai kurias plokstes, o ne visa afisa,
spragtelékite ant ploks¢iy, kuriy spausdinti nenorite, ir tada spragtelékite
OK (gerai), norédami uzdaryti ,,Poster Settings* (afiSos nuostata)
dialogo langa.
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Kaip naudoti,,Printer Utilities“ (spausdintuvo
paslaugy programas)

EPSON spausdintuvo paslaugy programos leidzia patikrinti esama
spausdintuvo biklg ir atlikti spausdintuvo prieziiira i$ jiisy ekrano.

& Epson Stylus Pro 4800 Printing Preferences E]E]

5 Main | ¢gb Paper | @b Layout &5 Uity

EPSOM Status Monitar 3 [M]

Use this utility ta automatically check for enors and
also check the level of ink remaining

Mozzle Check [M]

Use this utility if gapsz or faint areas appear in your
printout.

Head Cleaning [H]

Use this utility if your print quality declines or the
Mazzle Check indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment [P)

: |- 1®

Use this utility if mizaligned vertical lines appear in
pour printaut,

Printer and Option Information [0]

Use this utility ta create or werify settings for your
printer and optional devices.

EPSOM LFP Remate Panel (U]

1% ‘m‘?ﬁ

Usze this Utilty to optimize vour printer.

“ersion 5.50 w

Pastaba:

1 Skliausteliuose po paslaugy programos pavadinimo esanti raidé
nurodo nuorodos i tq paslaugy programaq klavisq. Paspauskite ALT
ir raide klaviatiiroje, norédami atidaryti tq paslaugy programgq.

d  Nenaudokite ,, Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo), ,, Head
Cleaning * (galvutés valymo) ir ,, Print Head Alignment
(spausdinimo galvutés sulyginimo) paslaugy programy, jeigu jiisy
spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio per tinklgq.
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1 Nenaudokite ,, Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo), ,, Head
Cleaning* (galvutés valymo) arba ,, Print Head Alignment *
(spausdinimo galvutés sulyginimo) paslaugy programy, kai
spausdinama, kitaip atspaudo pavirsius gali biti sugadintas.
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»EPSON Status Monitor 3“ (3 buklés monitorius)

Si paslaugy programa suteikia spausdintuvo biiklés informacija apie
likusio rasalo kieki, laisva priezitiros bako vieta ir taip pat patikrina,
ar néra spausdintuvo klaidy.

Pastaba:
Si paslaugy programa pasiekiama, kai sistema konfigiiruota taip, kad

palaikyty dviejy krypciy komunikacijq.

»,Nozzle Check* (purskikliy patikrinimas)

Si paslaugy programa tikrina, ar spausdinimo galvutés purskikliai
neuzsikimsg. Patikrinkite purskiklius pastebéje, kad spausdinimo
kokybé suprastéjo, ir po valymo, kad isitikintuméte, jog spausdinimo
galvutés purskikliai i§valyti. Zitrékite ,,Kaip patikrinti spausdinimo
galvutés purskiklius* puslapyje 82.

Jeigu spragtelésite ,Auto” (automatinis) ,,Nozzle Check* (purskikliy

= (automating
valyma) spausdintuvo valdymo skydelyje, $i paslaugy programa ne tik
patikrins uzsikimsSusius purskiklius, bet ir automatiskai atliks galvutés
valyma.

,Head Cleaning* (galvutés valymas)

Si paslaugy programa i§valo spausdinimo galvute. Jeigu pastebéjote, kad
spausdinimo kokybé suprastéjo, jums gali reikéti iSvalyti spausdinimo
galvute. Panaudokite $ia paslaugu programa galvutei valyti. Zitirékite
,,Kaip valyti spausdinimo galvutg puslapyje 84.

Kaip spausdinti ,, Windows *“ aplinkoje 81



Galvutés sulyginimas

Sia paslaugy programa galima panaudoti spausdinamy duomeny
kokybei pagerinti. Jeigu iSspausdintuose duomenyse atsiranda nelygios
vertikalios linijos arba baltas ar juodas bangavimas, gali reikéti sulyginti
spausdinimo galvute. Naudokite $ig paslaugy programa spausdintuvo
galvutei i naujo sulyginti. Zitirékite ,,Kaip sulyginti spausdinimo
galvute™ puslapyje 85.

»,Printer and Option Information“ (spausdintuvo
ir pasirinkciy informacija)

Si funkcija leidzia spausdintuvo tvarkyklei patikrinti spausdintuvo
konfigiiracijos informacija. Galite patikrinti arba spausdintuve pasirinkti
juodo rasalo komplekta. Ziturekite ,»Kaip naudoti ,,Printer and Option
Information® (spausdintuvo ir pasirink¢iy informacija)“ puslapyje 86.

Pastaba:
Siq funkcijq palaiko tiktai ,, EPSON Stylus Pro 4800*.

»EPSON LFP Remote Panel” (LFP nuotolinis skydelis)

Si paslaugu programa leidia optimizuoti spausdintuva. Ziarekite ,,Kaip
paleisti ,,EPSON LFP Remote Panel* (LFP nuotolini skydeli)*
puslapyje 87.

Kaip patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius

Jeigu pamatéte, kad spausdinti duomenys netikétai iSbluke arba
spausdinimo duomenyse triiksta tasky, gali pavykti nustatyti problema
naudojant ,,Nozzle Check® (purskikliy patikrinimo) paslaugy programa.

Norédami panaudoti ,,Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo) paslaugy
programa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
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Pastaba:

Nepaleiskite ,, Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo) paslaugy
programos, kol spausdinama, kitaip atspaudy pavirsius gali biiti
sugadintas.

1. Isitikinkite, kad | spausdintuva idéta popieriaus.
2. Spragtelékite ,Nozzle Check® (purskikliy patikrinimas).

3. Spragtelékite ,Print* (spausdinti), norédami vizualiai patikrinti,
ar koks nors spausdinimo purskiklis neuzsikimsgs, jeigu naudojate
ne specialiaja ,,Epson® laikmena arba naudojamo popieriaus plotis
yra mazesnis nei 210 mm. Spragtelékite ,Auto” (automatinis),
norédami atlikti automatinj purskikliy patikrinima ir jeigu
purskikliy patikrinimas rodo, kad to reikia.

Nozzle Check El

&)

Make sure that the printer iz on and connected to the computer and that
sheets of A4 or Letter size paper are loaded in the printer.

@ Click the Auto button to perform an automatic nozzle check and. if the
nozzle check indicates it is necessary, an automatic head cleaning.

To visually check to zee if any print head nozzles are clogged, click the
Print button to print a nozzle check pattem.

Click the Finish button to quit.

Print Finizh

Pastaba:

Jeigu jjungiate ¢ i (automating valymaq) is
spausdintuvo valdymo skydelio, net jeigu pasirinkta ,Print*
(spausdinti), ,, Nozzle Check* (puskikliy patikrinimo) paslaugy
programa ne tik tikrina uzsikimSusius purskiklius, bet taip pat
automatiskai atlieka galvutés valymaq. Jeigu naudojate ne
specialigjq ,, Epson* laikmenq arba jiisy naudojamo popieriaus
plotis yra mazesnis nei 210 mm, isjunkite #.i7! MIMG
(automatini valymq) spausdintuvo valdymo skydelyje.

Kaip spausdinti ,, Windows *“ aplinkoje 83

'
=
=

>

=
P
2
-




4.

Sekite ekrane pateiktas instrukcijas, norédami i§spausdinti
purskikliy rasta.

Jeigu rasite trikstamy tasky, iSvalykite spausdinimo galvutés
purskiklius. Zitirékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute* puslapyije 84.

Kaip valyti spausdinimo galvute

Jeigu pamatéte, kad iSspausdinti duomenys netikétai iSbluke arba
spausdinimo duomenyse triiksta taSku, jums gali pavykti i§spresti
problemas naudojant ,,Head Cleaning* (galvutés valymo) paslaugu
programa, kuri uztikrina, kad raSalo purSkikliai rasalg tiekia gerai.

Norédami panaudoti ,,Head Cleaning* (galvutés valymo) paslaugy
programa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

W

Nepaleiskite ,, Head Cleaning ** (galvutés valymo) paslaugy
programos, kol spausdinama, kitaip atspaudy pavirsius gali biiti
sugadintas.

Norédami sutaupyti rasalo, pirmiausia naudodami ,, Nozzle Check
(purskikliy patikrinimo) paslaugy programq patvirtinkite, kad
spausdinimo galvute reikia isvalyti. Tai atlikite todél, kad valant
sunaudojama dalis rasalo.

Kai mirksi arba dega vienas pasibaigusio rasalo indikatorius,
spausdinimo galvutés isvalyti negalite. Pirmiausia pakeiskite
reikiamq rasalo kasete. Ziurékite ,, Kaip pakeisti rasalo kasetes *

puslapyje 324.

Isitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas ir visi rasalo patikrinimo
indikatoriai i§jungti.

Spragtelékite ,Head Cleaning“ (galvutés valymas).

Sekite ekrane esancias instrukcijas.
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4. Spragtelékite ,Print Nozzle Check Pattern (spausdinimo
purskikliy rasto patikrinimas) dialogo lange ,,Head Cleaning*
(galvutés valymas), norédami patvirtinti, kad galvuté Svari, ir
nustatyti valymo cikla i§ naujo.
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Jeigu po valymo dar randate trikstamy tasky, iSbandykite Siuos
sprendimo biidus.

1 Pasirinkite i (galingas valymas) spausdintuvo
valdymo skydelyje. Zitrékite ,,PWR CLEANING (galingas
valymas)“ puslapyje 267.

 Pakartokite $ig procediira keturis ar penkis kartus, iSjunkite
spausdintuvy ir palikite ji per nakti, o tada dar karta pabandykite
iSvalyti galvute.

1 Pakeiskite kai kurias rasalo kasetes, nes jos gali biiti senos arba
sugadintos.

Jeigu spausdinimo kokyb¢ iSlieka problemiska ir kai iSbandéte Siuos
sprendimus, kreipkités i platintoja. Zitirékite ,,Kaip susisiekti su klienty
paramos tarnyba“ puslapyje 390.

Kaip sulyginti spausdinimo galvute
Jeigu iSspausdintuose duomenyse randate nesulyginty liniju arba juody
ir balty juosty, Sias problemas galite iSspresti naudodami ,,Print Head
Alignment® (spausdinimo galvutés sulyginimo) paslaugy programa

spausdinimo galvutei sulyginti.

Norédami panaudoti ,,Print Head Alignment™ (spausdinimo galvutés
sulyginimo) paslaugy programa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. [Isitikinkite, kad i spausdintuva idéta popieriaus.
2. Spragtelékite ,Head Cleaning” (galvutés valymas).

3. Sekite ekrane esancias instrukcijas.
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Kaip naudoti ,,Printer and Option Information“
(spausdintuvo ir pasirinkciy informacija)

Galite patikrinti arba spausdintuve pasirinkti juodo rasalo komplekta.

Pastaba:
Siq funkcijq palaiko tiktai ,, EPSON Stylus Pro 4800,

1. [sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.
2. Spragtelékite ,Printer and Option Information® (spausdintuvo

ir pasirink&iy informacija). Pasirodo dialogo langas ,,Advanced*
(sudétingesnis).

Printer and Option Information

Cartridge Option

Photo Black : T5641/51
Matte Black : Th438/48

Current Settings

Pleaze select the corect ink cartridge according to the actual ink
cartidge set on the printer,

[ ]| s |

Spausdintuvo tvarkyklé dazniausiai automatiskai gauna rasalo
kasetés informacija ir spausdina tinkamu rezimu. Jei tai nejmanoma,
atsiranda pranesimas langelyje ,,Current Setting (esama nuostata),
raginantis pasirinkti radalo kasete. Siuo atveju pasirinkite reikiama
rasalo kasetg atsizvelgdami i tai, kokia rasalo kaseté idéta

1 spausdintuva.

3. Spragtelékite OK (gerai).
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Kaip paleisti ,,EPSON LFP Remote Panel*
(LFP nuotolinj skydelj)

Galite optimizuoti savo spausdintuva naudodami §ig paslaugy programa.
Norédami paleisti ,, EPSON LFP Remote Panel (LFP nuotolini skydelj),
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atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.

2.

Isitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.

Spragtelékite ,EPSON LFP Remote Panel“ (LFP nuotolinis
skydelis).

Sekite ekrane esancias instrukcijas. Daugiau informacijos rasite
»EPSON LFP Remote Panel* (LFP nuotolinio skydelio)
elektroniniame Zinyne.
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Kaip nustatyti ,,Speed & Progress“ (greicio
ir progreso) nuostatas

Galite nustatyti nuostatas, susijusias su spausdinimo greiciu ir progresu.
Norédami nustatyti ,,Speed & Progress® (greicio ir progreso) nuostatas,
spragtelékite ,Speed & Progress* (greitis ir progresas), ,,Utility*
(paslaugy programos) meniu. Pasirodo ,,Speed & Progress* (greicio

ir progreso) dialogo langas.

Speed & Progress

pies: ¥ Show Progress Meter

[~ Page Rendering Mode

Manitaring Preferences

High Speed Copy Folder

e windowshtemp

[ et
(= windoves

£ _IMANAGE

=- -]
Ok LCancel | Help |

Pastaba:

Specifinés savybés, kurias galima pasirinkti spausdintuvo programinéje
irangoje, skiriasi priklausomai nuo spausdintuvo modelio ir to, kokiq
., Windows *“ versijq naudojate.

»High Speed Copies‘ (kopijos dideliu greiciu)

Norédami spausdinti daug kopiju grei¢iau, pasirinkite ,High Speed
Copies” (kopijos dideliu greiciu). Tada, naudojant kietojo disko plota
kaip talpykla, grei¢iau spausdinama daug kopiju.
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»Show Progress Meter* (rodyti progreso matuoklj)

Norédami ekrane matyti ,,Progress Meter* (progreso matuokli)
kiekviena karta spausdindami, pasirinkite ,Show Progress Meter®
(rodyti progreso matuoklj). Tada galésite stebéti spausdinimo darbo

progresa.
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Visada perkelkite RAW duomenuy tipa (tiktai ,,Windows“ XP
ir 2000)

Norédami jgalinti NT aplinkoje dirbancius klientus perkelti
dokumentus, kad galéty naudoti RAW formata vietoj EMF (metafailo)
formato, pasirinkite ,Always Spool Raw datatype* (visada perkelti
~-Raw* duomeny tipg) Zymés langeli (,,Windows NT* aplinkoje
programa naudoja EMF formata kaip numatytajy).

Bandykite naudoti §ia pasirinkti, jeigu dokumentai, perkelti { EMF
formata, spausdinami netinkamai.

Priklausomai nuo to, kokius duomenis reikia spausdinti, perkelti RAW
duomeny tipa reikia maziau iStekliu nei EMF, taigi kai kurios problemos
(,,Insufficient Memory/Disk Space to Print” (nepakanka atminties/disko
vietos spausdinti), ,,Slow print speed* (maZas spausdinimo greitis)

ir t. t.) gali i§sispresti pasirinkus Sig pasirinkti.

Pastaba:

Kai perkeliate RAW duomeny tipq, spausdinimo progresas, rodomas
., Progress Meter* (progreso matuoklyje), gali skirtis nuo tikrojo
spausdinimo progreso.

,»,Page Rendering Mode“ (puslapio perdavimo reZimas)
(tik ,,Windows“ XP ir 2000)

Naudokite Sig funkcija, kai spausdinimo greitis labai mazas arba
spausdinimo galvuté sustoja kelioms minutéms spausdinant. Pasirinkus
$1 zymés langelj, perduodant puslapi gali pageréti spausdinimo greitis.
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Taciau gali atsirasti kity problemu.

1 Spausdinimo progresas, rodomas ,,Progress Meter* (progreso
matuoklio) lange, gali skirtis nuo tikrojo spausdinimo progreso.

(4 Spausdinimas i§ pradziy gali uztrukti ilgiau.

Vor -

,Monitoring Preferences* (priezidros prioritetai)

Si funkcija jums leis nurodyti ,,EPSON Status Monitor 3 (3 biiklés
monitoriaus) prieziliros priemones.

Norédami nustatyti ,,EPSON Status Monitor 3 (3 buklés monitoriaus)
nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spragtelékite ,Monitoring Preferences® (priezilros prioritetai).
Pasirodo ,,Monitoring Preferences* (priezitiros prioritety) dialogo

langas.

Monitoring Preferences : EPSON Stylus Pro.... @g|

Select Motification

Ewvent | Screen Motification |A

A Errar On

O Commurication Errar Of

O Ink Law aff

B Maintenance Call On

71 Nther Warninn ulid ¥
Default

Select Shortcut lcon

Uil T Shortcut lcon Example

[

Double-clicking the Shortcut lcon opens the Printer Status
Window.

™ Allow monitaring of shared printers

Lancel Help
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2. Nustatykite tokias nuostatas.

»Select Notification
(pasirinkti
pranesima)

Rodo esamas klaidos pranesimo nuostatas.
Pasirinkite tinkama zymeés langelj klaidy tipams,
dél kuriy norite gauti praneSima, pazymeti.

»Select Shortcut
Icon“ (pasirinkti
nuorodos
piktograma)

Pasirinkite ,Shortcut Ilcon* (nuorodos
piktogramos) Zzymeés langelj, norédami nuorodos
piktograma matyti ,Windows" uzduociy juostoje.
Spragteléjus nuorodos piktograma uzduogiy
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juostoje atsidaro ,EPSON Status Monitor 3“

(3 biklés monitorius). Spragtelékite piktograma,
kuri jums tinka kaip nuorodos piktograma, ir galite
patvirtinti piktograma desinéje.

Leidzia spausdintuvy, kuriais dalinamasi su kitais
kompiuteriais, priezidra.

»~Allow Monitoring of
shared printers“
(leisti bendrai
naudojamy
spausdintuvy
prieziiirg)

3. Spragtelékite OK (gerai).

Kaip gauti informacijos i$ elektroninio zinyno

Jusu spausdintuvo programiné jranga turi iSpléstinj elektronini zinyna,
kuriame yra instrukcijos, kaip spausdinti, nustatyti spausdintuvo
tvarkyklés nuostatas ir naudoti spausdintuvo paslaugu programas.

Norédami pasiekti pagalba per savo programa, atlikite Siuos veiksmus.

1. Spragtelékite ,Print“ (spausdinti) arba ,Page Setup® (puslapio
parengtis) ,,File“ (faily) meniu.

2. Spragtelékite ,Printer” (spausdintuvas), ,Setup® (parengtis),
,Options® (pasirinktys) arba ,Properties” (savybés).
Priklausomai nuo programos gali reikéti spragteléti Siy mygtuky
kombinacija. Taip pat galite naudoti spausdintuvo programing
ranga.
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3. Galite perzitréti visg paaiskinima Siais biidais.

[ Spragtelékite (?) mygtuka, esantj spausdintuvo tvarkyklés
lango virSuje desinéje, ir spragtelékite elementa.

(4 Desiniu pelés klaviSu spragtelékite elementg ir tada
spragtelékite mygtuka ,What's this?“ (kas tai?).

1 Spragtelékite ,Help® (Zinynas) ,,Main‘ (pagrindiniame),
»Paper* (popieriaus), ,,Layout” (i8déstymo) arba ,,Utility*
(paslaugy programos) meniu, norédami pagalbos, susijusios
su tame meniu esanciu elementu.
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Kaip tikrinti spausdintuvo bikle ir valdyti
spausdinimo darbus
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Kaip naudoti ,,Progress Meter"
(progreso matuokil,j)

Kai iSsiunciate spausdinimo darba { spausdintuva, atsidaro ,,Progress
Meter* (progreso matuoklis).

B/ EDSONStylus Pro 4800, - USBOD1 EoX

Microzoft ‘wiord - PkgClhup.log  Page:1/5

w Media Type : Photo Quality Ink Jet A
Paper Pauze
v
Ink Levels

WU WU

Q E pson Printing Tips |

Azzure high quality printouts on special media
by loading the printable side up. # Details...

»~Progress Meter (progreso matuoklis) rodo esamo spausdinimo darbo
progresa ir suteikia spausdintuvo buklés informacija, kai sukurtas
abipusis rySys tarp spausdintuvo ir kompiuterio. Matuoklis taip pat rodo
pagalbos patarimus apie geresnj spausdinima ir klaidos pranesimus.

Pastaba:

., Progress Meter* (progreso matuoklio) langas neatsiranda, kai
iSjungtas ,Show Progress Meter” (rodyti progreso matuoklj) Zymeés
langelis, esantis ,,Speed & Progress* (greicio ir progreso) dialogo
lange. Ziiirékite ,, Kaip nustatyti ,, Speed & Progress* (greicio

ir progreso) nuostatas ‘ puslapyje 88.
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»EPSON Printing Tips*“ (spausdinimo patarimai)

Patarimai, kaip gauti geriausius rezultatus su ,,Epson‘ spausdinimo
tvarkykle, atsiranda ,,Progress Meter* (progreso matuoklio) lango
apacioje. Naujas patarimas atsiranda kas 30 sekundziy. Norédami
suzinoti daugiau apie rodoma patarima, spragtelékite ,Details”
(smulkiau).

113 EPSON Stylus Pra 4800 - USB001 EE®

Microsoft Word - PkaClhup.log — Page:1/5

>
w iedia Type : Photo Quality Ink Jet a
Paper Pause
b
Ink Levels

e

< E pzon Printing Tips |

Aasure high quality printouts on special media
by Inading the printable side up - Details

Klaidos pranesimai

Jeigu spausdinant atsiranda problema, teksto langelyje, esanCiame
,Progress Meter (progreso matuoklio) lange, atsiranda klaidos
pranesimas. Patikrinkite praneSima ir atitinkamai i§spreskite problema.
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Kai lieka mazai rasalo arba jis pasibaigia, arba kai prieziiiros bakas
prisipildo, atsiranda mygtukas ,How to“ (kaip) ,,Progress Meter*
(progreso matuoklio) lange. Spragtelékite ,How to“ (kaip) ir ,,EPSON
Status Monitor* (biiklés monitorius) veiksmas po veiksmo informuos
jus apie tai, ka reikia daryti norint pakeisti kasete arba priezitiros baka.
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B EpSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4800 @

Slot #1: Photo Black: TBE41/TEES1

“fou may continue printing until the ink runs out, ar
click the How ta button to change the ink cartridge
now.

ﬂ Howe to...

Ink Levels

SUDDYIYA

Maintenance Tank Service Life

% 5%

Print &ssistant

Kaip naudoti ,,EPSON Spool Manager*
(kaupo valdiklj)

Pastaba:
,,EPSON Spool Manager* (kaupo valdiklis) negalimas ,, Windows * XP

ir 2000 aplinkoje.

»EPSON Spool Manager* (kaupo valdiklis) panaSus i ,,Windows Print
Manager* (spausdinimo valdiklj). Jeigu jis vienu metu gauna du

ar daugiau darby, sudaro spausdinimo eilg tokia tvarka, kokia gauna
darbus. Kai spausdinimo darbas pasiekia spausdinimo eilés virsy,
»EPSON Spool Manager* (kaupo valdiklis) persiuncia darba

1 spausdintuva.
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Naudodami ,,Spool Manager* (kaupo valdiklj) galite matyti

1 spausdintuva nusiysty spausdinimo darby btiklés informacija.
Taip pat galite atSaukti, laikinai sustabdyti ir atnaujinti pasirinktus
spausdinimo darbus.

Norédami atidaryti ,,EPSON Spool Manager (kaupo valdikli), atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1. Nusiyskite spausdinimo darba i spausdintuva. Uzduociy juostoje
pasirodys spausdintuvo nuorodos piktograma.

2. Paspauskite ,EPSON Stylus Pro 4400 arba ,EPSON Stylus Pro
4800 piktograma. Atsiranda ,,EPSON Spool Manager* (kaupo
valdiklio) dialogo langas.

= EPSON Stylus Pro %000¢ - EPUSB1 = I [l 3|
Docurnent Mame Paper Size Status Progress Started At
&3 README Ad Photo Qualiy Ink...  Printing Oof1Pag.. 1:32:34 PM B/26...
EPSON | Help

3. Jeigu norite atSaukti spausdinimo darba, pasirinkite darba ir tada
spragtelékite ,Cancel” (atSaukti). Jeigu norite laikinai sustabdyti
spausdinimo darba, pasirinkite spausdinimo darba ir tada
spragtelékite ,Pause/Resume*” (laikinai sustabdyti/atnaujinti).
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»EPSON Status Monitor 3" (3 biklés monitorius)

»EPSON Status Monitor3* (3 buklés monitorius) rodo ekrane smulkia
informacija apie spausdintuvo bukle.
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D EPSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Pro 4800 E\

@ Ready
" Rieady to print

Ink Levels

K
1z 3 & 5 & 1 &
Maintenance Tank Service Life
% 53%

Print Assistant

Kaip pasiekti ,,EPSON StatusMonitor* (buklés monitoriy)
per nuorodos piktograma

Norédami pasiekti ,,EPSON StatusMonitor 3 (3 biiklés monitoriy) per
nuorodos piktograma, du kartus spragtelékite spausdintuvo formos
nuorodos piktograma ,,Windows* uzduociy juostoje.

Pastaba:
Norédami jtraukti nuorodas piktogramq | uzduociy juostq, ziurékite
., Monitoring Preferences " (prieziiiros prioritetai) puslapyje 90.

Kaip pasiekti ,,EPSON StatusMonitor” (3 buklés monitoriy)
i$ spausdintuvo tvarkyklés

Norédami pasiekti ,,EPSON Status Monitor 3 (3 biiklés monitoriy) i§
spausdintuvo tvarkyklés, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Atidarykite spausdintuvo tvarkykle. Zitrékite , Kaip naudotis
spausdintuvo programine jranga“ puslapyje 13.
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2. Spragtelékite ,Utility” (paslaugy programos) skirtuka, norédami
atidaryti ,,Utility* (paslaugy programos) meniu.

3. Spragtelékite ,EPSON Status Monitor 3 (3 baklés monitoriy).

Kaip zidaréti informacija ,,EPSON Status Monitor 3*
(3 buklés monitoriuje)

,,EPSON Status Monitor 3 “ (3 biiklés monitoriuje) yra tokia
informacija.

Dabartiné bikle

,,EPSON Status Monitor 3* (3 buiklés monitorius) rodo smulkia
spausdintuvo biiklés informacija, grafini vaizda ekrane ir biiklés
praneSimus. Jei licka mazai rasalo arba jis pasibaigia, arba prieziiiros
bakas prisipildo, atsiranda mygtukas ,How to* (kaip) ,,EPSON Status
Monitor 3 (3 biiklés monitoriaus) lange. Spragtelékite ,How to* (kaip),
norédami pamatyti instrukcijas, kaip pakeisti kasetes arba prieZziiiros
baka.

B EDSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4800 [X]

) Ink low

% -

-—)p Hauw to
Ink Levels

A0008

Maintenance Tank Service Lits

% 51%

Slot #1: Photo Black: T5E41/T5ES1
You may contine printing untl the ink runs out, or
click the How to button to change the ink cartridge:

Print Assistant

Informacija

,EPSON Status Monitor 3* (3 buklés monitorius) grafiskai rodo likusi
raSalo kiekj ir laisva prieziiiros bako vieta.
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Kaip pagreitinti spausdinima
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Bendri patarimai

Spalvoty duomeny spausdinimas esant aukstesnés spausdinimo kokybés
nuostatoms trunka ilgiau, nei nespalvoty duomeny spausdinimas
naudojant standarting spausdinimo kokybe, nes aukstos kokybés
spalvoty duomeny apimtis yra daug didesné. Todél svarbu gerai
atsirinkti spalvos ir spausdinimo kokybés nuostatas, jeigu norite
spausdinti greiciau.

Taciaunetir tada, kai reikia auk§ciausios spausdinimo kokybés ir plataus
spalvy spektro, galima optimizuoti spausdinimo greiti reguliuojant kitas

spausdinimo salygas.

Sioje lentel¢je surasyti veiksniai, kurie atvirkséiai veikia spausdinimo

greitj ir kokybe.
»Print quality* (spausdinimo ,2Higher* LLower*
kokybé) (aukstesné) (zemesné)
»Print speed” (spausdinimo greitis) ~Slower (létesnis) | ,Faster”
(greitesnis)
»Advanced L,Print Quality* ~SuperFine“ (ypac »,Normal*
menu settings* (spausdinimo gera) - 1440dpi (normali) -
(sudétingesnés kokybé) 360dpi
meniu
nuostatos) ,High Speed* L,Off (iSjungta) ,On“ (jjungta)
(didelis greitis)
»Data ,Image Size* ,Large* (didelis) y»omall®
characteristics* (vaizdo (mazas)
(duomeny formatas)
charakteristikos)
,Resolution* ,High* (auksta) Low" (Zema)
(skyra)
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Sioje lenteléje surasyti veiksniai, susij¢ tik su spausdinimo greiciu.

horizontaliai)

»Print speed” (spausdinimo .Faster* ~Slower*
greitis) (greitesnis) (Ietesnis)
»Advanced menu ,Color* +Black® (juoda) ,Color*
settings* (spalva) (spalvota) arba
(sudétingesnés ,Color/B&W
meniu nuostatos) Photo* (spalvota/
nespalvota
nuotrauka)
LFlip LOff* (iSjungta) ,On“ (jjungta)
Horizontal*
(apversti

»Data »Variety of ,Grayscale* (pilka +Full color®
characteristics* colors® skalé) (visiSkai
(duomeny (spalvy spalvotai)
charakteristikos) jvairove)
»Hardware ,System ,Fast* (greita) LSlow” (léta)
resources* speed*
(aparatiné (sistemos
jranga) greitis)
,HDD free LLarge“ (didelé) »~Small“ (maza)
space” (laisva
kietojo disko
dalis)
.Memory free LLarge“ (didelé) »~Small“ (maza)
space” (laisva
atminties
dalis)
»Software +,Running ,One* (viena) ,Many*“ (daug)
status* applications*
(programinés (leidziamos
jrangos buiklé) programos)
LVirtual ,Not in use® ,In use*
memory* (nenaudojama) (naudojama)
(virtualioji
atmintis)
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Kaip naudoti ,,Speed & Progress* (greitis
ir progresas)
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Tam tikras grei¢io nuostatas galite nurodyti ,,Speed & Progress*
(greicio ir progreso) dialogo lange. Norédami atidaryti $i dialogo langa,
spragtelékite ,Speed & Progress* (greitis ir progresas), esanti

. Utility* (paslaugy programos) meniu. Zitrékite ,,Kaip nustatyti ,,Speed
& Progress* (greicio ir progreso) nuostatas* puslapyje 88.

Kaip dalintis spausdintuvu

Siame skyriuje aprasyta, kaip dalintis spausdintuvu, kad kiti
kompiuteriai arba tinklai galéty juo naudotis.

Kompiuteris tinkle gali dalintis spausdintuvu, kuris tiesiogiai prijungtas
prie vieno i$ ju. Kompiuteris, kuris yra tiesiogiai prijungtas prie
spausdintuvo, yra spausdintuvo serveris, o kiti kompiuteriai yra klientai,
kuriems reikalingas leidimas dalintis spausdintuvu su spausdinimo
serveriu. Klientai dalinasi spausdintuvu per spausdinimo serveri.

Pastaba:
Norédami prijungti spausdintuvq tiesiai prie tinklo neparenge jo kaip
dalinamo spausdintuvo, kreipkités i tinklo administratoriy.

,Windows XP*“

Kaip nustatyti spausdintuva kaip dalinama

Norédami dalintis spausdintuvu, prijungtu tiesiai prie kompiuterio,
su kitais kompiuteriais tinkle, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spragtelékite ,Start* (pradéti) ir spragtelékite ,,Printers and
Faxes* (spausdintuvai ir faksai).
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2. Desiniu pelés klavisu spragtelékite spausdintuvo piktograma
ir spragtelékite ,Sharing“ (dalinimasis). Jeigu atsiranda toks
meniu, spragtelékite ,Network Setup Wizard"“ (tinklo parengties
pagalbininkas) arba, jeigu suprantate grésmes, bet norite
dalintis spausdintuvu nepaleide pagalbininko, spragtelékite
Cia ir sekite ekrane pateiktas instrukcijas.

& EPSON Stylus Pro XXXX Properties E]E‘
Color Management Security Wersion Information
General Sharing Parts Advanced

n
i‘ﬁ EPSON Stylus Pro 20000

Az asecurity measure, windows has disable d remote access tothis
caomputer, However, you can enable remate access and sately share
printers by running the Network Setup ‘wizard

ifwauunderstand the security risks but want o share printers withouti

Hinning the wizard, click here

ok ][ Caneel | [ ool
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3. Pasirinkite ,Share this printer” (dalintis Siuo spausdintuvu)
ir jveskite pavadinima i ,,Share name* (dalinimosi pavadinimo)
langeli.
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& EPSON Stylus Pro 300X Properties :

Colar Management Securiy “Werzion [nformation
General Shaing | Pats Advanced

U\ Youcan share this printer with ather users on your netwark. To
@ enable sharing for this printer, click Share this printer.

() Do not share this printer
(3 Share this printer

Share name: | EEERREN

Drivers

If this printer is shared with wsers rnning different versions of
‘windows, pou may want to ingtall additional drivers, so that the
users do nat have to find the print driver when they connect to
the: shared printer

ok | [ cancel ][ ppl
4. Spragtelékite OK (gerai).
Pastaba:
Nepasirinkite jokiy tvarkykliy is ,, Additional Drivers* (papildomy
tvarkykliy) sqraso.

Kaip pasiekti spausdintuva, kuriuo dalinamasi

Norédami pasiekti spausdintuva i§ kito kompiuterio tinkle, atlikite toliau
nurodytus Zingsnius.

Pastaba:

Spausdintuvas turi biiti nustatytas kaip dalinamasis Saltinis
kompiuteryje, su kuriuo jis tiesiogiai sujungtas, pries leidziant pasiekti
Ji IS kito kompiuterio.

1. ldiekite spausdintuvo tvarkykle i kliento kompiuterj i$
kompaktinio disko.
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2. Spragtelékite ,Start* (pradéti) ir spragtelékite ,Printers and
Faxes* (spausdintuvai ir faksai). DeSiniu pelés klavisu
spragtelékite spausdintuvo piktograma ir atidarykite kompiuterio
.Properties” (savybes).

3. Spragtelékite ,Ports® (prievadg) skirtuka ir spragtelékite ,Add
Port* (jtraukti prievada).

& pson Stylus Pro XX Properties |E‘E‘
Color Management Security Yersion Information
General Sharing | Ports Advanced

T
&;\é EPSON Stylus Pro 00

Frirt ta the fallowing port(s). Documents will print to the first free

checked port,
Part Description Printer ~
Printer Port 5

O LPT2: Printer Part
O LPT3 Printer Part
O COMT: Serial Port
O comz: Serial Port
O CoM3: Serial Port
O com4: Serial Port

£

[ Add Part... ] [ Delete Port ] [ Configure Part...

Enable hidirectional support
[[] Enahle printer pocling

4. Pasirinkite ,Local Port* (vietinis prievadas), tada spragtelékite
.,New Port* (naujas prievadas).

Printer Ports

Available port types:
Local Port
Standard TCP/IP Port

New Fort Type... | New Port... | [ Cancel

5. Teksto langelyje jraSykite tokia informacija:

\\prie spausdintuvo prijungto kompiuterio
pavadinima\spausdintuvo, kuriuo dalinamasi, pavadinima
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Tada spragtelékite OK (gerai).

Port Name 2
Enter a part name:
[AComputerShared printer | ==

Pasirinkite ,,Printer Ports* (spausdintuvo prievady) dialogo langa,
norédami grizti i ,,Ports“ (prievaduy) meniu.

Isitikinkite, kad naujas prievadas jtrauktas i ,,Ports* (prievady)
meniu ir pasirinktas Zymés langelis. Spragtelékite OK (gerai),
norédami uzdaryti ,,Properties (savybes).

& EpsoN Stylus Pro XX Properties

| Color Management || Security Wergion Infarmation |
| General || Sharing | Ports Advanced

5
E’ga EPSOM Stylus Pro oo

Frint to the following port(s). Documents will print to the first free

checked port.
Fart Description Printer A
O LPT1:  Frinter Part EPSOM Stylus Proxooo, EP...

O LPT2  Printer Part
O LPT3:  Printer Part

red printer

b
[ Add Part.... ] [ Delete Port ] [ Configure Part...
Enable bidirectional support
[ Enable printer pooling
QK ] [ Cancel ] [ Apply
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,Windows* ,,Me*“ ir 98

Kaip nustatyti spausdintuva kaip dalinama

Norédami dalintis spausdintuvu, prijungtu tiesiai prie kompiuterio,
su kitais kompiuteriais tinkle, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spragtelékite ,Start” (pradéti), pastatykite zymeklj ant ,Settings®
(nuostatos) ir tada pasirinkite ,Control Panel“ (valdymo
skydelj).

2. Du kartus spragtelékite ,Network” (tinklas).

3. Spragtelékite ,File” (failas) ir ,Print Sharing“ (dalinimasis
spausdintuvu).

MNetwork

Configuration I Identiication | Access Coniral |

The following network components are installed:
P Client for Micrasoft Netwarks ;I

Client for Netware Networks

B DialUp Adapter

S8 SMC EZ Card 10/100 [SMC1211T)

(4 IF%/SP-compatible Protocol -» DiallJp Adapter _'j
4| | »

Add... I FHemave | Broperties |

Primary Metwark Logan:

I\N’indnws Logan j
FEile and Print Sharing.
Description
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4. Spragtelékite ,| want to be able to allow others to print to
my printer(s)“ (a8 noriu leisti kitiems spausdinti savo
spausdintuvu(-ais)) Zymés langelj ir spragtelékite OK (gerai).
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File and Print Sharing [2]x]

™ I'want to be able to give others access to my fles

¥ | want to be able to allow others ta print to my printer(s).

Cancel |

5. ,,Network* (tinklo) lange spragtelékite OK (gerai).

6. ,,Control Panel* (valdymo skydelyje) du kartus spragtelékite
.Printers (spausdintuvai).

Pastaba:

Q  Jeigu atsiranda dialogo langas, prasantis ,, Windows “ ,, Me **
arba 98 kompaktinio disko, idékite kompakting diskaq
i kompaktiniy disky jrenginj ir sekite ekrane pateiktas
instrukcijas.

Q  Jeigu atsiranda dialogo langas, prasantis is naujo paleisti
kompiutery, taip ir padarykite. Tada atidarykite aplankq
.Printers® (spausdintuvai) ir teskite nuo 7 veiksmo.

7. Pasirinkite savo spausdintuva ir pasirinkite ,Sharing“
(dalinimasis) ,,File* (faily) meniu.
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8. Pasirinkite ,Shared As* (dalinamasi kaip), jeigu reikia, iveskite
spausdintuvo informacija ir spragtelékite OK (gerai).

EPSOM Stylus Pro000¢ Properties [Z]=]
G Main | e Paper | b Lapou | o Ut |
General | Details | Color Management Sharing

Share Name: [EFSON

Commert: |

Password,

T = o

Kaip pasiekti spausdintuva, kuriuo dalinamasi

Norédami pasiekti spausdintuva i§ kito kompiuterio tinkle, atlikite toliau
nurodytus Zingsnius.

Pastaba:

Spausdintuvas turi biiti nustatytas kaip dalinamasis Saltinis
kompiuteryje, su kuriuo jis tiesiogiai sujungtas, pries leidziant pasiekti
Ji i$ kito kompiuterio.

1. Kompiuteryje, i$ kurio norite pasiekti spausdintuva, spragtelékite
.otart” (pradéti), pastatykite zymeklj ant ,Settings“ (nuostata)
ir spragtelékite ,,Printers” (spausdintuvai).
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2. Du kartus spragtelékite ,Add Printer” (jtraukti spausdintuva).
Pasirodo ,,Add Printer Wizard*“ (spausdintuvo jtraukimo
pagalbininko) ekranas.

Add Printer Wizard

This wizard will help pou to install pour printer quickly and
easily,

To begin installing your printer, click Mest.

< Back I Mext > I Cancel

3. Spragtelékite ,Next” (toliau).

4. Spragtelékite ,Network printer” (jtraukti spausdintuva), tada
spragtelékite ,Next” (toliau).

Add Printer Wizard

Houw is this printer attached to your computer?
IF it iz directly attached ta your computer, click Local

Printer. If it iz attached to ancther computer, click Metwork,
Frinter

" Local printer

& Hetwork printes

< Back I Mest > I Cancel
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5. Spragtelékite ,Browse® (narsyti).

Add Printer Wizard

Type the network path or the queue name of pour printer,
If you don't knowe its name:, click Browse ta view available
hetwork, printers.

Metwork. path or queue name:

Browse...

Do pou print from kS-005-baged progiams?
© Yes
& No

< Back MNext > Cancel

6. Du kartus spragtelékite kompiuterio, kuris sujungtas tiesiai su
spausdintuvu, piktograma. Tada spragtelékite spausdintuvo
piktograma.

Browse for Printer EHE

Select the network printer that you want to add.
Mote: Printers are usually attached to computers.

Network Neighborhood
@ Entire Netwark

== Heserver
EpEOn;

| v

[

(] 8 Cancel |

7. Spragtelékite OK (gerai) ir sekite ekrane pateiktas instrukcijas.
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»Windows* 2000 vartotojams

Kaip nustatyti spausdintuva kaip dalinama

Norédami dalintis spausdintuvu, prijungtu tiesiai prie kompiuterio,
su kitais kompiuteriais tinkle, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spragtelékite ,Start” (pradéti), pastatykite zymeklj ant ,Settings'
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(nuostatos) ir tada spragtelékite ,Printers® (spausdintuvai).

2. Pasirinkite savo spausdintuva ir spragtelékite ,Sharing*

(dalinimasis) ,,File* (faily) meniu.

3. Pasirinkite ,Share as” (dalintis kaip) ir jveskite pavadinima
»Share Name* (dalinimosi pavadinimas) i teksto langel;.

&' EPSON Stylus Pro 3000¢ Properties

Wersion Infarmation
Advanced

Color Management | Security |

General Sharing I Forts

EPSOM Stylus Pro 20000

21x|

Mot shared

& Shared as

Dirivers for different versions of Windows

If this printer iz shared with ugers rnning different versions af
‘windows then you will need ta install additional drivers for it.

Additional Drivers...
Ok I Cancel Lpply

4. Spragtelékite OK (gerai).

Pastaba:

Nepasirinkite jokiy tvarkykliy is ,, Additional Drivers* (papildomy

tvarkykliy) sqraso.

Kaip spausdinti ,, Windows  aplinkoje

111



Kaip pasiekti spausdintuva, kuriuo dalinamasi

Norédami pasiekti spausdintuva is kito kompiuterio tinkle, atlikite toliau
nurodytus Zingsnius.

Pastaba:

Spausdintuvas turi biiti nustatytas kaip dalinamasis Saltinis
kompiuteryje, su kuriuo jis tiesiogiai sujungtas, pries leidziant pasiekti
Ji IS kito kompiuterio.

1. Idiekite spausdintuvo tvarkykle | kliento kompiuterj i$ kompaktinio
disko.

2. Atidarykite aplanka ,,Printer* (spausdintuvas) i§ ,,Control Panel*
(valdymo skydelio), deSiniu pelés klavisu spragtelékite
spausdintuvo piktograma ir atidarykite savo spausdintuvo
,,Properties (savybes).

3. Spragtelékite ,Ports® (prievada) skirtuka ir spragtelékite ,Add
Port” (jtraukti prievada).

&F EPSON Stylus Pro200oX Properties 21

ColorManagement | Secwiy | Version Infomation |
Gereral | Shaiing Forts Advanced

f EPSON Stylus Pro x000(

Brint to the following port{s). Documents wil print to the first free
checked part,

Part Description Printe =

Printer Port
CILFTZ  Printer Port
CILPT3  Printer Port
Ocomt: serisl Port
OcomMz  serisl Port
Ol oMz Serial Port
OcomM4: Serial Part |

Add Part... Delete Port Configure Part... |

[V Enable bidirectional support
I~ Enable printer pooling

oK | Cancal Apply
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4. Pasirinkite ,Local Port* (vietinis prievadas) ir tada spragtelékite
.New Port* (naujas prievadas).

'
=
=
>

=
P
2
-

Available port bypes:

POF Pork
Standard TCPJIP Port

Mew Port Type... | Mew Part... I Cancel

5. Teksto langelyje jraSykite tokig informacija:

\\prie spausdintuvo prijungto kompiuterio
pavadinima\spausdintuvo, kuriuo dalinamasi, pavadinima

Tada spragtelékite OK (gerai).

Enter a port name:

I\\Computer\s hared printer Cancel |

6. Kai jvedate informacija, mygtukas ,Cancel” (atSaukti), esantis
,,Printer Ports* (spausdintuvo prievady) dialogo lange, pasikeicia
i mygtuka ,Close* (uzdaryti). Spragtelékite ,Close” (uzdaryti),
norédami grizti i ,,Ports“ (prievaduy) meniu.
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7.

norédami uzdaryti spausdintuvo tvarkykle.

&% EPSON Stylus Pro 5000t Properties
I Security | Wersian [nformation

Calar Management
Farts I Advanced

General | Shaiing

EPSON Stylus Pro oo

PBiint ta the following port{s]. Documents will print ta the first free

checked port
| Printer I:I

Port | Description
O COM1:  Serial Port
O cOM2:  Serial Port
O COM3:  Serial Port
“AComputeryShared printer

Configure Port |

Add Part Delete Port

¥ Enable bidirectional suppart
I Enable printer pooling

21|

Isitikinkite, kad naujas prievadas itrauktas i ,,Ports* (prievady)
meniu ir pasirinktas Zymés langelis. Spragtelékite OK (gerai),

(1] I Cancel Apply

Kaip naujinti ir trinti spausdintuvo programine

iranga

Siame skyriuje apra$yta, kaip naujinti ,, Windows* operacing sistema,
spausdintuvo programing jranga ,, Windows XP, ,,Me* arba 2000
aplinkoje ir i§ kompiuterio i$trinti spausdintuvo tvarkykle.
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Kaip naujinti ,,Windows* XP ir 2000 tvarkykle

Kai naujinate spausdintuvo tvarkykle ,,Windows XP*

ir ,,Windows 2000, turite i$trinti ankstesng spausdintuvo tvarkykle
pries idiegdami nauja. Jeigu diegsite nepasaling ankstesnés spausdintuvo
tvarkyklés, naujinti nepavyks. Norédami pasalinti spausdintuvo
tvarkykle zitirékite ,,Kaip pasalinti spausdintuvo tvarkykle*

puslapyje 115.
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Kaip naujinti ,,Windows Me*“

Jei atnaujinote kompiuterio operacing sistema ,, Windows 98 iki
»Windows Me®, turite pasalinti spausdintuvo programing irangg ir veél
ja idiegti. Norédami pasalinti spausdintuvo tvarkykle zitirékite ,,Kaip
pasalinti spausdintuvo tvarkykle®“ puslapyje 115.

Kaip pasalinti spausdintuvo tvarkykle

Norédami pasalinti spausdintuvo tvarkykle, atlikite toliau pateiktus
nurodymus.

,,Windows XP*

1. Spragtelékite ,Start” (pradéti), spragtelékite ,Control Panel*
(valdymo skydelis) ir spragtelékite ,,Add or Remove Programs*
(itraukti arba pasalinti programas).

2. Pasirinkite ,EPSON Printer Software* (spausdintuvo
programiné jranga), norédami pa$alinti spausdintuvo tvarkykle
i§ programinés jrangos saraso.

3. Spragtelékite ,Change/Remove*” (pakeisti/paSalinti) mygtuka.

4. Paspauskite ,EPSON Stylus Pro 4400 arba ,EPSON Stylus
Pro 4800 piktograma.

Kaip spausdinti ,, Windows *“ aplinkoje 115



5.

Sekite ekrane esancias instrukcijas, norédami baigti Salinti.

»Windows*“ ,,Me“, 98 ir 2000

1. Spragtelékite ,Start” (pradéti), pastatykite Zymeklj ant ,Settings®
(nuostatos) ir tada pasirinkite ,Control Panel“ (valdymo
skydelj).

2. Du kartus spragtelékite ,Add/Remove Programs* (jtraukti/
pasalinti programas) piktograma.

3. Pasirinkite ,EPSON Printer Software* (spausdintuvo
programineé jranga), norédami pasalinti spausdintuvo tvarkyklg i$
programinés jrangos saraso.

4. Spragtelékite ,Add/Remove” (jtraukti/pasalinti) mygtuka
(,,Windows* ,,Me* ir 98 vartotojams) arba ,Change/Remove*
(pakeisti/pasalinti) mygtuka (,, Windows 2000 vartotojams).

5. Paspauskite ,EPSON Stylus Pro 4400 arba ,EPSON Stylus
Pro 4800 piktograma.

6. Sekite ekrane esancias instrukcijas, norédami baigti Salinti.

Pastaba:

Jeigu naudojate USB prievadq spausdintuvui prijungti ,, Windows *

., Me* arba 98, turite pasalinti papildomus USB komponentus. Ziiirékite
,,Kaip pasalinti USB ,, Host Device Driver* (priémimo jrenginio
tvarkykle) “ puslapyje 117.

116
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Kaip pasalinti USB ,,Host Device Driver*
(priémimo jrenginio tvarkykle)

Norédami pasalinti USB ,,Host Device Driver (priémimo jrenginio
tvarkykle), atlikite toliau pateiktus nurodymus.

Pastaba:
a S funkcija skirta tiktai ,, Windows *“ ,, Me* ir 98.

A Si funkcija suaktyvinama tiktai kai naudojate USB konvertavimo
kabelj.

1. Spragtelékite ,Start” (pradéti), pastatykite Zymeklj ant ,Settings*®
(nuostatos) ir tada pasirinkite ,Control Panel® (valdymo
skydelj).

2. Du kartus spragtelékite ,Add/Remove Programs* (jtraukti/
pasalinti programas) piktograma.

3. Pasirinkite ,EPSON USB Printer Devices* (USB spausdintuvo
jrenginiai).

4. Spragtelékite ,Add/Remove* (jtraukti/pasalinti) mygtuka.
Pastaba:
Jeigu ,, EPSON USB Printer Devices “ (USB spausdintuvo
irenginiai) nepasirodo ,, Add/Remove Program* (jtraukti/pasalinti

programaq) sqrase, du kartus spragtelékite EPUSBUN.EXE
spausdintuvo programinés jrangos kompaktiniame diske.

5. Sekite ekrane esancias instrukcijas.
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Skyrius 2

Spausdinimas ,,Mac* OS 9.x aplinkoje

Spausdintuvo programinés jrangos jvadas

Spausdintuvo programinéje jrangoje, gaunamoje kartu su spausdintuvu,
yra spausdintuvo tvarkyklé ir spausdintuvo paslaugy programos.
Spausdintuvo tvarkyklé leidzia pasirinkti i§ daugelio nuostaty, kad
gautuméte geriausius spausdintuvo darbo rezultatus. Spausdintuvo
paslaugy programos padeda patikrinti spausdintuva ir laikyti ji
tinkamiausiose salygose.

Spausdintuvo programinéje jrangoje yra tokie dialogo langai.

Dialogo Nuostatos ir paslaugy programos

langas

LPrint* .Media Type*“ (laikmenos rasis), ,Color” (spalva), ,Mode*
(spausdinimas) (rezimas), ,Copies* (kopijos), ,Pages” (puslapiai)

,Page Setup“ .Paper Size* (popieriaus formatas), ,Paper Source*
(puslapio (popieriaus $altinis), ,Borderless” (be parasciy), ,Auto Cut"
parengtis) (automatinis pjaustymas), ,Orientation” (orientacija),

,Double-Sided Printing“ (dvipusis spausdinimas), ,Reduce or
Enlarge” (padidinti arba sumazinti), ,Printable Area“
(spausdinimo plotas), ,Roll Paper Option* (ritininio popieriaus

pasirinktis)
,Layout” ,Fitto Page” (jtalpinti | puslapj), ,Multi-Page“ (daug puslapyje),
(iSdéstymas) L,Print Order” (spausdinimo tvarka)
LUtility* LEPSON StatusMonitor* (baklés monitorius), ,Nozzle Check"
(paslaugy (purskikliy patikrinimas), ,Head Cleaning“ (galvutés valymas),
programa) LPrint Head Alignment® (spausdinimo galvutées sulyginimas),

,Configuration* (konfigdracija)
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Smulkiau apie spausdintuvo tvarkyklés nuostatas skaitykite ,,Kaip
nustatyti nuostatas ,,Print* (spausdinimo) dialogo lange* puslapyje 125,
,»Kaip nustatyti nuostatas ,,Page Setup* (puslapio parengties) dialogo
lange* puslapyje 147 ir ,,Kaip nustatyti nuostatas ,,Layout™ (iSdéstymo)
dialogo lange* puslapyje 169.
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Smulkiau apie spausdintuvo paslaugy programas skaitykite ,,Kaip
naudoti ,,Printer Utilities* (spausdintuvo paslaugy programas)*
puslapyje 174.

Elektroninis zinynas suteikia daugiau informacijos apie spausdintuvo
programing jranga. Zitirékite ,,Kaip gauti informacijos i§ elektroninio
zinyno* puslapyje 180.

Kaip naudotis spausdintuvo programine
jranga

Norédami naudotis spausdintuvo programine iranga, idiegta
kompiuteryje, atlikite toliau surasytus veiksmus.

Kaip naudotis ,,Print*” (spausdinimo) dialogo
langu

Jei norite naudotis ,,Print™ (spausdinimo) dialogo langu, spragtelékite
,Print* (spausdinimas) programos ,,File* (faily) meniu arba
spragtelékite ,Options® (pasirinktys) ,,Page Setup® (puslapio
parengties) dialogo lange.

Spausdinimas ,,Mac* OS 9.x aplinkoje 119



Kaip naudotis ,,Page Setup“ (puslapio
parengties) dialogo langu

Jei norite naudotis ,,Page Setup* (puslapio parengties) dialogo langu,
spragtelékite ,Page Setup® (puslapio parengtis) programos ,,File*
(faily) meniu.

Kaip naudotis ,,Layout” (iSdéstymo) dialogo
langu

Jeinorite naudotis ,,Layout” (iSdéstymo) dialogo langu, spragtelékite
,Layout* (iSdéstymo) piktogramos mygtuka ,,Print (spausdinimo)
dialogo lange.

Kaip naudotis ,,Utility* (paslaugy programos)
dialogo langu

Jei norite naudotis ,,Utility* (paslaugu programos) dialogo langu,
spragtelékite (8] ,Utility (paslaugy programos) piktogramos
mygtuka, esantj dialogo lange ,,Print“ (spausdinimas) arba ,,Page Setup*
(puslapio parengtis).

Svarbiausios nuostatos

Kaip nustatyti spausdintuvo tvarkyklés
nuostatas

Siame skyriuje apraSomos svarbiausios spausdintuvo tvarkyklés
nuostatos, reikalingos duomenims spausdinti.
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Norédami nustatyti svarbiausias spausdintuvo tvarkyklés nuostatas,
atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

Dauguma ,, Macintosh ** programy pakeicia nuostatas, nustatytas
spausdintuvo tvarkykléje, bet kai kurios jy nepakeicia, todél nuostatas
turite patikrinti, jei norite gauti laukiamy rezultaty.
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1. Spragtelékite ,Page Setup” (puslapio parengtis) programos
»File® (faily) meniu. Pasirodo ,,Page Setup* (puslapio parengties)
dialogo langas.

SPro 4800 1.90E
-

Paper Size [Letter =] [_cancel ]
Paper Source [PaperTray 2] [_options... |
[ Borderless [m]

> Auto Cut off =

Orientation .Purtrﬂit

[] Rotate by 180 degrees
[] Double-Sided Printing

Landscape

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge %
Printable Area @ Standard (2 Maximum
[ Centered

2. I8 ,,Paper Size* (popieriaus formato) saraso pasirinkite
1 spausdintuva idéto popieriaus formata.

3. Pasirinkite popieriaus $altini i§ ,,Paper Source® (popieriaus $altinio)
saraso.

4. Pasirinkite ,Borderless® (be parasciy), jeigu norite duomenis
spausdinti be paras¢iy. Zitrékite ,,Kaip nustatyti ,,Borderless* (be
paraséiy) nuostata“ puslapyje 149.

5. Nustatykite ,,Orientation* (orientacijos), ,,Double-Sided Printing*
(dvipusio spausdinimo) ir ,,Reduce or Enlarge* (padidinimo arba
sumazinimo) nuostatas taip, kaip reikia.
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6. Kai ,Paper Tray“ (popieriaus tiektuvas) arba ,Manual Feed®
(tiekimas rankiniu bldu) pasirenkamas kaip ,,Paper Source*
(popieriaus Saltinio) nuostata, nustatykite ,,Printable Area“
(spausdinimo ploto) nuostata taip, kaip reikia. Ziarékite ,,Kaip
nustatyti ,,Printable Area® (spausdinimo ploto) nuostatas‘
puslapyje 165.

Kai ,Roll Paper* (ritininis popierius) arba ,Roll Paper (Banner)*
(ritininis popierius (plakatas) pasirenkamas kaip ,,Paper Source®
(popieriaus Saltinio) nuostata, nustatykite ,,Roll Paper Option*
(ritininio popieriaus pasirinktj) taip, kaip reikia. Ziirékite ,,Kaip
nustatyti ,,Roll Paper Option* (ritininio popieriaus pasirinkties)
nuostatas* puslapyje 166.

7. Nustate reikiamas nuostatas, spragtelékite OK (gerai), norédami
uzdaryti ,,Page Setup* (puslapio parengties) dialogo langa.

8. Spragtelékite ,Print* (spausdinti) programos ,,File (faily) meniu.
Pasirodo ,,Print* (spausdinimo) dialogo langas.

EPSON SPro 4800 1 S0E -
eter copies 1]
Paper Tray Pages: @ All
Fine = 720dpi ) Range | ~
Color Controls

. Color
Media Type: @ Color
[Pnoto Quality Ink JetPaper 2] | ) Advanced Baw Photo
) Black
Mode
® Automatic quality = speed
-

9. I8 ,,Media Type*“ (laikmenos rtsies) i$sirinkite laikmena, kuri
sutampa su i spausdintuva idéta laikmena. Zitrékite ,,Media Type*
(laikmenos rtiSies) nuostaty sarasas puslapyje 126.

3

Pastaba:
Patikrinkite laikmenos risi ir popieriaus marsrutq. Ziurékite
,, Popieriaus marsruty sqrasas** puslapyje 303.

10. Nustatykite ,,Copies* (kopiju) ir ,,Pages (puslapiuy) nuostatas.
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11. Nustatykite ,,Color (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,Color”
(spalvota) arba ,Color/B&W Photo” (spalvota/nespalvota
nuotrauka), jei norite spausdinti spalvotas arba vienspalves
nuotraukas, arba ,Black® (juoda), jei norite spausdinti juodrastini
arba tiktai juoda teksta.

Tinka tik ,,EPSON Stylus Pro 4800

Jei norite spausdinti sudétingesnes vienspalves nuotraukas,
pasirinkite ,Advanced B&W Photo“ (sudétingesné nespalvota
nuotrauka).

Pastaba:

Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, isskyrus kopijavimo
popieriy, siilome pasirinkti ,Color* (spalvota) arba ,Color/B&W
Photo* (spalvota/nespalvota nuotrauka), net jeigu atspaudas
biity nespalvotas.

12. Nustatykite ,,Mode* (rezimo) nuostata. Patikrinkite, ar pasirinktas
»2Automatic” (automatinis) reZimas.

Pastaba:

Kai pasirinktas ,Automatic” (automatinis) rezimas, spausdintuvo
tvarkykle kontroliuoja visas detalias nuostatas priklausomai nuo
esamy ,, Media Type* (laikmenos risies) ir ,, Color* (spalvos)
nuostaty.

13. Reguliuokite ,Speed” (greitj) ir ,Quality” (kokybe) ,,Mode*
(rezimo) lange, jeigu pasirodys Sliauziklis. Stumkite Sliauziklj
1 kairg arba i deSing priklausomai nuo to, kas svarbiau.

Tinka tik ,,EPSON Stylus Pro 4800%:

Jeigu pasirinkote ,Advanced B&W Photo* (sudétingesné
nespalvota nuotrauka) kaip ,,Color* (spalvos) nuostata,
pasirinkite ,,Color Toning* (spalvos tonavimo) nuostata i$
i§skleidziamojo meniu.

Pastaba:
Priklausomai nuo pasirinktos ,, Media Type* (laikmenos risies)
nuostatos ,, Mode* (rezimo) lange Sliauziklis gali ir nepasirodyti.
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14. Pasirinkite spalvos kontrolés rezima i$ ,,Mode* (rezimo) lango,
esancio i$skleidZziamajame meniu. Zidrékite ,,Color Control*
(spalvos kontrolés) rezimas puslapyje 129.

15. Norédami pradéti spausdinti, spragtelékite ,Print* (spausdinti).

Kaip nutraukti spausdinima

Norédami nutraukti spausdinima, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Ispéjimas:

Jei nutrauksite spausdinimq, siekiant geriausiy rezultaty gali
tekti pradeéti spausdinti viskq is naujo, kitaip atspaudai gali biiti
nelygiis ir britksniuoti.

Kai jjungtas fono spausdinimas

1. Pasirinkite ,EPSON Monitor IV* (IV monitorius ) i§,,Application*
(programos) meniu, esancio deSiniajame meniu juostos gale.

2. I§junkite spausdintuva.

3. Spragtelékite duomeny pavadinima, kuriy spausdinimo procesas

rodomas ekrane, o tada spragtelékite | ,Stop” (sustabdyti),
norédami atSaukti spausdinimo darba.

O=—————stylusProxo (5B Port ) =—"————H
E’ Stop Print Queus 1 itern D
Read Me User :kaz
@ Copies:1/1 Statuz :Proceszing job.
SPro Y00 Fages:1/1 N
Docurnent Marne Priority Paper Size | Media Type | Copies
Read Me Hald L2 Fhato.... 1

D]

[» Show details
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Kai iSjungtas fono spausdinimas

1. ISjunkite spausdintuva.
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2. Laikykite paspaudg 88 komandos klavisa klaviatiiroje ir spauskite
tasko [.] klavisa, norédami atSaukti spausdinimo darba.

Kaip nustatyti nuostatas ,,Print“
(spausdinimo) dialogo lange

,Print (spausdinimo) dialogo lange galite nustatyti ,,Media Type*
(laikmenos rtisies), ,,Mode* (rezimo), ,,Color* (spalvos), ,,Copies*
(kopijy) ir ,,Pages™ (puslapiy) nuostatas. I$ $io dialogo lango galite
naudoti kitus dialogo langus, kuriuose galite nustatyti spausdinimo laikg
ir pirminio duomeny vaizdo demonstravima pries spausdinant.

EPSON SPro 4800 1.90E
Paper Tray Pages: @& All
Fine = 720dpi  Range ~
Color Controls
. i Color
Media Type: ® Color
[Pnoto quality Ink JetPaper 2] | () Advanced Baw Photo
O Black

Mode

& Automatic quality W= speed

& custom

Kaip nustatyti ,Media Type* (laikmenos risSies)
nuostatas

»Media Type* (laikmenos riiSies) nuostata lemia, kurios kitos nuostatos
bus prieinamos, todél pirmiausia nustatykite Sig nuostata.
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I8 ,,Media Type* (laikmenos riisies) iSsirinkite laikmena, kuri sutampa
su 1 spausdintuva jdéta laikmena. Suraskite popieriaus pavadinima
sarase ir tada pasirinkite atitinkama ,,Media Type* (laikmenos rtisies)
nuostata. Kai kurios popieriaus rasys leidzia pasirinkti i§ keleto ,,Media

Type* (laikmenos riiSies) nuostaty.

Pastaba:

U Galimybeé jsigyti specialiq laikmengq skiriasi priklausomai

nuo Salies.

1  Kai naudojate ne specialigjq ,, Epson‘ laikmenq, Ziirékite
., Pastabos apie specialigjq ,, Epson * laikmenq ir kitas laikmenas “

puslapyje 290.

1 Norédami gauti naujausiq informacijq apie laikmengq, kuriq galima
isigyti jiisy regione, apsilankykite ,, Epson* klienty paramos
interneto svetainéje. Ziurékite ,, Kaip susisiekti su klienty paramos

tarnyba “ puslapyje 390.

»,Media Type“ (laikmenos rusSies) nuostaty sarasas

»Media Type“ (laikmenos rasies)
nuostata

Specialiosios ,,Epson“ laikmenos
pavadinimas/apraSymas

,Photo Quality Ink Jet Paper*

,Photo Quality Ink Jet Paper*

»Singleweight Matte Paper*

»Singleweight Matte Paper”

+Enhanced Matte Paper*”

»,Enhanced Matte Paper®

JArchival Matte Paper*

LArchival Matte Paper”

,Photo Glossy Paper”

+Photo Glossy Paper”

,Photo Semigloss Paper*

+Photo Semigloss Paper*

,Premium Glossy Photo Paper*

+Premium Glossy Photo Paper*

,Premium Semigloss Photo Paper”

+Premium Semigloss Photo Paper*

~Premium Luster Photo Paper*”

»Premium Luster Photo Paper®

,Premium Luster Photo Paper” (250)

+Premium Luster Photo Paper” (250)
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,Premium Glossy Photo Paper” (250)

+Premium Glossy Photo Paper” (250)

,Premium Semigloss Photo Paper®
(250)

4Premium Semigloss Photo Paper*
(250)

,Premium Semimatte Photo Paper*
(250)

LPremium Semimatte Photo Paper®
(250)

,Photo Paper Gloss* 250

+Photo Paper Gloss* 250

,Proofing Paper Semimatte*

,EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)*

~Watercolor Paper - Radiant White*

»~Watercolor Paper - Radiant White*

»1extured Fine Art Paper”

LTextured Fine Art Paper”

»Velvet Fine Art Paper®

.Velvet Fine Art Paper*

,2UltraSmooth Fine Art Paper”

LUltraSmooth Fine Art Paper”

Lygus popierius

Lygus popierius (linijinis piesinys)

,Singleweight Matte Paper” (linijinis
piesinys)

»Singleweight Matte Paper”

»Iracing Paper*

~EPSON Stylus Pro 4400“

Kaip nustatyti ,,Color” (spalvos) nuostata

Nustatykite ,,Color* (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,Color/B&W
Photo" (spalvota/nespalvota nuotrauka), jei norite spausdinti

spalvotas arba vienspalves nuotraukas, arba ,Black” (juoda), jei norite

spausdinti juodrastinj arba tiktai juoda teksta.

Pastaba:

Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, iSskyrus kopijavimo
popieriy, siiilome pasirinkti ,Color/B&W Photo“ (spalvota/
nespalvota nuotrauka), net jeigu atspaudas biity nespalvotas.

Spausdinimas ,,Mac“ OS 9.x aplinkoje
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+EPSON Stylus Pro 4800“

Nustatykite ,,Color (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,Color” (spalvota),
jei norite spausdinti spalvotas arba nespalvotas nuotraukas, arba ,,Black®
(juoda), jei norite spausdinti juodrastinj arba tiktai juoda teksta. Jei
norite spausdinti sudétingesnes nespalvotas nuotraukas, pasirinkite
»+Advanced B&W Photo* (sudétingesné nespalvota nuotrauka).

Pastaba:

Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, iSskyrus kopijavimo
popieriy, sitilome pasirinkti ,Color* (spalvota), net jeigu atspaudas
biity nespalvotas.

Kaip nustatyti ,Mode* (rezimo) nuostata

Galite pasirinkti ,,Automatic* (automatinj) arba ,,Custom® (pasirinktinj)
rezimus. Sie rezimai padaryti norint suteikti tris spausdintuvo tvarkyklés
kontrolés lygius.

,sAutomatic” (automatinis) rezimas

»Automatic” (automatinis) rezimas yra greiciausias ir paprasciausias
budas pradéti spausdinti. Kai pasirinktas ,Automatic“ (automatinis)
rezimas, spausdintuvo tvarkyklé kontroliuoja visas detalias nuostatas
priklausomai nuo esamy ,,Media Type* (laikmenos riisies) ir ,,Color*
(spalvos) nuostaty.

EPSON SPro 4800 1 S0E -
eter copies 1]
Paper Tray Pages: @ All
Fine = 720dpi ) Range | ~
Color Controls

. Color
Media Type: @ Color
[Pnoto Quality Ink JetPaper 2] | ) Advanced Baw Photo
) Black
Mode
® Automatic quality = speed
-
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»,Quality and Speed” (kokybeés ir grei€io) SliauZiklis

Priklausomai nuo laikmenos, kuria pasirenkate kaip ,,Media Type*
(laikmenos rii§ies) nuostata, pasirinkus ,Color* (spalvotg) (arba ,Color/
B&W Photo® (spalvota/nespalvotg nuotraukg)) arba ,Black® (juodaq)
kaip ,,Color* (spalvos) nuostata ir ,Automatic* (automatinj) kaip
»Mode* (rezimo) nuostata, ,,Mode* (rezimo) lange pasirodo ,,Quality or
Speed* (kokybés arba greicio) §liauziklis. Pasirinkite ,Quality”
(kokybe), kai spausdinimo kokybe svarbesné uz spausdinimo greiti.
Pasirinkite ,Speed” (greitj), kai greitis svarbesnis uz spausdinimo
kokybe.
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»,Color Control” (spalvos kontrolés) rezimas

Pasirinkus ,,Color* (spalvotg) (arba ,Color/B&W Photo“ (spalvota/
nespalvotg nuotraukg)) kaip ,,Color* (spalvos) nuostatg ir
»2Automatic” (automatinj) kaip ,,Mode* (rezimo) nuostata, ,,Mode*
(rezimo) lange pasirodo ,,Color Control* (spalvos kontrolés)
i§skleidziamasis meniu.

Galite pasirinkti i§ tokiy nuostaty.

»EPSON Vivid*“ Pasirinkite Sig nuostata, norédami atspauduose padaryti
(ryskus) rySkius meélynus ir Zalius atspalvius.
Pastaba:

Kadangi Si nuostata atkuria meélynus ir zalius atspalvius, kuriy
negali parodyti ekranas, pasirinkus Sig funkcijg atspaudai gali
skirtis nuo vaizdy ekrane.

»Charts and Suintensyvina spalvas ir paviesina vaizdo pustonius bei
Graphs* viesos efektus. Sig nuostata naudokite pristatymy grafikai,
(diagramos pavyzdziui, diagramoms ir grafikams, spausdinti.

ir grafikai)

»EPSON Tinka tik ,EPSON Stylus Pro 4800

Standard Paryskina vaizdo kontrastus. Naudokite Sig nuostata
(sRGB)“ spalvotoms nuotraukoms spausdinti.

(standartinis)

»~Adobe RGB* Tinka tik ,EPSON Stylus Pro 4800*
Pritaiko vaizdo spalvas ,Adobe RGB".
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»,Color Toning“ (spalvos tonavimas) (tiktai ,EPSON Stylus
Pro 4800%)

Kai pasirenkate ,Advanced B&W Photo“ (sudétingesne nespalvotg
nuotrauka) kaip ,,Color* (spalvos) nuostata, kai tuo pat metu pasirinktas
»2Automatic” (automatinis) rezimas, ,,Color Toning* (spalvos
tonavimo) i§skleidziamasis meniu atsiranda ,,Mode* (rezimo) lange.

Galite pasirinkti i§ tokiy nuostaty.

»Neutral“ Si nuostata atlieka standartine daugelio nuotrauky,
(neutralus) vaizdo korekcija. Pirmiausia iSbandykite ja.
»Cool“ (Saltas) Si nuostata nuotraukoms suteikia $alto atspalvio.

»Warm* (Siltas) Si nuostata nuotraukoms suteikia $ilto atspalvio.

»Sepia“ Si nuostata nuotraukoms suteikia tamsiai rusvo
(tamsiai atspalvio.
rusvas)

,Custom* (pasirinktinis) rezimas

,»Custom™ (pasirinktinis) rezimas leidzia vienu pelés paspaudimu
padaryti daug pakeitimy. ,,Custom Settings® (pasirinktiniy nuostaty)
iSskleidziamajame meniu rasite paruostas nuostatas, sukurtas ,,Epson®.

EPSON B
Paper Tray Pages: @ All
Fine - 720dpi ) Range | ~
Color Controls
- ) Color
Media Type: & Color
[Photo quality Ink JetPaper | #] | ) Advanced B&W Photo
) Black
Mode
(2 Automatic [ Custom Settings i]
® custom
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Pastaba:

Sios paruostos nuostatos gali biiti blankios priklausomai nuo ,, Media g
Type* (laikmenos risies) ir ,, Color* (spalvos) nuostaty. :‘£
=
»Advanced Photo“ Tinka nuskaitytoms nuotraukoms ir skaitmeniniu badu g
(sudétingesné uzfiksuotiems vaizdams kokybiSkai spausdinti. Padeda
nuotrauka) iSvengti netinkamo rasalo tasky spausdinimo, kuris gali
Advanced Photo atsirasti dél spausdinimo galvutés ir popieriaus judéjimo.
2880 dpi“
(sudétingesné
nuotrauka
2880 dpi)
»ColorSync* AutomatiSkai reguliuoja atspaudy spalvas taip, kad jos
(spalvy atitikty spalvas ekrane.

sinchronizavimas)

,PhotoEnhance* Sis rezimas leidzia pasirinkti vaizdo koregavimo
(nuotraukos nuostatas, sukurtas specialiai nuskaitytoms arba
paryskinimas) skaitmeniniu blddu uzfiksuotoms nuotraukoms.

Kaip nustatyti ,Advanced” (sudétingesnis)
nuostata

Nuostata ,,Advanced” (sudétingesnis) jums suteikia visiska spausdinimo
aplinkos kontrolg. Naudokite Sias nuostatas iSbandydami naujas
spausdinimo idéjas arba suderindami spausdinimo nuostatas taip, kad
jos atitikty jiisy individualius poreikius. Kai jau esate patenkinti
naujosiomis nuostatomis, galite joms suteikti pavadinima ir itraukti jas
1,,Custom Settings* (pasirinktiniy nuostaty) sarasa.

Norédami nustatyti nuostatas ,,Advanced* (sudétingesnis), atlikite toliau
apraSytus veiksmus.

Spausdinimas ,,Mac* OS 9.x aplinkoje 131



1. Pasirinkite ,,Custom* (pasirinktinis),,Print* (spausdinimo) dialogo
lange ir spragtelékite ,Advanced” (sudétingesnis). Pasirodo
dialogo ,,Advanced* (sudétingesnis) langas.

MG — Printer Color M
ledia Type:
£ @ Color Controls
[Phota guality Ink Jet Paper =] 3 PhotoEnhance
color (3 ColorSync
@ Color () Off (No Color Adjustment)
(Z) Advanced B&W Photo
O piack Mode:
Print Quality: Gamma
Fine - 720dpi ¥
[ K1 prightness [0 | =—{——
Een ——
[ Super Microweave El . ¥ .
[ High Speed Saturation El ‘:( ):'
[ Flip Horizontal o Cyan El =l
Finest Detail
d o Magenta [0 | ——P——
[J Edge Smoothing . i "
Paper Config.... ] [ Save Settings... ] [ Cancel ] ” 0K ]I

2. Isitikinkite, kad pasirinkta laikmena sutampa su i spausdintuva jdéta
laikmena. Zitirékite ,,Media Type* (laikmenos riiSies) nuostaty
sarasas puslapyje 126.

3. Nustatykite ,,Color* (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,,Color*
(spalvota) arba ,Color/B&W Photo” (spalvota/nespalvota
nuotrauka), jei norite spausdinti spalvotas arba vienspalves
nuotraukas, arba ,Black® (juoda), jei norite spausdinti juodra$tini
arba tiktai juoda teksta. Jei norite spausdinti sudétingesnes
nespalvotas nuotraukas, pasirinkite ,Advanced B&W Photo*
(sudétingesné nespalvota nuotrauka).

Pastaba:

Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, iSskyrus kopijavimo
popieriy, siilome pasirinkti ,Color* (spalvota) arba ,Color/B&W
Photo* (spalvota/nespalvota nuotrauka), net jeigu atspaudas
biity nespalvotas.

4. Pasirinkite ,,Print Quality (spausdinimo kokybés) nuostata.
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Jeigu naudojate ne specialiaja ,,Epson® laikmena, spragtelékite
.Paper Config“ (popieriaus konfiglracija) ir nustatykite
reikiamas nuostatas. Zitirékite ,,Paper Configuration (popieriaus
konfigliracija) puslapyje 134.
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Nustatykite ,,Printer Color Management® (spausdintuvo spalvy
valdymo) nuostatas. Zitirékite ,,Printer Color Management*
(spausdintuvo spalvy valdymas) puslapyje 137.

Pastaba:

Kai kurios nuostatos yra aktyvios arba neaktyvios priklausomai nuo
nustatyty ,, Media Type* (laikmenos riisies), ,, Color* (spalvos)

ir ,, Print Quality* (spausdinimo kokybés) nuostaty.

Nustatykite kitas reikiamas nuostatas. Smulkesnés informacijos
ieSkokite elektroniniame Zinyne.

Spragtelékite OK (gerai), norédami vykdyti savo nuostatas ir tada
grizti i ,,Print* (spausdinimo) dialogo langa. Jeigu norite grizti

1 ankstesnj ekrang nejvykde savo nuostaty, spragtelékite ,Cancel”
(atSaukti).
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,Paper Configuration” (popieriaus konfigiracija)

— Color Density

v . El Ca)

=50 +50

— Drying Time per Print Head Pass

:. s El (D.1sec)

0 +50
— Paper Feed Adjustment
: v = [0 | ore)
-70 +70
— Paper Suction
P
standard -1 -2 -3 -4

Paper Thickness El (0.1mm)
Cut Method
Platen Gap _
Eject Roller Type _
(pefaurt ] [ _cancel | [_ok__||

Toliau suraSytos nuostatos ,,Paper Configuration (popieriaus
konfigtiracijoje) leidzia jums nustatyti detalias popieriaus nuostatas.

Rezimas Aprasymas

,Color Density“ Reguliuoja ,Color Density“ (spalvos sodrumg). Naudokite
(spalvos vertes nuo —50% iki +50%. Naudodami pele slinkite Sliauziklj
sodrumas) i desine puse (+), kad pagilintuméte atspaudo spalva, arba

i kaire puse (-), kad pasviesintuméte spalva. Taip pat galite
jvesti skai€iy (nuo —50 iki +50) prie Sliauziklio esan¢iame
langelyje.

Naudokite Sig funkcijg spausdindami ne ant specialiosios
~Epson® laikmenos.

Nustatykite Sliauziklio juosta kaip 0, kai spausdinate ant
specialiosios ,Epson® laikmenos.

Pastaba:
Priklausomai nuo spausdinimo rezimo kai kada atspaudo
spalvos padaryti sodresnés negalima.

134

Spausdinimas ,,Mac*“ OS 9.x aplinkoje




Rezimas

Aprasymas

,Drying Time
per Print Head
Pass*

Prailgina laukimo laika, kai spausdinimo galvuté pasiekia
kiekvieno peréjimo pabaiga.

Nustatykite Sig verte naudodami Sliauziklj arba teksto langelj.

(dzidvimo . . - - A
laikas per Norédami, kad spausdinimo kokybé baty geresné rasalui létai
spausdinimo isigeriant j laikmena, nustatykite aukstesne verte.
galvutes DziGvimo laikas per spausdinimo galvutés peréjima gali bt
peréjima) nustatytas nuo 0 iki 5 sekundziy 0,1 sekundés intervalu.
Pastaba:
Jeigu naudojate Sig priemone, spausdinimo laikas pailgés.
.Paper feed Kontroliuoja popieriaus tiekimo verte 0,01% intervalu. Jeigu
adjustment” popieriaus tiekimo verté yra per didelé, gali atsirasti baltos
(popieriaus horizontalios mikrolinijos. Jeigu popieriaus tiekimo verté yra
tiekimo per maza, gali atsirasti juodos horizontalios mikrolinijos.

reguliavimas)

.Papersuction”

(popieriaus
jtraukimas)

Oro jtraukimo sumazinimas tiglyje gali padéti iSvengti plonos
arba prisotintos laikmenos rauksléjimosi ar bangavimo, taip pat
padeéti iSvengti vertikaliy juosty. RySys tarp parametro

ir jtraukimo stiprumo nurodytas taip:

LStandard” (standartinis): 100%
-1: 50%
-2: 30%
-3: 10%
-4: 6%

.Paper
Thickness*
(popieriaus
storis)

Si verté atsiranda automatikai priklausomai nuo ,Media Type“
(laikmenos rasies) nuostatos. Jeigu naudojate ne ,Epson*
laikmena, Sig verte pakeiskite atsizvelgdami j laikmena.
Pazidreékite | popieriaus specifikacijas arba iSspausdinkite
,Thickness Pattern” (storio rasta), norédami iSsiaiskinti
laikmenos storj.
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Rezimas Aprasymas
,Cut Method” Priklausomai nuo popieriaus storio nustato geriausig
(pjaustymo pjaustymo buda.
badas) . T
yStandard” (standartinis): normalus greitis ir normalus
pjaustymo spaudimas
»Thin Paper*
(plonas popierius): mazas pjaustymo spaudimas
»Thick Paper, Fast®
(storas popierius, greitas): didelis greitis ir didelis pjaustymo
spaudimas
»Thick Paper, Slow*
(storas popierius, létas):  mazas greitis ir didelis pjaustymo
spaudimas
,Platen Gap* LPlaten Gap* (tiglio tarpas) yra aukstis nuo | spausdintuva

(tiglio tarpas)

jdétos laikmenos iki spausdinimo galvutés. Reguliuodami §j
parametra galite pagerinti spausdinimo kokybe. Tai nustatoma
automatiskai priklausomai nuo nurodytos ,Paper Thickness*
(popieriaus storio) nuostatos.

Pastaba:

LPlaten Gap* (tiglio tarpg) nustacius kaip ,Narrow” (siauras)
spausdinimo kokybé gali bati geresné, bet jsitikinkite, kad
laikmena nesirauksléja ir nelie€ia spausdinimo galvutés, kitaip
spausdinimo duomenys arba spausdinimo galvutés pavirSius
gali bati sugadinti. Tokiais atvejais naudokite ,Wider (platesnj)
arba ,Wide“ (platy).

+Eject Roller
Type*
(iSstimimo
veleno tipas)

Pasirinkite ,Eject Roller Type*“ (i§stimimo veleno tipa), kuris
geriausiai tinka jasy laikmenoms.

JAuto” (automatinis):

Spausdintuvas automatiskai pasirenka tinkamiausig nuostata.
Kai naudojate specialiajg ,Epson” laikmeng, pasirinkite Sig
nuostata.

~Starwheel-Sheet” (krumpliaratis-lapas):
Jei norite spausdinti ant atskiry lapy, kurie yra ne specialioji
»Epson* laikmena, pasirinkite $ig nuostata.

L~Starwheel-Roll Curled” (krumpliaratis-ritinys suglamzytas):
Jei norite spausdinti ant labai susiraiciusiy lapy, kurie yra ne
specialioji ,Epson*“ laikmena, pasirinkite Sig nuostata.

,No Roller-Roll Normal“ (be veleno, jprastas ritinys):
Jei norite spausdinti ant ritininio popieriaus, kuris yra ne
specialioji ,Epson*“ laikmena, pasirinkite Sig nuostata.
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,Printer Color Management“ (spausdintuvo spalvy
valdymas)

»Color Controls® (spalvos valdikliai)
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Si nuostata suteikia galimybe suderinti spalvas ir paryskinti vaizda.
Kai pasirenkate $ia nuostata, papildomos nuostatos atsiranda ,,Printer
Color Management* (spausdintuvo spalvy valdymo) lange, kuriame
galite pasirinkti ,,Mode* (rezimo) nuostata ir reguliuoti spalvos
paryskinimo $liauziklius. Smulkiau apie papildomas nuostatas zitirékite
elektroniniame Zinyne.

— Printer Color M
Media Ty B
edia lype @) Color Controls
[ Photo Quality Ink Jet Paper 2| o e
color—— J ColorSync
& Color () Off (No Color Adjustment)
() Advanced B&W Photo
) Black Mode: EPSON Standard (... | =
Print Quality: Gamma
[Fine - 720dpi =]
Brightness D :®:'
Contrast =
[4 Super Microweave El . . .
[ High Speed Saturation El :(. .]:'.
[ Flip Horizontal o Cyan El =l
[ Finest Detail
© Magenta El —_—{—
[ Edge Smoothing B i B
Paper Config.... ] [ Save Settings... ] [ Cancel ] ” 0K ]|
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Kai pasirenkama ,Advanced B&W Photo* (sudétingesné
nespalvota nuotrauka) kaip ,,Color* (spalvos) nuostata, atsiranda toks
ekranas. Tada galite reguliuoti sudétingesnes vienos spalvos nuostatas.
Smulkiau apie papildomas nuostatas zitirékite elektroniniame zinyne.

~ Printer Color Management

[Premium Luster Photo Paper (280) | 2]
Tone
Color
Q Color Brightness
® Advanced B&W Photo —_——
B L= . .
. Contrast
Print Quality:

==
Shadow Tonality

Horizontal L] : : .
BEE] H;Iu:|hliunf Tonality

Vertical

/ F"“_"T] r.;l.,:|xupulml Density g

[ Highlight Point Shift

(v

[Superfine - 1440dpi

[ Super Microweave
[JHigh Speed

[ Flip Horizontal

[ Finest Detail

[ Edge Smoothing

[ Paper Config... | (Savesettings.] [ Cancel ] [[__ox__J|

»~PhotoEnhance” (nuotraukos pary$kinimas)

Si nuostata suteikia jvairiy vaizdo koregavimo nuostaty, kurias galite
pritaikyti savo nuotraukoms prie§ spausdindami. ,,PhotoEnhance*
(nuotraukos paryskinimas) nepaveikia originaliy duomeny. Pasirinke Sia
nuostata, turésite nustatyti ,,Tone and Digital Camera Correction®
(atspalvio ir skaitmeninio fotoaparato koregavimo) nuostatas.

— Printer Color M

() Color Controls
[Fremium Semigloss Photo Paper i] @ PhotoEnh, e

Media Type:

Color (& ColorSync
@ Color () Off (No Color Adjustment)
) Advanced B&W Photo
) Black
Print Quality:
[Superfine - 1440dpi =]

[ Super MicroWeave
[ High Speed [ Digital Camera Correction

[ Aip Horizontal ’7 [1Smooth Skin —‘
[ Finest Detail

[] Edge Smoothing

PﬂperCunﬁq....] [SﬂvESEttinqs...] [ Cancel ] ” 0K ]I
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Pastaba:
A Sis rezimas galimas tik su 16, 24 arba 32 bity spalvotais
duomenimis.

A Sis rezimas galimas tik tada, kai 32 bity spalva pasirinkta kaip
rodymo ekrane nuostata ,, Macintosh " aplinkoje.
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Q  Kai pasirinktas ,, PhotoEnhance* (nuotraukos paryskinimas), gali
pailgéti spausdinimo laikas priklausomai nuo kompiuterio sistemos
ir duomeny kiekio.

Q ,, Tone*“ (atspalvio) nuostata rodoma tik naudojant ,, EPSON Stylus
Pro 4400*.

»rone“
(atspalvis)

»Auto Correct*
(automatinis
koregavimas)

Si nuostata atlieka standartine daugelio
nuotrauky vaizdo korekcijg. Pirmiausia
iSbandykite ja.

»Sepia“ Si nuostata nuotraukoms suteikia tamsiai
(tamsiai rusvo atspalvio.
rusvas)

»Neutral Gray*

Si nuostata jasy spausdinamiems

(neutralus duomenims suteikia juodai baltg atspalvj.
pilkas)
»Warm Gray“ Si nuostata jasy spausdinamiems

(Siltas pilkas)

duomenims suteikia Siltesnj juodai baltg
atspalvj negu ,Neutral Gray* (neutralus
pilkas).

»Cool Gray*“
(Saltas pilkas)

Si nuostata jasy spausdinamiems
duomenims suteikia Saltesnj juodai baltg
atspalvj negu ,Neutral Gray* (neutralus
pilkas).

,Digital Camera Correction*
(skaitmeninio fotoaparato

korekcija)

Jeigu spausdinate nuotraukas, padarytas
skaitmeniniu fotoaparatu, pasirinkite §j
Z2ymés langelj, norédami spausdinamoms
nuotraukoms suteikti vienalytj ir neutraly,
vaizda, lygj nuotrauka baty padaryta
juostiniu fotoaparatu.

Pasirinkite ,Smooth Skin“ (lygios odos)
Zymeés langelj, norédami reguliuoti vaizda,
kad jo odos spalva baty vienalyté.
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,ColorSync* (spalvy sinchronizavimas)

Sinuostata automatiskai reguliuoja atspaudy spalvas taip, kad jos atitikty
spalvas ekrane. Pasirinkite $ia nuostata spausdindami nuskaitytas
nuotraukas arba kompiutering grafika.

— Printer Color M

Media Type:
£ () Color Controls

[Phota guality Ink Jet Paper =] ) PhotoEnhance

Color @ ColorSync

@ Color () Off (No Color Adjustment)

(Z) Advanced B&W Photo

O Black Profile: EPSON Standard | &
Print Quality: Rendering Intent: | Perceptual 3
[Superfine - 1440dpi =]

[J Super Microweave
[ High Speed

[ Flip Horizontal

[ Finest Detail

[J Edge Smoothing

PﬂperCnnﬁq....] [SﬂVESEttinus...] [ Cancel ] ” 0K ]I

Pastaba:

Turékite omenyje, kad aplinkos sviesa ir monitoriaus naudojimo trukmeé,
kokybé ir nuostatos gali turéti jtakos spalvy suderinimo kokybei.
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,Off* (iSjungta) (néra ,,Color Adjustment” (spalvy reguliavimo)

Si nuostata paprastai nerekomenduojama, nes ji visai neleidzia
spausdintuvo tvarkyklei paryskinti arba reguliuoti spalvos. Sia nuostata
naudokite tiktai tada, kai kuriate nauja spalvos profili arba jeigu kitos
»Mode* (rezimo) nuostatos neduoda tenkinanciy rezultaty.
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e — Printer Color M
edia Type:

£ () Color Controls
[Phota guality Ink Jet Paper #]| O PhotoEnhance

color (J ColorSync
’7 @ Color @) Off (No Color Adjustment)

(Z) Advanced B&W Photo
) Black

Print Quality:
[Superfine - 1440dpi

ll

[J Super Microweave
[ High Speed

[ Flip Horizontal

[ Finest Detail

[J Edge Smoothing

PﬂperCnnﬁq....] [SﬂVESEttinus...] [ Cancel ] ” 0K ]I

Kaip iSsaugoti nuostatas ,,Advanced” (sudétingesnis)

Norédami i§saugoti nuostatas ,,Advanced* (sudétingesnis), atlikite
toliau apraSytus veiksmus.

1. Spragtelékite ,Save Settings” (iSsaugoti nuostatas) dialogo
lange ,,Advanced* (sudétingesnis). Pasirodo ,,Custom Settings*
(pasirinktiniy nuostaty) dialogo langas.

EPSON SPro 4800 1.90E Save
Custom Settings Name (Cancer |

L |
Delete

4[]

2. ,,Name* (pavadinimo) teksto langelyje iraSykite unikaly savo
nuostaty pavadinima iki 16 Zenkly.
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3. Spragtelékite ,Save” (saugoti). Jusy nuostatos bus jtrauktos
1,,Custom Settings* (pasirinktiniy nuostaty) iSskleidziamaji meniu.

Galite iSsaugoti iki 100 nuostaty grupiy. Savo i§saugota nuostaty grupe
galite pasirinkti i§ ,,Custom Settings® (pasirinktiniy nuostaty)
i§skleidziamojo meniu, esancio ,,Print* (spausdinimo) dialogo lange.

Kai pasirenkate savo iS§saugotas nuostatas ,,Custom Settings*
(pasirinktinése nuostatose), zinokite, kad naujy nuostaty nustatymas,
pavyzdziui, ,,Media Type* (laikmenos riisies) ir ,,Color* (spalvos)
nuostaty, gali pakeisti jiisy pasirinktines nuostatas. Dél to spausdinimo
rezultatai gali biiti netikéti. Jeigu taip nutinka, i§ naujo pasirinkite
i§saugotas nuostatas ir bandykite spausdinti dar karta.

Pastaba:
1§ anksto paruosty nuostaty, sukurty ,, Epson*, pavadinimai negali biiti
naudojami jiisy naujoms nuostatoms pavadinti.

Kaip iStrinti nuostatas ,,Advanced* (sudétingesnis)

Norédami i$trinti nuostatas ,,Advanced* (sudétingesnis), atlikite toliau
apraSytus veiksmus.

Pastaba:
1§ anksto paruoSty nuostaty istrinti is ,, Custom Setting ** (pasirinktiniy
nuostaty) sqraso negalima.

1. Atidarykite ,,Custom Settings* (pasirinktiniy nuostaty) dialogo
langa.

EPSON SPro 4800 1.30€ Save
Custom Settings Name [m]

|
Delete

A[v]

2. Pasirinkite nuostaty, kurias norite iStrinti, pavadinimus.
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3. Spragtelékite ,Delete” (istrinti). Nuostatos bus istrintos i$ ,,Custom
Setting* (pasirinktiniy nuostaty) saraso.

Kaip nustatyti ,,Copies* (kopijy) nuostata
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Galite nustatyti kopiju skai¢iy. [veskite norimg skai¢iy i ,,Copies*
(kopiju) langelj arba spragtelékite rodykles, esancias Salia langelio.
Galite jvesti bet kokj skai¢iy nuo 1 iki 9999.

EPSON pro 4300 1.50¢ (T
Paper Tray Pages: @ All
Fine - 720dpi ({3 Range ~
Color Controls
. . Color
Media Type: ® Color
[Photo Quality Ink JetPaper |2 ]| (7 Advanced B&W Photo
O Black
Mode
& Automatic quality W= speed
& austom

Kaip nustatyti ,,Pages” (lapy) nuostata.

Galite nustatyti intervala arba spausdintinus puslapius. Pasirinkite arba
LAl (visus), arba ,Range” (interval). Jeigu pasirenkate ,,Range“
(intervala), jveskite reikiama puslapiy intervala i ,,Range® (intervalo)

teksto langel;.

EPSON A
Paper Tray Pages: @& All
Fine - 720dpi () Range ~
Color Controls
. Color
Media Type: ® Color
[Photo Quality Ink letPaper  [#] | Advanced BEW Photo
(» Black
Mode
@ Automatic quality W speed
 Custom EPSONStandard ... #
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Kaip nustatyti spausdinimo laika

Galite nurodyti laika, kada spausdintuvas turéty pradéti spausdinti jiisy
duomenis.

Norédami nustatyti spausdinimo laika, atlikite toliau apraSytus
veiksmus.

1. Spragtelékite (@] ,Background Printing“ (fono spausdinimas),
jeigu reikia.

2. Pasirinkite ,On“ (jjungta) prie ,,Background Printing* (fono
spausdinimo), jeigu reikia.

EPSON SPro 4200 1.30E

Background Printing:
& On O off

Print Time:

() Urgent
@& Normal

(3 Hold

3. Pasirinkite ,Urgent” (skubus), ,Normal“ (normalus), ,,Print at"
(spausdinti nustatytu laiku) arba ,Hold“ (sulaikyti) kaip ,,Print
Time* (spausdinimo laiko) nuostata. Jeigu pasirenkate ,Print at*
(spausdinti nustatytu laiku), naudokite rodykles prie datos ir laiko
langelio, kad nurodytuméte spausdinimo datg ir laika.

Pastaba:
Isitikinkite, kad kompiuteris ir spausdintuvas jjungti jiisy nurodytq
dienq ir nurodytu laiku.

4. Spragtelékite OK (gerai).
5. ,,Print* (spausdinimo) dialogo lange patikrinkite, ar spausdinimo

nuostatos yra tokios, kokiy norite, ir spragtelékite ,,Print"
(spausdinti).
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Kaip perzidaréti atspaudus

Pries spausdindami galite pamatyti, kaip atrodo jusy duomenys.
Norédami perzidiréti duomenis, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.

Nustatykite spausdintuvo tvarkyklés nuostatas.

Spragtel¢kite [@] ,Preview* (perzitra). Mygtukas ,Print"
(spausdinti) pasikeiéia i mygtuka ,Preview* (perzidra).

Spragtelékite ,Preview” (perzilra). Atsiranda dialogo langas
»Preview* (perzilira) ir ekrane rodomi jisy duomenys.

S

L_J» Ca]

Pagel

i supparts the EPSON Stykus Fro 4000 printar.
Fagez

fages This Fibes the following
Faged
Pages
Fages

s iy g o )

Fage?

DT

D]

[0 | [aLab

[«]>
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4.

Dialogo lange ,,Preview™ (perziiira) yra keletas piktogramy
mygtuky, kuriuos galite panaudoti Sioms funkcijoms atlikti.

~Zoom* Spragtelékite §j mygtukg, norédami padidinti arba
(mastelis) sumazinti perzidrimo puslapio formata.
~Show/Hide Spragtelékite §| mygtukg norédami matyti arba
Printable nematyti riby linijy, kurios nurodo spausdinimo
Area“ (rodyti/ | plota. Spausdintuvas negali spausdinti nieko,
nerodyti kas yra uz spausdinimo ploto riby.
spausdinimo
ploto)
- +Add page* Spragtelékite Siuos mygtukus, jei norite jtraukti
(jtraukti arba pasalinti pasirinkta puslapj i$ spausdintiny,
puslapj) puslapiy saraso.
,Remove
page*
(pasalinti
puslapj)

Jeigu esate patenkinti perzitirétais duomenimis, spragtelékite ,Print*
(spausdinti). Jeigu nesate patenkinti perziarétais duomenimis,
spragtelékite ,Cancel” (atSaukti). ,,Preview* (perzitros) ir ,,Print
(spausdinimo) dialogo langai uzsidaro iSsaugojg¢ esamas
spausdinimo nuostatas. Dar kartg atidarykite ,,Print* (spausdinimo)
dialogo langa, jei norite atlikti pakeitimy spausdinimo nuostatose.
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Kaip nustatyti nuostatas ,,Page Setup“
(puslapio parengties) dialogo lange
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Siame dialogo lange galite nustatyti ,,Paper Size“ (popieriaus formato),
»Paper Source* (popieriaus $altinio), ,,Borderless (be parasciy), ,,Auto
Cut (automatinio pjaustymo), ,,Orientation* (orientacijos), ,,Reduce or
Enlarge* (padidinti arba sumazinti), ,,Printable Area* (spausdinimo
ploto) ir ,,Roll Paper Option* (ritininio popieriaus pasirinkties)

nuostatas.
EPSON SPro 4800 1 .90E
Paper Size Letter =y cancel
Paper Source [PaperTray 2] [_options... |
=4 ‘ [1Borderless

i Orientation .Fortrait Landscape

[l Rotate by 180 degrees

[J Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge ".'.,
Printable Area @ Standard 2 Maximum
[ Centered

Kaip nustatyti, Paper Sizes“ (popieriaus formato)
nuostatas

Galite pasirinkti norima popieriaus formata. Pasirinkite popieriaus
formata ,,Paper Size“ (popieriaus formato) iSskleidZiamajame meniu.

Taip pat galite pridéti pritaikyta popieriaus formata. Norédami tai
padaryti, atlikite toliau suraSytus veiksmus.
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1. Spragtelékite ,Customize® (pritaikyti). Pasirodo §is dialogo langas.

EPSON SPro 4200 1.90E 0K II

Letter
usg
usc
a4
a3
SuperAd /B

0N N T

az

[(New | [_copy ] | Delete |
Unit
’7 Jem @ inch
Margin
0.13
850 [ineh [oaz | _ XN

2. Norédami nustatyti nauja popieriaus formata, spragtelékite
.,New" (naujas).

3. Iveskite unikalius popieriaus formato pavadinimus popieriaus
formaty sarase.

4. Nurodykite matmenis centimetrais arba coliais.

5. lveskite popieriaus plotj ir auksti jvesdami teksta i tam skirtus
langelius.

Pastaba:
Maksimalus popieriaus aukstis yra 44 coliai (111,76 cm).

6. Nurodykite parastes ijvesdami matmenis i tekstinius laukelius
,Margins® (parastés) arba valdydami perZilirima vaizda.

7. Spragtelékite OK (gerai), kad griztuméte i ,,Page Setup® (puslapio
parengties) dialogo langa.
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Kaip nustatyti ,,Paper Source” (popieriaus
Saltinio) nuostatas

»Paper Source* (popieriaus Saltinio) iSskleidziamajame meniu galite
pasirinkti ,Paper Tray“ (popieriaus tiektuva), ,Roll Paper® (ritininj
popieriy), ,Roll Paper (Banner)“ (ritininj popieriy (plakatg) arba
»,Manual Feed® (tiekima rankiniu bldu). Pasirinkite ta, kuris atitinka
1 spausdintuva idéta popieriy.

v

Kaip nustatyti ,Borderless* (be parasciy)
nuostata

Duomenis ant popieriaus galite spausdinti be parasciy.

Siam spausdinimo rezimui ,,Epson® rekomenduoja tokius laikmenos
parametrus.

Priderinkite laikmenos ploti:

8 coliy, 20,32 cm

210 mm (A4)

»Letter (8,5 colio), 21,59 cm
10 coliy, 25,4 cm

25,7 cm

29,7 cm (A3)

30 cm

12 coliy, 30,48 cm

32,9 cm (,,Super A3/B*)
13 coliy, 33,02 cm

14 coliy, 35,56 cm

40 cm

16 coliy, 40,64 cm

42 cm (A2)

17 coliy, 43,18 cm

Lol dooodoodd

Pastaba:
O Negalite spausdinti be parasciy ant atskiry lapy laikmeny, kuriy
plotis 420 mm (A2).
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a

Spausdindami ant ritininio popieriaus, kurio plotis 8 coliai arba
42 cm (A2), pritvirtinkite skyriklj prie veleno. Zitirékite ,, Kaip
skyrikli tvirtinti prie veleno * puslapyje 293.

Jeigu programoje yra parasciy nuostatos, pries spausdindami
isitikinkite, kad jos nustatytos kaip nulis.

Spausdinant ant atskiry lapy, tiktai kairé ir deSiné parastés
nustatytos kaip nulis.

Rasalas gali sutepti spausdintuvo tigli. Tokiu atveju skuduréliu
nuvalykite rasalg.

Naudojant Siq priemone spausdinama ilgiau nei jprastai.

Galima nustatyti tik ,, Plain Paper* (lygaus popieriaus) ir ,, Plain
Paper (line drawing) “ (lygaus popieriaus (linijinio piesinio)) 3 mm
parastes. Spausdinant ant kitos laikmenos, apatiné parasté visada
yra 14 mm.

Naudojant ,, Premium Glossy Photo Paper“ (250) ritininj popieriy
arba ,, Premium Semigloss Photo Paper* (250) ritininj popieriy,

virsutiné parasté visada yra 20 mm.

Priklausomai nuo laikmenos gali biiti sutepta virsuje ir apacioje.

Jei norite spausdinti duomenis naudodami Sia priemong, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.
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1. Pasirinkite ,Borderless® (be paras¢iy).

EPSON SPro 4300 1.90E . . -
Paper Size Letter S I Cancel

Paper Source [PaperTray : [ Options... ]
\‘ Auto Cut

Orientation .Portralt ELandscape

[ Rotate by 180 degrees
[] Double-Sided Printing

’7 [ Folded Bookiet
Reduce or Enlarge “.‘ﬁ

‘ Printable Area @) Standard (& Maximum
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[] Centered

2. Spragtelékite ,Expansion” (iSplétimo) mygtuka. Pasirodo $is
dialogo langas.

Auto Expand | %

Min Standard Max

Moving the slider to Min will reduce the amount ofimage
enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

[ Cancel ]” 0K "

3. IsskleidZiamajame meniu pasirinkite ,Auto Expand“ (automatinis
iSplétimas) arba ,Retain Size* (iSsaugoti formata).

»Auto Pasirinkite Sig nuostata, jeigu norite automatiskai padidinti
Expand*“ spausdinamy duomeny formatg ir spausdinti be parasciy.
(automatinis Galite pasirinkti padidinimo mastg pastumdami $Sliauziklj.

iSplétimas
P ) Pastaba:
Padidinti plotai uz popieriaus formato riby nebus

iSspausdinti ant popieriaus.
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»Retain Size“
(iSsaugoti
formata)

Pasirinkite Sig nuostata, jeigu nenorite pakeisti duomeny
formato.

Jeigu pasirenkate Sig nuostata, turite padidinti savo
vaizdo duomenis, kad jie virSyty popieriaus plotj

ir iSvengtumeéte neiSspausdinty ploty kairiajame

ir deSiniajame kraste. Sidloma padidinti 3 mm tiek kairgje,
tiek deSinéje puséje, naudojant programa, kuria sukurti
duomenys.

Norédami panaudoti Sig priemone, zidrékite ,Kaip
nustatyti ,Paper Sizes" (popieriaus formato) nuostatas*
puslapyje 147.

»~Amount of
Enlargement”
(padidinimo
mastas)

Pasirinkus ,Auto Expand“ (automatinj iSplétima), galima
naudoti Sliauziklji. Naudodami Sliauziklj galite kontroliuoti
vaizdo i$plétimo uz popieriaus riby mastg spausdinant be
parasciy.

Dazniausiai rekomenduojamas ,Standard” (standartinis)
rezimas tam, kad baty panaikintos parastés visose
popieriaus pusése.

Labai dregnoje aplinkoje popieriaus plotis gali padidéti dél
drégmés absorbcijos. Tokiu atveju Sliauziklj pastumkite
prie ,Max“ (maks.), kad iSvengtumeéte parasciy aplink
vaizda. Jei pasirinktas ,Max"“ (maks.), vaizdo centras gali
pasitraukti 1 mm j desine.

SliauZiklj paslinkus | ,Min“ (min.) sumazZéja vaizdo
padidinimo mastas, taCiau mastui mazéjant vienoje
ar keliose popieriaus pusése gali atsirasti parastes.

4. Nustatykite ,,Auto Cut™ (automatinio pjaustymo) nuostatas.
Ziurékite ,,Kaip nustatyti ,,Auto Cut“ (automatinio pjaustymo)
nuostatas“ puslapyje 153.

5. Spragtelékite OK (gerai).

6. Pradékite spausdinti duomenis i§ programos.
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Kaip nustatyti ,,Auto Cut” (automatinio
pjaustymo) nuostatas
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Sinuostata galima tiktai pasirinkus ,Roll Paper* (ritininj popieriy) arba
,Roll Paper (Banner)“ (ritininj popieriy (plakatg) kaip ,,Paper Source*
(popieriaus Saltinio) nuostata. Galite pasirinkti, kaip popierius bus
pjaustomas po spausdinimo.

»Single Cut“ (pavienis pjaustymas)

Pasirinkite Sia nuostata, jeigu norite taupyti popieriy.

Jeigu pasirenkate Sia nuostata, perpjaunama nuotraukos ar puslapio riba.
Taciau pjaustymo padétis gali Siek tiek pasislinkti.

Pastaba:

U Spausdindami ant ,, Premium Glossy Photo Paper‘ (250) ritininio
popieriaus arba ,, Premium Semigloss Photo Paper* (250) ritininio
popieriaus, nepasirinkite Sios nuostatos, nes gali suprastéti
spausdinimo kokybée.

QA  Sinuostata atsiranda tiktai pasirinkus ,Borderless” (be paraséiy)
zymés langelj.

< >3
A

< >¢
B

o< >3
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,Double Cut“ (dvigubas pjaustymas)

Pasirinkite §ig nuostata, norédami iSvengti mazo plySio, kuris atsiranda
naudojant ,,Single Cut™ (pavienio pjaustymo) nuostata. Tarp nuotrauky
sukuriama parasté ir nupjaunama 1 mm palei nuotraukos viding pusg.

Pastaba:
Si nuostata atsiranda tiktai pasirinkus ,Borderless” (be parasciy)
zymés langelj.

Kk
Xy

KK
vy

KX
Yy
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»,Normal Cut” (normalus pjaustymas)

Pasirinkite Sig nuostata, norédami iSsaugoti parastes spausdinimo
duomeny virSuje ir apacioje.

'
=
=

>

=
P
2
-

,,Off” (iSjungta)
Pasirinkite Sia nuostata, norédami perpjauti atspaudus rankiniu biidu.
Norédami rankiniu biidu perpjauti atspaudus, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.
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1. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) v arba
,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, tada sugretinkite
pjaustymo padéti su zirkliy Zenklu, esanciu kairéje spausdinimo
galvutés puséje.

2. Paspauskite mygtuka ,Paper Source” (popieriaus Saltinis) <,
kad pasirinktuméte ,Auto Cut On“ (automatinis pjaustymas
jjlungtas) .

3. Paspauskite ir tris sekundes laikykite nuspaude mygtuka ,Paper
Source” (popieriaus Saltinis) <. Popieriaus pjaustytuvas pjausto
atspauda pjovimo vietoje.
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Kaip nustatyti ,,Orientation* (orientacijos)
nuostatyg

Galite nurodyti spausdinimo ant lapo krypti.

SPro 4800 1.90E

Paper Size [Letter =] [_cancel ]

Paper Source [PaperTray 2] [_options... |

) ‘ [ Borderless [m]
> Auto Cut off =

Orientation .Purtrﬂit Lﬂndscﬂpe

[] Rotate by 180 degrees
[] Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge %
Printable Area @ Standard (2 Maximum
[ Centered

»Portrait* Spausdinimo kryptis yra siauruoju krastu j priekj, kaip
(stacias) daugumos Zurnaly.
,Landscape“ Spausdinimo kryptis yra placiuoju krastu j priekj, kaip
(gulscias) daugumos skaiciuociy lenteliy.

»Rotated by 180°“ Spausdina dokumentg apverstai.

kti 180°
(pasukti ) Pastaba:

Si funkcija yra neprieinama pasirinkus ,Roll Paper
(Banner)* (ritininj popieriy (plakata) kaip ,Paper Source*
(popieriaus Saltinj).
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Kaip nustatyti ,,Double-sided Printing* (dvipusio
spausdinimo) nuostata

Galite spausdinti ant abiejy pusiu. Yra du galimi naudoti dvipusio
spausdinimo tipai. Naudojant standartini dvipusi spausdinima galima
pirma spausdinti neporinius sunumeruotus puslapius. Kai §ie puslapiai
iSspausdinami, popieriy galima vél {déti { tiektuva ir spausdinti porinius
sunumeruotus puslapius ant kity lapy pusiy.

Taip pat galite naudoti ,,Folded Booklet™ (lankstinuko) dvipusji
spausdinima. Taip galite spausdinti viena karta perlenkiamus
lankstinukus.

Pastaba:

d  Dvipusio spausdinimo funkcijos negalima naudoti, kai prie
spausdintuvo prisijungiama per tinklq arba kai jis naudojamas
bendrai.

1 Atsizvelgiant § laikmenos risj, dvipusio spausdinimo metu § lapy
tiektuvq galima idéti iki 30 lapy.

1 Naudokite tik tokias laikmenas, kurios tinka spausdinti ant abiejy
pusiy, kitaip gali nukentéti spausdinimo kokybé.

d  Atsizvelgiant | tekstui ir paveiksléliams spausdinti naudojamq
popieriaus tipq ir rasalo kieki, rasalas gali issilieti kitoje puslapio
puséje.

1 Dvipusio spausdinimo metu popieriaus pavirSius gali biiti suteptas.

»Standard” (standartinis) dvipusis spausdinimas

Norédami spausdinti porinius ir neporinius puslapius ant prieSingy
popieriaus lapo pusiy, atlikite Siuos veiksmus.
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1. Pasirinkite ,Double-Sided Printing“ (dvipusis spausdinimas).

'
=
N
SPro 4300 1.90E “ >
[I—T— E
Paper Size [Letter =] [_cancel | 7}
Paper Source [PaperTray 2] [_options... | :

[ Borderless Customize...

>4 Auto Cut Off 8

Orientation .Purtrﬂit Landscape

[] Rotate by 180 degrees

[+ Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge %

Printable Area @ Standard (2 Maximum
[ Centered

2. Spragtelékite ,Margins” (parastés). Pasirodo §is dialogo langas.

EPSON SPro 4800 1 .90E
Binding Edge: Left P

Binding Margin: {J cm @ inch

012 ~ 118

3. Nurodykite popieriaus krasta, kur bus susegama. Galite pasirinkti

.Left* (kairjjj), , Top“ (virSutinj) arba ,Right* (deSinjjj).

4. Nurodykite segimo parastés ploti naudodami ,,Binding Margin*
(segimo parasciy) tekstini laukeli. Galima nurodyti bet koki ploti
nuo 3 iki 30 mm.

Pastaba:

Tikroji segimo parasté gali skirtis atsizvelgiant i jiusy programos
nuostatas. Rekomenduojame patikrinti spausdinimo kokybe pries
spausdinant visq darbq.
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5. Spragtelékite OK (gerai), kad griztuméte i ,,Page Setup® (puslapio
parengties) dialogo langa, tada spragtelékite OK (gerai), kad
i$saugotuméte savo nuostatas.

6. [sitikinkite, kad popierius jdétas, tada siyskite spausdinimo uzduoti
i§ programos. Bus rodomos instrukcijos, kaip generuoti porinius
puslapius, kol bus spausdinami neporiniai puslapiai.

7. Sekite ekrane rodomas instrukcijas ir i§ naujo idékite popieriy.

Pastaba:

1 Dél naudojamo rasalo kiekio spausdinant popierius gali
susiraityti. Jei taip jvyksta, pries vél jdédami popieriy
i spausdintuvq Siek tiek uzrieskite ji | priesingq puse.

d  Pries jdédami | spausdintuvq popieriaus kriivq sulygiuokite,
atremdami jq § lygy kietq pavirsiy.

1 Jei popierius stringa, zr. ,, Kaip isimti jstrigusi popieriy
puslapyje 381.

IS naujo jdédami atspaudus sekite pateikiamas instrukcijas. Jei
atspaudai jdedami netinkamai, gali strigti popierius arba gali
biiti netinkamai nustatytos segimo parastes.

8. I8 naujo idéje popieriu, spragtelékite ,Resume® (atnaujinti), kad
biity spausdinami poriniai puslapiai.
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»,Folded Booklet” (lankstinuko) dvipusis spausdinimas

Naudodami dvipusio spausdinimo funkcija galite spausdinti vieng karta
sulenkiamus lankstinukus. Kai sukuriate viena karta sulenkiama
lankstinuka, pirmiausia spausdinami puslapiai, rodomi iSoringje puséje
(sulenkus lankstinuka). Puslapius, esancius lankstinuko vidinéje puséje,
galima spausdinti i§ naujo idéjus popieriy i spausdintuva.
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»Single-fold booklet” (vieng kartg sulenkiamas lankstinukas)

% ,Binding Edge” (segimo krastas)

Lankstinuka galima sukurti spausdinant 1 ir 4 puslapius ant pirmojo
popieriaus lapo, 5 ir 8 puslapius ant antrojo popieriaus lapo, 0 9

ir 12 puslapius — ant treciojo popieriaus lapo. [déjus Siuos lapus i lapy
tiektuva dar karta, galima spausdinti 2 ir 3 puslapius ant pirmojo lapo
kitos pusés, 6 ir 7 puslapius ant antrojo lapo kitos pusés, o 10

ir 11 puslapius — ant treciojo lapo kitos pusés. Gautus lapus galima
sulenkti ir susegti i lankstinuka.

Norédami sukurti lankstinuka, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
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Pasirinkite ,Double-Sided Printing” (dvipusis spausdinimas),
tada ,Folded Booklet* (lankstinukas).

EPSON SPro 4800 1 .90E
Paper Size [tetter —  [3] Cancel

Paper Source [PaperTray 2] [_options... |

‘ [ Borderless

Orientation .Fortrait Landscape

[l Rotate by 180 degrees
[ Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge ".'.,

Printable Area @ Standard 2 Maximum
[ Centered

Spragtelékite ,Margins® (parastés). Pasirodo dialogo langas
,Margins® (parastés).

Nurodykite popieriaus krasta, kur bus susegama. Galite pasirinkti

.Left® (kairjj), , Top* (virSutinj) arba ,Right* (deSinjjj).

EPSON SPro 4800 1.90F

Binding Margin: () cm ® inch

012 ~ 118

Pastaba:

Kai spausdintuvo tvarkykléje pasirenkama ,Portrait” (stacias)

,, Orientation* (orientacijos) nuostata, galima naudoti segimo
padétis ,, Left” (kairéje) arba ,, Right* (desinéje). Segimo padétis
., Top “ (virsuje) galima, kai pasirinkta ,, Orientation * (orientacijos)
nuostata ,Landscape” (gulscias).
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4. Nurodykite segimo parastés ploti naudodami ,,Binding Margin*

(segimo parasciy) tekstinj laukeli. Galima nurodyti bet koki ploti
nuo 3 iki 30 mm. Nurodytas parastés plotis bus naudojamas abiejose
lenkimo pusése. Pavyzdziui, jei nurodyta 10 mm parasté, bus jterpta
20 mm parasté (10 mm parasté bus jterpta kiekvienoje sulenkimo
puséje).
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LPortrait* (stacias) ,Landscape” (guls¢ias)

k ,Folding Edge* (lenkimo krastas)

sk ,Margin® (parasté)

5.

Spragtelékite OK (gerai), kad griztuméte i ,,Page Setup* (puslapio
parengties) dialogo langa, tada spragtelékite OK (gerai), kad
iSsaugotuméte savo nuostatas.

Isitikinkite, kad popierius jdétas, tada siyskite spausdinimo uzduoti
i§ programos.

ISspausdinus iSorinius puslapius bus rodomos instrukcijos, kaip
spausdinti vidinius puslapius. Sekite ekrane rodomas instrukcijas,
kaip 18 naujo idéti popieriuy.
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Pastaba:

d  Dél naudojamo rasalo kiekio spausdinant popierius gali
susiraityti. Jei taip jvyksta, pries vél jdédami popieriy
i spausdintuvq Siek tiek uzrieskite ji i priesingq puse.

U Pries jdédami i spausdintuvq popieriaus kritvq sulygiuokite,
atremdami jq i lygy kietq pavirsiy.

IS naujo jdédami atspaudus sekite pateikiamas instrukcijas. Jei
atspaudai jdedami netinkamai, gali strigti popierius arba gali
biiti netinkamai nustatytos segimo parastes.

8. I8 naujo idéje popieriu, spragtelékite ,Resume® (atnaujinti), kad
biity spausdinami vidiniai puslapiai.

9. Baigg spausdinti, sulenkite lapus ir susekite juos naudodami segiklj
arba kita susegimo biida.

Kaip nustatyti nuostata ,,Reduce or Enlarge*
(padidinti ar sumaZzinti)

Galite padidinti arba sumazinti duomeny formata iSlaikydami ju padéties
proporcijas. Galite jvesti bet koki numeri nuo 25 iki 400 langelyje
,»Reduce or Enlarge* (sumazinti arba padidinti).

spro 4300 1 508 =27
Paper Size [Letter =] [_cancel ]
Paper Source [PaperTray 2] [_options... |
] Borderless Customize...
” ) Auto Cut off 2
Orientation .Pnrtrﬂit Landscape
[] Rotate by 180 degrees
[ Double-Sided Printing
’7 [] Folded Booklet
Reduce or Enlarge %
Printable Area @ Standard (2 Maximum
[ Centered
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Kaip nustatyti ,,Printable Area” (spausdinimo
ploto) nuostatas

Sinuostata galima tiktai pasirinkus ,Paper Tray*“ (popieriaus tiektuva)
arba ,Manual Feed® (tiekima rankiniu bldu) kaip ,,Paper Source*
(popieriaus $altinio) nuostata. Galite nustatyti tokias nuostatas.
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EPSON SPro 4800 1 .90E
Paper Size [tetter —  [3] Cancel

Paper Source [PaperTray 2] [_options... |

o ‘ [ Borderless

i Orientation .Fortrait Landscape

[l Rotate by 180 degrees
[J Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge %
Printable Area @ Standard 2 Maximum
[ Centered

»Standard” (standartinis)

Pasirinkite Sia nuostata, kad galétuméte naudoti standartini
spausdinimo plota.

»Maximum* (maksimalus)

Pasirinkite Sia nuostata, kad padidintuméte spausdinimo plota
apatiniame kraste.

Pastaba:

A Siq nuostatq galima naudoti tik tada, kai pasirinkta ,, Media Type
(laikmenos riisies) nuostata ,, Plain Paper* (lygus popierius),
., Plain Paper (line drawing) ** (lygus popierius (linijinis pieSinys)
arba ,, Tracing Paper* (kopijavimo popierius).

‘
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1 Pasirinkus Siq nuostatq, atspaudy krastai gali buti iSspausdinti
prastai. Pries spausdindami didelius darbus, kai nustatyta Si
nuostata, isspausdinkite vienq lapq ir patikrinkite kokybe. Kai
pasirinkta Siq nuostata, jsitikinkite, kad | popieriaus tiektuvq jdétas
popierius nesusiraites.

,»Centered” (centravimas)

Pasirinkite Sig nuostata, norédami centruoti atspaudus.

Kaip nustatyti ,,Roll Paper Option* (ritininio
popieriaus pasirinkties) nuostatas
Si pasirinktis galima tiktai pasirinkus ,Roll Paper* (ritininj popieriy)

arba ,Roll Paper (Banner)“ (ritininj popieriy (plakata) kaip ,,Paper
Source™ (popieriaus $altinio) nuostata. Galite nustatyti tokias nuostatas.

EPSON SPro 4300 1 30E
Paper Size [Letter =] [_cancel ]
Paper Source [Roll Paper (17 in) 2] [_options... |
[ Borderless Customize..
Auto Cut Normal Cut =

Orientation .Pnrtrﬂit Landscape

[] Rotate by 180 degrees
[] Double-Sided Printing

’7 [] Folded Booklet
Reduce or Enlarge %
Roll Paper Option [] Auto Rotate [ Print Page Line

[] save roll paper

»Auto Rotate” (automatinis pasukimas)

Pastaba:
Si funkcija yra prieinama tiktai pasirinkus ,Roll Paper* (ritininj
popieriy) kaip ,, Paper Source“ (popieriaus Saltinj).
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Si funkcija yra efektyvi tiktai tada, kai spausdinimo duomeny ilgis yra
trumpesnis uz ritininio popieriaus spausdinimo plota. Spausdinimo
duomenys automatiskai bus pasukti 90 laipsniy, kad biity spausdinama
skersai, taupant ritininj popieriy.

©
X
424

>

5
o
2
=

© Y @ \
> >
A v <

,Original* +#Auto Rotate off" +Auto Rotate on“

(originalas) (automatinis (automatinis
pasukimas iSjungtas) pasukimas jjungtas)

Norédami paleisti $ia funkcija, pasirinkite ,Auto Rotate® (automatinj
pasukima).

»Print Page Line* (spausdinti puslapio linija)

Si funkcija leidzia nurodyti, ar spausdinti puslapio linija desinéje puséje
ir po i$spausdintais duomenimis, kad buty galima pjaustyti rankomis.
Norédami suaktyvinti $ia funkcija, pasirinkite ,Print Page Line"
(spausdinti puslapio linijg).
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Pasirinkties ,,Print Page Line* (spausdinti puslapio linija) veikimas
keiciasi priklausomainuo ,,Auto Cut“ (automatinio pjaustymo) nuostaty.
Kai reikia, patikrinkite $ias nuostatas, remdamiesi spausdintuvo

veikimu.
»Auto Cut” ,»Print Page »Printer’s Operation“
(automatinis Line“ (spausdintuvo veikimas)
pjaustymas) (spausdinti
puslapio linija)
»3ingle Cut" ~Selected” Spausdina puslapio linijg tiktai
(pavienis (pasirinktas) desinéje puséje ir baigus spausdinti
pjaustymas) automatiskai perpjauna popieriy.
,Double Cut*
(dvigubas
pjaustymas)
,Normal Cut"
(normalus
pjaustymas)
,Single Cut* ,Not selected” Nespausdina puslapio linijos
(pavienis (nepasirinktas) ir baigus spausdinti automatiskai
pjaustymas) perpjauna popieriy.
,Double Cut"
(dvigubas
pjaustymas)
,Normal Cut*
(normalus
pjaustymas)
L,LOff* (iSjungta) ~Selected” Spausdina puslapio linijas desSinéje
(pasirinktas) puséje ir po iSspausdintais
duomenimis, taciau baigus darbg
automatiSkai popieriaus nepjausto.
L,LOff (iSjungta) .Not selected” Baigus spausdinti nespausdina
(nepasirinktas) puslapio linijy ir automatiskai
nepjausto puslapiy.

»Save Roll Paper” (ritininio popieriaus taupymas)

Pastaba:
Si funkcija yra prieinama tiktai pasirinkus ,, Paper Source (popieriaus
Saltinio) nuostatq ,Roll Paper (Banner)“ (ritininj popieriy (plakatas).
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Si funkcija yra efektyvi, jeigu norite sutaupyti ritininio popieriaus,

nes tuscia paskutinio puslapio vieta arba jiisy iSspausdinti duomenys
netiekiami per spausdintuva. Norédami jjungti $ia funkcija, pasirinkite
~>ave Roll Paper (ritininio popieriaus taupymas).
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Kaip nustatyti nuostatas ,,Layout”
(iSdéstymo) dialogo lange

Siame dialogo lange galite nustatyti nuostatas ,,Fit to Page* (italpinti
1 puslapi), ,,Multi-Page* (daug puslapyje) ir ,,Print Order* (spausdinimo
tvarka).

Pastaba:

O, Layout“ (iSdéstymo) meniu funkcijos yra neprieinamos pasirinkus
.Roll Paper (Banner)“ (ritininj popieriy (plakata) kaip ,, Paper
Source* (popieriaus Saltinio) nuostatq.

U Priklausomai nuo pasirinkto popieriaus Saltinio kai kurios funkcijos
yra neprieinamos.

EPSON sero 4c00 1 s0E
—[JFitto Page
Letter Output Paper Size:
Letter &
—[ Multi-Page

@ Pages Per Sheet () Poster

on 1 sheet
Page Order: Left to Right +

[ Print page frames

— Print Order

[ Collate

@ [ Reverse Order
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Kaip nustatyti ,,Fit to Page* (jtalpinti j puslapj)

nuostatas

Galite proporcingai padidinti arba sumazinti duomeny formata, kad
jie tilptu i ,,Paper Size* (popieriaus formato) i§skleidZiamajame meniu
pasirinkta popieriaus formata. Norédami panaudoti Sig funkcija,
pasirinkite funkcija ,Fit to Page® (jtalpinti | puslapj) ir pasirinkite

1 spausdintuva idéto popieriaus formata isskleidziamajame ,,Output

Paper Size* (iSvedamo popieriaus formatas) meniu.

EPSON

Letter -»> Letter

i

B Fitto Page
Output Paper Size:
Letter ¥

— [ Multi-Page
(@ Pages Per Sheet () Poster

on 1 sheet
Page Order: Left to Right =

[]Print page frames

— Print Order

[ Collate

[J Reverse Order

Kaip nustatyti ,,Multi-Page* (daug puslapyje)

nuostatas

Pasirinke ,,Multi-Page* (daug puslapyje) galite pasirinkti ,,Pages Per

Sheet” (puslapiy lape) arba ,,Poster* (afiSos) nuostatas.
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Kaip nustatyti ,,Pages Per Sheet” (puslapiy lape) nuostatas

©
Pasirinkite ,Pages Per Sheet” (puslapius lape) kaip ,,Multi-Page* @
(daug puslapyje) nuostata, norédami spausdinti du arba keturis ;
dokumento puslapius ant vieno lapo. :'é'
-
EPSON pro ason 1 s0x
_[A Fitto Page

Output Paper Size:
Letter

Letter -» Letter

4k

— [ Multi-Page
@) Pages Per Sheet () Poster

on 1 sheet
Page Order: Left to Right )

[] Print page frames

— Print Order

[ collate

@ [J Reverse Order

Kai pasirenkama ,,Pages Per Sheet” (puslapiai lape), galite nustatyti Sias

nuostatas.
»2 Pages* Spausdina du arba keturis dokumento puslapius ant
(2 puslapiai) vieno atskiro popieriaus lapo.
»4 Pages*“
(4 puslapiai)
»Page Order Gallite nurodyti tvarka, kuria puslapiai bus
(puslapiy tvarka) iSspausdinami ant popieriaus lapo.
»Print page Spausdina rémus aplink puslapius ant kiekvieno lapo.
frames*“
(spausdinti
puslapio rémus)
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Kaip nustatyti ,,Poster” (afiSos) nuostatas

Vienas dokumento puslapis gali biiti padidintas taip, kad jame tilpty 4,
9 arba 16 spausdinty popieriaus lapy. Pasirinkite ,Poster” (afiSos) kaip
,Multi-Page* (daug puslapyje) nuostata, norédami spausdinti plakato

dydzio vaizda.
EPSON sro 4500 1,508
—[AFitto Page
Letter -» Letter Output Paper Size:
Letter -
— [ Multi-Page

) Pages Per Sheet @& Poster

=

1 page covers 4 Sheets ]
[ overlapping Alignment Marks
[ Trim Lines

Panel Selection...

— Print Order

[l Collate

@l []Reverse Order

Galite nustatyti tokias nuostatas.

»1 page covers xx Nurodo, kiek spausdinty popieriaus lapy uzims

sheets“ (vienas puslapis padidintas dokumentas. Galite pasirinkti 4, 9 arba

spausdinamas ant xx 16 puslapiy.

lapy)

,Overlapping Alignment Truputj persidengia su vaizdais ir atspaudy,

Marks“ (persidengiantys sulyginimo Zymeémis taip, kad jie galéty bati

sulyginimo zenklai) tiksliau sulyginti.

»Trim Lines“ Spausdina krasto linijas ant vaizdy, kad jums baty

(profilio linijos) lengviau, kai lyginate puslapius.

»Panel Selection* Spragtelékite plokstes, kuriy nereikia spausdinti,

(plokstés pasirinkimas) tada spragtelékite OK (gerai), kad
spausdintuméte likusias plokstes.
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Jeigu norite spausdinti tik kai kurias plokstes, o ne visa afisa,
spragtelékite ,Panel Selection” (plokstés pasirinkima), tada

spragtelékite plokstes, kuriy nenorite spausdinti, ir spragtelékite OK
(gerai). Bus spausdinamos tik tos plokstés, kuriy nespragteléjote.
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Kaip nustatyti, Print Order“ (spausdinimo tvarka)

nuostatas

Galite nurodyti spausdinimo darbo spausdinimo uzsakyma.
Spausdindami daug dokumento kopiju, pasirinkite ,Collate” (i eilés),

norédami spausdinti po viena dokumenta komplekta. Pasirinkite

.Reverse Order* (atvirkstiné tvarka), norédami spausdinti
dokumentus atvirkstine tvarka, pradedant paskutiniu puslapiu.

EPSON

SPro 4800 1.50E

Letter

Cancel

—[I Fitto Page

Output Paper Size:
Letter s

—[ Multi-Page
@ Pages Per Sheet () Poster

on tsneet
Page Order: Left to Right &

[ Print page frames

— Print Order

[ collate

@ [C] Reverse Order
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Kaip naudoti,,Printer Utilities“ (spausdintuvo
paslaugy programas)

EPSON spausdintuvo paslaugy programos leidzia patikrinti esama
spausdintuvo biklg ir atlikti spausdintuvo prieziiira i$ jiisy ekrano.

EPSON SPro 4800 1 90E

EPSON StatusMonitor
Confi ti
Use this utility to automatically check for errors

and also check the level of ink remaining.

Use this utility if gaps or faint areas appear in your
printout.

Head Cleaning
Use this utility if your print quality declines or the

Nozzle Check indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear

inyour printout.

Nozzle Check
&

Pastaba:

A Nenaudokite ,, Nozzle Check " (purskikliy patikrinimo), ,, Head
Cleaning “ (galvutés valymo) ir ,, Print Head Alignment
(spausdinimo galvutés sulyginimo) paslaugy programy, jeigu jisy
spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio per tinklg.

[  Nenaudokite ,, Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo), ,, Head
Cleaning “ (galvutés valymo) arba ,, Print Head Alignment
(spausdinimo galvutés sulyginimo) paslaugy programy, kai
spausdinama, kitaip atspaudo pavirsius gali biiti sugadintas.

»EPSON StatusMonitor” (biklés monitorius)

Si paslaugy programa suteikia spausdintuvo biklés informacija,
pavyzdziui, apie likusi rasalo kiekj.
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,»,Nozzle Check* (purskikliy patikrinimas)

Si paslaugy programa tikrina, ar spausdinimo galvutés purskikliai
neuzsikimsg. Patikrinkite purskiklius pastebéje, kad spausdinimo
kokybé suprastéjo, ir po valymo, kad isitikintuméte, jog spausdinimo
galvutés purskikliai i§valyti. Ziarékite ,,Kaip patikrinti spausdinimo
galvutés purskiklius* puslapyje 176.

©
X
424

>

5
o
2
=

Jeigu dialogo lange ,,Nozzle Check* (purskikliy patikrinimas)
spragtelésite ,Auto” (automatinis) arba spausdintuvo valdymo
skydelyje jjungsite #. (automatinj valyma), §i paslaugy
programa ne tik patikrins uzsikimsusius purskiklius, bet taip pat

ir automatiskai valys galvutg.

,Head Cleaning* (galvutés valymas)

Si paslaugy programa i§valo spausdinimo galvute. Jeigu pastebéjote, kad
spausdinimo kokybé suprastéjo, jums gali reikéti iSvalyti spausdinimo
galvute. Panaudokite $ia paslaugy programa galvutei valyti. Zitirékite
,»Kaip valyti spausdinimo galvute puslapyje 178.

»Print Head Alignment” (spausdinimo galvutés
sulyginimas)

Sia paslaugy programa galima panaudoti spausdinamy duomeny
kokybei pagerinti. Jeigu iSspausdintuose duomenyse atsiranda nelygios
vertikalios linijos arba baltas ar juodas bangavimas, gali reikéti sulyginti
spausdinimo galvutg. Naudokite $ia paslaugu programa spausdintuvo
galvutei i§ naujo sulyginti. Zitrékite , Kaip sulyginti spausdinimo
galvute* puslapyje 179.

,configuration* (konfigiracija)

Spragteléjus §i mygtuka atsidaro ,,Configuration Settings*
(konfigtiracijos nuostaty) dialogo langas, kur galite pakeisti bida, kuriuo
,»EPSON Status Monitor (buklés monitoriaus) paslaugy programa
perspéja jus apie spausdintuvo biklés pasikeitima. Ziirékite , Kaip
nustatyti ,,Configuration Settings* (konfigiiracijos nuostatas)“
puslapyje 182.
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Kaip patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius

Jeigu pamatéte, kad iSspausdinti duomenys netikétai iSbluke arba
spausdinimo duomenyse triksta tasky, gali pavykti nustatyti problema
patikrinus spausdinimo galvutés purskiklius, naudojant ,,Nozzle Check*
(purskikliy patikrinimo) paslaugy programa.

Norédami panaudoti ,,Nozzle Check® (purskikliy patikrinimo) paslaugy
programa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

Nepaleiskite ,, Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo) paslaugy
programos, kol spausdinama, kitaip atspaudy pavirsius gali biiti
sugadintas.

1. [sitikinkite, kad i spausdintuva idéta popieriaus.

2. Spragtelékite ,Nozzle Check” (purskikliy patikrinimas).

176
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Spragtelékite ,Print“ (spausdinti), norédami vizualiai patikrinti,
ar koks nors spausdinimo purskiklis neuzsikimsgs, jeigu naudojate
ne specialiaja ,,Epson® laikmena arba naudojamo popieriaus plotis
yra mazesnis nei 210 mm. Spragtelékite ,Auto” (automatinis),
norédami atlikti automatinj purskikliy patikrinima ir jeigu
purskikliy patikrinimas rodo, kad to reikia.
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EPSON Nozzle Check

computer and that sheets of A4 or Letter size paper or roll

g Make sure that the printeris on and connected to the
paper are loaded in the printer.

Click the Auto button to perform an automatic nozzle check,
and, if the nozzle check indicates it is necessary, an
automatic head cleaning.

To visually check to see if any print head nozzles are clogged,
click the Print button to print a nozzle check pattern.
Click the Finish button to quit.

[ Finish | [ Print | [ Auto ||

Pastaba:

Jeigu jjungiate (automatinj valymq) is
spausdintuvo valdymo skydelio, net jeigu pasirinkta ,, Print
(spausdinti), ,, Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo) paslaugy
programa ne tik tikrina uzsikimsusius purskiklius, bet

ir automatiskai atlieka galvutés valymq. Jeigu naudojate ne
specialigjq ,, Epson * laikmenq arba jiisy naudOJamo popzerzaus
plotis yra mazesnis nei 210 mm, iSjunkite #7101
(automatini valymq) spausdintuvo valdymo skydely]e

Sekite ekrane pateiktas instrukcijas, norédami i§spausdinti
purskikliy rasta.

Jeigu rasite trikstamy tasky, iSvalykite spausdinimo galvutés
purskiklius, zirédami i ,,Kaip valyti spausdinimo galvute™
puslapyje 178.

Spausdinimas ,,Mac* OS 9.x aplinkoje 177



Kaip valyti spausdinimo galvute

Jeigu pamatéte, kad iSspausdinti duomenys netikétai iSbluke arba
spausdinimo duomenyse triiksta tasky, jums gali pavykti i§spresti
problemas naudojant ,,Head Cleaning* (galvutés valymo) paslaugu
programa, kuri uztikrina, kad rasalo purskikliai rasala tiekia gerai.

Norédami panaudoti ,,Head Cleaning® (galvutés valymo) paslaugy
programa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

O Nepaleiskite ,, Head Cleaning ** (galvutés valymo) paslaugy
programos, kol spausdinama, kitaip atspaudy pavirsius gali biiti
sugadintas.

1 Norédami sutaupytirasalo, pirmiausia naudodami ,, Nozzle Check*
(purskikliy patikrinimo) paslaugy programq patvirtinkite, kad
spausdinimo galvute reikia isvalyti. Tai atlikite todél, kad valant
sunaudojama dalis rasalo.

d  Kai mirksi arba dega vienas pasibaigusio rasalo indikatorius,
spausdinimo galvutés isvalyti negalite. Pirmiausia pakeiskite
reikiamq rasalo kasete. Ziiirékite ., Kaip pakeisti rasalo kasetes*
puslapyje 324.

¢

1. Isitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas ir visi rasalo patikrinimo
indikatoriai i§jungti.

2. Spragtelékite ,Head Cleaning” (galvutés valymas).

3. Sekite ekrane esancias instrukcijas.

4. ,Head Cleaning™ (galvutés valymo) dialogo lange spragtelékite
.Print Nozzle Check Pattern” (spausdinimo purskikliy rasto
patikrinimas), kad patvirtintuméte, jog galvuté i$valyta, ir

griztuméte i valymo ciklo pradzia.

Jeigu po valymo dar randate trukstamy tasky, iSbandykite §i sprendimo
buda.

178
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( Pasirinkite : spausdintuvo
valdymo skydelyje. Zitirékite ,,PWR CLEANING (galingas
valymas)“ puslapyje 267.
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( Pakartokite $ig procediira keturis ar penkis kartus, iSjunkite
spausdintuva ir palikite ji per nakti, o tada dar karta pabandykite
i$valyti galvutg.

(d Pakeiskite kai kurias rasalo kasetes, nes jos gali biiti senos arba
sugadintos.

Jeigu spausdinimo kokybe¢ isliecka problemiska ir kai iSbandéte Siuos

sprendimus, kreipkités i platintoja. Zitirékite ,,Kaip susisiekti su klienty
paramos tarnyba“ puslapyje 390.

Kaip sulyginti spausdinimo galvute

Jeigu iSspausdintuose duomenyse randate nesulyginty liniju arba juody
ir balty juosty, Sias problemas galite i§spresti naudodami ,,Print Head
Alignment™ (spausdinimo galvutés sulyginimo) paslaugy programa
spausdinimo galvutei sulyginti.

Norédami panaudoti ,,Print Head Alignment™ (spausdinimo galvutés
sulyginimo) paslaugy programa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Isitikinkite, kad i spausdintuva idéta popieriaus.

2. Spragtelékite ,Print Head Alignment® (spausdinimo galvutés
sulyginima).

3. Sekite ekrane esancias instrukcijas.
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Kaip gauti informacijos i$ elektroninio zinyno

Jusy spausdintuvo programiné jranga turi iSpléstinj elektroninj zinyna,
kuriame yra instrukcijos, kaip spausdinti, nustatyti spausdintuvo
tvarkyklés nuostatas ir naudoti spausdintuvo paslaugy programas.

Norédami naudotis elektroniniu zinynu, programos ,,File* (faily) meniu
spragtelékite mygtuka ,Print* (spausdinti) arba ,Page Setup”
(puslapio parengtis) ir spragtelékite (2] ,Help® (Zinynas).

Kaip tikrinti spausdintuvo bikle ir valdyti
spausdinimo darbus

Kaip naudoti ,EPSON StatusMonitor“ (biklés
monitoriy)

,,EPSON StatusMonitor* reguliariai stebi spausdintuvo biikle. Jeigu
nustatoma spausdintuvo klaida, jums bus pranesta klaidos pranesimu.
Sia paslaugy programa galite naudoti rasalo lygiui patikrinti pries
spausdinant.

Kaip kreiptis | ,,EPSON StatusMonitor” (buklés
monitoriy)

Norédami kreiptis 1 ,,EPSON StatusMonitor* (biiklés monitoriy),
atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spragtelékite ,Print“ (spausdinti) arba ,Page Setup® (puslapio
parengtis), esancius ,,File* (faily) meniu.
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2. Spragtelékite [@ ,Remaining Ink Level” (likes rasalo kiekis)
arba spragtelékite [H] ,Utility“ (paslaugy programa). Jeigu
spragtelésite [#] ,Utility“ (paslaugy programa), ,,Utility*
(paslaugy programos) dialogo lange spragtelékite ,EPSON
StatusMonitor” (bUklés monitoriy). Pasirodo ,,EPSON
StatusMonitor* (biiklés monitoriaus) dialogo langas.
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EPSON EPSON StatusMonitor

—Remaining Ink level

Cartridge Option
Photo Black: TS641/T5651

1 2 3 4 5 6

—Maintenance Tank Service Life I

%} 56%

()

,»EPSON StatusMonitor* (biiklés monitorius) informuoja apie likusi
raSalo kiekj ir laisva prieziiiros bako vieta ,,StatusMonitor (btiklés
monitoriaus) atidarymo metu. Norédami naujinti informacija
spragtelékite ,Update” (naujinti).
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Kaip nustatyti ,,Configuration Settings*
(konfiguracijos nuostatas)

Galite pasirinkti btida, kuriuo ,,EPSON StatusMonitor* (buklés
monitoriaus) paslaugy programa stebés jiisy spausdintuva, ir buda,
kuriuo jums bus praneSama informacija. Norédami nustatyti
,,Configuration“ (konfigliracijos) nuostatas, ,,Utility* (paslaugy
programos) dialogo lange spragtelékite ,,Configuration®
(konfiglracija). Atsiranda ,,Configuration Settings* (konfigiiracijos
nuostaty) dialogo langas.

EPSON Configuration Settings
—Error notification
@ Beep and text () Text only
—wWarning
@ Beep and text () Text only
Temporary Spool folder
(MﬂcﬂSQ;...:Epson 11 Spool Folder ‘
Temporary High Speed Copies folder
(MﬂcﬂSQ;...:Epson 11 Spool Folder ‘

[] Data will be sent to the printer after being stored on your disk.
[] Check for errors before starting to print.

[] Check the ink level before starting to print.

pefaut | |[ ok |

Dialogo lange galite nustatyti Sias nuostatas.

Error notification (Klaidos Pasirinkite, kaip ,EPSON StatusMonitor*
pranesimas) (bOklés monitorius) pranesa apie klaida.

Warning (Perspéjimas) Pasirinkite, kaip ,EPSON StatusMonitor*
(bUklés monitorius) pranesa jums, jeigu
reikalingas klaidos praneSimas.

Temporary Spool folder Pasirinkite aplankg laikiniems spausdinimo
(laikinas kaupo aplankas) duomenims kaupti.

Temporary High Speed Pasirinkite aplankg daugybiniy kopijy,
Copies (laikinas didelio spausdinimo duomenims iSsaugoti.

greicio kopijy aplankas)
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Data will be sent to the
printer after being stored on
your disk (duomenys bus
nusiysti | spausdintuva, kai
jie iSsaugomi jusy diske)

Pasirinkite 8] Zymés langelj, norédami iSvengti
atspaudy horizontaliy juosty. Pagal pagrindines
nuostatas grafinius duomenis kompiuteris
iSsiuncia | spausdintuvg staCiakampémis
juostomis ir dél to spausdintuvui nereikia
atmintyje rekonstruoti visy duomeny prie$ juos
spausdinant. Jei pasirinksite §j Zymés langelj,
kompiuteris iSsaugos duomenis kietajame diske
ir tada nusiys juos | spausdintuva kaip vieng
vienetg tam, kad bty iSvengta juostuy.

Check for errors before
starting to print (prie$
pradédami spausdinti,
pazidrekite, ar néra klaidy)

Pasirinkite 8] Zymés langelj, jeigu pries
pradédami spausdinti norite patikrinti klaidas.

Check the ink level before
starting to print (prie$
pradédami spausdinti,

Pasirinkite 8] Zymés langelj, jeigu pries
pradédami spausdinti norite patikrinti rasalo
kieki.
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patikrinkite rasalo lygj)

Kaip naudoti ,,EPSON Monitor IV* (IV monitoriy)

ISsiuntg spausdinimo darba spausdintuva, galite naudoti ,,EPSON

Monitor IV* (IV monitoriaus) paslaugy programa, norédami patikrinti,
atSaukti arba pakeisti eiléje laukian¢io spausdinimo darbo prioriteta. Si
paslaugy programa taip pat parodo $iuo metu spausdinamo darbo btiklg.

Kaip naudoti ,,EPSON Monitor IV* (IV monitoriy)

Norédami naudotis ,,EPSON Monitor IV* (IV monitoriumi), atlikite
toliau nurodytus veiksmus.
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1. Pasirinkite ,On® (jjungta) kaip ,,Background Printing* (fono
spausdinimo) nuostatg ,,Chooser* (parinkiklio) arba ,,Background
Printing™ (fono spausdinimo) dialogo lange.

D = (Chooser—————————— E

Select a printer port:
4 (USB Port 1)

AppleShare SPro X0

SPro XxXxx(DF)

D

AppleTalk Zones:

-Areas4
-Areass |=|
-Areass = [~
-Aread e
Background Printing:

areas 7
-Areas

[~ @ Active

ha AppleTalk J Inactive

7.6.2

2. Nusiyskite spausdinimo darba i spausdintuva.

3. Pasirinkite ,EPSON Monitor IV* (IV monitorius ) i§,,Application‘
(programos) meniu, esancio desiniajame meniu juostos gale.
Atsiranda ,,EPSON Monitor [V* (IV monitoriaus) dialogo langas.

0 ==——F———s5tvlus Prowoot (5B Port ) =—"——-H2
\E\ Stop Print Queus 1item \:l
Read Me Uszer :kaz
@ @ Copies 1.1 Status :Processing job.
SPro 30000 Fages:1./1 N |
Crocurnent Marne Priority Faper Size | Media Type | Copies
Read Me Hald hd Fhata.... 1
[~
|+
[ Show details ,7//

Pastaba:

Galite atidaryti ,, EPSON Monitor IV* (IV monitoriaus) dialogo langq
du kartus spragteléje ,EPSON Monitor IV* (IV monitoriaus)
piktogramgq ,, Extensions “ (iSplétimo) aplanke.
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Kaip valdyti spausdinimo darbus, naudojant
»EPSON Monitor IV* (IV monitoriy)

Galite valdyti spausdinimo darbus §iais biidais.
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(d Naudokite Siuos mygtukus, norédami sulaikyti, grazinti { pradzia
ir iStrinti spausdinimo darbus. Pasirinkite spausdinimo darba, kuri
norite valdyti, ir spragtelékite ant atitinkamo mygtuko.

,Hold" Sustabdo spausdinimg ir laiko §j
Iil (sulaikyti) spausdinimo darbg spausdinimo eilés
virSuje.
~Resume” Grazina j pradzig spausdinima.
E' (grazinti
i pradzia)
LDelete” Sustabdo spausdinima ir iStrina
(iStrinti) spausdinimo darbg i$ spausdinimo eilés.

0 Spragtelékite ,Stop Print Queue” (sustabdyti spausdinimo eile),
norédami sustabdyti spausdinima. Karta paspaudus §i mygtuka,
mygtuko pavadinimas pasikeicia i ,,Start Print Queue* (paleisti
spausdinimo eilg). Spragtelékite ,Start Print Queue” (paleisti
spausdinimo eile), norédami atnaujinti spausdinima.

(Q Naudokite Siuos mygtukus, norédami pradéti spausdintuvo paslaugy

programas.
LPrint Head Pradeda ,Head Cleaning® (galvutés
Cleaning“ valymo) paslaugy programas
(spausdinimo
galvutés
valymas)
+,Remaining Paleidzia ,EPSON StatusMonitor” (baklés
Ink Level” monitoriy), kuris rodo likusio rasalo kiekj
(likusio rasalo ir laisva priezilros bako vietg
kiekis)

(O Du kartus spragtelékite saraSe esanti failg, norédami ji perziiiréti.
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Pastaba:
Si funkcija isjungiama, kai spausdinate ESC/P komandos failg.

[ Du kartus spragtelékite ,,Copies® (kopijos), norédami pakeisti
spausdintiny kopijy skaiéiy.

1 Spragtelékite mygtuka ,Show details” (rodyti detales) mygtuka,
norédami atidaryti i§plétima, esanti ,,EPSON Monitor I[V*
(IV monitoriaus) dialogo lange. ISplétimas rodo detalia informacija
apie pasirinkty duomeny spausdintuvo programinés irangos

nuostatas.
f—=——— Stylus Proxox (USB Port 1) ="————— =|
E\ Stop Print Queus 1itern D
Read Me User kaz
@ @ Copies :1./1 Status :Proceszing job.
SPro 000 Fages:1/1 ¥ |
Lrocurnent Name Prior ity Paper Size | Media Type | Copies
Read Me Hold At Fhoto.... 1
[=]
|~
[ Show detailz 7

Kaip pakeisti spausdinimo darbo prioriteta

Norédami pakeisti spausdinimo darbo prioriteta spausdinimo eiléje,
atlikite toliau nurodytus zingsnius.

Pastaba:

Galite pakeisti spausdinimo darbo, kurio spausdinimo laikas buvo
anksciaunustatytas ,, Background Printing ** (fono spausdinimo) dialogo
lange, prioritetq.

1. Langelyje,,Document Name* (dokumento pavadinimas) pasirinkite
spausdinimo darba, kurio prioriteta norite pakeisti.
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2. Spragtelékite mygtuka ,Show details” (rodyti detales), norédami

. A . . . ‘©
atidaryti i8plétima, esantj ,,EPSON Monitor IV* (IV monitoriaus) ~
. >
dialogo lange. g

=
ey
(%]
O —=——stylus Pro oo (USB Port I e :
(] [ [@] e [0
Read Me User kar
. Copies:1/1 Status :Processing job.
Pra x000¢ Pages 141 [ e
Document Hame Friority | Paper Size | Media Type | Copies
Read Me Haold A Fhato.. 1

4[]

7 Hide details

Docurment Mame - TEST
Priority:| Mormzl *

Paper Size : A4
Media Type : Photo Quality Ink Jet Paper
Coples © 1

Pages : 1

User : kaz

Orientation : Portrait —|
Paper Source : Paper Tray
Aut Cut : OFF

L[ «]»

S

3. Pasirinkite ,Urgent® (skubus), ,Normal“ (normalus), ,Hold*
(sulaikyti) arba ,Print Time* (spausdinimo laikas) i§ ,,Priority*
(prioriteto) iSskleidziamojo meniu.

Kaip dalintis spausdintuvu

Siame skyriuje aprasyta, kaip dalintis spausdintuvu, kad kiti
kompiuteriai arba tinklai galéty juo naudotis.

Kompiuteris tinkle gali dalintis spausdintuvu, kuris tiesiogiai prijungtas
prie vieno i$ ju. Kompiuteris, kuris yra tiesiogiai prijungtas prie
spausdintuvo, yra spausdintuvo serveris, o kiti kompiuteriai yra klientai,
kuriems reikalingas leidimas dalintis spausdintuvu su spausdinimo
serveriu. Klientai dalinasi spausdintuvu per spausdinimo serveri.
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Pastaba:
Norédami prijungti spausdintuvq tiesiai prie tinklo neparenge jo kaip
dalinamo spausdintuvo, kreipkités i tinklo administratoriy.

Kaip nustatyti spausdintuva kaip dalinama

Norédami dalintis spausdintuvu, prijungtu tiesiai prie kompiuterio, su
kitais kompiuteriais ,,AppleTalk* tinkle atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. I§junkite spausdintuva.
2. Pasirinkite ,Chooser” (parinkiklis) i ,,Apple* meniu ir

spragtelékite spausdintuvo piktograma. Pasirinkite prievada, prie
kurio prijungtas spausdintuvas.

Oe—/] ————— thesser e e e —————— [
Select a printer port:
 (USB Port 1)
AppleShare P X0
SPro X00O((DF) %
AppleTalk Zones:
-AreaS4
-Areass =]
-Areasf 5 -]
-Area8 Background Printing:
Areas ®on oo
-Areas
[=] @ Active
i AppleTalk () Inactive 7.6.2
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3. Spragtelékite ,Setup” (parengtis). Atsiranda ,,Printer Sharing
Setup* (spausdintuvo dalinimosi parengtis) dialogo langas.
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EPSON Printer Sharing Setup SPra wes 1.80E

[ Share this Printer
illsethe sharing feature to allow otherpeople to use the printer
iconnected tothis Macintosh.

Name: |Sha|‘e|:l Stylus Pro xoooc |
[ Cancel ] || 0K ]l

4. Pasirinkite ,Share this Printer” (dalintis Siuo spausdintuvu)
ir iveskite reikiama spausdintuvo pavadinimo ir slaptazodzio
informacija.

5. Spragtelékite OK (gerai). Spausdintuvo, kuriuos dalijamasi,
pavadinimas atsiranda prievady sarase, esan¢iame ,,Chooser*
(parinkiklyje).

6. Uzdarykite ,,Chooser* (parinkikli).

Kaip pasiekti spausdintuva, kuriuo dalinamasi

Norédami naudoti spausdintuva i kito kompiuterio tinkle, atlikite toliau
nurodytus zZingsnius.

1. ISjunkite spausdintuva.
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2. Kiekviename kompiuteryje, i§ kurio norite kreiptis | spausdintuva,
pasirinkite ,Chooser* (parinkiklj) i$ ,,Apple“ meniu. Spragtelékite
spausdintuvo piktograma ir pasirinkite norima panaudoti
spausdintuvo prievada i§ ,,Select™ (pasirinkti) spausdintuvo
prievado langelio, esan¢io deSinéje. Galite pasirinkti tik 1§
spausdintuvy, prijungty prie jusy dabartinés ,,AppleTalk* zonos.

0

=]

Select a printer port:

©h SharedStylus Pro oo

AP ]

T

4]

Background Printing:

@& Off

]

7.6.2

3. Jeigu atsiranda toks dialogo langas, jveskite spausdintuvo

slaptazodj, tada spragtelékite OK (gerai).

Enter Password for "Shared

L 1

4. Pasirinkite tinkama ,,Background Printing* (fono spausdinimo)
pasirinkties mygtuka, norédami jjungti ir i§jungti fono spausdinima.

5. Uzdarykite ,,Chooser* (parinkiklj).
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Kaip pasalinti spausdintuvo programine %
" >
[rangq S
g
Norédami pasalinti spausdintuvo tvarkykle, atlikite toliau pateiktus .
veiksmus.
1. Jjunkite kompiuterj ir jdékite spausdintuvo programinés jrangos

kompaktinj diska | kompaktiniy disky jrengini. ,,Epson‘
spausdintuvo programings irangos diskas atsidaro automatiskai.

Suraskite aplanka ,English“ (angliSkai) ir du kartus ji spragtelékite.

Du kartus spragtelékite ,Printer Driver” (spausdintuvo
tvarkyklés) aplanka.

Du kartus spragtelékite aplanka EPSON STYLUS PRO 4400 arba
EPSON STYLUS PRO 4800 ir jame esantj aplanka ,Disk 1*
(1 diskas).

Du kartus spragtelékite ,Installer” (diegimo) piktograma ir sekite
ekrane esancias instrukcijas, norédami atidaryti ,,Installer*
(diegimo) dialogo langa.

Pasirinkite ,Uninstall* (pasalinti) i$ i$skleidZiamojo meniu,
esancio virSuje kairéje, ir spragtelékite apacioje deSinéje esanti
mygtuka ,Uninstall* (paSalinti).
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Skyrius 3

Spausdinimas ,,Mac* OS X aplinkoje

Spausdintuvo programinés jrangos jvadas

Spausdintuvo programinéje jrangoje, gaunamoje kartu su spausdintuvu,
yra spausdintuvo tvarkyklé ir spausdintuvo paslaugy programos.
Spausdintuvo tvarkyklé leidzia pasirinkti i§ daugelio nuostaty, kad
gautuméte geriausius spausdintuvo darbo rezultatus. Spausdintuvo
paslaugy programos padeda patikrinti spausdintuva ir laikyti ji
tinkamiausiose salygose.

Spausdintuvo programinéje jrangoje yra tokie dialogo langai.

Dialogo Nuostatos ir paslaugy programos

langas

,Page Setup“ .Page Attributes” (puslapio bruozy) nuostata:

(puslapio ,Format for* (formatas, skirtas), ,Paper Size“ (popieriaus
parengtis) formatas), ,Orientation” (orientacija), ,Scale” (mastelis)

,Custom Paper Size* (uzsakomo popieriaus formato)
nuostata:

,Paper Size" (popieriaus formatas), ,Printer Margins*
(spausdinimo parastés)

L~Summary“ (suvestinés) nuostata:
Esamuy nuostaty suvestiné

192 Spausdinimas ,,Mac*“ OS X aplinkoje




LPrint* Bendra visoms pasirinktims:
(spausdinimas) JPrinter* (spausdintuvas), ,Presets” (numatymai)

,Copies & Pages” (kopijy ir puslapiy) pasirinktis:
,Copies” (kopijos), ,Collated* (i$ eilés), ,Pages” (puslapiai)
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,Layout” (iSdéstymo) pasirinktis:
.Pages Per Sheet" (puslapiai lape), ,Layout Direction®
(iSdéstymo kryptis), ,Border” (parastés)

,Output Options* (iSvesties pasirink&iy) pasirinktis:
,Save as File* (iSsaugoti kaip failg), ,Format® (formatas)

L,Print Settings* (spausdinimo nuostaty) pasirinktis:
.Media Type*“ (laikmenos rasis), ,Color* (spalva), ,Mode*
(rezimas)

L,Printer Color Management* (spausdintuvo spalvy valdymo)
pasirinktis:
,Color Management* (spalvy valdymas)

,Paper Configuration” (popieriaus konfigiracijos) pasirinktis:
,Color Density” (spalvos sodrumas), ,Drying Time per Print
Head Pass" (dziGvimo laikas per spausdinimo galvutés
peréjima), ,Paper Feed Adjustment® (popieriaus tiekimo
reguliavimas), ,Paper Thickness” (popieriaus storis), ,Paper
Suction” (popieriaus jtraukimas), ,Cut Method” (pjaustymo
badas), ,Platen Gap* (tiglio tarpas), ,Eject Roller Type*
(iSstiimimo veleno tipas)

,Roll Paper” (ritininio popieriaus) pasirinktis:

L#Auto Cut“ (automatinis pjaustymas), ,Print Page Line*
(spausdinti puslapio linijg), ,Save Roll Paper” (ritininio
popieriaus taupymas)

»Expansion* (iSplétimo) pasirinktis:
+Amount of enlargement slider” (iSplétimo masto $liauziklis)

L~Summary® (suvestinés) pasirinktis:
Esamy nuostaty suvestiné

LUtility* ,EPSON Status Monitor* (bdklés monitorius), ,Nozzle Check"”
(paslaugy (purskikliy patikrinimas), ,Head Cleaning“ (galvutés valymas),
programa) ,Print Head Alignment” (spausdinimo galvutés sulyginimas),

,LEPSON LFP Remote Panel” (LFP nuotolinis skydelis), ,Print
Assistant” (spausdinimo pagalbininkas)
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Kaip naudotis spausdintuvo programine
jranga

Norédami naudotis spausdintuvo programine jranga, idiegta
kompiuteryje, atlikite toliau surasytus veiksmus.

Kaip naudotis ,,Page Setup“ (puslapio
parengties) dialogo langu

Jei norite naudotis ,,Page Setup* (puslapio parengties) dialogo langu,
spragtelékite ,Page Setup® (puslapio parengtis) programos ,,File*
(faily) meniu.

Kaip naudotis ,,Print” (spausdinimo) dialogo
langu

Jei norite naudotis ,,Print™ (spausdinimo) dialogo langu, spragtelékite
,Print* (spausdinti) programos ,,File® (faily) meniu.

Kaip naudotis ,,Utility* (paslaugy programos)
dialogo langu

Norédami naudoti ,,Utility* (paslaugy programos) dialogo langa, du
kartus spragtelékite ,EPSON Printer Utility” (spausdintuvo paslaugy
programa) piktograma, esanéia ,Applications” (programy) aplanke
.Macintosh” kietajame diske (numatytoji nuostata).
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»Page Setup* (puslapio parengties) dialogo
lango nuostatos
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Galite nustatyti spausdinti reikiamas nuostatas: ,,Settings* (nuostatos),
»Format for (formatas, skirtas), ,,Paper Size* (popieriaus formatas),
,»Orientation“ (orientacija) ir ,,Scale (mastelis).

Pastaba:
,,Page Setup “* (puslapio parengties) dialogo langas yra standartiné
,Mac* OS X priemoné. Smulkiau skaitykite operacinés sistemos

dokumentacijoje.
Settings: | Page Attributes )
Format for: | Stylus Pro 4800 )
EPSON S5Pro 4800 (4).
Paper Size: [ A4 )

21.00 cm x 29.70 cm

Orientation:
: 100 %

Scale

@ (Gance)

»Settings“ (nuostatos)

Galite pasirinkti ,Page Attributes” (puslapio bruozus), ,Custom
Paper Size" (uzsakomo popieriaus formatg) arba ,Summary*
(suvestine).

»,Page Attributes” (puslapio bruozai)

Rodo puslapio parengties nuostatas.

,custom Paper Size* (uzsakomo popieriaus formatas)

Rodo popieriaus formato nuostatas.
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s,Summary* (suvestiné)

Rodo esamy nuostaty elementy sarasa.

»Format for“ (formatas, skirtas)

Pasirinkite norima spausdintuva.

Pastaba:

Visada suderinkite ,, Format for* (formatas, skirtas) nuostatq, esanciq
., Page Setup *“ (puslapio parengties) dialogo lange, su ,, Printer
(spausdintuvo) nuostata ,, Print* (spausdinimo) dialogo lange; kitaip
duomenys gali biiti iSspausdinti neteisingai.

»Paper Size* (popieriaus formatas)

Pasirinkite popieriaus formata ir spausdinimo plota, kuri norite naudoti.

,»Mac“ OS X nuo 10.2.0 iki 10.2.3 vartotojams — spausdinimo plotai yra
iSvardyti po ,,Paper Size* (popieriaus formatu) ,,Paper Size* (popieriaus
formato) sarase.

,»Mac“ OS X 10.2.4 arba vélesniy versijy vartotojams — spausdinimo
plotai bus iSvardyti, kai spragtelésite rodyklés Zenkla prie pasirinkto
»Paper Size“ (popieriaus formato).

Kai pasirenkate popieriaus formata, kuris suderinamas ne tik su
»Standard® (standartiniu) spausdinimo plotu, galite pasirinkti
spausdinimo plota. Jeigu negalite pasirinkti spausdinimo ploto, jis
nustatytas kaip ,,Standard” (standartinis).
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Sioje lenteléje i$vardinti spausdinimo plotai, kuriuos galite pasirinkti.

Spausdintuvas

Aprasymas

~Standard” (standartinis)

Spausdina ant atskiry lapy su 14 mm
apatine paraste ir 3 mm virSutine, kaire
ir deSine parastémis.

,Maximum® (maksimalus)

Spausdina ant atskiry lapy su 3 mm
parastémis keturiose pusése.

,Borderless (Auto Expand)“ (be
parasciy (automatinis iSplétimas)

Spausdina padidintus duomenis ant atskiry
popieriaus lapy su 3 mm virSutine paraste,
14 mm apatine ir 0 mm Kkaire ir deSine
parastémis.

.Borderless (Auto Expand,
Maximum)“ (be paras¢iy
(automatinis iSplétimas,
maksimalus)

Spausdina padidintus duomenis ant atskiry
popieriaus lapy su 3 mm virSutine paraste,
14 mm apatine ir 0 mm Kkaire ir deSine
parastémis.

,Roll Paper* (ritininis popierius)

Spausdina ant ritininio popieriaus su 3 mm
parastémis keturiose pusése.

,Roll Paper — Borderless (Auto
Expand)* (ritininis popierius — be
parasciy (automatinis iSplétimas)

Spausdina padidintus duomenis antritininio
popieriaus be parasciy.

,Roll Paper — Banner* (ritininis
popierius — plakatas)

IStisai spausdina daug puslapiy ant ritininio
popieriaus su 3 mm parastemis iS kairés ir i$
desSinés ir 0 mm parastémis i$ virSaus

ir apacios.

.Borderless (Retain Size)“ (be
parasc¢iy (iSlaikytas formatas)

Spausdina duomenis ant atskiry lapy su

3 mm virSutine paraste, 14 mm apatine

ir 0 mm kaire ir deSine parastémis
iSlaikydamas originalias dydziy proporcijas.

,Borderless (Retain Size,
Maximum)* (be paras¢iy
(i8laikytas formatas, maksimalus)

Spausdina duomenis ant atskiry popieriaus
lapy su 3 mm virSutine paraste, 14 mm

apatine ir 0 mm kaire ir deSine parastémis,
iSlaikydamas originalias dydziy proporcijas.

,Roll Paper — Borderless (Retain
Size)® (ritininis popierius — be
parasciy (iSlaikytas formatas)

Spausdina duomenis ant ritininio popieriaus

proporcijas.

,Roll Paper — Banner* (ritininis
popierius — plakatas be parasciy)

IStisai spausdina daug puslapiy ant ritininio

popieriaus be parasciy.
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»Oorientation” (orientacija)

Pasirinkite spausdinimo orientacija.

»ocale” (mastelis)

Iveskite mastelj, norédami sumazinti ir padidinti duomeny formata.

»Print” (spausdinimo) dialogo lango
nuostatos

Galite nustatyti reikiamas ,,Printer* (spausdintuvo) ir ,,Presets*
(numatymy) nuostatas, naudojamas spausdinti.

Pastaba:
., Print* (spausdinimo) dialogo langas yra standartiné ,,Mac* OS X
priemoné. Smulkiau skaitykite operacinés sistemos dokumentacijoje.

Printer:  Stylus Pro 4800 _:1
]

Presets:  Standard

Copies & Pages ?
Copies: |1 M Collated

Pages: (@ all
: From: |1 to: |1

"? “ Preview ) { Save As PDF... ) { cancel ) Print

»Printer” (spausdintuvas)

Pasirinkite spausdintuva, kuri norite naudoti.
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Pastaba:

Visada suderinkite ,, Format for* (formatas, skirtas) nuostatq, esanciq
., Page Setup *“ (puslapio parengties) dialogo lange, su ,, Printer
(spausdintuvo) nuostata ,, Print* (spausdinimo) dialogo lange; kitaip

duomenys gali biiti iSspausdinti netinkamai.

»Presets” (numatymai)

Galite pasirinkti ,Standard“ (standartinj) arba ,Save As*

(iSsaugoti kaip).

»Standard” (standartinis)

Spausdina su esamomis nuostatomis.

»Save As“ (iSsaugoti kaip)

Spausdina su pasirinktinémis i§saugotomis nuostatomis.

»Copies & Pages* (kopijos ir puslapiai)

Galite daryti reikiamas ,,Copies* (kopiju), ,,Collated* (i eilés) ir ,,Pages*
(puslapiu) nuostatas, kurias norite panaudoti spausdindami.

Printer: | Stylus Pro 4800 )
Presets: | Standard ?]
Copies & Pages ﬂ
Copies: 1 # Collated
Pages: (@ a||
C From 1 to: 1
"3 ’_Prewew \ (" save As PDF... \ ’ Cancel \ @
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,Copies* (kopijos)

Norédami nustatyti ,,Copies* (kopiju) nuostatas, i ,,Copies* (kopijuy)
teksto langelj iveskite kopiju skaiciy, kuri norite spausdinti.

»Collated” (i$ eilés)

Jei norite nustatyti spausdinimo tvarka, spausdindami keleta kopiju
pasirinkite ,Collated” (i$ eilés), norédami spausdinti po viena visa
dokumenta.

»Pages* (puslapiai)

Norédami nustatyti ,,Pages” (puslapiy) nuostata, pasirinkite arba ,All“
(visi) arba ,From* (nuo) ir ,to* (iki). Jeigu pasirenkate ,From* (nuo)
ir ,to* (iki), iveskite pirmjj norimos spausdinti puslapiy eilés puslapi
1,,From™ (nuo) tekstini langel; ir paskutinj puslapi i ,,to (iki) tekstini
langelj.

,Layout” (isdéstymas)

Galite daryti reikiamas ,,Pages Per Sheet* (puslapiai lape), ,,Layout

Direction® (iSdéstymo krypties), ,,Border (parasciy) nuostatas, kurias
norite panaudoti spausdindami.

Printer:  Stylus Pro 4800 M)
Presets:  Standard _=}
Layout ‘:]
Pages per Sheet: 1 ?
1 Layout Direction: S | N
Border: None ?}
7?‘ (Preview ) ( Save As PDF... ) ( Cancel ) f Print 5
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Pastaba:
. Layout ™ (isdéstymas) yra standartiné ,,Mac*“ OS X priemoné.
Smulkiau skaitykite operacinés sistemos dokumentacijoje.
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»,Pages Per Sheet” (puslapiai lape)

Galite spausdinti du arba keturis duomeny puslapius ant vieno atskiro
popieriaus lapo. Galite pasirinkti 1, 2, 4, 6, 9 arba 16.

»Layout Direction” (iSdéstymo kryptis)

Galite nurodyti tvarka, kuria puslapiai bus iSspausdinti ant
popieriaus lapo.

,Border (parastés)

Aplink puslapius galite spausdinti kraStus. Galite pasirinkti i§ ,None*
(joki), ,Single hairline” (viena plauko plonumo linija), ,Single thin
line* (viena plona linija), ,Double hairline® (dviguba plauko
plonumo linija) arba ,Double thin line* (dviguba plona linija).

,Output Options*“ (iSvesties pasirinktys)

Galite duomenis spausdinti kaip faila, spragteléje ,Save as File®
(iSsaugoti kaip failg) zymés langel; ir pasirinkg jo formata i$ ,,Format*
(formatas) iSskleidZziamojo meniu.

Printer:  Stylus Pro 4800 ﬂ
Presets:  Standard ﬂ
Output Options ﬂ
[ save as File Format  PDI
”_?  Preview f_Save As PDF \ f Cancel \ f Print ’
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Jeigu norite duomenis spausdinti ant popieriaus, i§valykite ,Save as
File“ (iSsaugoti kaip failg) Zymés langel;.

Pastaba:

., Output Options ** (iSvesties pasirinktys) yra standartiné ,,Mac* OS X
priemoné. Smulkiau skaitykite operacinés sistemos dokumentacijoje.

,Print settings“ (spausdinimo nuostatos)

Galite nustatyti ,,Media Type* (laikmenos riisies), ,,Color (spalvos)
ir ,Mode* (rezimo) nuostatas.

Printer: | Stylus Pro 4800 v
Presets:  Standard )
Print Settings ﬂ
Page Setup: Standard
Paper Tray T!
Media Type: = Photo Quality Ink Jet Paper ‘:]
Color:  Color T!
Mode: & Automatic Quality ", . Speed
_) Custom EPSON Standard (s ?
) Advanced Settings
"_F (preview ) ( Save As PDF... ) ( cancel ) E Print ,

»Page Setup* (puslapio parengtis)

Rodo spausdinimo plota, kuris buvo pasirinktas ,,Paper Size* (popieriaus
formatas) saraSe, esanciame ,,Page Setup* (puslapio parengties) dialogo
lange. Pazymékite spausdinimo plota, pasirinkta ,,Paper Size*
(popieriaus formato) sarase, esanc¢iame ,,Page Setup* (puslapio
parengties) dialogo lange.
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Spausdindami ant atskiry lapy, pasirinkite ,Paper Tray“ (popieriaus
tiektuva), jei naudojate popieriaus tiektuva, arba ,Manual Feed“
(tiekima rankiniu bddu), jei naudojate prieking arba galing rankinio

tiekimo anga.

»,Media Type“ (laikmenos rasis)
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»Media Type* (laikmenos rii§ies) nuostatos lemia, kurios kitos nuostatos
bus prieinamos, todél pirmiausia nustatykite Sig nuostata.

I$ ,,Media Type* (laikmenos riiSies) iSsirinkite laikmena, kuri sutampa
su i spausdintuvg jdéta laikmena. Suraskite popieriaus pavadinima
sarase ir tada pasirinkite atitinkama ,,Media Type* (laikmenos rusies)
nuostata. Naudojant kai kurias popieriaus riisis galima pasirinkti i§ keleto
»Media Type* (laikmenos riiSies) nuostaty.

Pastaba:

O Galimybé jsigyti specialiq laikmengq skiriasi priklausomai nuo

Salies.

1 Kai naudojate ne specialiqjq ,, Epson* laikmengq, Ziirékite
., Pastabos apie specialigjq ,, Epson* laikmenq ir kitas laikmenas “

puslapyje 290.

U Norédami gauti naujausiq informacijq apie laikmeng, kuriq galima
isigyti jiisy regione, apsilankykite ,, Epson* klienty paramos
interneto svetainéje. Ziurékite ,, Kaip susisiekti su klienty paramos

tarnyba* puslapyje 390.

~Media Type* (laikmenos risies) nuostaty sgrasas

»Media Type“ (laikmenos rasies)
nuostata

Specialiosios ,,Epson“ laikmenos
pavadinimas/aprasymas

,Photo Quality Ink Jet Paper”

»Photo Quality Ink Jet Paper*

»Singleweight Matte Paper”

»Singleweight Matte Paper”

,Enhanced Matte Paper”

~Enhanced Matte Paper*
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J#Archival Matte Paper”

LArchival Matte Paper”

,Photo Glossy Paper”

+Photo Glossy Paper”

,Photo Semigloss Paper*

,Photo Semigloss Paper*

,Premium Glossy Photo Paper*

+Premium Glossy Photo Paper*

,Premium Semigloss Photo Paper®

,Premium Semigloss Photo Paper*

~Premium Luster Photo Paper*

LPremium Luster Photo Paper*

,Premium Luster Photo Paper” (250)

,Premium Luster Photo Paper® (250)

,Premium Glossy Photo Paper” (250)

+Premium Glossy Photo Paper” (250)

,Premium Semigloss Photo Paper®
(250)

+Premium Semigloss Photo Paper*
(250)

,Premium Semimatte Photo Paper*
(250)

LPremium Semimatte Photo Paper®
(250)

,Photo Paper Gloss* 250

+Photo Paper Gloss* 250

,Proofing Paper Semimatte*

+EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)*

~Watercolor Paper - Radiant White"

~Watercolor Paper - Radiant White*

»Textured Fine Art Paper*

»Textured Fine Art Paper”

,Velvet Fine Art Paper*

.Velvet Fine Art Paper*

,2UltraSmooth Fine Art Paper”

LUltraSmooth Fine Art Paper”

,Plain Paper” (lygus popierius)

,Plain Paper (Line drawing)“ (lygus
popierius (linijinis piesinys)

,Singleweight Matte Paper” (linijinis
piesinys)

»Singleweight Matte Paper”

,1racing Paper*
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,Color” (spalva)

+EPSON Stylus Pro 4400“

Nustatykite ,,Color (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,,Color/B&W
Photo* (spalvota/nespalvota nuotrauka), jei norite spausdinti
spalvotas arba vienspalves nuotraukas, arba ,Black® (juoda), jei norite
spausdinti juodrastinj arba tiktai juoda teksta.
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Pastaba:

Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, iSskyrus kopijavimo
popieriy, siiilome pasirinkti ,Color/B&W Photo“ (spalvota/
nespalvota nuotrauka), net jeigu atspaudas biity nespalvotas.

+EPSON Stylus Pro 4800“

Nustatykite ,,Color (spalvos) nuostata. Pasirinkite ,Color” (spalvota),
jei norite spausdinti spalvotas arba nespalvotas nuotraukas, arba ,,Black®
(juoda), jei norite spausdinti juodrastinj arba tiktai juoda teksta. Jei
norite spausdinti sudétingesnes nespalvotas nuotraukas, pasirinkite
»+Advanced B&W Photo* (sudétingesné nespalvota nuotrauka).

Pastaba:

Jei spausdinate ant bet kokios kitos laikmenos, isskyrus kopijavimo
popieriy, siiilome pasirinkti ,Color* (spalvota), net jeigu atspaudas
biity nespalvotas.

,»,Mode* (reZimas)

Galite pasirinkti ,,Automatic* (automatini), ,,Custom* (pasirinktini) arba
»Advanced® (sudétingesnj) rezimus.
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LJAutomatic” (automatinis)

»Automatic® (automatinis) rezimas yra greiciausias ir paprasciausias
biidas pradeéti spausdinima. Kai pasirinktas ,Automatic* (automatinis)
rezimas, spausdintuvo tvarkyklé kontroliuoja visas detalias nuostatas
priklausomai nuo esamy ,,Media Type* (laikmenos rusies) ir ,,Color
(spalvos) nuostaty.

Printer: | Stylus Pro 4800 v
Presets:  Standard )
Print Settings ﬂ
Page Setup: Standard
Paper Tray T!
Media Type: = Photo Quality Ink Jet Paper ‘:]
Color:  Color T!
Mode: & Automatic Quality ", . Speed
_) Custom EPSON Standard (s ?
) Advanced Settings
e () :
"_F (preview ) ( Save As PDF... ) ( cancel ) E Print ,

»Quality and Speed“ (kokybés ir greic¢io) Sliauziklis

Priklausomai nuo laikmenos, kuria pasirenkate kaip ,,Media Type*
(laikmenos riiies) nuostata, pasirinkus ,Color (spalvotg) (arba ,Color/
B&W Photo“ (spalvota/nespalvotg nuotraukg)) arba,,Black” (juodg)
kaip ,,Color* (spalvos) nuostata ir ,Automatic* (automatinj) kaip
,»,Mode* (rezimo) nuostata, ,,Mode* (rezimo) lange pasirodo ,,Quality or
Speed* (kokybés arba greicio) liauziklis. Pasirinkite ,Quality®
(kokybe), kai spausdinimo kokybg svarbesné uz spausdinimo greiti.
Pasirinkite ,Speed” (greitj), kai greitis svarbesnis uz spausdinimo
kokybe.
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»Color Control“ (spalvos kontrolés) rezimas

Pasirinkus ,,Color” (spalvotg) (arba ,,Color/B&W Photo“ (spalvota/
nespalvotg nuotrauka)) kaip ,,Color* (spalvos) nuostata

ir ,Automatic (automatinj) kaip ,,Mode* (rezimo) nuostata, pasirodo
,»Color Control* (spalvos kontrolés) i§skleidziamasis meniu.
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Galite pasirinkti i§ tokiy nuostaty.

»EPSON Vivid* Pasirinkite Sig nuostatg, norédami atspauduose padaryti
(rysSkus) ry$Skius mélynus ir Zalius atspalvius.
Pastaba:

Kadangi Sig nuostata atkuria mélynus ir Zalius atspalvius,
kuriy negali parodyti ekranas, pasirinkus Sig funkcijg
atspaudai gali skirtis nuo vaizdy ekrane.

»Charts and Suintensyvina spalvas ir pasviesina vaizdo pustonius bei
Graphs* $viesos efektus. Sig nuostata naudokite pristatymy grafikai,
(diagramos pavyzdziui, diagramoms ir grafikams, spausdinti.

ir grafikai)

»,EPSON Tinka tik ,EPSON Stylus Pro 4800*:

Standard Pary$kina vaizdo kontrastus. Naudokite Sig nuostatg
(sRGB)“ spalvotoms nuotraukoms spausdinti.

(standartinis)

,Adobe RGB* Tinka tik ,EPSON Stylus Pro 4800*:
Pritaiko vaizdo spalvas ,Adobe RGB".
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,Custom* (pasirinktinis)

,»,Custom™ (pasirinktinis) rezimas leidzia vienu pelés mygtuko
paspaudimu atlikti daug pakeitimy. ,,Custom Settings* (pasirinktiniy
nuostaty) iSskleidziamajame meniu rasite paruostas nuostatas, sukurtas

(13
,,Epson‘.
Printer:  Stylus Pro 4800 ﬂ
Presets:  Standard ﬂ
Print Settings ﬂ
Page Setup: Standard
Paper Tray ﬂ
Media Type: “Photo Quality Ink Jet Paper ﬂ
Color:  Color ﬂ
Mode: () Automatic
@) Custom Custom Settings ﬂ
) Advanced Settings
Print Quality "
V! st
? .
Lﬁéﬁ .
I ) |
”:’  Preview ’_Save As PDF \ f Cancel \

,,Custom Settings** (pasirinktiniy nuostaty) iSskleidziamajame meniu yra

Sios 18§ anksto paruos$tos nuostatos.

208 Spausdinimas ,,Mac*“ OS X aplinkoje



Pastaba:

Sios paruostos nuostatos gali biiti blankios priklausomai nuo ,, Media g

Type* (laikmenos risies) ir ,, Color* (spalvos) nuostaty. :‘g

=

»Advanced Photo“ Tinka nuskaitytoms nuotraukoms ir skaitmeniniu badu g
(sudétingesné uzfiksuotiems vaizdams kokybiSkai spausdinti. Padeda
nuotrauka) iSvengti netinkamo rasalo tasky spausdinimo, kuris gali

Advanced Photo atsirasti dél spausdinimo galvuciy ir popieriaus judéjimo.

2880 dpi“
(sudétingesné
nuotrauka
2880 dpi)

»ColorSync* AutomatiSkai reguliuoja atspaudy spalvas taip, kad jos
(spalvy atitikty spalvas ekrane.
sinchronizavimas)
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LAdvanced” (sudétingesnis) nuostatos

Nuostata ,,Advanced” (sudétingesnis) suteikia jums visiska spausdinimo
aplinkos kontrolg. Naudokite Sias nuostatas iSbandydami naujas
spausdinimo idéjas arba suderindami spausdinimo nuostatas taip, kad
jos atitikty jiisy individualius poreikius. Kai jau esate patenkinti
naujosiomis nuostatomis, galite joms suteikti pavadinima ir jtraukti jas
1,,Custom Settings* (pasirinktiniy nuostaty) sarasa.

Printer:  Stylus Pro 4800 ﬂ
Presets:  Standard ﬂ
Print Settings ﬂ

Page Setup: Standard

Paper Tray ﬂ
Media Type:  Photo Quality Ink Jet Paper ﬂ
Color:  Color ﬂ
Mode: ) Automatic
C Custom

@ Advanced Settings
Print Quality: _Fine - 720dpi ﬂ

4 2
f __!High Speed
Lﬁ | Flip Horizontal
| __! Finest Detail

”:’ “Preview ) [ Save As PDF_. ) { Cancel ) Print

L,Print Quality” Pasirinkite spausdinimo kokybe, kurig norite naudoti

(spausdinimo spausdindami.

kokybé)

»Super Perteikia truputj daugiau detaliu, taciau pailgéja

MicroWeave* spausdinimo laikas.

,High Speed” Suaktyvina dviejy krypciy spausdinima taip, kad

(didelis greitis) spausdintuvas spausdinty dviem kryptimis: i$ kairés
i desine ir i$ desinés j kaire. Si nuostata paspartina
spausdinima, bet suprastéja spausdinimo kokybeé.
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+Flip Horizontal*
(apversti
horizontaliai)

Spausdina duomenis taip, kaip jie baty matomi veidrodyje.
Tekstas ir grafika rodomi atvirksciai.

,Finest Detail” Priklausomai nuo pasirinktos ,Print Quality“ (spausdinimo

(smulkiausios kokybés) nuostatos galite jjungti ,Finest Detail”

detalés) (smulkiausias detales), kad spausdintumeéte tekstus,
erdvinius grafinius ir sudétingus linijinius objektus.

,Color Toning"“ Kai pasirenkate ,Advanced B&W Photo“ (sudétingesne

(spalvos nespalvota nuotrauka) kaip ,Color* (spalva), atsiranda

tonavimas) »Color Toning“ (spalvos tonavimo) iSskleidziamasis meniu.

(tiktai ,EPSON
Stylus Pro 4800
vartotojams)

+Neutral* (neutralus)
Si nuostata atlieka standartine daugelio nuotrauky
korekcija. Pirmiausia iSbandykite ja.

,Cool* (Saltas)
Si nuostata nuotraukoms suteikia $alto atspalvio.

+~Warm* (Siltas)
Si nuostata nuotraukoms suteikia $ilto atspalvio.

,Sepia“ (tamsiai rusvas)
Si nuostata nuotraukoms suteikia tamsiai rusvo atspalvio.

sFine Adjustment® (tikslus reguliavimas):

Si nuostata atsiranda, kai pakeiciate ,Tone" (atspalvj),
reguliuojate nuostatas naudodami $liauziancig juostg arba
spalvos rata, taip pat kai pasirenkate ,Highlight Point Shift*
(taSko akcentavimo bido) zymés langel].
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,»Printer Color Management* (spausdintuvo
spalvy valdymas)

Si pasirinktis suteikia jums galimybe kontroliuoti spalvy suderinimo
ir reguliavimo metodus, esancius spausdintuvo tvarkykléje.

Printer:  Stylus Pro 4800

2]
Presets:  Standard ﬂ

Printer Color Mana.. T]

@ Color Controls
) ColorSync
) Off (No Calor Adjustment)

Mode: EPSON Standard (sRGB) T!
Gamma: 1.8 )
» Advanced Settings
“? Preview ) /_Save As PDF \ / Cancel \

Naudokite Sias nuostatas iSbandydami naujas spausdinimo id¢jas arba
suderindami spausdintuvo nuostatas taip, kad jos atitikty jiisy
individualius poreikius. Kai jau esate patenkinti savo naujomis
nuostatomis, galite jas jtraukti i ,,Custom Setting® (pasirinktiniy
nuostaty) sarasa, esanti ,,Print* (spausdinimo) dialogo lange.
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,Color Controls* (spalvos valdikliai)

Pasirinkite Sig pasirinkti, norédami naudoti spalvy suderinimo

ir reguliavimo metodus, kuriuos turi spausdintuvas. Spragtelékite
trikampi, esantj Salia ,,Advanced* (sudétingesnis) nuostatos, jei norite
daugiau informacijos.

ar

ar

Printer: | Stylus Pro 4800

Presets: | Standard

r

"Printer Color Mana... |+

@ Color Controls
) ColorSync
) Off (No Color Adjustment)
Mode: EPSON Standard (sRGB) I

Gamma: 1.8 ]

¥ Advanced Settings:

Brightness 0 : Y ]
Contrast 0_ = '\_" I
Saturation 0_ - ’? 1
Cyan © 0_ T ey 1
Magenta @ 0_ - - 1
Yellow O 0_ = '\_" I
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,Mode* (rezimas)

»LEPSON Vivid* Pasirinkite Sig nuostata, norédami iSgauti ry$kius mélynus
(ryskus) ir zalius atspalvius atspauduose.
Pastaba:
Kadangi Sig nuostata atkuria mélynus ir zalius atspalvius,
kuriy negali parodyti ekranas, pasirinkus Sig funkcijg
atspaudai gali skirtis nuo vaizdy ekrane.
,Charts and Suintensyvina spalvas ir pasviesina vaizdo pustonius bei
Graphs* $viesos efektus. Sig nuostatg naudokite pristatymy grafikai,
(diagramos pavyzdziui, diagramoms ir grafikams, spausdinti.
ir grafikai)
LEPSON Tinka tik ,EPSON Stylus Pro 4800
Standard Paryskina vaizdo kontrastus. Naudokite Sig nuostata
(sRGB)* spalvotoms nuotraukoms spausdinti.
(standartinis)
,Adobe RGB* Tinka tik ,EPSON Stylus Pro 4800
Pritaiko vaizdo spalvas ,Adobe RGB".

,Gamma*“ (gama)

Kontroliuoja vaizdo kontrasta modifikuodamas pustonius ir vidurinio
lygio pilkus atspalvius.

LAdvanced” (sudétingesnis) nuostatos
Spalvos paryskinimo §liauzikliai reguliuoja nurodytas pasirinktis
intervalu nuo —25% iki +25%.

Norédami reguliuoti nuostatas traukite Sliauzikli | desing arba kairg pele.
Galite jrasyti vertes nuo —25% iki +25% langelyje Salia SliauZziklio.
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»Color Controls (for Advanced B&W Photo)“ (spalvos
valdikliai) (sudétingesnei nespalvotai nuotraukai)

Kai pasirenkama ,Advanced B&W Photo* (sudétingesné
nespalvota nuotrauka) kaip ,,Color* (spalvos) nuostata, atsiranda toks
ekranas. Tada galite reguliuoti sudétingesnes vienos spalvos nuostatas.
Smulkiau apie papildomas nuostatas zitirékite elektroniniame zinyne.

'
=
N
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=
P
2
-l

Printer: | Stylus Pro 4800 |

ar| [4r

Presets: | Standard |

"Printer Color Mana... |+
Color Toning: | Neutral |4
Tone: | Darker s
Brightness:

]

Contrast

S s

Shadow Tonality:

0 1 I

wc.\;lal Highlight Tonality:

LY 7 | e——

Vertical Max Optical Density:
ArmcE

|_! Highlight Point Shift

a breview } [ Cave Ac POE 0 f Cancal
\‘_]/ Preview Save As PDF... Cancel @
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,»ColorSync* (spalvy sinchronizavimas)

Sinuostata automatiskai reguliuoja atspaudy spalvas taip, kad jos atitikty
spalvas ekrane. Pasirinkite §ig nuostatg spausdindami nuskaitytas
nuotraukas arba kompiutering grafika.

Printer:  Stylus Pro 4800 T]
Presets:  Standard T!
Printer Color Mana ﬂ
") Color Contrals
@ ColorSync
) Off (No Color Adjustment)
"_? (preview ) ( Save As PDF... ) { cancel )

Pastaba:
Turékite omenyje, kad aplinkos sviesa ir monitoriaus naudojimo trukmeé,
kokybé ir nuostatos gali turéti jtakos spalvy suderinimo kokybei.
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,, Off* (iSjungta) Néra ,,Color Adjustment” (spalvy
reguliavimo)

Si nuostata paprastai nerekomenduojama, nes ji visai neleidzia
spausdintuvo tvarkyklei paryskinti arba reguliuoti spalvos. Sia nuostata
naudokite tiktai tada, kai kuriate nauja spalvos profili arba jeigu kitos
,»Mode* (rezimo) nuostatos neduoda tenkinanciy rezultaty.

'
=
=
>

=
P
2
-l

Printer: '_ Stylus Pro 4800

x| |aw

Presets: '_ Standard

Printer Color Mana... |4

) Color Controls

O ColorSync
@ Off (No Color Adjustment)

o F S £ e a. e ) f ~— 1 )\
&9, Preview | { Save As PDF... _Cancel
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»,Paper Configuration” (popieriaus konfigdracija)

Toliau suraSytos nuostatos ,,Paper Configuration* (popieriaus
konfigtiracijoje) leidzia jums nustatyti detalias popieriaus nuostatas.

Jeigu naudojate ne specialiaja ,,Epson® laikmena, nustatykite Sias
nuostatas taip, kaip reikia.

Printer:  Stylus Pro 4800 ﬂ

Presets:  Standard ﬂ

Paper Configuration ﬂ

Color Density:

-50 +50
Drying Time per Print Head Pass
— (0.1
7 0 sec)
0 +50
Paper Feed Adjustment:
= 0 0.01%)
I ¥ 1
-70 +70
Paper Thickness: 1 (0.1mm)
Paper Suction: Standard ﬂ (" Default )
Cut Method Standard ﬂ
Platen Gap: Auto ﬂ
Eject Roller Type Auto ﬂ
"_? (Preview ) ( Save As PDF... ) ( Cancel )
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,»,Mode*
(rezimas)

Aprasymas

,Color Density*
(spalvos
sodrumas)

Reguliuoja ,Color Density” (spalvos sodrumg). Naudokite
vertes nuo —50% iki +50%. Naudodami pelg slinkite Sliauziklj
i desine puse (+), kad pagilintuméte atspaudo spalva, arba

i kaire puse (-), kad pasviesintuméte spalva. Taip pat galite
jvesti skai€iy (nuo —50 iki +50) prie Sliauziklio esan¢iame
langelyje.

Naudokite Sig funkcijg spausdindami ne ant specialiosios
~Epson* laikmenos.

Nustatykite Sliauziklio juosta kaip 0, kai spausdinate ant
specialiosios ,Epson* laikmenos.

Pastaba:
Priklausomai nuo spausdinimo rezimo kai kada atspaudo
spalvos padaryti sodresnés negalima.

,Drying Time
per Print Head
Pass®

Prailgina laukimo laika, kai spausdinimo galvuté pasiekia
kiekvieno peréjimo pabaiga.

Nustatykite Sig verte naudodami Sliauziklj arba teksto langelj.

(dzidvimo . . - - A
laikas per Norédami, kad spausdinimo kokybé baty geresné rasalui létai
spausdinimo isigeriant j laikmena, nustatykite aukstesne verte.
galvutes Dziavimo laikas per spausdinimo galvutés peréjima gali bt
peréjima) nustatytas nuo 0 iki 5 sekundziy 0,1 sekundés intervalu.
Pastaba:
Jeigu naudojate Sig priemone, spausdinimo laikas pailgés.
.Paper feed Kontroliuoja popieriaus tiekimo verte 0,01% intervalu. Jeigu
adjustment” popieriaus tiekimo verté yra per didelé, gali atsirasti baltos
(popieriaus horizontalios mikrolinijos. Jeigu popieriaus tiekimo verté yra
tiekimo per maza, gali atsirasti juodos horizontalios mikrolinijos.

reguliavimas)

.Paper
Thickness*
(popieriaus
storis)

Si verté atsiranda automatiskai priklausomai nuo ,Media Type®
(laikmenos rasies) nuostatos. Jeigu naudojate ne ,Epson”
laikmeng, rekomenduojama Sig verte pakeisti priklausomai nuo
laikmenos. Pazilrékite | popieriaus specifikacijas arba
iSspausdinkite , Thickness Pattern” (storio rastg), norédami
iSsiaiskinti laikmenos storj.

Spausdinimas ,,Mac*“ OS X aplinkoje 219

©
X
424
>

5
o
2
=




»Mode* Aprasymas

(rezimas)

,Papersuction® Oro jtraukimo sumazinimas tiglyje gali padéti iSvengti
(popieriaus plonos arba rasalo prisigérusios laikmenos rauksléjimosi

jtraukimas)

ar bangavimo, taip pat padéti iSvengti vertikaliy juostuy.
RySys tarp parametro ir jtraukimo stiprumo yra toks:

L~Standard” (standartinis) : 100%

-1: 50%
-2: 30%
-3: 10%
-4: 6%
,Cut Method” Priklausomai nuo popieriaus storio nustato geriausig
(pjaustymo pjaustymo buda.
badas) . o
y~Standard” (standartinis): normalus greitis ir normalus
pjaustymo spaudimas
»Thin Paper*
(plonas popierius): mazas pjaustymo spaudimas
»Thick Paper, Fast®
(storas popierius, greitai): didelis greitis ir didelis pjaustymo
spaudimas
»Thick Paper, Slow*
(storas popierius, létai): nedidelis greitis ir didelis pjaustymo
spaudimas
,Platen Gap* LPlaten Gap* (tiglio tarpas) yra aukstis nuo j spausdintuvg

(tiglio tarpas)

j{détos laikmenos iki spausdinimo galvutés. Reguliuodami §j
parametra galite pagerinti spausdinimo kokybe. Tai nustatoma
automatiskai priklausomai nuo nurodytos ,Paper Thickness*
(popieriaus storio) nuostatos.

Pastaba:

LPlaten Gap* (tiglio tarpg) nustacius kaip ,Narrow" (siaurg)
spausdinimo kokybé gali bati geresné, bet jsitikinkite, kad
laikmena nesirauksléja ir nelie€ia spausdinimo galvutés, kitaip
spausdinimo duomenys arba spausdinimo galvutés pavirSius
gali bati sugadinti. Tokiais atvejais naudokite ,Wider (platesnj)
arba ,Wide" (platu).
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»Mode* Aprasymas ‘©
(rezimas) X

1k
,Eject Roller Pasirinkite ,Eject Roller Type* (iSstimimo veleno tipa), kuris ;
Type* geriausiai tinka jasy laikmenoms. "q','
(iSstdmimo .

JAuto” (automatinis):

Spausdintuvas automatiskai pasirenka tinkamiausig nuostata.
Kai naudojate specialiajg ,Epson” laikmenag, pasirinkite Sig
nuostata.

veleno tipas)

L~Starwheel-Sheet” (krumpliaratis-lapas):
Jei norite spausdinti ant atskiry lapu, kurie yra ne specialioji
»Epson* laikmena, pasirinkite Sig nuostata.

LStarwheel-Roll Curled” (krumpliaratis-ritinys suglamzytas):
Jei norite spausdinti ant labai susiraiciusiy lapu, kurie yra ne
specialioji ,Epson*“ laikmena, pasirinkite Sig nuostata.

,No Roller-Roll Normal* (be veleno, jprastas ritinys):
Jei norite spausdinti ant ritininio popieriaus, kuris yra ne
specialioji ,Epson*“ laikmena, pasirinkite Sig nuostata.

,»Roll Paper* (ritininio popieriaus) pasirinktis

Galite nustatyti nuostatas ,,Auto Cut* (automatinis pjaustymas), ,,Print
Page Line* (spausdinti puslapio linija), ,,Save Roll Paper* (ritininio
popieriaus taupymas).

Printer:  Stylus Pro 4800

o

Presets: | Standard

Roll Paper Option ﬂ
Auto Cut: | Normal Cut |

Roll Paper Option ’rint Page Line

”_? f Preview_\ ("save As PDF \ ( Cancel \
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»Auto Cut“ (automatinis pjaustymas)

Galite pasirinkti Siuos pjaustymo metodus.

»Single Cut” (pavienis pjaustymas)

Pasirinkite Sig nuostata, jeigu norite taupyti popieriy.

Jeigu pasirenkate Sia nuostata, perpjaunama nuotraukos ar puslapio riba.
Taciau pjaustymo padétis gali Siek tiek pasislinkti.

Pastaba:

Spausdindami ant ,, Premium Glossy Photo Paper* (250) ritininio
popieriaus arba ,, Premium Semigloss Photo Paper* (250) ritininio
popieriaus, nepasirinkite Sios nuostatos, nes gali suprastéti spausdinimo

kokybe.
o< >3
A
o< - >g
B
o< >3
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,Double Cut” (dvigubas pjaustymas)

Pasirinkite §ia nuostata, norédami iSvengti mazo plysio, kuris atsiranda
naudojant ,,Single Cut* (pavienio pjaustymo) nuostata. Tarp nuotrauky
sukuriama parasté ir nupjaunamas 1 mm palei nuotraukos viding pusg.
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»,Normal Cut“ (normalus pjaustymas)

Pasirinkite Sig nuostata, norédami i§saugoti parasStes spausdinimo
duomeny virSuje ir apacioje.
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,Off* (iSjungta)

Pasirinkite Sia nuostata, jei norite perpjauti atspaudus rankiniu biidu.
Norédami rankiniu biidu perpjauti atspaudus, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, tada sugretinkite
pjaustymo padéti su zirkliy Zenklu, esanciu kairéje spausdinimo
galvutés puséje.

2. Paspauskite mygtuka ,Paper Source® (popieriaus Saltinis) <,
kad pasirinktuméte ,Auto Cut On* (automatinis pjaustymas
jjungtas) «u.

3. Paspauskite ir tris sekundes laikykite nuspaude mygtuka ,Paper
Source” (popieriaus Saltinis) <. Popieriaus pjaustytuvas pjausto
atspauda pjovimo vietoje.

»Print Page Line” (spausdinti puslapio linija)

Galite nurodyti, ar spausdinti puslapio linija desinéje puséje ir po
i§spausdintais duomenimis, kad biity galima pjaustyti rankiniu biidu.

224 Spausdinimas ,,Mac*“ OS X aplinkoje



Pasirinkties ,,Print Page Line* (spausdinti puslapio linija) veikimas

keiciasi priklausomainuo ,,Auto Cut“ (automatinio pjaustymo) nuostatuy. g
Kai reikia, patikrinkite $ias nuostatas, remdamiesi spausdintuvo 32
veikimu. 2
o
-l
»Auto Cut” »Print Page »Printer’s Operation“
(automatinis Line“ (spausdintuvo veikimas)
pjaustymas) (spausdinti
puslapio linija)
,3ingle Cut" ~Selected” Spausdina puslapio linijg tiktai
(pavienis (pasirinktas) desinéje puséje ir baigus spausdinti
pjaustymas) automatiskai perpjauna popieriuy.
,Double Cut*
(dvigubas
pjaustymas)
,2Normal Cut"
(normalus
pjaustymas)
,Single Cut* ,Not selected” Nespausdina puslapio linijos
(pavienis (nepasirinktas) ir baigus spausdinti automatiskai
pjaustymas) perpjauna popieriy.
,Double Cut*
(dvigubas
pjaustymas)
,Normal Cut*
(normalus
pjaustymas)
L,Off (iSjungta) ~Selected” Spausdina puslapio linijas deSinéje
(pasirinktas) puséje ir po iSspausdintais
duomenimis, taCiau baigus darbg
automatiSkai popieriaus nepjausto.
L,Off (iSjungta) .Not selected” Baigus spausdinti nespausdina
(nepasirinktas) puslapio linijy ir automatiskai
nepjausto puslapiu.

»Save Roll Paper” (ritininio popieriaus taupymas)

Si funkcija yra efektyvi, jeigu norite sutaupyti ritininio popieriaus, nes
tuscia paskutinio puslapio dalis arba jisu iSspausdinti duomenys
netiekiami i spausdintuva.
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»Expansion* (iSplétimas)

Duomenis ant popieriaus galite spausdinti be paras¢iy. Sis meniu
atsiranda, kai ,,Page Setup* (puslapio parengties) dialogo lange
pasirenkate popieriaus formata ,Borderless (Auto Expand®) (be
paras$¢iu (automatinis i$plétimas), ,Borderless (Auto Expand,
Maximum)* (be para$€iy (automatinis iSplétimas, maksimalus)
arba ,Roll Paper - Borderless (Auto Expand)* (ritininis popierius —
be parasciy (automatinis i§plétimas).

Printer:  Stylus Pro 4800 ﬂ
Presets:  Standard T}
Expansion ﬂ
Min Standard Max

s !

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear arcund the printed image.

":’ /_Prewew_\ /_Save As PDF... ) / Cancel \ f Print 3
»~Amount of Naudodami Sliauziklj galite kontroliuoti vaizdo iSsiplétimo
Enlargement* uz popieriaus riby masta, kai spausdinama be parasciy.
(padidinimo

Dazniausiai spausdinant rekomenduojamas ,Standard*”
(standartinis) rezimas tam, kad baty panaikintos
parastés visose popieriaus pusése.

mastas)

Labai drégnoje aplinkoje popieriaus plotis gali padidéti
deél dregmeés absorbcijos. Tokiu atveju SliauZiklj
pastumkite prie ,Max“ (maks.), kad iSvengtuméte
parasciy aplink vaizda. Jei pasirinktas ,Max" (maks.),
vaizdo centras gali pasitraukti 1 mm | deSine.

Sliauziklj paslinkus j ,Min* (min.) sumazéja vaizdo
padidinimo mastas, taiau Siam mastui mazéjant vienoje
ar keliose popieriaus pusése gali atsirasti parastés.
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soummary“ (suvestiné)

Galite patvirtinti esamas nuostatas ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange.
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Printer: | Stylus Pro 4800

=

Presets: | Standard

Summary ﬂ

Qutput Options
Print to: Printer
Layout
Layout Direction: Left-Right-Top-Bottom
Pages Per Sheet: 1
Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: All
Print Settings
Version: 2.30
Page Setup: Roll Paper - Borderless (Auto Expand) 2
Media Type: Photo Quality Ink Jet Paper T

o F s £ e a. nee ) £ = 1 )
(P Preview Save As PDF.. Cancel

Pastaba:
, Summary * (suvestinés) pasirinktis yra standartiné ,, Mac* OS X

priemone.

Kaip issaugoti nuostatas ,,Print” (spausdinimo)
dialogo lange

Norédami i§saugoti nuostatas ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange,
atlikite toliau apraSytus veiksmus.

1. Pasirinkite ,Save as” (iSsaugoti kaip) is ,,Presets” (numatymai).

Spausdinimas ,,Mac*“ OS X aplinkoje 227



113

2. lveskite pasirinktinés nuostatos pavadinima i ,,Save Preset As
(i$saugoti numatyma kaip).

Save Preset

Save Preset As

Standard 1

( cancel ) f 0K 3

3. [Isitikinkite, kad 2 zingsniu {vestas pavadinimas i§saugotas ,,Presets

(numatymy) iSskleidziamajame meniu.

Kaip naudoti nuostatas, iSsaugotas ,,Print“
(spausdinimo) dialogo lange

Norédami panaudoti i§saugotas nuostatas, pasirinkite savo pasirinktinés
nuostatos pavadinima i$ ,,Presets* (numatymy) iSskleidziamojo meniu.

Jeigu pakeiciate ,,Media Type* (laikmenos riisies) arba ,,Color*

(spalvos) nuostatas, kai i$ ,,Saved Settings™ (i§saugoty nuostaty) saraso
pasirinkta jlisy uzsakoma nuostata, i§saugotos nuostatos Sie pakeitimai

nepaveikia. Norédami grazinti iSsaugota nuostata, paprasciausiai i§
naujo pasirinkite ja i$ saraso.

,Preview* (perZidra)
Pries spausdindami galite pamatyti, kaip atrodo jisy duomenys.

Pastaba:
., Preview* (perziiira) yra standartiné ,,Mac* OS X priemoné.

Norédami perzitiréti duomenis, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Nustatykite spausdintuvo tvarkyklés nuostatas.

228 Spausdinimas ,,Mac*“ OS X aplinkoje



2. Spragtelékite ,Preview* (perzitra) ,,Print“ (spausdinimo) dialogo
lange. Atsiranda dialogo langas ,,Preview* (perzitira) ir rodo
jisy duomenis.

©
X
424

>

5
o
2
=

Kaip spausdinti be parasciy

»Page Setup* (puslapio parengties) dialogo lange pasirenkant ,,Paper
Size* (popieriaus formata) ,Borderless (Auto Expand)® (be parasciy
(automatinis iSplétimas), ,Borderless (Auto Expand, Maximum)*
(be paras€iy (automatinis iSplétimas, maksimalus), ,Borderless
(Retain Size)" (be parasciy (iSlaikytas formatas), ,Borderless
(Retain Size, Maximum)* (be parasciy (iSlaikytas formatas,
maksimalus), ,Roll Paper - Borderless (Auto Expand)“ (ritininis
popierius — be parasciy (automatinis iSplétimas), ,Roll Paper -
Borderless (Retain Size)* (ritininis popierius — be parasciy
(iSlaikytas formatas) arba ,Roll Paper - Borderless Banner*
(ritininis popierius — plakatas be paras€iy), ,,Epson“ rekomenduoja
Sias laikmeny salygas.

Priderinkite laikmenos ploti:

8 coliy, 20,32 cm

21 cm (A4)

,Letter (8,5 colio), 21,59 cm
10 coliy, 25,4 cm

25,7 cm

29,7 cm (A3)

30 cm

12 coliy, 30,48 cm

32,9 cm (,,Super A3/B%)
13 coliy, 33,02 cm

14 coliy, 35,56 cm

40 cm

16 coliy, 40,64 cm

42 cm (A2)

17 coliy, 43,18 cm

Lol doooddoodd
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Pastaba:

a

|

N

Negalite spausdinti be parasciy ant atskiry lapy laikmeny, kuriy
plotis 420 mm (A2).

Spausdindami ant ritininio popieriaus, kurio plotis 8 coliai arba
42 cm (A2), pritvirtinkite skyriklj prie veleno. Zitirékite ,, Kaip
skyriklj tvirtinti prie veleno * puslapyje 293.

Jeigu programoje yra parasciy nuostatos, pries spausdindami
isitikinkite, kad jos nustatytos kaip nulis.

Spausdinant ant atskiry lapy, tiktai kairé ir desiné parastes
nustatytos kaip nulis.

Rasalas gali sutepti spausdintuvo tigli. Tokiu atveju skuduréliu
nuvalykite rasalq.

Naudojant Siq priemone spausdinama ilgiau nei jprastai.

Galima nustatyti tik ,, Plain Paper* (lygaus popieriaus) ir ,, Plain
Paper (line drawing)  (lygaus popieriaus (linijinio piesinio)) 3 mm
parastes. Spausdinant ant kitos laikmenos, apatiné parasté visada
yra 14 mm.

Naudojant ,, Premium Glossy Photo Paper“ (250) ritininj popieriy
arba ,, Premium Semigloss Photo Paper* (250) ritinini popieriy,

virsutiné parasté visada yra 20 mm.

Priklausomai nuo laikmenos gali biiti sutepta virsuje ir apacioje.

Norédami spausdinti be para$ciy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

Visada suderinkite ,, Format for* (formatas, skirtas) nuostatq, esanciq
., Page Setup *“ (puslapio parengties) dialogo lange, su ,, Printer
(spausdintuvo) nuostata ,, Print* (spausdinimo) dialogo lange; kitaip
duomenys gali biiti iSspausdinti netinkamai.
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1. ,,Page Setup“(puslapio parengties) dialogo lange pasirinkite ,,Paper
Size* (popieriaus formata) ,Borderless (Auto Expand)“ (be
para$ciy (automatinis iSplétimas), ,Borderless (Auto Expand,
Maximum)“ (be para$¢iy (automatinis iSplétimas,
maksimalus), ,Borderless (Retain Size)“ (be parasciy
(iSlaikytas formatas), ,Borderless (Retain Size, Maximum)*
(be parasciy (iSlaikytas formatas, maksimalus), ,Roll Paper -
Borderless (Auto Expand)® (ritininis popierius — be parasciy
(automatinis iSplétimas), ,Roll Paper - Borderless (Retain
Size)* (ritininis popierius — be paras¢iy (islaikytas formatas)
arba ,Roll Paper - Borderless Banner® (ritininis popierius —
plakatas be parasciy).
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2. Nustatykite ,,Auto Cut™ (automatinio pjaustymo) nuostatas.
Ziurékite ,,Auto Cut™ (automatinis pjaustymas) puslapyje 222.

3. Spragtelékite OK (gerai).

4. Pradékite spausdinti duomenis i§ programos.

Kaip atSaukti spausdinimg
Norédami atSaukti spausdinima, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Atidarykite ,,Print Center (spausdinimo centra).
2. I§junkite spausdintuva.
3. Sarase ,,Document Name* (dokumento pavadinimas) pasirinkite

spausdinamus duomenis ir spragtelékite mygtuka ,Delete” (istrinti),
kad atSauktuméte spausdinima.
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,Printer Utility* (spausdintuvo paslaugy
programos) dialogo langas

Kaip naudotis ,,EPSON Printer Utility“
(spausdintuvo paslaugy programa)

Norédami naudotis ,,EPSON Printer Utility* (spausdintuvo paslaugy
programa), atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Du kartus spragtelékite ,Macintosh HD* (numatytoji nuostata).
2. Du kartus spragtelékite ,Applications” (programy) aplanka.

3. Du kartus spragtelékite ,EPSON Printer Utility“ (spausdintuvo
paslaugy programos) piktograma.

,»,Mac“OS X 10.2 arba vélesnés versijos vartotojai gali pasiekti ,, EPSON

Printer Utility* (spausdintuvo paslaugy programos) dialogo langa Siuo

budu.

1. Du kartus spragtelékite ,Macintosh HD* (numatytoji nuostata).

2. Du kartus spragtelékite ,Applications® (programy) aplanka.

3. Du kartus spragtelékite ,Utilities” (paslaugy programy) aplanka.

4. Du kartus spragtelékite ,Print Center* (spausdinimo centrg)
(,Mac*“ OS X 10.2.X vartotojams) arba ,Printer Setup Utility"
(spausdintuvo parengties paslaugy programa) (,,Mac“ OS X

10.3 vartotojams).

5. Pasirinkite spausdintuva, kurj norite naudoti su jo ,,EPSON Printer
Utility* (spausdintuvo paslaugy programa).
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6. Dialogo lange ,,Printer List™ (spausdintuvy saraSas) spragtelékite
mygtuka ,Configure” (konfigruoti) (,,Mac* OS X 10.2.x
vartotojams) arba ,,Utility” (paslaugy programa) (,,Mac*“ OS X
10.3.x vartotojams).
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Kaip naudoti ,,Printer Utilities“ (spausdintuvo
paslaugy programas)

,»EPSON spausdintuvo paslaugy programos leidzia patikrinti esama
spausdintuvo buklg ir atlikti spausdintuvo priezitira i$ jiisy kompiuterio.
Taip pat galite paziiiréti vartotojo vadovq, informacija apie popieriy

ir techninés paramos interneto svetaing, spragteléje mygtuka ,Print
Assistant® (spausdinimo pagalbininkas).

8o EPSON Printer Utility

EPSON \“4 SPro 4800 (EPSON USB)

EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

Head Cleaning
Use this utility if your print guality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

¥ (2] (<] ] R

EPSON LFP Remote Pa
Use this utility t pt

Print Assistant
Start Print Assistant.

A

Pastaba:

1 Nenaudokite ,, Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo), ,, Head
Cleaning ** (galvutés valymo) ir ,, Print Head Alignment
(spausdinimo galvutés sulyginimo) paslaugy programy, jeigu jisy
spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio per tinklg.
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d  Nenaudokite ,, Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo), ,, Head
Cleaning* (galvutés valymo) arba ,, Print Head Alignment*
(spausdinimo galvutés sulyginimo) paslaugy programy, kai
spausdinama, kitaip atspaudo pavirsius gali biti sugadintas.

»EPSON StatusMonitor“ (baklés monitorius)

Si paslaugy programa suteikia spausdintuvo biklés informacija,
pavyzdziui, apie likusi rasalo kiekj.

»Nozzle Check* (purskikliy patikrinimas)

Si paslaugy programa tikrina, ar spausdinimo galvutés purskikliai
neuzsikimsg. Patikrinkite purskiklius pastebéjeg, kad spausdinimo
kokybé suprastéjo, ir po valymo, kad isitikintuméte, jog spausdinimo
galvutes purskikliai i$valyti. Ziarekite ,,Kaip patikrinti spausdinimo
galvutés purskiklius* puslapyje 235.

Jeigu dialogo lange ,,Nozzle Check® (purskikliy patikrinimas)
spragtelésite ,,Auto“ (automatinis) arba spausdintuvo valdymo
skydelyje jjungsite .7+ iit (automatini valyma), i paslaugu
programa ne tik patikrins uzs1k1msu51us purskiklius, bet taip pat

ir automatiskai valys galvute.

»,Head Cleaning“ (galvutés valymas)

Si paslaugy programa i§valo spausdinimo galvute. Jeigu pastebéjote, kad
spausdinimo kokybé¢ suprastéjo, jums gali reikéti iSvalyti spausdinimo
galvute. Panaudokite $ia paslaugy programa galvutei valyti. Zitirékite
,.Kaip valyti spausdinimo galvut¢* puslapyje 237.
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»Print Head Alignment” (spausdinimo galvutés
sulyginimas)

Sia paslaugu programa galima panaudoti spausdinamy duomeny
kokybei pagerinti. Jeigu iSspausdintuose duomenyse atsiranda nelygios
vertikalios linijos arba baltas ar juodas bangavimas, gali reikéti sulyginti
spausdinimo galvutg. Naudokite $ig paslaugu programa spausdintuvo
galvutei i§ naujo sulyginti. Zitrékite ,,Kaip sulyginti spausdinimo
galvute™ puslapyje 238.
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»EPSON LFP Remote Panel” (LFP nuotolinis skydelis)

Si paslauguy programa leidzia optimizuoti spausdintuva. Ziarekite ,,Kaip
paleisti ,, EPSON LFP Remote Panel* (LFP nuotolini skydeli)*
puslapyje 239.

»Print Assistant” (spausdinimo pagalbininkas)

Taip pat galite ieskoti informacijos vartotojo vadove, laikmeny
instrukcijose ir techninés paramos internete svetainéje, spragteléje
mygtuka ,Print Assistant” (spausdinimo pagalbininkas). Zitirékite
,»Kaip naudoti ,,Print Assistant™ (spausdinimo pagalbininko) funkcija*
puslapyje 239.

Kaip patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius

Jeigu pamatéte, kad i$spausdinti duomenys netikétai iSbluke arba
spausdinimo duomenyse triiksta taskuy, gali pavykti nustatyti problema
patikrinus spausdinimo galvutés purskiklius, naudojant ,,Nozzle Check*
(purskikliy patikrinimo) paslaugy programa.

Norédami panaudoti ,,Nozzle Check® (purskikliy patikrinimo) paslaugu
programa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

Nepaleiskite ,, Nozzle Check* (purskikliy patikrinimo) paslaugy
programos, kol spausdinama, kitaip atspaudy pavirsius gali biiti
sugadintas.

Spausdinimas ,,Mac*“ OS X aplinkoje 235



1. Isitikinkite, kad i spausdintuva idéta popieriaus.
2. Spragtelékite ,Nozzle Check” (purskikliy patikrinimas).

3. Spragtelékite ,Print” (spausdinti), norédami vizualiai patikrinti,
ar koks nors spausdinimo galvutés purskiklis uzsikimses, jeigu
naudojate ne specialigja ,,Epson‘ laikmena arba naudojamo
popieriaus plotis yra maZesnis nei 210 mm. Spragtelékite ,Auto®
(automatinis), jei norite atlikti automatinj purskikliy patikrinima ir
jeigu purskikliy patikrinimas rodo, kad to reikia.

8o Nozzle Check

EPSON \“4 SPro wox (EPSON AppleTalk)

% Nozzle Check

Make sure that the printer is on and connected to the computer
and that sheets of A4 or Letter size paper or roll paper are loaded
in the printer.

Click the Auto button to perform an automatic nozzle check, and,
if the nozzle check indicates it is necessary, an automatic head
cleaning.

To visually check to see if any print head nozzles are clogged,
click the Print button to print a nozzle check pattern.
Click the Finish button to quit.

Finish Print

Pastaba:

Jeigu jjungiate (automatinj valymq) is
spausdintuvo valdymo skydelio, net jeigu pasirinkta ,Print*
(spausdinti), ,, Nozzle Check* (puskikliy patikrinimo) paslaugy
programa ne tik tikvina uzsikimSusius purskiklius, bet taip pat
automatiskai atlieka galvutés valymq. Jeigu naudojate ne
specialigjq ,, Epson* laikmenq arba jiisy naudojamo popieriaus
plotis yra mazesnis nei 210 mm, isjunkite
(automatinj valymq) spausdintuvo valdymo skydelyje.
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4. Sekite ekrane pateiktas instrukcijas, norédami i§spausdinti
purskikliy rasta.

5. Jeigu rasite trilkstamy tasky, iSvalykite spausdinimo galvutés
purskiklius, zitirédami i ,,Kaip valyti spausdinimo galvute*
puslapyje 237.

Kaip valyti spausdinimo galvute

Jeigu pamatéte, kad iSspausdinti duomenys netikétai iSbluke arba
spausdinimo duomenyse triiksta tasky, jums gali pavykti iSspresti
problemas naudojant ,,Head Cleaning* (galvutés valymo) paslaugu
programa, kuri uztikrina, kad raSalo purskikliai rasala tiekia gerai.

Norédami panaudoti ,,Head Cleaning® (galvutés valymo) paslaugy
programa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

1  Nepaleiskite ,, Head Cleaning ** (galvutés valymo) paslaugy
programos, kol spausdinama, kitaip atspaudy pavirsius gali biiti
sugadintas.

O Norédami sutaupyti rasalo, pirmiausia naudodami ,, Nozzle Check *
(purskikliy patikrvinimo) paslaugy programq patvirtinkite, kad
spausdinimo galvute reikia iSvalyti. Tai atlikite todeél, kad valant
sunaudojama dalis rasalo.

O  Kai mirksi arba dega vienas pasibaigusio rasalo indikatorius,
spausdinimo galvutés iSvalyti negalite. Pirmiausia pakeiskite
reikiamq rasalo kasete. Ziurékite ,, Kaip pakeisti rasalo kasetes *

puslapyje 324.

1. Isitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas ir visi rasalo patikrinimo
indikatoriai i§jungti.

2. Spragtelékite ,Head Cleaning” (galvutés valymas).

3. Sekite ekrane esancias instrukcijas.
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4. ,Head Cleaning™ (galvutés valymo) dialogo lange spragtelékite
.Print Nozzle Check Pattern® (spausdinimo purskikliy rasto
patikrinimas), kad patvirtintuméte, jog galvuté iSvalyta, ir
griztuméte | valymo ciklo pradzia.

Jeigu po valymo dar randate trikstamuy taskuy, iSbandykite §j sprendimo
buda.

4 Pasirinkite f i (galingas valymas) spausdintuvo
valdymo skydelyje. Zitrékite ,,PWR CLEANING (galingas
valymas)“ puslapyje 267.

(1 Pakartokite Sia procediira keturis ar penkis kartus, iSjunkite
spausdintuvy ir palikite ji per naktj, o tada dar karta pabandykite
iSvalyti galvute.

(1 Pakeiskite kai kurias raSalo kasetes, nes jos gali biiti senos arba
sugadintos.

Jeigu spausdinimo kokybe¢ islieka bloga ir iSbandZius Siuos sprendimus,
kreipkités { platintoja. Zitirékite ,,Kaip susisiekti su klienty paramos
tarnyba“ puslapyje 390.

Kaip sulyginti spausdinimo galvute

Jeigu iSspausdintuose duomenyse randate nesulyginty linijy arba juody
ir balty juosty, Sias problemas galite iSspresti naudodami ,,Print Head
Alignment® (spausdinimo galvutés sulyginimo) paslaugy programa
spausdinimo galvutei sulyginti.

Norédami panaudoti ,,Print Head Alignment™ (spausdinimo galvutés
sulyginimo) paslaugy programa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Isitikinkite, kad i spausdintuva idéta popieriaus.

2. Spragtelékite ,Print Head Alignment® (spausdinimo galvutés
sulyginima).
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3. Sekite ekrane esancias instrukcijas.

Kaip paleisti ,EPSON LFP Remote Panel”
(LFP nuotolinj skydel,)
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Galite optimizuoti savo spausdintuva naudodami Sia paslaugy programa.
Norédami paleisti ,, EPSON LFP Remote Panel (LFP nuotolinj skydelj),
atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. [Isitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.

2. Spragtelékite ,EPSON LFP Remote Panel” (LFP nuotolinis
skydelis).

3. Zitrékite ,,EPSON LFP Remote Panel“ (nuotolinio skydelio)

elektroninj zZinyna.

Kaip naudoti ,,Print Assistant” (spausdinimo
pagalbininko) funkcija

Galite naudoti tokius informacijos Saltinius spragteléje mygtuka
.Print Assistant” (spausdinimo pagalbininkas):

@ Zinyna (problemy sprendimo puslapi)
1 Informacija apie spausdinti tinkamiausia popieriy

d Techninés paramos interneto svetaing
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Kaip gauti informacijos i$ elektroninio zinyno

Jasu spausdintuvo programiné jranga turi iSpléstinj elektroninj Zinyna
zinyn, kuriame yra instrukcijos, kaip spausdinti, nustatyti spausdintuvo
tvarkyklés nuostatas ir naudoti spausdintuvo paslaugy programas.
Norédami naudoti elektroninj Zinyna, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spragtelékite ,Print“ (spausdinti) programos ,,File* (faily) meniu.

2. Pasirinkite,,Print Settings“ (spausdinimo nuostatg) arba,,Printer
Color Management® (spausdintuvo spalvy valdymo) pasirinkt;.

3. Spragtelékite mygtuka ,Help“ (Zinynas).

Kaip pasalinti spausdintuvo programine
iranga

Norédami pasalinti spausdintuvo tvarkykle, atlikite toliau pateiktus
veiksmus.

1. Tjunkite kompiuteri ir idékite spausdintuvo programinés irangos
kompaktini diska i kompaktiniy disky irengini. ,,Epson*
spausdintuvo programinés irangos diskas atsidaro automatiskai.

2. Atidarykite ,Mac OS X Software* (,Mac* OS X programinés
jrangos) aplanka.

3. Du kartus spragtelékite ,Printer Driver” (spausdintuvo
tvarkyklés) aplanka.

4. Du kartus spragtelékite ,Spro4400_xxx“ arba ,Spro4800_xxx"“
piktograma.
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Jeigu atsiranda dialogo langas ,,Authenticate® (patvirtinti
autentiSkuma), ijveskite spausdintuvo slaptazodj ir tada spragtelékite

OK (gerai).
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Spragtelékite ,Continue® (testi).

Pasirinkite ,Uninstall“ (paSalinti) i$ i$skleidZiamojo meniu,
esancio virSuje kairéje, ir spragtelékite apacioje desinéje esanti
mygtuka ,Uninstall“ (pasalinti).
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Skyrius 4

Valdymo skydelis

Mygtukai, indikatoriai ir pranesimai

Spausdintuvo valdymo skydelyje yra 6 mygtukai, 3 indikatoriai ir
skystyju kristaly ekranas (LCD).

12345678 &

Menu

AVA

Mygtukai

Siame skyriuje aprasytos valdymo skydelio mygtuky funkcijos.

mygtukas [l

Mygtukas Aprasymas

1 LPower* (maitinimo) lijungia ir iSjungia spausdintuva.
mygtukas O

2 ,Pause” (pauzes) Laikinai sustabdo spausdinima.

Paspaudus tesia spausdinima, kai jjungtas pauzeés
rezimas.

Paspaudus ir palaikius 3 sekundes i$ spausdintuvo
atminties iStrinami spausdinimo duomenys.

Spausdintuvas grizta | READY (pasirenges) bukle,
kai 8is mygtukas paspaudZiamas veikiant
~SelecType* (pasirinkti tipg) rezimui.
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.Paper Source” Pasirenka popieriaus $altinj ,Roll Auto Cut On*
(popieriaus $altinio) (ritinio automatinis pjaustymas jjungtas) @ /,Roll
mygtukas < Auto Cut Off (ritinio automatinis pjaustymas
iSjungtas) @ /,Sheet’ (lapai) O)

Paspaudus mygtuka ,Roll Auto Cut On* (ritinio
automatinis pjaustymas jjungtas) @& ir palaikius
3 sekundes, automatiskai atpjauna popieriy.
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Paspaudus veikiant ,SelecType” (pasirinkti tipg)
reZzimui, grazina | ankstesnj lygj.

.Paper Feed"* Popierius tiekiamas | priekj.
(popieriaus tiekimo)

mygtukas v ISstumia atskirg lapa, kai ,Sheet” (lapai) 0

pasirinktas kaip popieriaus Saltinis.

Tiekia popieriaus ritinj pries jj atpjaunant, kai
nuostata ,Roll Auto Cut On* (ritinio automatinis
pjaustymas jjungtas) Q% yra pasirinktas kaip
popieriaus $altinis.

AutomatiSkai jkelia lapg | spausdinimo padét; is
popieriaus tiektuvo, jei ,Sheet” (lapai) O yra
pasirinktas kaip popieriaus Saltinis.

Parenka norimg pasirinkto elemento parametrg
paspaudus veikiant ,SelecType* (pasirinkti tipg)
rezimui.

Pakeicia parametrus iSankstine tvarka pasirinkus
norimg parametrg veikiant ,SelecType* (pasirinkti
tipg) rezimui.
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.Paper Feed"
(popieriaus tiekimo)
mygtukas A

Popierius tiekiamas atvirkstine kryptimi tiek, kiek jo
pateikta ,Paper Feed” (popieriaus tiekimo) v
mygtuku.

Pastaba:

Jeigu rankiniu badu tiekéte popieriy, | priekj,
nebegalite tiekti popieriaus prieSinga kryptimi
naudodami §| mygtuka.

AutomatiSkai jkelia lapa | spausdinimo padétj i$
popieriaus tiektuvo, jei ,Sheet” (lapai) 0 yra
pasirinktas kaip popieriaus 3altinis.

Parenka norima pasirinkto elemento parametrg
paspaudus veikiant ,SelecType® (pasirinkti tipg)
rezimui.

Pakeicia parametrus atvirkstine tvarka, pasirinkus
norimg parametrg veikiant ,SelecType“ (pasirinkti
tipg) rezimui.

,Menu“ (meniu)
mygtukas >/

liungia ,SelecType” (pasirinkti tipg) rezima.

liungiamas PRINT STATUS MENU (spausdintuvo
baklés meniu) paspaudus spausdinimo metu.

Parenka norimg meniu iSankstine tvarka
paspaudus veikiant ,SelecType* (pasirinkti tipg)
rezimui.

Parenka norimg pasirinkto elemento parametrg
paspaudus veikiant ,SelecType* (pasirinkti tipa)
rezimui.

lvykdo nurodytg elementa, jeigu pasirinktas
elementas skirtas tik vykdyti.

Paspaudus ir palaikius 3 sekundes, iSvaloma
spausdinimo galvute.
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Indikatoriai

'
=
- . D . .. 1k
Siame skyriuje apraSytos valdymo skydelio indikatoriy funkcijos. >
*3
Indikatorius jums parodys spausdintuvo biklg ir klaidos tipa, kai .
Ji atsiras.
Indikatorius Aprasymas
7 ,Pause” (pauzes) liungta:
indikatorius (Zalias) Spausdintuvas veikia pauzés rezimu.
u Mirksi:
Spausdintuvas spausdina.
Spausdintuvas valo spausdinimo galvute.
Spausdintuvas dziovina rasalg ant iSspausdinto
popieriaus.
ISjungta:
Spausdintuvas pasirenges spausdinti duomenis.
8 »Ink check* liungta:
(rasalo patikrinimo) |déta rasalo kaseté tusia.
indikatorius |déty rasalo kaseciy negalima naudoti su Siuo
(raudonas) spausdintuvu.
Iy PrieziGros bakas pilnas.
[e]
Mirksi:
|déta rasalo kaseté beveik tusia.
Priezilros bakas beveik pilnas.
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.Paper check
(popieriaus
patikrinimo)
indikatorius
(raudonas)

[PY]
[¢]

liungta:

Popieriaus tiektuve néra popieriaus, kai ,Sheet”
(lapai) O pasirinktas kaip popieriaus $altinis.
Ritininis popierius pasibaigé, kai ,Roll Auto Cut On*
(ritinio automatinis pjaustymas jjungtas) Q& arba
4Roll Auto Cut Off* (ritinio automatinis pjaustymas
iSjungtas) @ pasirinktas kaip popieriaus Saltinis.
Pasirinktas popieriaus $altinis ,Roll Auto Cut On*
(ritinio automatinis pjaustymas jjungtas) Q& /,Roll
Auto Cut Off (ritinio automatinis pjaustymas
iSjungtas) @ /,Sheet” (lapai)  neatitinka
popieriaus $altinio spausdintuvo tvarkykléje.
Popieriaus svirtis yra atlaisvinta.

|détas popierius yra per storas galvutei valyti.

Mirksi:

Popierius uzstrigo.

ISspausdinus popierius negerai nupjautas, kai ,Roll
Auto Cut On* (ritinio automatinis pjaustymas
jlungtas) @& pasirinktas kaip popieriaus $altinis.
Popierius jdétas nelygiai.

Neranda popieriaus.

Atskiras lapas iSstumtas negerai.

Mygtuky kombinacijos

Siame skyriuje aprasytos funkcijos, kurias galima atlikti paspaudus
keleta mygtuku vienu metu.

Mygtukai

Funkcija

1. ,Power” (maitinimo)
mygtukas O

2. ,Pause” (pauzes) mygtukas

Jeigu spausdintuvas jjungtas, kai jus
spaudziate ir laikote ,Pause” (pauzés)
mygtuka, jjungiamas ,Maintenance”
(priezidros) rezimas.
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Pranesimai

Siame skyriuje surasytos LCD ekrano pranesimy reikSmeés.

Pranesimai blina arba biiklés, arba klaidos. Apie klaidos praneSimus
skaitykite ,,Atsirado klaida“ puslapyje 350.

Pranesimas

Aprasymas

READY (pasirenges)

Spausdintuvas pasirenges spausdinti duomenis.

PRINTING
(spausdinimas)

Spausdintuvas apdoroja duomenis.

PLEASE WAIT
(palaukite)

Laukite tol, kol uzsidega READY (pasirenges).

PAUSE (pauzé)

Spausdintuvas laikinai sustabdytas.

PRESS PAUSE
BUTTON
(paspauskite pauzés
mygtuka)

Paspauskite ,Pause” (pauzes) mygtuka.

CUTTING
(pjaustymas)

Spausdintuvas pjausto atspauda.

CHARGING INK
(rasalo papildymas)

Spausdintuvas papildo rasalo tiekimo sistema.

RESET (nustatymas
i naujo)

Spausdintuvas nustatomas i$ naujo.

F/W UPDATING
(programinés
aparatinés jrangos
naujinimas)

Spausdintuvas naujina ,FirmWare* (programine
aparatine jrangaq).

UPDATECOMPLETE
(naujinimas baigtas)

Spausdintuvas baigé ,FirmWare® (programinés
aparatinés jrangos) naujinima.

POWER OFF
(maitinimas iSjungtas)

Spausdintuvas yra iSjungiamas.

CLEANING (valymas)

Spausdintuvas valo rasalo vamzdelius.
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»SelecType” (pasirinkti tipa) nuostatos

Kada naudoti ,,SelecType* (pasirinkti tipa)

LwSelecType™ (pasirinkti tipa) leidZia nustatyti spausdintuvo nuostatas,
artimas toms, kurias paprastai nustatytuméte tvarkykléje arba
programinéje jrangoje, taip pat kitas papildomas nuostatas tiesiai i$
valdymo skydelio.

Pastaba:

d  Kai kurios programos gali spausdintuvui siysti komandas,
pakeiciancias ,,SelecType* (pasirinkti tipg) nuostatas. Jeigu
negaunate laukiamy rezultaty, patikrinkite programos nuostatas.

1 Norédamipaziuréti esamas ,, SelecType ** (pasirinkti tipg) nuostatas,
iSspausdinkite buklés lapq.
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»SelecType” (pasirinkti tipg) meniu sarasas

Pastaba:

Jei naudojate ,, EPSON Stylus Pro 4400, PRINTABLE PG
(spausdinami puslapiai) ir INK LEFT (likes rasalas) rodys tik keturias
rasalo kasetes.
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Meniu Elementas Parametras
,PRINTER SETUP +LROLL COUNTER -
(spausdintuvo (ritiniy, skaitiklis) arba

parengtis)” SHEET COUNTER

puslapyje 256 (lapy skaitiklis)*

puslapyje 256

LPLATEN GAP (tiglio NARROW (siauras),
tarpas)” puslapyje 256 STANDARD
(standartinis), WIDE
(platus), WIDER
(platesnis), WIDEST
(placiausias)

+PAGE LINE (puslapio ON (jjungta), OFF
linija)* puslapyje 257 (iSjungta)

JINTERFACE (sasaja)“ AUTO (automatinis),
puslapyje 258 USB, IEEE1394,
OPTION (pasirinktis)

,CODE PAGE (kodo PC437, PC850
puslapis)“ puslapyje 258

+PAPER MARGIN (lapo T/B15 mm, T/B35 mm,
parasté)” puslapyje 258 15 mm, 3 mm

,PPR SIZE CHK ON (jjungta), OFF
(popieriaus formato (iSjungta)
tikrinimas)*

puslapyje 259

,PPR ALIGN CHK ON (jjungta), OFF
(popieriaus sulyginimo (iSjungta)
tikrinimas)*

puslapyje 259
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,PRINTER SETUP
(spausdintuvo

,TIME OUT (baigési
laikas)” puslapyje 260

OFF (iSjungta), 30SEC,
60SEC, 180SEC,

parengtis)” 300SEC.
puslapyje 256
LCUTTER ADJ EXEC (vykdymas)
(pjaustytuvo
reguliavimas)®
puslapyje 260
,REFRESH MRGN ON (jjungta),
(parastés atnaujinimas)” OFF (iSjungta)
puslapyje 260
LSHEET SIZE CK (lapo ON (jjungta),
dydzio tikrinimas)“ OFF (iSjungta)
puslapyje 260
LAUTO NZL CK ON (jjungta),
(automatinis purskikliy, OFF (iSjungta)
tikrinimas)“
puslapyje 260
LAUTO CLEANING OFF (isjungta),
(automatinis valymas)* ON (jjungta)
puslapyje 261
LQUIET CUT (tylus ON (jjungta), OFF
pjaustymas)* (iSjungta)
puslapyje 261
LINIT SETTINGS EXEC (vykdymas)
(pirminés nuostatos)*
puslapyje 261
,TEST PRINT ,NOZZLE CHECK PRINT (spausdinimas)
(bandomasis (purskikliy tikrinimas)*
spausdinimas)® puslapyje 261
puslapyje 261

L,STATUS CHECK
(bdklés tikrinimas)*
puslapyje 262

PRINT (spausdinimas)

~JOB INFO (informacija
apie darbg)“
puslapyje 262

PRINT (spausdinimas)

,LCUSTOM PAPER
(uzsakomas popierius)*
puslapyje 262

PRINT (spausdinimas)
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L,PRINTER STATUS
(spausdintuvo bikle)*
puslapyje 262

+VERSION (versija)"
puslapyje 262

AXXXXX

LPRINTABLE PG
(spausdinami
puslapiai)*
puslapyje 262

MK (arba PK)
XXXXXXXPG

C xxxxxxxPG

M xxxxxxxPG

Y xxxxxxxPG

LK xxxxxxxPG

LC xxxxxxxPG

LM xxxxxxxPG

LLK xxxxxxxPG

JNK LEFT (likes
rasalas)” puslapyje 262

MK (arba PK) E*****F,
E****F’ E***F‘ E**F‘ E*F’
nn%

C E*****F, E****F,
E***F, E**F, E*F, nn%

M E*****F, E****F,
E***F, E**F, E*F, nn%

Y E*****F, E****F, E***F,
E**F, E*F, nn%

LK E*****F, E****F,
E***F, E**F, E*F, nn%

LC E*****F, E***F,
E***F, E**F, E*F, nn%

LM E*****F, E****F,
E**F, E**F, E*F, nn%

LLK E*****F, E****F,
E***F, E**F, E*F, nn%

L,MAINT TANK
(priezidros bakas)*
puslapyje 263

E*****F’ E****F’ E***F’
E**F, E*F, nn%, 0%

LUSAGE COUNT
(naudojimo apskaita)*
puslapyje 263

INK xxxxx. xml

PPR xxxxx. xcm
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,PRINTER STATUS
(spausdintuvo bikle)*
puslapyje 262

L,USE COUNT CLR
(naudojimo apskaitos
iSvalymas)“
puslapyje 263

INK EXEC (rasalo
vykdymas)

PAPER EXEC
(popieriaus vykdymas)

~JOB HISTORY (darbo Nr. O-Nr. 9
istorija)” puslapyje 264
~JOB HSTRY CLR EXEC (vykdymas)
(iSvalyti darbo istorijq)”
puslapyje 264
,TOTAL PRINTS nnnnnn
(bendras atspaudy
skaicius)“ puslapyje 264
+,SERVICE LIFE CUTTER (pjaustytuvas)
(tarnavimo laikas)" E*F, E****F, E***F,
puslapyje 264 E**F, E*F, EF
CR MOTOR (CR
motoras)
E*****F’ E****F’ E***F’
E**F, E*F, EF
PF MOTOR (PF
motoras)
E*****F’ E****F’ E***F’
E**F, E*F, EF
HEAD UNIT (galvutés
jrenginys)
E*****F’ E****F’ E***F’
E**F, E*F, EF

CLEANING UNIT
(valymo jrenginys)
E*****F’ E****F’ E***F’
E**F, E*F, EF
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,LCUSTOM PAPER
(uzsakomas popierius)*
puslapyje 264

,PAPER NUMBER
(popieriaus numeris)*
puslapyje 265

STANDARD
(standartinis), 1-10

LPLATEN GAP (tiglio
tarpas)” puslapyje 265

NARROW (siauras),
STANDARD
(standartinis), WIDE
(platus), WIDER
(platesnis), WIDEST
(placiausias)

,THICKNESS PAT
(storio rastas)”
puslapyje 265

PRINT (spausdinimas)

,THICKNESS NUMBER 1-16

(storio numeris)*

puslapyje 266

,CUT METHOD STANDARD

(pjaustymo budas)” (standartinis), THIN

puslapyje 266 PAPER (plonas
popierius), THICK,FAST
(storas, greitai),
THICK,SLOW (storas,
létai)

,PPR FEED ADJ -0,70%-0,70%

(popieriaus tiekimo
reguliavimas)®
puslapyje 266

LEJECT ROLLER
(iSstumti velena)”
puslapyje 266

AUTO (automatinis),
SHEET (lapai), ROLL
CURLED (ritinys
suglamzytas), ROLL
NORMAL (ritinys
normalus)

L,DRYING TIME
(dzidvimo laikas)
puslapyje 267

«

0.0 SEC-10.0 SEC

+SUCTION (traukimas)® STANDARD

puslapyje 267 (standartinis),
-1,-2,-3, 4

,M/W ADJ (M/W STANDARD

reguliavimas)®
puslapyje 267

(standartinis), 1, 2

Valdymo skydelis

253

©
X
424

>

5
o
2
=




-,MAINTENANCE ,CUTTER REPL EXEC (vykdymas)
(priezidra)“ (pjaustytuvo
puslapyje 267 pakeitimas)*
puslapyje 267
,BK INK CHANGE EXEC (vykdymas)
(juodo rasalo
pakeitimas)®
puslapyje 267
,PWR CLEANING Y, N (taip, ne)
(galingas valymas)“
puslapyje 267
,CLOCK SETTING YY/MM/DD HH:MM
(laikrodzio nuostata)* (metai/ménuo/diena
puslapyje 267 valandos/minutés)
MM/DD/YY HH:MM
(ménuo/diena/metai
valandos/minutés)
,HEAD ALIGNMENT L,PAPER THKNS STD, 0.1 mm-1.6 mm

(galvutés sulyginimas)®

(popieriaus storis)*

puslapyje 268 puslapyje 268
LJALIGNMENT AUTO (automatinis),
(sulyginimas)* MANUAL (rankinis)
puslapyje 268

,CUTTER REPLACE EXEC (vykdymas) -

(pjaustytuvo

pakeitimas)”

puslapyje 268

Paprasdéiausia ,,SelecType* (pasirinkti tipa)
nustatymo procediira

Siame skyriuje aprasyta, kaip ijungti ,,SelecType* (pasirinkti tipa)

Pastaba:
4 Paspauskite mygtukq .Pause” (pauze) N, jeigu norite zsem zs
., SelecType“ (pasirinkti tipq) rezimo, ir grizkite i biukle

(pasirenges).

rezima ir nustatyti nuostatas valdymo skydelio mygtukais.

254

Valdymo skydelis




Paspauskite mygtukq ,Paper Source” (popieriaus Saltinis) <, kad
griztumeéte § ankstesnj veiksmaq.

[junkite ,,SelecType“ (pasirinkti tipa) rezZima

Isitikinkite, kad " (pasirenggs) uzsidega LCD ekrane, tada
paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >¢. LCD ekrane atsiranda
pirmasis meniu.
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Pasirinkite meniu

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v
arba ,Paper Feed* (popieriaus tiekimas) A, kad pasirinktuméte
norima meniu.

Pasirinkite meniu
Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, norédami nustatyti
pasirinkta meniu. LCD ekrane atsiranda pirmasis elementas.

Pasirinkite elementg

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed® (popieriaus tiekimas) A, kad pasirinktuméte
norima elementa.

Pasirinkite elementg
Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, kad jjungtuméte
pasirinkta elementa. LCD ekrane atsiranda pirmasis parametras.

Pasirinkite parametra

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad pasirinktuméte
elemento parametra.

Pasirinkite parametra

Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, kad i§saugotuméte
pasirinktg parametra. Jei parametras reikalingas tik vykdyti,
paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >, kad ivykdytuméte
elemento funkcija.

Po ivykdymo spausdintuvas iseis i$ ,,SelecType* (pasirinkti tipa)
rezimo ir gris | HEADY (pasirenges) bukle.
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8. ISeikite i$ ,,SelecType* (pasirinkti tipa) reZimo
Paspauskite mygtuka ,Pause” (pauzé) Il. Spausdintuvas grizta i
¥ (pasirenges) biiklg.

Daugiau apie ,,SelecType“ (pasirinkti tipg)

PRINTER SETUP (spausdintuvo parengtis)

Meniu yra Sie elementai.

ROLL COUNTER (ritiniy skaitiklis) arba SHEET COUNTER
(lapy skaitiklis)

Nustate ritinio arba lapy ispé&jima, busite informuoti, kai popieriaus
likutis bus nepakankamas.

Jei naudojate ritininj popieriy, iveskite i spausdintuva idéto ritininio
popieriaus ilgj ir {sp&jimui naudojama vertg.

Jei naudojate atskirus lapus, iveskite i spausdintuva atskiry lapy skaiciy
ir {sp&jimui naudojama vertg.

Pastaba:

Si nuostata galima tik kai - v (ritininis popierius) arba
# * (atskiri lapai) pasirenkami PAPER COUNTER
(popieriaus skaitikliui) veikiant prieZiiiros rezimu.

PLATEN GAP (tiglio tarpas)

Galite nustatyti atstuma tarp spausdinimo galvutés ir p
Paprastai $is nustatymas palickamas pazymeétas kaip *:
(standartinis). Jeigu iSspausdintas vaizdas yra démétas, pasirinkite i D
(platy) arba | (platesni). Pasirinkite I (siaurg) spausdinti ant
plono popieriaus arba I' (placiausia) spausdinti ant storo
popieriaus.
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PAGE LINE (puslapio linija)
Galite pasirinkti, ar spausdinti puslapio linija (linija, per kuria perpjauti)

ant ritininio popieriaus. Pasirinkite
popieriaus linija, arba

(jjungta), jeigu norite spausdinti
- (i$jungta), jeigu nenorite.

Si operacija keiCiasi priklausomai nuo ,,Auto Cut* (automatinio

pjaustymo) nuostaty.

»Paper Source“
(popieriaus
Saltinis)

»Print Page
Line“
(spausdinti
puslapio linija)

,Printer’s Operation*
(spausdintuvo veikimas)

»Roll Auto Cut On*“
(ritinio automatinis
pjaustymas jjungtas)
Dk

,On“ (jjungta)

Spausdina puslapio linijg tik
desinéje puséje ir baigus
spausdinti automatiskai
perpjauna popieriy.

»Roll Auto Cut On*“
(ritinio automatinis
pjaustymas jjungtas)
Dk

,Off* (i&jungta)

Nespausdina jokiy puslapio linijy
ir baigus spausdinti automatiskai
perpjauna popieriy.

,Roll Auto Cut Off*
(ritinio automatinis
pjaustymasisjungtas)
D

,On“ (jjungta)

Spausdina puslapio linijas
desinéje puséje ir po
duomenimis, taciau baigus
darbg automatiskai popieriaus
neperpjauna.

,Roll Auto Cut Off*
(ritinio automatinis
pjaustymasisjungtas)
D

LOff* (iSjungta)

Nespausdina jokios puslapio
linijos ir neperpjauna popieriaus.

Pastaba:

Kai ,,Sheet* (lapai) ( pasirinktas kaip popieriaus Saltinis, $i nuostata

negalima.
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INTERFACE (sgsaja)

Galite pasirinkti sasaja, norédami gauti spausdinimo duomenis. Kai
pasirenkate #iii} (automatinj), spausdintuvas automatiskai persijungia
nuo vienos sasajos i kita, atsizvelgdamas 1ta1 kuri pirma gauna
duomenis. Kai pasirinksite i arba (pasirinktis),
tik pasirinkta sasaja gaus jusu spausd1n1m0 duomenis. Jeigu daugiau
spausdinimo darby negauna, spausdintuvas grizta i laukimo biiklg po 10
ar daugiau sekundziy.

CODE PAGE (kodo puslapis)

(iSplésta grafika) arba

(daugiakalbis).

PAPER MARGIN (lapo paraste)

Gahte pas1r1nkt1 ritininio popieriaus parastes: |

arba %
Parasc¢iy »TOop* ,Bottom* ,Left/Right*
nuostatos (virSus) (apacia) (kairé/desiné)
T/B 15 mm 15 mm 15 mm 3 mm
T/B 35 mm 35 mm 35 mm 3 mm
15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
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Jei tie patys duomenys iSspausdinami su 3 mm parastémis ir 15 mm
parastémis ir palyginami, galite pastebéti, kad dalis deSinés pusés su
15 mm parastémis neiSspausdinta.

e :]; Apacia
Plotas, kur | 15 mm

reikia nukirpti ~|
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Spausdinimo plotas | —|—— Ritininis
popierius

VirSus
15 mm Spausdinimo

15 mm *4‘6 9‘77 15 mm kryptis
desiné Pagrindinis kairé
krastas

PPR SIZE CHK (popieriaus formato tikrinimas)

Pasirinkus i (jjungta), spausdintuvas sustabdys spausdinima, jei idéto
popieriaus plotis neatitiks duomeny plocio. Pasirinkus (ijungta),
spausdintuvas spausdins net ir tada, kai popieriaus plotis neatitiks
duomeny, ir gali net spausdinti uz popieriaus riby.

Pastaba:
Jei popierius tiekiamas per rankinio tiekimo angq, pasirinkite Ui
(ijungta).

PPR ALIGN CHK (popieriaus sulyginimo tikrinimas)

(ijjungta) popierius bus idétas kreivai, uzrasas

i (popierius kreivas) atsiras LCD ekrane ir spausdintuvas

T

nustos spausdinti. Kai pasirenkate (iSjungta), popieriaus sulyginimo
klaidos praneSimas neatsiranda, net jeigu spausdinimo duomenys
nepasiekia popieriaus ir spausdintuvas toliau spausdina.
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TIME OUT (baigési laikas)

Nuostatos ribos yra nuo 30 iki 300 sekundziy. Jei spausdintuvo kabelis
iStrauktas arba jlisy spausdintuvas uzdelsé ilgiau, negu nustatytas laikas,
spausdinimo darbas atSaukiamas ir spausdintuvas pradeda tiekti
popieriy.

CUTTER ADJ (pjaustytuvo reguliavimas)

Galite reguliuoti popieriaus pjaustymo padéti, kai spausdinate su nuline
virSutine ir apatine paraste. Si funkcija leidzia spausdinti pjaustytuvo
reguliavimo rastus ir galite i$ ju pasirinkti reikiama pjaustymo padéti.

REFRESH MRGN (parastés atnaujinimas)

Kai pasirenkate i (jjungta), spausdintuvas nupjauna papildoma
spausdinimo plota, jei automatiskai panaudojamas spausdinimas
be parasciy.

SHEET SIZE CK (lapo dydzio tikrinimas)

Jei pasirinksite {4 (jjungta) ir spausdinimo duomenys neatitiks jdéto
atskiro lapo dydzio, spausdintuvas nustos spausdinti ir spausdintuvo
valdymo skydelyje atsiras uzraSas G OFEFEE SIZE (netinkamas
popieriaus formatas). Pasirinkus (iSjungta) spausdintuvas spausdins
net ir tada, jei duomeny plotis neatitiks atskiro lapo plocio, ir gali
spausdinti net uz popieriaus ribuy.

AUTO NZL CK (automatinis purskikliy tikrinimas)

Kai pasirenkate it (jjungta), spausdintuvas pries kiekviena spausdinimo
darba patikrina purskiklius.

Pastaba:

1 Nesirinkite iri (jjungta), jeigu naudojate ne ,, Epson* specialiq
laikmenq arba jeigu jiisy naudojamo popieriaus plotis mazZesnis nei
210 mm.

O  Si nuostata galima, jeigu pasirenkate ¥ (jjungta), skirtq AUTO
CLEANING (automatiniam valymui).
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AUTO CLEANING (automatinis valymas)

Kai pasirenkate i+ (jjungta) ir atliekate purskikliy tikrinima 1§
spausdintuvo tvarkyklés arba valdymo skydelio, spausdintuvas ne
tik patikrina uzsikimsusius purskiklius, bet ir automatiskai atlieka
galvutés valyma.
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Pastaba:
Nesirinkite U (jjungta), jeigu naudojate ne ,, Epson “ specialiq laikmeng
arba jeigu jisy naudojamo popieriaus plotis mazesnis nei 210 mm.

QUIET CUT (tylus pjaustymas)

Kai pasirenkate [ (jjungta), spausdintuvas perpjauna atspaudus létai,
kad sumazéty pjaustymo garsas ir popieriaus dalelyciy kiekis.

INIT SETTINGS (pirminés nuostatos)

Galima visa (spausdintuvo parengtyje) nustatytas
vertes grazinti | gamykloje nustatytas vertes.

TEST PRINT (bandomasis spausdinimas)

Meniu yra §ie elementai.

NOZZLE CHECK (purskikliy tikrinimas)

Galite iSspausdinti spausdinimo galvutés purskikliy patikrinimo rasta
kiekvienai rasalo kasetei. I§ spausdinimo rezultaty galite patikrinti,

ar purskikliai gerai tiekia rasala. Zitirékite ,,Kaip patikrinti spausdinimo
galvutés purskiklius® puslapyje 268.

Pastaba:

Galite isspausdinti purskikliy patikrinimo rastq naudodami ,, Utility
(paslaugy programos) meniu, esantj spausdintuvo programinéje
irangoje. ,, Windows “ vartotojams — Ziirékite ,, Kaip patikrinti
spausdinimo galvutés purskiklius “ puslapyje 82. ,,Mac* OS 9.x
vartotojams — zZiirékite ,, Kaip patikrinti spausdinimo galvutés
purskiklius * puslapyje 176. ,, Mac“ OS X vartotojams — Ziirékite ,, Kaip
patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius ** puslapyje 235.
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STATUS CHECK (biklés tikrinimas)

Galite spausdinti informacija apie esama ,,SelecType* (pasirinkti tipa)
bukle. Ziarekite ,,Kaip isspausdinti biklés lapa™ puslapyje 281.

JOB INFO (informacija apie darbg)

Galite iSspausdinti darbo informacija, i$saugota spausdintuve
(iki 10 darby).

CUSTOM PAPER (uzsakomas popierius)

Galite iSspausdinti informacija, kurig uZregistravote.

PRINTER STATUS (spausdintuvo bukle)

Meniu yra Sie elementai.

VERSION (versija)

Galite pamatyti mikroprogramos versija.

PRINTABLE PG (spausdinami puslapiai)

Galite pamatyti, kiek puslapiy galima iSspausdinti kiekviena rasalo
kasete.

INK LEFT (likes rasalas)

Galite pamatyti, kiek rasalo liko kiekvienoje rasalo kasetéje.

E sk F (100-81%)
Btk F (80-61%)

E skelesk F (60-41%)

E sk F (40-21%)

E sk F (20-11%)

nn% (maziau nei 10%)
0% (baigesi rasalas)
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MAINT TANK (prieziiiros bakas)

Galite pamatyti, kiek laisvos vietos liko prieziiiros bake.

E sksfesieskese F
Esksksk F
E skestesk F
E sk F
Ek F
nn%

0%

USAGE COUNT (naudojimo apskaita)

(100-81%)

(80-61%)
(60-41%)
(40-21%)

(20-11%)

(maziau nei 10%)

(priezitiros bakas pilnas)

'
=
=
>

=
P
2
-

Galite patikrinti sunaudoto rasalo kieki milimetrais ir sunaudoto

popieriaus kieki centimetrais.

Pastaba:

Vertes, rodomos

(naudojimo apskaitoje), yra apytikrés.

USE COUNT CLR (naudojimo apskaitos iSvalymas)

Galite i$valyti vertes, nustatytas &

(naudojimo apskaitoje).
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JOB HISTORY (darbo istorija)

Galite matyti raSalo sanaudas it (rasalas) mililitrais, popieriaus
sanaudas ¥ (popierius) kvadratiniais centimetrais ir laiko sanaudas
kiekvienam spausdintuve i§saugotam darbui F#1 - (spausdinimo
laikas) sekundémis. Paskutinis darbas i§saugotas kaip Nr. 0.

JOB HSTRY CLR (idvalyti darbo istorijg)

Galite iSvalyti darbo istorija i§ spausdintuvo.

TOTAL PRINTS (bendras atspaudy skaicius)

Galite pazitréti bendra iSspausdinty puslapiy skaiciy.

SERVICE LIFE (tarnavimo laikas)

Galite pazitréti kiekvieno vartojimo reikmens tarnavimo laika.

CUTTER Galite pamatyti pjaustytuvo tarnavimo laika.

jaustyt
(piaustytuvas) Pastaba:

Vertés, rodomos LCD ekrane, yra apytikrés.

CR MOTOR Skirta tik prieziGros personalui
(CR motoras)

PF MOTOR Skirta tik prieziGros personalui
(PF motoras)

HEAD UNIT Skirta tik priezitros personalui
(galvutés
jrenginys)

CLEANING Skirta tik priezidros personalui
UNIT (valymo
jrenginys)

CUSTOM PAPER (uzsakomas popierius)

Meniu yra $ie elementai. Norédami nustatyti popieriaus nuostata,
zitrékite ,,Kaip nustatyti popieriaus nuostatas* puslapyje 277.
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PAPER NUMBER (popieriaus numetris)

Kai pasirenkate (standartinis), spausdintuvas popieriaus storj
nustato automatiskai. Taip pat galite pasirinkti = 5 (Nr. X) (+ gali
biti bet koks skai¢ius nuo 1 iki 10), jei norite uzregistruoti ar atidaryti

tokias atliktas nuostatas.

©
X
424
>

5
o
2
=

,»Platen gap* (tiglio tarpas)

,» Thickness pattern® (storio rastas)

,» Thickness number* (storio numeris)

,»Cut method* (pjaustymo buidas)

»Paper feed adjustment™ (popieriaus tiekimo reguliavimas)
»Eject roller type® (iSstimimo veleno tipas)

,,Drying time* (dzitivimo laikas)

»duction® (jtraukimas)

»MicroWeave adjustment (,,MicroWeave* reguliavimas)

ocoldooddoo

Pastaba:

Jeigu pasirenkate ' (standartinis), spausdintuvas spausdma
duomenis priklausomai nuo tvarkyklés nuostaty. Pasirinkus e
(Nr. X), valdymo skydelio nuostatos akezs tvarkykles nuostatas, nebent
pasirinksite #LT0 (automatinis) ML (storio numeris)
pasirinktyje.

PLATEN GAP (tiglio tarpas)

Galite nustatyti atstuma tarp spausdinimo galvutés ir popieriaus.
Paprastai $is nustatymas paliekamas pazymeétas kaip
(standartinis). Jeigu i§spausdintas vaizdas yra démétas, pasirinki
(platus) arba | (platesms) Pas1r1nk1t i (siauras) spausdinti
ant plono popieriaus arba i placiausias) spausdinti ant storo
popieriaus.

THICKNESS PAT (storio rastas)

Galite i$spausdinti popieriaus storio nustatymo rastq J el u pas1renkate
nustatyma ' (standartinis), skirta ¥
numeriui), rastas nei§spausdinamas.
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THICKNESS NUMBER (storio numeris)

Jeinaudojate specialiaja,,Epson‘ laikmena, rinkités #i.i7 i (automatinis).
Jei nenaudojate ,,Epson‘ specialiosios laikmenos, patikrinkite
popieriaus storio atpazinimo rastg ir tada jveskite spausdinimo rasto
numerj su maziausiu tarpu.

CUT METHOD (pjaustymo budas)

: (standartinis)
(storas, greitai), arba '

Galite nurodyt1 pj austymo budq

(storas, létai).

PPR FEED ADJ (popieriaus tiekimo reguliavimas)

Galite pasirinkti tieckiamo popieriaus kieki. Ribos yra nuo -0,70 iki
0,70%.

EJECT ROLLER (isstumti veleng)

Galite pasirinkti #ii{ (automatlms) :

| i (lapas), HiiLi.
(ritinys suglamzytas), arba

. (ritinys normalus)

AUTO Spausdintuvas automati$kai pasirenka tinkamiausig
(automatinis) nuostata. Kai naudojate specialigjg ,Epson® laikmeng,
pasirinkite Sig nuostata.

SHEET (lapai) Jei norite spausdinti ant atskiry lapy, kurie néra specialioji
»Epson“ laikmena, pasirinkite Sig nuostata.

ROLL CURLED Jei norite spausdinti ant labai susiglamzZiusiy lapy, kurie néra
(ritinys specialioji ,Epson* laikmena, pasirinkite Sig nuostata.

suglamzytas
9 ytas) Pastaba:

|sitikinkite, kad prie$ velenui palie€iant laikmeng rasalas ant
jos bty visiSkai iSdzitves, kitaip rasalas iSteps ritinio pavirsiy
ir liks rasalo atspaudy.

ROLL NORMAL Jei norite spausdinti ant ritininio popieriaus, kuris néra
(ritinys specialioji ,Epson*“ laikmena, pasirinkite Sig nuostata.
normalus) Kai spausdintuvui parinktas ritininis popierius, pasirinkite

§j parametrg ir tiekimo velenas nebus naudojamas. Pasirinke
$j parametra, kai naudojami atskiri lapai, juos iSstumti turésite
po viena.
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DRYING TIME (dziavimo laikas)

Galite nustatyti raSalo dzitivimo laika kiekvienam spausdinimo galvutés
peréjimui. Ribos yra nuo 0 iki 10 sekundziy.
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SUCTION (traukimas)

Galite nustatyti jtraukimo spaudima, naudojama spausdinamam
popieriui tiekti. Pasirinkite * A

(standartinis), =i, ~&, ~% arba ~#.

M/W ADJ (M/W reguliavimas)

(standartinis), i ir . Padidina vert¢ suteikdamas prioriteta spausdinimo
greiCiui arba sumazina ja ir suteikia prioriteta spausdinimo kokybei.

MAINTENANCE (prieZitra)

Meniu yra $ie elementai.

CUTTER REPL (pjaustytuvo pakeitimas)

Galite pazitiréti, kaip pakeisti pjaustytuva. Sekite LCD ekrane pateiktas
instrukcijas.

BK INK CHANGE (juodo ra$alo pakeitimas)

Galite pakeisti juoda rasala atsizvelgdami i savo tikslus. Galite pasirinkti
arba ,,Matte Black® (mating juoda) arba ,,Photo Black* (nuotrauky
juoda). Zitrékite ,»Kaip konvertuoti ,,Black Ink* (juodo rasalo) kasetes*
puslapyje 329.

PWR CLEANING (galingas valymas)

Galite naudoti $ia funkcija, norédami efektyviau iSvalyti spausdinimo
galvute nei naudojant normaly galvutés valyma.

CLOCK SETTING (laikrodZio nuostata)

Galite nustatyti metus, ménesj, diena, valanda ir minutes.
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HEAD ALIGNMENT (galvutés sulyginimas)

Meniu yra §ie elementai.

PAPER THKNS (popieriaus storis)

Galite reguliuoti naudojamo popieriaus stori. Jeigu naudojate ,,Epson‘
specialiaja laikmena ir popieriaus storis yra 0,2 mm arba 1,2 mm,
pasirinkite =71 (standartinis). Jeigu naudojate ne ,,Epson‘ specialiaja
laikmena, jveskite popieriaus stori nuo 0,1 iki 1,6 mm.

ALIGNMENT (sulyginimas)

Norédami optimaliy spausdinimo rezultaty, galite pataisyti bet kokius
galvutés nelygumus. Zitrékite ,,Kaip sulyginti spausdinimo galvute*
puslapyje 270.

CUTTER REPLACE (pjaustytuvo pakeitimas)

Galite pazitréti, kaip pakeisti pjaustytuva. Sekite LCD ekrane pateiktas
instrukcijas.

Kaip patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius

Norédami patikrinti, ar purskikliai gerai tiekia raSala, galite iSspausdinti
purskikliy patikrinimo rasta. Jeigu purskikliai rasala tiekia negerai,
i$spausdintame raste matysis trikstami taskai. Norédami iSspausdinti
purskikliy patikrinimo rasta, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

1 Jeigu norite pries spausdindami kiekvienq darbq automatiskai
patikrinti purskikiius, pasirinkite ON (jjungta), skirtq AUTO
CLEANING (automatiniam valymui) ir tada pasirinkite ON
(ijungta), skirtq AUTO NZL CK (automatiniam purskikliy
patikrinimui).
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Pries pradédami spausdinti duomenis, isitikinkite, kad purskikliy
patikrinimo rasto spausdinimas baigtas, kitaip gali suprastéti
spausdinimo kokybeé.

Isitikinkite, kad { spausdintuva jdéta popieriaus.
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Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >4, jei norite jjungti
»SelecType (pasirinkti tipa) reZima.

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v arba
Paper Feed® (popieriaus tiekimas) A, kad ekrane bity rodomas
I (bandomasis spausdinimas), tada paspauskite ,Menu®
(meniu) >.

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed® (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A, kad
pamatytuméte i (purskikliy patikrinimas).

Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >, kad ekrane biity
rodomas pranesimas (spausdinimas).

Paspauskite ,Menu“ (meniu) >¢ mygtuka dar karta, kad
pradétuméte spausdinti purskikliy patikrinimo rasta.

I8spausdinus purskikliy patikrinimo rasta, spausdintuvas iSjungia
»SelecType™ (pasirinkti tipa) rezima ir griZta i f (pasirenggs)
bikle.
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Purskikliy patikrinimo rasto pavyzdziai:

geras
.
e
—_tt
e e e e e P s e
e
P ——— P ——————
—_tttt
e e e e e P s e
e e s e e e s S e, e ——————
badtina valyti galvute
——— ==:===
= = = =
S = ——
e e e e
et —— ===
el
—————ae——— Fe=——
=== o ==
—— - —

Jeigu matote, kad rasto bandomosiose linijose triiksta kokiy nors tasky,
turite iSvalyti spausdinimo galvutes. Laikykite nuspaude mygtuka
.Menu“ (meniu) > ilgiau nei tris sekundes arba eikite | galvutés
valymo paslaugy programa. ,, Windows* vartotojams — zitirékite ,,Kaip
valyti spausdinimo galvutg® puslapyje 84. ,,Mac“ OS 9.x vartotojams —
zitrékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute* puslapyje 178. ,,Mac* OS
X vartotojams — zitirékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute*
puslapyje 237.

Kaip sulyginti spausdinimo galvute

Norédami iSvengti spausdinimo kokybés pablogéjimo dél spausdinimo
galvutés nelygumy, sulyginkite spausdinimo galvute prie§ pradédami
spausdinti savo duomenis. Spausdinimo galvute galite sulyginti rankiniu
btidu arba automatiskai. Pirmiausia iSbandykite automatini spausdinimo
galvutés sulyginima. Jeigu galvuté ir toliau negerai sulyginta,
pabandykite spausdinimo galvute sulyginti rankiniu biidu.
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Kaip sulyginti spausdinimo galvute automatiskai

1.

Isitikinkite, kad i spausdintuva idéta popieriaus.

Pastaba:

Siekdami geriausiy rezultaty spausdinant galvutés sulyginimo
rastq, naudokite tq paciq laikmenq, kuriq paprastai naudojate savo
duomenims spausdinti.

Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, jei norite jjungti
»SelecType™ (pasirinkti tipg) rezima.

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v
arba ,Paper Feed" (popieri tiekimas) A tam, kad ekrane
bty rodomas (galvutés sulyginimas), tada

paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >.

(popieriaus storis), paspauskite
) e

Kai atsiranda [
mygtuka ,Menu

(meniu

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad pasmnktumete
(standartinis) arba popieriaus storio vertg tarp & 1ir s
Kai popieriaus storio verté yra 0,2 mm arba 1 2 mm, rinkités
(standartinis). Kitu atveju pasirinkite tikraja storio vertg.

Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, kad uzregistruotauméte
savo verte.

Paspauskite mygtuka ,Paper Source® (popieriaus Saltinis) <
tada paspauskite mygtuka ,Paper Feed® (popieriaus tiekimas) v.

Kai {T (sulyginimas) atsiranda apatinéje LCD ekrano
eiléje, paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >4.

Valdymo skydelis 271

©
X
424
>

5
o
2
=




Paspauskite ,Menu“ (meniu) ¢ mygtuka, kad pasirinktuméte

' (automatinis), tada paspauskite mygtuka ,Paper Feed"
(poplerlaus tiekimas) v arba ,,Paper Feed" (popieriaus
tiekimas) A, kad pasirinktuméte E

2 spalvy).

10.

# (dvikryptis
Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) > ir spausdintuvas pradés
spausdinti. Baigus spausdinti automatiskai prasideda galvutés
sulyginimas

Jei jiisy netenkina

(dvikryptis 2 spalvy) sulyginimo

rezultatas, paspauskite mygtuka ,Paper Source” (popieriaus
saltlnls) <, kad griztuméte | ankstesni lygi, tada paspauskite
(dV1krypt1s visas).

Jeigu esate nepatenkinti
bandykite i

£+ (vienakryptis).

(dvikryptis visas) sulyginimu
" ar #:

%. Pasirinkite rasalo tasko dydi nuo i

Spausdlnlmo galvute galite sulyginti ir savarank1ska1 spausdami #

"9

atsizvelgdami

1naud0J ama laikmena ir spausdinimo rezima, kur1 norite iSbandyti
ir spausdinimo kokybés parametrai. Informacijos apie spausdinimo
kokybe ieskokite spausdintuvo tvarkykléje

Toliau esanti lentel¢ iliustruoja, kokie galimi laikmenos riiSies
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.EPSON Stylus Pro 4400

'©
=
4]
Laikmenos pavadinimas Spausdinimo kokybé = Y
=
Pagrindinis |prastiné "q','
meniu spausdinimokokybé |
A B Cc D E F
,Photo Quality Ink Jet Paper” #1 #2 - #1 #2 #
»3ingleweight Matte Paper” 3
,Enhanced Matte Paper®
J#Archival Matte Paper®
»3ingleweight Matte Paper”
(linijinis pieSinys)
Lygus popierius #1 #2 #1 #1 #2 -
Lygus popierius (linijinis #1 #2 - #1 #2 -
piesinys)
,Iracing Paper* #1 #2 - #1 #2 -

%k Spausdinimo kokybé A: Greitis, B: Kokybé, C: Juodrasting, D: ,Normal“ (normali) -
360dpi, E: ,Fine® (gera) - 720dpi, F: ,Super Fine* (ypac¢ gera) - 1440dpi
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,EPSON Stylus Pro 4800*:

Laikmenos pavadinimas Spausdinimo kokybé

Pagrindinis |prastiné

meniu spausdinimo kokybé
A B Cc D E F
,Photo Quality Ink Jet Paper* #1 #2 - #1 #2 #3

»Singleweight Matte Paper”
»Singleweight Matte Paper”
(linijinis pieSinys)

,Enhanced Matte Paper” #2 #3 - #1 #2 #3
»#Archival Matte Paper®

,Premium Glossy Photo Paper” | - #3 - - #2 #3
,Premium Semigloss Photo
Paper*

~Premium Luster Photo Paper*”
»Watercolor Paper - Radiant
White"

,Photo Glossy Paper” #2 #3 - - #2 #3
.Photo Semigloss Paper”
,Premium Luster Photo Paper*
(250)

,Premium Glossy Photo Paper*
(250)

,Premium Semigloss Photo
Paper” (250)

,Premium Semimatte Photo
Paper” (250)

.Photo Paper Gloss* 250
,Proofing Paper Semimatte*

~Textured Fine Art Paper” - #3 - - - #3
,Velvet Fine Art Paper*

,2UltraSmooth Fine Art Paper*” - #3 - - - #3
Lygus popierius #1 #2 #1 #1 #2 -
Lygus popierius (linijinis #1 #2 - #1 #2 -
piesinys)

,Tracing Paper* #1 #2 - #1 #2 -

sk Spausdinimo kokybé A: Greitis, B: Kokybé, C: Juodrastiné, D: ,Normal“ (normali) -
360dpi, E: ,Fine” (gera) - 720dpi, F: ,Super Fine" (ypa¢ gera) - 1440dpi,
~Super Photo“ (ypac¢ gera fotografiné) - 2880dpi
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11. Paspauskite mygtuka ,Pause” (pauze) Il, kad griztuméte i bukle
(pasirengges).

Kaip sulyginti spausdinimo galvute rankiniu badu
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Jeigu esate nepatenkinti automatinio galvutés sulyginimo rezultatais,
galvutg galite sulyginti rankiniu biidu. Norédami atlikti galvutés
sulyginima rankiniu buidu, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, jei norite jjungti
»SelecType™ (pasirinkti tipa) rezima.

2. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) v arba
Paper Feed” (popieriaus tiekimas) A, kad ekrane biity rodomas

b

i (galvutés sulyginimas), tada paspauskite
mygtuka ,Menu“ (meniu) >.

3. Kai atsiranda : (popieriaus storis), paspauskite
mygtuka ,Menu“ (meniu) >¢.

4. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed* (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A, kad pasmnktumete
(standartinis) arba popieriaus storio vertg tarp k=1 i ir 1 »
Kai popieriaus storio verté yra0,2 mmarba 1,2 mm pasmnklte
(standartinis). Kitu atveju pasirinkite tikraja storio verte.

5. Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >, kad uZregistruotuméte
savo verte.

6. Paspauskite mygtuka ,Paper Source” (popieriaus Saltinis) <,
tada paspauskite mygtuka ,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) v.

7. Kaii (sulyginimas) atsiranda apatin¢je LCD ekrano
ciléje, paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >,
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Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, kad pasirinktuméte

8.

. (rankinis), tada paspauskite mygtuka ,Paper Feed"

(popieriaus tiekimas) Vv arba ,Paper Feed” (popieriaus
tiekimas) A, kad pasirinktuméte £~ -

spalvy).

i# (dvikryptis 2

o
p

9. Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) > ir spausdintuvas pradés

spausdinti.

Galvutés sulyginimo rasto pavyzdziai:

,EPSON Stylus Pro 4800

8 9

1 2 3 45 6 7

4 5 6 7 8 9

3

2

,.EPSON Stylus Pro 4400

4 5 6 7 8 9

2 3

1

345 6 7 89

2

1
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10. Baigus spausdinti, rodomas rasto numeris ir esamo komplekto
numeris. Pasirinkite komplekta su maziausiais tarpais ir tada
paspauskite mygtuka ,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A, kad biity rodomas
komplekto numeris.
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11. Paspauskite ,Menu“ (meniu) >¢ mygtuka, kad pamatytuméte
numerj. Atsiranda kito ras$to numeris. Tada pakartokite 10 veiksma.

Jei nesate patenkinti Sio sulyginimo rezultatais, paspauskite
mygtuka ,Paper Source” (popieriaus Saltinis) <, kad griztuméte
i ankstesni lygi, tada paspauskite E .. (dvikryptis visas).

Jeigu esate nepatenkinti . (dvikryptis visas) sulyginimu,

bandykite 1 (vienakryptis).

12. Nustate rastus paspauskite mygtuka ,Pause” (pauzé) I,
kad griztuméte i buklg FELY (pasirenges).

Kaip nustatyti popieriaus nuostatas

Galite uzregistruoti ir atnaujinti savo nustatytas popieriaus nuostatas
pagal kiekvieng laikmena.

Popieriaus nuostatos, kurias galite nustatyti, yra tokios:

»Platen gap* (tiglio tarpas)

,» Thickness pattern® (storio rastas)

,»Thickness number* (storio numeris)

,»Cut method* (pjaustymo buidas)

»Paper feed adjustment® (popieriaus tiekimo reguliavimas)
»Eject roller type (iSstimimo veleno tipas)

,Drying time* (dzitivimo laikas)

»duction® (jtraukimas)

»MicroWeave adjustment” (,,MicroWeave* reguliavimas)

ol oodoo
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Kaip uzregistruoti nuostatas

Norédami uzregistruoti popieriaus nuostatas, atlikite toliau aprasytus
veiksmus.

1. Ideékite popieriy, kurj norite patikrinti.

2. Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, jei norite jjungti
wSelecType™ (pasirinkti tipg) reZzima.

3. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed® (popieriaus tiekimas) v arba
,,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A, kad pamatytuméte
¢ (uzsakomas popierius).

4. Paspauskite ,Menu” (meniu) >¢ mygtuka, kad ekrane biity
rodomas (popieriaus numeris).

5. Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >¢, tada paspauskite
mygtuka ,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) v arba ,Paper
Feed” (popieriaus tiekimas) A, kad pasmnktumete ST rMHDARD
(standartinis) arba kita numerj (nuo Hi:. 1 iki Mo, 18), kurj norite
uzregistruoti kaip nuostata.

J elgu naudojate specialiaja ,,Epson® laikmena, pasirinkite

; (standartinis) ir at11k1te 9 Velk ma. Nereikia nustatyti
popieriaus storio nuostatos, nes & * (standartinis)
automatiskai nustato popieriaus stori.

6. Paspausklte mygtuka ,Menu® (meniu) >, kad buty rodomas
: (tiglio tarpas), tada paspauskite mygtuka ,Paper
Feed® (popieriaus tiekimas) v arba ,,Paper Feed“ (poplerlaus
tiekimas) A, kad pa51r1nktumete
(standartiny), # 15
(pladiausia).

7. Paspausklte ,,Menu (menlu) >1¢ mygtuka pasirinktam tiglio tarpui
iSsaugoti ir 1 I' (storio rastas) atsiras ekrane (LCD).
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10.

11.

12.

13.

Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) > dar karta, norédami
iSspausdinti popieriaus storio bandomaji rasta.

Popieriaus storio bandomojo rasto pavyzdys:

1 10 11 12 13 14 15 16
I S N N
\ N

maziausias tarpas
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ISanalizuokite iSspausdinta rasta, norédami nustatyti, kuris linijuy
komplektas yra sulygintas (rodo maZziausius tarpus), ir pasizymeékite
atitinkama numerj.

ISspausdinus rasta atsiranda 7' 1 (storio numeris).
Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) Vv arba
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad pasirinktuméte
numeri, paminéta 9 zingsnyje.

Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, kad i§saugotuméte
pasirinkta verte.

Atsiras uzrasas !

' (pjaustymo budas). Paspauskite

mygtuka ,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) v arba ,,Paper

Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad pasirinktuméte
(standartinis) ! (storas, létai), 7 i (storas,
greitai) arba (plonas popierius), tada paspauskite
.Menu“ (meniu) >¢ mygtuka.

Atsiras uzrasas I (popieriaus tiekimo reguliavimas).
Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A tam, kad nustatytuméte
popieriaus tiekimo kiekj, tada paspauskite ,Menu“ (meniu) >
mygtuka.
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14. Atsiras uzrasas

(iSstumti velena). Pasirinkite #i7
(automatinis), * (lapas), (ritinys suglamzytas)
arba (ritinys normalus), tada paspauskite mygtuka
~-Menu“ (meniu) >¢.

15. Atsiras uZrasas i i - (dzitvimo laikas). Paspauskite
mygtuka ,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) v arba ,Paper
Feed” (popieriaus tiekimas) A, kad nustatytuméte laika
sekundémis, po to paspauskite ,Menu“ (meniu) > mygtuka.

16. Atsiras uzrasas (traukimas). Paspauskite mygtuka ,Paper
Feed” (popieriaus tiekimas) v arba ,Paper Feed" (poplerlaus
tleklmas) A, kad pasirinktuméte (standartinis), ~1, -,

----- 5oar- 4

17. Atsiras uzrasas {4 (M/W reguliavimas). Paspauskite
mygtuka ,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) v arba ,Paper
Feed” (popieriaus tiekimas) A, kad reguliuotuméte
,MicroWeave“. Padidina vertg suteikdamas prioriteta spausdinimo
greiiui arba sumazina ja ir suteikia prioriteta spausdinimo kokybei.

18. Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, kad i$saugotuméte
pasirinkta verte.

Kaip pasirinkti uZzregistruotasias nuostatas

Norédami pasirinkti uzregistruotasias nuostatas, atlikite toliau aprasytus
veiksmus.

1. Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >4, jei norite jjungti
»SelecType™ (pasirinkti tipa) rezima.

2. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed* (popieriaus tiekimas) v
arba ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) A, kad bty
rodomas i (uzsakomas popierius), tada paspauskite
mygtuka ,Menu® (meniu) >.
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Paspauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) Vv arba
Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A, kad biity rodomas F#i
F (popieriaus numeris), tada paspauskite mygtuka ,Menu
(menlu) .

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed* (popieriaus tiekimas) Vv arba
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad pasirinktuméte
uzreglstruotq numeri, kuri norite naudoti. Jeigu pasirenkate
(standartinis), spausdintuvas spausdina duomenls
prlklausomal nuo tvarkyklés nuostaty. Jeigu pasirenkate

Mr. ¥, valdymo skydelio nuostatos pakeicia tvarkykles

nuostatas.

Paspausklte mygtukq,,Menu (meniu) >¥. Jeigu pasirenkate =
HwE LN 1+, JUsuy pasirinktas numeris atsiranda LCD ekrane.

Paspauskite mygtuka ,Pause” (pauze) II, kad iSeituméte i$
»SelecType (pasirinkti tipa) rezimo.

Kaip iSspausdinti buklés lapa

Veikiant,,SelecType* (pasirinkti tipa) rezZimui, galite iSspausdinti buklés
lapa, kad pamatytuméte esamas numatytasias vertes. Norédami
spausdinti biiklés lapa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.

2.

Isitikinkite, kad i spausdintuva jdéta popieriaus.

Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, jei norite jjungti
»SelecType™ (pasirinkti tipg) rezima.

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v arba

Paper Feed (popieriaus tiekimas) A, kad ekrane biity rodomas
' i1 (bandomasis spausdinimas), tada paspauskite mygtuka
,Menu“ (meniu) >¢.
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Paspauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) v arba
,,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad batyrodomas =T
CHECE (buklés tikrinimas), tada paspauskite mygtuka ,Menu®
(meniu) 4.

Paspauskite ,Menu“ (meniu) >¢ mygtuka dar karta, kad
pradétuméte spausdinti biklés lapa.

Baiggs spausdinti, spausdintuvas iseis 1§ ,,SelecType* (pasirinkti
tipa) rezimo ir gris { ‘ (pasirenggs) bukle.

Kaip nustatyti jspéjima apie popieriaus kiekj

Galite gauti pranesima, kai bus likg nedaug popieriaus, nustate isp&jimui
naudojama vertg atlikdami toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

Sis nuostata galima tik kai

“ (ritininis popierius) arba
" (atskiri lapai) pasirenkami PAPER COUNTER

(popzerlaus skaitikliui) veikiant prieZiiiros rezimu.

1.

Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) > , jei norite jjungti
SelecType™ (pasirinkti tipg) reZzima.

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v
arba ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A, kad bty rodoma
7 mETLF (spausdintuvo parengtis), tada paspauskite
mygtuka ,Menu“ (meniu) >¢.

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad bity rodomas
(ritininio popieriaus skaitiklis) arba
(lapy skaitiklis), tada paspauskite mygtuka ,Menu’

) 0.
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Paspauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad pasirinktuméte
ritininio popieriaus ilgj (nuo 5 iki 99,5 m arba nuo 15 iki 300 pd)
arba atskiry lapy numerj (nuo 10 iki 250), nustatyta spausdintuve,
tada paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >4.
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Ekranas pasikeicia taip, kad galétuméte pasirinkti ispéjimui
naudojama verte. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed“ (popieriaus
tiekimas) v arba ,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad
pasirinktuméte ispé&jimo verte¢. Jei naudojate ritinini popieriy,
pasirinkite verte nuo 1 iki 15 m arba nuo 3 iki 50 pd. Jei naudojate
atskirus lapus, pasirinkite vertg nuo 5 iki 50.

Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, norédami nustatyti
ispéjimui naudojama verte.

Nustate ispé&jimui naudojama verte paspausklte mygtuka ,Pause”
(pauzeé) I, kad griztuméte i bukle i
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Skyrius 5

Priezidros rezimas

Priezidiros rezimas

Priezitros rezimo nustatymo procediira

Siame skyriuje aprasyta, kaip ijungti priezitiros rezima ir nustatyti
nuostatas naudojant valdymo skydelio mygtukus.

Norédami nustatyti prieziliros rezimo nuostatas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

Pastaba:
Paspauskite mygtukq ,Paper Source” (popieriaus Saltinis) <,
kad griztuméte j ankstesnj veiksmaq.

1.

[jungia prieZiiiros reZimg

Pirma patvirtinkite, kad spausdintuvas i§jungtas. Laikydami
nuspaude mygtuka ,Pause” (pauze) I, paspauskite mygtuka
.Power” (maitinimas) O, kad {jungtuméte spausdintuva.

Pasirinkite elementa

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) A arba
.Paper Feed® (popieriaus tiekimas) v, kad pasirinktuméte
norimg elementa.

Pasirinkite elementg
Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >¥, kad jjungtuméte
pasirinkta elementg. LCD ekrane rodomas pirmasis parametras.
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Pasirinkite parametra

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) v
arba ,Paper Feed* (popieriaus tiekimas) A, kad pasirinktuméte
elemento parametra.

Pasirinkite parametra

Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >, kad i$saugotuméte
pasirinkta parametra.

Jei parametras reikalingas tik vykdyti, paspauskite mygtuka ,Menu'*
(meniu) >, kad vykdytuméte elemento funkcija.

Pastaba:
Jeigu LCD ekrane rodomas antrasis parametras, pakartokite 4 ir 5
veiksmus, kad pasirinktuméte ir nustatytuméte antrqji parametrq.

ISjunkite prieziiiros reZima
Paspauskite mygtuka ,Power (maitinimas) O, kad i$jungtuméte
spausdintuva, ir vél ji jjunkite.

Priezitiros reZimas 285

©
X
424
>

5
o
2
=




Priezidros rezimo sarasas

Elementas Pirmieji parametrai Antrieji parametrai
,HEX DUMP* PRINT (spausdinimas) EXEC (vykdymas)
puslapyje 287

,LANGUAGE (kalba)*

ENGLISH (angly),

puslapyje 287 FRENCH (prancizy),
ITALIAN (italy), GERMAN
(vokieciy), SPANISH
(ispany), PORTUGUESE
(portugaly)

,PAPER COUNTER OFF (i$jungta), ROLL -

(popieriaus skaitiklis)* PAPER (ritininis

puslapyje 288 popierius), CUT SHEET

(atskiras lapas)

LUNITS (vienetai)*
puslapyje 288

METER (metras),
FEET/INCH (péda/colis)

,CUT PRESSURE
(pjaustymo
spaudimas)®
puslapyje 289

0% - 150%

,SSCL" puslapyje 289

EXEC (vykdymas)

,DEFAULT PANEL EXEC (vykdymas) -

(numatytasis

skydelis)*

puslapyje 289

,CRTG INFO MENU MK INFO MANUFACTURE

(kasetés informacijos C INFO (gamintojas),

meniu)“ puslapyje 289 M INFO CARTRIDG (kaseté),
Y INFO INKTYPE (rasalotipas),
LK INFO INK CAP (rasalo talpa),
LC INFO INK LEFT (likes
LM INFO raSalas), PROD DATE
LLK INFO (pagaminimo data),

EXPIRE DATE

Pastaba:

Jei naudojate ,EPSON
Stylus Pro 44009, LK, LC,
LM ir LLK nerodomi.

(galiojimo data), INK
LIFE (rasalo naudojimo
laikas), AGE (rasalo
amzius)
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Informacija apie prieZiaros rezimo elementus

HEX DUMP
Duomenys, gauti i§ priimancio kompiuterio, gali buiti iSspausdinti
SeSioliktainiais skaiciais.
Norédami juos spausdinti, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. [Isitikinkite, kad | spausdintuva idéta popieriaus.

2. Spausdintuvui veikiant priezitiros rezimu, paspauskite mygtuka
.Paper Feed® (popieriaus tiekimas) A arba ,Paper Feed*
(popieriaus tiekimas) v, kad biity rodomas pranes$ima

3. Paspauskite mygtuka ,Menu” (meniu) >, kad ekrane bty
rodomas prane§imas (spausdinimas). Norédami pradéti
spausdinti, dar karta paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >.

Spausdinimo duomenys spausdintuvo buferyje spausdinami su
16 baity Sesioliktainiais duomenimis kairiajame stulpelyje
ir atitinkamais ASCII simboliais deSiniajame stulpelyje.

Pastaba:
Jeigu paskutiniai duomenys yra mazesni nei 16 baity, jie nespausdinami
tol, kol nepaspaudziate mygtuko ,Pause” (pauze) Il.

LANGUAGE (kalba)
Galite pasirinkti kalba, kuri bus rodoma LCD ekrane.

Norédami pasirinkti tinkama kalba, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spausdintuvui veikiant priezitiros rezimu, paspauskite mygtuka
.Paper Feed® (popieriaus tiekimas) A arba ,Paper Feed*
(popieriaus tiekimas) v, kad biitu rodomas pranes$imas
(kalba), ir paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >¢.

Priezitiros reZimas 287

©
X
424

>

5
o
2
=




2. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed* (popieriaus tiekimas) A
arba ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v, kad pasirinktuméte
tinkama kalbg.

“

3. Norédami nustatyti kalba, paspauskite mygtuka ,Me u
(meniu) >&. Tsitikinkite, kad LCD ekrane rodomas FEr
(pasirenggs) (ar panasus pasirinktos kalbos Zodis).

Pastaba:
Praeina Siek tiek laiko, kol pasirodo
pasirinktos kalbos Zodis).

(pasirenges) (ar panasus

PAPER COUNTER (popieriaus skaitiklis)

Galite pasirinkti likusio popieriaus skaiciavimo funkcija. Kai Sia
funkcija jjungta, PRINTER SETUP (spausdintuvo parengties) memu
rodoma (ritininio popieriaus skaitiklis) arba
L (lapu skaitiklis).

1. Spausdintuvui veikiant priezitiros rezimu, paspauskite mygtuka
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A arba ,Paper Feed*
(popieriaus tiekimas) v, kad buty rodomas pranesimast!.
(kalba), ir paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >,

2. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed* (popieriaus tiekimas) A arba
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) Vv, kad pasirinktuméte
tinkama funkcija.

3. Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >,

UNITS (vienetai)

Galite pasirinkti vienetus, kuriais bus rodomas ilgis. Norédami pasirinkti
vienetus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:
Si vzenetq galima naudoti tik meniu

(kalba) pasirinkus
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1. Spausdintuvui veikiant priezitiros rezimu, paspauskite mygtuka
.Paper Feed® (popieriaus tiekimas) A arba ,Paper Feed*
(popieriaus tiekimas) Vv, kad bty rodomas prane$imas
(vienetai), ir paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >.
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2. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A arba
.Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) v, kad pasirinktuméte
tinkama vieneta.

3. Norédami nustatyti vienetus, paspauskite mygtuka ,Menu*
(meniu) >,

CUT PRESSURE (pjaustymo spaudimas)

Galite pasirinkti pjaustymo spaudima.

SSCL

Galite iSvalyti galvute ultragarsu.

DEFAULT PANEL (numatytasis skydelis)

Galite grazinti visu ,,SelecType* (pasirinkti tipa) rezimo nustatyty
nuostaty ver¢iy gamyklos nuostatas.

CRTG INFO MENU (kasetes informacijos meniu)

Skirta tik aptarnavimo personalui.
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Skyrius 6

Kaip elgtis su popieriumi

Pastabos apie specialiaja ,,Epson“ laikmeng
ir kitas laikmenas

Nors naudojant dauguma padengto popieriaus risiy galima gauti gera
spausdinimo rezultata, spausdinimo kokybé skiriasi priklausomai nuo
popieriaus kokybés ir gamintojo. Patikrinkite spausdinimo kokybg pries
isigydami dideli popieriaus kieki.

Ispéjimas

Nelieskite pirstais spausdinamos laikmenos pavirsiaus, nes pirsty
atspaudai gali pabloginti spausdinimo kokybe. Kai tai jmanoma,
imdami laikmeng miivékite pirstines.

Kaip naudoti specialiaja ,,Epson“ laikmena

,Epson‘ tiekia specialig laitkmena, kuri gali pagerinti spausdinimo
rezultatg ir iSraiSkinguma. Naudodami specialiaja ,,Epson* laikmena,
isitikinkite, kad spausdintuvo tvarkykléje nustatytos reikiamos
nuostatos. Informacijos apie specialiaja ,,Epson‘ laikmenag ieSkokite
»,Epson‘ speciali laikmena puslapyje 414.

Pastaba:

d  Siekdami geriausiy rezultaty, specialigjq ,, Epson* laikmeng
naudokite normalioje kambario aplinkoje (temperatiroje
ir drégméje).

d  Pries naudodami specialigjq ,, Epson “ laikmengq, perskaitykite
idétus instrukcijy lapus.
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Kaip laikyti specialigja ,,Epson‘ laikmena

Norédami i$laikyti specialiosios ,,Epson‘ laikmenos kokybg:

(d Nepanaudotq laikmeng laikykite originaliame plastikiniame
maiselyje ir iSorin¢je pakuotéje, kad ji nesudrékty.
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1 Nelaikykite laikmenos vietose, kuriose biina auksta temperatiira,
drégmé arba tiesioginiai saulés spinduliai.

Kaip naudoti ne specialigja ,,Epson* laikmena

Jeigu naudojate kita popieriy, o ne specialiaja ,,Epson‘ laikmena, arba
spausdinate naudodami RIP (,,Raster Images Processor* (rastro vaizdy
procesoriu), perskaitykite popieriaus arba RIP sistemos instrukcijas arba
kreipkites i platintoja, kad gautuméte daugiau informacijos.

Kaip naudoti ritininj popieriy

Kaip pritvirtinti ritininj popieriy prie veleno

Uzdédami ritinini popieriy ant veleno, atlikite toliau pateiktus
nurodymus.

1. Atitraukite juoda judantj flan$a nuo veleno krasto.

——t
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2. Uzdédami ritinini popieriy ant 2 coliy Serdies, nuimkite pilkas
detales.

Pastaba:
Pilkqsias detales laikykite saugioje vietoje, kad galétuméte
panaudoti ateityje.

Kai tvirtinate ritinini popieriy ant 3 coliy Serdies, nustumkite
pilkasias detales prie juody ir balty ir suderinkite su keturiomis
rodyklémis.
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3. Padékite ritininj popieriy ant lygaus pavirsiaus, kad jis
neissivynioty. Ritininj popieriy stumkite ant veleno ir ant balto
flan$o taip, kad jis uzsifiksuoty.
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Pastaba:
Dédami ritininj popieriy veleno nestatykite. Dél to popierius gali
biiti tiekiamas kreivai.

4. Stumkite juoda judanti flan$a (nuimta pagal 1 nurodyma) ant veleno
ir iki ritininio popieriaus krasto taip, kad jis uzsifiksuoty.

—_— 1

Kaip skyriklj tvirtinti prie veleno

Kai spausdinate be parasciy ant ritininio popieriaus, kurio plotis 8 coliai
arba 420 mm (A2), turite pritvirtinti skyrikli prie veleno.

Norédami pritvirtinti skyriklj prie veleno, atlikite toliau apraSytus
veiksmus.

Pastaba:
Negalite pritvirtinti skyriklio prie veleno, kai pilkosios detalés, skirtos

ritininiam popieriui su 3 coliy Serdimi, pritvirtintos prie veleno.

1. Atitraukite juoda judantj flan$a nuo veleno krasto.
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2. Stumkite skyriklj ant balto flanSo.

3. Stumkite ritinini popieriy, kol jis uzsifiksuos.
4. Stumkite juoda judantj flansa ant veleno ir iki ritininio popieriaus
kraSto taip, kad jis uzsifiksuoty.
Kaip ritininj popieriy nuimti nuo veleno

Norédami ritininj popieriy nuimti nuo veleno, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Padékite velena su popieriumi ant lygaus pavirSiaus.
2. Stumkite juoda judantj flansa nuo veleno galo ranka pasukinédami

ta pati veleno gala, kad ji atpalaiduotuméte. Flansas nuimtas.

g Ispéjimas:

Norédami juodq judanti flansq nuimti nuo veleno, nelaikykite
veleno vertikaliai ir nesukinékite galo ant grindy, kitaip
galite ji apgadinti.

B =
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3. Nuimkite ritininj popieriy nuo veleno.

4—_‘ : e

Pastaba:

Nepanaudotq ritining popieriy laikykite originalioje pakuotéje.
[dékite ritininj popieriy § plastikinj maiselj ir iSorine pakuote,
kad jis nesudrékty.
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Kaip jdéti ritininj popieriy
Norédami idéti ritinini popieriy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Atidarykite ritininio popieriaus dangti.

2. Isitikinkite, kad juodas judantis flanSas gerai pritvirtintas prie
ritininio popieriaus krasto.
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3. Laikykite ritininio popieriaus velena taip, kad juodas judantis
flan$as biity kairéje puséje.

4. Isitikinkite, kad ritininis popierius gerai pritvirtintas prie
spausdintuvo.

5. Atlaisvinkite popieriaus svirti.
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6. Laikydami uz abieju popieriaus lapo pusiy idékite popieriy
1 popieriaus tiekimo anga. Traukite popieriy, kol jis pakibs vir$
popieriaus tiektuvo.
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Pastaba:

Jei jdedate plonqg popieriy, paspauskite mygtukq ,Paper Feed*
(popieriaus tiekimas) v, kad sumazintuméte popieriaus traukimaq.
Jei idedate storq ir susiraiciusi popieriy, paspauskite mygtukq
.Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A, kad padidintuméte
popieriaus traukimq.

7. Laikykite abu (fiksuota ir judantj) flansus ir atvyniokite popieriaus
iki linijos, pazymétos rodykle.
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8. Uzfiksuokite popieriaus svirti. Spausdintuvas automatiskai tiekia
popieriy i spausdinimo padét;.

Pastaba:
Jei paspausite mygtukq ,Pause” (pauzeé) N, spausdintuvas is karto
prades tiekti popieriy { spausdinimo padeéti.

9. Uzdarykite ritininio popieriaus dangti.

10. Pakelkite ritininio popieriaus atrama.
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11. Ispléskite popieriaus tiektuva ir jo dangti pagal popieriaus formata.

©
X
424

>

5
o
2
=

12. Paspauskite mygtuka ,Paper Source” (popieriaus 3altinis) <,
kad pasirinktuméte ,Roll Auto Cut On“ (ritinio automatinis
pjaustymas jjungtas) @& arba ,Roll Auto Cut Off* (ritinio
automatinis pjaustymas isjungtas) 9.

Dabar spausdintuvas parengtas spausdinti. Kol spausdintuvas spausdina,
neatidarykite virSutinio dang¢io. Jeigu virSutinis dangtis atidaromas
spausdinant, spausdintuvas nustoja spausdinti ir vél pradeda spausdinti
uzdarius virSutini dangtj. Sustabdzius spausdinima ir pradéjus spausdinti
1§ naujo gali suprastéti spausdinimo kokybeé.

Ispéjimas:

Nepalikite popieriaus spausdintuve ilgesniam laikui, nes jo
kokybé suprastés. Mes siiilome po spausdinimo popieriy is
spausdintuvo isimti.

Kaip naudoti ritininio popieriaus dirza

Ritininio popieriaus dirZas jpakuotas kartu su 2/3 coliy ,,Dual Roll Feed
Spindle* (dvigubu ritinio tiekimo velenu). Taip pat galite isigyti
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Norédami panaudoti ritininio popieriaus dirza, Svelniai pasukinékite
ritininio popieriaus dirzo gala ant ritininio popieriaus. DirZas apsivynios
apie ritininj popieriy.

N
S—((

Norédami nuimti ritininio popieriaus dirza, papras¢iausiai nuvyniokite
jinuo popieriaus. Kai nenaudojate ritininio popieriaus dirzo, laikykite ji
apvyniota ant veleno galo.

Kaip nupjauti ritininj popieriy arba spausdinti
puslapiy linijas

Kai spausdinimas baigtas, spausdintuvas ritinini popieriy automatiskai
nupjauna arba spausdina puslapiy linijas aplink spausdintus duomenis
priklausomai nuo pasirinkty nuostaty. Sias nuostatas galite nustatyti
valdymo skydelyje arba spausdintuvo programinéje irangoje.

Pastaba:

1 Spausdintuvo tvarkyklés nuostatos dazniausiai pakeicia valdymo
skydelio nuostatas. Kai tik galima, naudokités spausdinimo
tvarkyklés nuostatomis.

4 Jeigu atspaudq atpjauna spausdintuvas, baigus spausdinti
pjaustymas gali Siek tiek uztrukti.
Kaip automatiskai atpjauti ritininj popieriy

Norédami automatiSkai atpjauti spausdinta ritininj popieriy, atlikite
toliau pateiktus veiksmus.
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1. Prie$ spausdindami paspauskite mygtuka ,Paper Source*
(popieriaus 3altinis) <, jei norite pasirinkti ,Roll Auto Cut On*“
(ritinio automatinis pjaustymas jjungtas) @&.

2. Spausdinkite duomentis.
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Jei norite nustatyti automatinio pjaustymo nuostata naudodami
spausdintuvo tvarkykle, zitirékite Kaip nustatyti ,,Auto Cut*
(automatinio pjaustymo) nuostatas puslapyje 54 — ,,Windows*
vartotojams, Kaip nustatyti ,,Auto Cut (automatinio pjaustymo)
nuostatas puslapyje 153 —,,Mac* OS 9.x arba ,,Auto Cut* (automatinis
pjaustymas) puslapyje 222 ,,Mac* OS X vartotojams.

Kaip nupjauti ritininj popieriy naudojant pjaustymo mygtuka

Jei norite atpjauti i§spausdintg ritininj popieriy naudodami pjaustymo
mygtuka, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Prie§ pradédami spausdinti paspauskite mygtuka ,Paper Source”
(popieriaus Saltinis) <, kad pasirinktuméte ,,Roll Auto Cut Off*

(ritinio automatinis pjaustymas isjungtas) .

2. Spausdinkite duomenis.
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3. Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A, kad sugretintuméte
popieriaus pjaustymo padétj su kairéje spausdinimo galvutés puséje
nurodyta pjaustymo padétimi.

4. Paspauskite mygtuka ,Paper Source” (popieriaus Saltinis) <,
kad pasirinktuméte ,Roll Auto Cut On* (ritinio automatinis
pjaustymas jjungtas) @&.

5. Paspauskite ir tris sekundes laikykite nuspaude mygtuka ,Paper
Source*” (popieriaus Saltinis) <. Spausdintuvas nupjauna
atspauda pjaustymo vietoje.

Kaip spausdinti puslapiy linijas

Jeigu norite nepertraukiamai spausdinti ant ritininio popieriaus
ir véliau popieriy supjaustyti patys, naudokite nuostata ,,Print Page
Line* (spausdinti puslapio linija).

Norédami nustatyti nuostata ,,Print Page Line* (spausdinti puslapio
linija) valdymo skydelyje, zitirékite ,,PAGE LINE (puslapio linija)*
puslapyje 257.
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Jeinorite nustatyti nuostata ,,Print Page Line** (spausdinti puslapio linija)
naudodami spausdintuvo programing jranga, zZitirékite ,,Print Page Line*
(spausdinti puslapio linija) puslapyje 65 —,,Windows* vartotojams,
,»Print Page Line* (spausdinti puslapio linija) puslapyje 167 —,,Mac* OS
9.x arba ,,Print Page Line* (spausdinti puslapio linija) puslapyje 224
»Mac“ OS X vartotojams.
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Kaip naudoti atskiry lapy laikmena

Kaip tikrinti popieriaus marsruta

Popieriaus marsrutas keiciasi pagal naudojamy laikmeny raisi. Visada
patikrinkite laikmenos riisi ir popieriaus marsruta.

Popieriaus marsSruty sarasas

Popieriaus marsrutas Laikmenos pavadinimas

Popieriaus tiektuvas ,Premium Semigloss Photo Paper”

+Premium Luster Photo Paper*”

,Photo Quality Ink Jet Paper*

,LEPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)*

,#Archival (Enhanced) Matte Paper”

+Watercolor Paper - Radiant White*

,Bright White Ink Jet Paper” (skaisciai baltas
raSalinio spausdintuvo popierius)

Lygus popierius

Priekiné rankinio tiekimo ,2UltraSmooth Fine Art Paper*
anga
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Galiné rankinio tiekimoanga | ,Premium Glossy Photo Paper”

,Premium Semigloss Photo Paper”

+Premium Luster Photo Paper”

,Photo Quality Ink Jet Paper*

,LEPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)*

L#Archival (Enhanced) Matte Paper®

+Watercolor Paper - Radiant White*

,Velvet Fine Art Paper®

,Bright White Ink Jet Paper® (skaisciai baltas
raSalinio spausdintuvo popierius)

Lygus popierius

Kaip jdéti atskiro lapo laikmeng

Galite jdéti atskiro lapo laikmena | popieriaus tiektuva, prieking rankinio
tiekimo angg arba galing rankinio tiekimo anga.

I popieriaus tiektuva telpa 250 lapy 17 sv. arba 64 g/m? lygaus
popieriaus. Nedékite popieriaus vir§ rodyklés Zenklo, esancio ant
desiniojo krasto ribotuvo vidinés pusés.

Informacijos, kiek specialiyju ,,Epson® laikmeny galima déti, ieSkokite
toliau esancioje lenteléje.

Specialioji ,Epson* laikmena Formatas Popieriaus tiektuvo
talpa
,Premium Semigloss Photo Paper® | A4 100
LTR 100
A3 50
~Super A3/B 50
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~Premium Luster Photo Paper* LTR 100 ‘©
X
A3 50 4]
>
,Super“A3/B | 50 .E
,Photo Quality Ink Jet Paper* A4 200 -
LTR 200
,EPSON Proofing Paper ~Super® A3/B 50
Semimatte (Commercial)*
»#Archival (Enhanced) Matte Paper® | A4 100
LTR 100
A3 50

~Super A3/B 50

~Watercolor Paper - Radiant White* ~Super® A3/B 20

,Bright White Ink Jet Paper” A4 100
(skaisciai baltas rasalinio
spausdintuvo popierius)

Kaip jdéti A3 arba didesnio formato popieriy j popieriaus
tiektuva

1. Isitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas, o jo biisena yra
(pasirenggs).

2. Paspauskite mygtuka ,Paper Source® (popieriaus Saltinis) <, kad
pasirinktuméte ,Sheet” (lapas) (] .

Kaip elgtis su popieriumi 305



3. I8pléskite popieriaus tiektuva ir jo dangti.

4. Pakelkite popieriaus tiektuvo dangti.
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5. Truktelékite popieriaus ribotuvo velena aukstyn, tada pastumbkite
krasto ribotuva kairén taip, kad jo plotis Siek tiek virSyty popieriaus

ploti.
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6. Isvalykite popieriaus tiektuvo vidy ir pasalinkite visas dulkes.
Dulkés gali turéti jtakos spausdinimo kokybei.

7. Perverskite popieriaus kriiva, tada pastuksenkite ja ant lygaus
pavirSiaus, kad sulygintuméte krastus.

Jei popierius susiraites, pries idédami iStiesinkite ji. Jei jis per daug
susiraites ir daznai stringa, nebenaudokite jo.
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8. Idékite popieriy spausdinimo puse i apacia, kad deSinysis popieriaus
krastas remtysi i deSiniaja popieriaus tiektuvo puse. Isitikinkite, kad
tiektuve lapai guli tiesiai.

Pastaba:
d  Pirma visada nustatykite trumpesniji popieriaus krastq.

U Kai jdedate popieriaus lapus, nepamirskite krasty sulygiuoti su
desiniuoju vidiniu popieriaus tiektuvo kampu, kitaip gali biiti
nelygiai spausdinama.

1 Kai pridedate daugiau popieriaus lapy i tiektuvq, visada
sulygiuokite pridéto popieriaus krastus su jau jdéto popieriaus
krastais.
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9. Reguliuokite popieriaus tiektuvo ilgj ir krasty ribotuva pagal
popieriaus formata.
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10. Nuleiskite popieriaus ribotuvo velena Zzemyn. [sitikinkite, kad
popieriaus ribotuvo velenas yra ant popieriaus krasto.

Kaip elgtis su popieriumi 309



11. Sureguliuokite popieriaus tiektuvo dangti, tada pritvirtinkite ji prie
popieriaus tiektuvo.

Pastaba:
Isitikinkite, kad ritininio popieriaus atrama nepakelta.

12. Jei visiskai iSplététe popieriaus tiektuva ir jo dangti, iStraukite
popieriaus tiektuvo ilgintuva, kad jis laikyty didelius atspaudus.
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Pastaba:

Pries spausdindami ant atskiry lapy, isitikinkite, kad popierius, esantis
popieriaus tiektuve, nesusiraites. Jei popierius susiraité, istiesinkite ji,
nes kitaip jis gali strigti.
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Dabar spausdintuvas parengtas spausdinti. Kol spausdintuvas spausdina,
neatidarykite virSutinio dang¢io. Jeigu virSutinis dangtis atidaromas
spausdinant, spausdintuvas nustoja spausdinti ir vél pradeda spausdinti
uzdarius vir§utinj dangti. SustabdZius spausdinima ir pradéjus spausdinti
i$ naujo gali suprastéti spausdinimo kokybeé.

Kaip jdéti maZesnio nei A3 formato popieriy j popieriaus
tiektuva

1. Isitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas, o jo biisena yra
(pasirenggs).

2. Paspauskite mygtuka ,Paper Source® (popieriaus Saltinis) <, kad
pasirinktuméte ,Sheet” (lapas) (] .

3. Pakelkite popieriaus tiektuvo dangtj ir truktelékite popieriaus
ribotuvo velena.
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4. Truktelékite popieriaus ribotuva, tada pastumbkite kraSto ribotuva
kairén taip, kad jo plotis Siek tiek virSyty popieriaus plot;.

5. I8valykite popieriaus tiektuvo vidy ir pasalinkite visas dulkes.
Dél dulkiy gali suprastéti spausdinimo kokybé.

6. Perverskite popieriaus kriiva, tada pastuksenkite ja ant lygaus
pavirSiaus, kad sulygintuméte krastus.

Jei popierius susiraites, pries idédami iStiesinkite ji. Jei jis per daug
susiraitgs ir daznai stringa, nebenaudokite jo.
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7. ldékite popieriy spausdinimo puse | apacia, kad desinysis popieriaus
krastas remtysi | deSiniaja popieriaus tiektuvo puse. Isitikinkite, kad
tiektuve lapai guli tiesiai.

'
=
=

>

=
P
2
-

Pastaba:
U Pirma visada nustatykite trumpesnjji popieriaus krastq.

U Kai idedate popieriaus lapus, nepamirskite krasty sulygiuoti su
desiniuoju vidiniu popieriaus tiektuvo kampu, kitaip gali biiti
nelygiai spausdinama.

1 Kai pridedate daugiau popieriaus lapy i tiektuvq, visada
sulygiuokite pridéto popieriaus krastus su jau jdéto popieriaus
krastais.

Kaip elgtis su popieriumi 313



8. Reguliuokite popieriaus ribotuvo ir krasty ribotuvo ilgi pagal
popieriaus formata.

9. Nuleiskite popieriaus ribotuvo velena ir vél pritvirtinkite popieriaus
tiektuvo dangti.

Pastaba:
1 [sitikinkite, kad ritininio popieriaus atrama nepakelta.

d  Pries spausdindami ant atskiry lapy, isitikinkite, kad popierius,
esantis popieriaus tiektuve, nesusiraites. Jei popierius susiraite,
iStiesinkite ji, nes kitaip jis gali strigti.
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Dabar spausdintuvas parengtas spausdinti. Kol spausdintuvas spausdina,
neatidarykite virSutinio dangcio. Jeigu virSutinis dangtis atidaromas
spausdinant, spausdintuvas nustoja spausdinti ir vél pradeda spausdinti
uzdarius virSutinj dangti. Sustabdzius spausdinima ir pradéjus spausdinti
1§ naujo gali suprastéti spausdinimo kokybé.
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Kaip jdéti popieriy | priekine rankinio tiekimo anga

Kadangi popierius { spausdintuva tiekiamas i§ priekinés spausdintuvo
pusés i galing puse, palikite pakankamai vietos tarp galinés spausdintuvo
pusés ir sienos, kaip parodyta Sioje lenteléje.

Popieriaus formatas Tarpas
A2 377.5 mm
~Super® A3/B 266.5 mm
A3 203.5 mm
A4 80.5 mm

Pastaba:

U Kai spausdintuvo valdymo skydelyje PPR SIZE CHK (popieriaus
formato tikrinimas) yra UFF (iSjungta), negalima tiekti popieriaus
i§ rankinio tiekimo angos. Ziiirékite PPR SIZE CHK (popieriaus
formato tikrinimas) puslapyje 259.

Q  Kai spausdinate ant atskiry lapy, kuriy storis 0,5 mm arba daugiau,
visada dékite lapq i priekine rankinio tiekimo angq.
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[ priekinj tiekimo déklq vienu metu galite déti po vienq popieriaus
lakstq.

Popieriy dékite spausdinimo puse i virsy.
1 Popieriaus, kurio storis yra nuo 0,08 mm iki 1,6 mm, padétis gali

bitti gulscia. Taciau perdirbto arba lygaus popieriaus padétis
visada turi biiti stacia, neatsizvelgiant i jo stori.

1. Isitikinkite, kad spausdintuvas ijungtas, o jo biisena yr
(pasirenggs).

2. Paspauskite mygtuka ,Paper Source” (popieriaus Saltinis) <,
kad pasirinktuméte ,Sheet® (lapas) (] .

3. Atlaisvinkite popieriaus svirti.
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4. Atidarykite virSutinj dangti.
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5. ldékite lapa i vieta, kur iSstumiamas popierius.
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6. Paslinkite popieriy po tickimo velenu.

7. Sulyginkite desiniaja popieriaus pusg su linija, pazyméta rodyklés
zenklu, o apatinj krasta— su popieriaus tiektuvo linija, Zymincia jlisy
popieriaus formata. Jei jiisy popieriaus formatas yra ,,Letter”, A4
arba B4, nustatykite LTR/A4/B4 popieriaus krasta. Jei jusu
popierius néra nurodyto formato, nustatykite OTHERS (kiti)
popieriaus krasta.
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8. Uzdarykite virSutinj dangtj.
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9. Uzfiksuokite popieriaus svirti. Spausdintuvas automatiskai tiekia
popieriy i spausdinimo padéti.
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Pastaba:

1 Jei PPR SIZE CHK (popieriaus formato tikrinimas) yra
(iSjungta), LCD ekrane rodomas pranesimas
(isimti popieriy). Spausdintuvo valdymo skydelyje turite
pasirinkti PPR SIZE CHK (popieriaus formato tikrinimas) Ui
(ijungta).

A Jei paspausite mygtukq ,Pause” (pauzé) W, spausdintuvas is
karto pradeés tiekti popieriy | spausdinimo padét;.

10. Ispléskite popieriaus tiektuva ir jo dangti pagal popieriaus formata.
Jei ju neiSplésite, atspaudas gali nepavykti.

Pastaba:
Isitikinkite, kad ritininio popieriaus atrama nepakelta.

Dabar spausdintuvas parengtas spausdinti. Kol spausdintuvas spausdina,
neatidarykite virSutinio dangcio. Jeigu virSutinis dangtis atidaromas
spausdinant, spausdintuvas nustoja spausdinti ir vél pradeda spausdinti
uzdarius virSutinj dangti. Sustabdzius spausdinima ir pradéjus spausdinti
i§ naujo gali suprastéti spausdinimo kokybé.
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Ispéjimas:

Nepalikite popieriaus spausdintuve ilgesniam laikui, nes jo
kokybé suprastés. Mes siiilome po spausdinimo popieriy is
spausdintuvo isimti.

Kaip jdéti popieriy j galine rankinio tiekimo anga

Pastaba:
Q [ galine tiekimo angq vienu metu galite déti po vienq popieriaus
lakstq.

O Popieriy dékite spausdinimo puse { virsy.

1 Popieriaus, kurio storis yra nuo 0,08 mm iki 1,6 mm, padeétis gali
biiti gulscia. Taciau perdirbto, lygaus, A4, ,, Letter* arba
8 x 10 coliy popieriaus padétis visada turi biiti stacia,
neatsizvelgiant § jo storj.

1. Isitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas, o jo biisena yra
(pasirenggs).

2. Paspauskite mygtuka ,Paper Source” (popieriaus Saltinis) <, kad
pasirinktuméte ,Sheet” (lapas) (] .
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3. Laikykite kairjji ir deSinjji popieriaus kraStus. Sulygiuokite kairijji
popieriaus krasta su numatytuoju popieriaus formatu, nurodytu ant
ritininio popieriaus dangcio, tada dékite popieriu, kol jis atsirems.

Spausdintuvas automatiskai tiekia popieriy i spausdinimo padéti.

Pastaba:
Jei paspausite mygtukq ,Pause” (pauzé) I, spausdintuvas is karto
pradeés tiekti popieriy spausdinimo padét;.

4. Reguliuokite popieriaus tiektuvo ir jo dangcio ilgj pagal popieriaus
formata. Jei ju neiSplésite, atspaudas gali nepavykti.
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Pastaba:
Isitikinkite, kad ritininio popieriaus atrama nepakelta.

Dabar spausdintuvas parengtas spausdinti. Kol spausdintuvas spausdina,
neatidarykite virSutinio dang¢io. Jeigu virSutinis dangtis atidaromas
spausdinant, spausdintuvas nustoja spausdinti ir vél pradeda spausdinti
uzdarius virSutinj dangti. Sustabdzius spausdinima ir pradéjus spausdinti
1§ naujo gali suprasteti spausdinimo kokybe.
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g Ispéjimas:

Nepalikite popieriaus spausdintuve ilgesniam laikui, nes jo
kokybé suprastés. Mes siiilome po spausdinimo popieriy is
spausdintuvo isimti.
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Skyrius 7

PrieZiiira ir transportavimas

Kaip pakeisti rasalo kasetes

Kai mirksi spausdintuvo indikatorius, reiskia, kad liko mazai rasalo

ir turite {sigyti nauja rasalo kasetg. Kai indikatorius Sviecia nuolat,
reiSkia, kad nebéra rasalo ir reikia pakeisti tus¢ig rasalo kasetg. LCD
ekrane taip pat rodoma i (mazai raSalo) arba I (rasalas
pasibaigg).

Pastaba:
Net jei tuscia tik viena rasalo kaseté, spausdintuvas negali toliau
spausdinti.

,-Epson‘ rekomenduoja naudoti originalias ,,Epson” rasalo kasetes. Kiti
produktai, pagaminti ne ,,Epson®, gali sukelti spausdintuvo gedimus,
kuriy nepadengia ,,Epson® garantijos. Smulkesnés informacijos apie
raSalo kasetes ieskokite ,,RaSalo kasetés* puslapyje 404.

Norédami patikrinti rasalo kaseciy produkty kodus, zitrékite
,Naudojami produktai“ puslapyje 411.

Norédami pakeisti rasalo kasete, sekite toliau esancias instrukcijas.

Ispéjimas:
Palikite senq rasalo kasete spausdintuve tol, kol biisite pasirenge
ja pakeisti nauja.

Pastaba:

i ,,EPSON Stylus Pro 4000/7600/9600 skirtas ,, UltraChrome *
rasalo kasetes taip pat galima naudoti su ,, EPSON Stylus
Pro 4400,
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Qd ,, UltraChrome K3 rasalo kasetés skirtos naudoti tik su ,, EPSON
Stylus Pro 4800 .

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas. Pagal degantj arba mirksintj
»Ink check (rasalo patikrinimo) indikatoriy i§siaiskinkite, kuria
kasetg reikia pakeisti.
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2. Atidarykite rasalo skyriaus dangti ji paspausdami.

3. Pakeldami rasalo svirtis atlaisvinkite.

Pastaba:
Desinysis rasalo skyrius yra tik ,, EPSON Stylus Pro 4800°.
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4. Atsargiai traukite tuscia kasete tiesiai i§ spausdintuvo.

\\ Perspéjimas:
Jeigu rasalo patenka ant ranky, nusiplaukite jas muilu

ir vandeniu. Jeigu rasalo patenka | akis, nedelsdami
praplaukite jas vandeniu.

Ispéjimas:
Per smarkiai nekratykite anksciau jdéty rasalo kaseciy.

5. [Isitikinkite, kad nauja rasalo kaseté yra reikiamos spalvos,
ir iSimkite ja i$ pakuotés. Norédami gauti geriausius rezultatus,
pries idédami raSalo kasetg gerai ja supurtykite.
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Pastaba:

Apsauginé sistema apsaugo nuo netinkamos kasetés idéjimo. Jeigu
negalite sklandZiai jdéti rasalo kasetés, kasetés risis gali biti
netinkama. Patikrinkite pakuote ir produkto kodaq.
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Rasalo kasetg paimkite taip, kad rodyklé buty virSuje ir nukreipta
i spausdintuvo uzpakaling dalj, o tada jkiskite ja | anga. Nestumkite
kasetés gilyn jéga.

Pastaba:
Jeigu ,, Ink check* (rasalo patikrinimo) indikatorius dar vis dega,
rasalo kaseté gali biiti jdéta netinkamai. ISimkite rasalo kasete

ir dar kartq jq idékite taip, kaip aprasyta anksciau.

UZzfiksuokite rasalo svirtj.
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Pastaba:

Jeigu rasalo kasete jdéjote ne i tq angq, LCD ekrane rodoma il
Z (néra rasalo kasetés). [sitikinkite, kad tinkama rasalo
kaseté jdeéta | tinkamq angq.

8. Uzdarykite rasalo skyriaus dangti. Spausdintuvas sugrizta
1 ankstesne biisena.

Pastaba:

Jei idéjote 220 ml rasalo kasete, neuzdarykite rasalo skyriaus
dangcio.
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Kaip konvertuoti ,,Black Ink* (juodo rasalo)

kasetes

Galite keisti juoda rasala atsizvelgdami { tiksla. Galite pasirinkti arba
»Matte Black* (matini juoda) arba ,,Photo Black* (nuotrauky juoda).
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Ispéjimas:

Norédami isvengti juodo rasalo keitimo, atkreipkite demesj  Sias

sqlygas:

A Neisjunkite spausdintuvo.

A Neatidarykite virsutinio dangcio.

[  Nenuimkite galinio dangcio.

(A Neatlaisvinkite popieriaus svirties.

[ Neisimkite rasalo kaseciy.

d  Neisimkite prieziiiros bako.

A Neistraukite elektros laido.
Pastaba:

Q  Jeigu sios operacijos metu nutritksta elektros tiekimas,
spausdintuvq vél jjunkite. Galite testi procediirq nuo tos
vietos, kur ji buvo sustabdyta.

U Keiciant juodq rasalq reikalingas ,, Black Ink Conversion Kit*

«

(juodo rasalo konvertavimo priemoniy komplektas). Taip pat
reikalinga juodo rasalo kaseté (arba ,, Matte“ (matiné), arba
,,Photo** (nuotrauky), kuriq norite konvertuoti). Norédami
patikrinti produkto kodq, Zitirékite ,, Naudojami produktai **
puslapyje 411.
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d  Jei LCD ekrane rodoma
beveik pilnas) arba FT Tk,
pakeisti prieZiiros bakq. Zlureklte
puslapyje 337.

(priezitiros bakas
(priezitiros bakas pilnas), turite
., Kaip pakeisti prieziiiros bakq

Norédami pakeisti juoda rasala, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. [Isitikinkite, kad LCD ekrane atsiranda pranesimas
(pasirenggs).

2. Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, jei norite jungti
SelecType™ (pasirinkti tipg) reZima.

3. Spauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v arba
.Paper Feed® (popieriaus tiekimas) A, kad LCD ekrane
biity rodoma E (prieziiira), tada spauskite mygtuka
.Menu“ (meniu) >¢.

4. Spauskite mygtuka ,Paper Feed” (popieriaus tiekimas) v arba

Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) A, kad ekrane biity rodomas
k. s - (juodo rasalo pakeitimas), tada spauskite mygtuka
.,Menu“ (meniu) >.

5. Norédami vykdyti, dar karta paspauskite mygtuka ,Menu®
(meniu) .
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6. Ismkmklte kad LCD ekrane atsiranda praneSimas |
LiEF (pakelkite desSiniajg rasalo svirty), ir pakelklte

rasalo sv1rt1, esancia deSiniajame rasalo skyriuje.
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7.
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8. Isitikinkite, kad LCD ekrane atsiranda praneSimas
(isimkite rasalo kasetes), ir iSimkite visas keturias
raSalo kasetes i§ deSiniojo rasalo skyriaus.

9. Isitikinkite, kad LCD ekrane atsiranda praneSimas -
CHURD (idékite konvertavimo kasetes), ir jdékite tris
konvertavimo kasetes i kairiajame rasalo skyriuje esancias angas.

Pastaba:

Jei LCD ekrane rodomas pranesimas ¥ LR
(pakeiskite konvertavimo kasetes), paspauskite mygtukq ,Pause*
(pauzé) N. Isimkite senq(-as) konvertavimo kasete(-es) is kairiojo
rasalo skyriaus ir jdékite naujq(-as) konvertavimo kasete(-es).
Galiausiai, norédami pradéti is naujo, atlikite 4 veiksmaq.
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10. Isitikinkite, kad LCD ekrane atsiranda pranesimas
(nuleiskite kairiaja raSalo svirti), ir nuleiskite rasalo

svirti, esancia kairiajame rasalo skyriuje.
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11. Spausdintuv s prades drenuoti raSala, o LCD ekrane atsiras
##% (drenuojama xx%). Palaukite, kol

pranesimas
pasibaigs drenavimas.

12. Pa51ba1gus drenav1mu1 LCD ekrane atsiranda praneSimas 1 =i
LEFT L (pakelklte kamaJQ rasalo sv1rt1) Pakelklte
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itikinkite, kad LCD ekrane atsiranda pranesima
(iSimkite konvertavimo kasetes), ir i§imkite
konvertavimo kasetes i$ kairiajame rasalo skyriuje esanc¢iy angy.
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15. Isitikinkite, kad LCD ekrane atsiranda pranesimas
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17. Spausdintuvas pradeda rasalo pildyma. Po kurio laiko LCD ekrane
atsiranda rasalo svirties prane§imai. Kai praneSimas atsiranda LCD
ekrane, atitinkamai pakelkite arba nuleiskite rasalo svirtis, kol LCD

ekrane atsiras praneSimas i (pasirenggs).
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Pastaba:

Kadangi pildant rasalu po juodo rasalo konvertavimo
sunaudojamas didelis rasalo kiekis, gali tekti greitai keisti
rasalo kasetes.

18. Kai LCD ekrane atsiranda prane§imas EESLY (pasirenggs),
pildyti rasalu baigta. Uzdarykite rasalo skyriaus dangéius.

Pastaba:
Jei idéjote 220 ml rasalo kasetes, neuzdarykite rasalo skyriaus
dangciy.

Kaip atnaujinti spausdintuvo tvarkyklés
informacija

Atlike pakeitimo operacija, atnaujinkite tvarkyklés informacija
atlikdami toliau nurodytus veiksmus.

,»Windows“ vartotojams

Spragtelékite skirtuka ,Main“ (pagrindinis) ir isitikinkite, kad rodoma
tinkama raSalo kaseté. Jeigu ne, informacija nustatykite rankiniu buidu
spragtelédami skirtuka ,Utility” (paslaugy programos) ir mygtuka
,Printer and Option Information* (spausdintuvo ir pasirinkiy,
informacija).

Printer, and Option Information

Lartridge Option
Photo Black : TBE41/51

Matte Black : T5438/45

Cuirent Settings

Please select the corect ink cartidge according to the actual ink
cartridge et on the printer

’Tl T Help
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»,Mac“ OS 8.6 — 9.x vartotojams

»Apple“ meniu pasirinkite ,Chooser* (parinkiklj) ir spragtelékite
spausdintuvo piktograma ir spausdintuvo prievada.
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Select a printer port:
+ (USB Port 1)

#ppleShare SPro 20000

A

SPro XOX(DF)

AppleTalk Zones:

-AreaS4
-Areass

-Areass é =]
-AreaB n
Background Printing:
Arcag Getur)
-Areas - @on Qor
| @ Active
= AppleTalk R
( Inactive 7.6.2
I3 H
»Mac* OS X vartotojams

Pasalinkite spausdintuva i§ ,,Print Center* (spausdinimo centro)
(;,Mac* OS X 10.2.x vartotojams) arba ,,Printer Setup Utility*
(spausdintuvo parengties paslaugy programos) (,,Mac*“ OS X 10.3.x
vartotojams) ir vél ji itraukite.

Kaip pakeisti priezZiiiros bakag

Jei LCD ekrane rodoma . (prieziiiros bakas pilnas) arba
. (priezitiros bakas beveik pilnas), pakeiskite

priezitiros baka.

Norédami patikrinti priezitiros bako produkto koda, zitirékite
»Naudojami produktai* puslapyje 411.

Norédami pakeisti priezitiros baka, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
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1. Tinka tik ,,EPSON Stylus Pro 4800°:
Jei naudojate 220 ml rasalo kasetes, iSimkite keturias rasalo kasetes
1§ desiniojo rasalo skyriaus. ISémg rasalo kasetes nepamirskite
uzdaryti rasalo skyriaus dangéio.

2. Atidarykite naujo priezitiros bako pakuote.

3. Paimkite rankena, esancia po deSiniuoju rasalo skyriumi, tada
atsargiai iStraukite prieziliros baka.

4. Panaudota priezitiros baka idékite i plastikinj maiseli, pateikta
su produktu.

Pastaba:
Nepakreipkite panaudoto priezitiros bako tol, kol jis nebus
hermetiskai uzdarytas plastikiniame maiselyje.
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5. Nauja priezitiros baka idékite | vieta.
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6. Tinka tik ,,EPSON Stylus Pro 4800°:
Jei naudojate 220 ml rasalo kasetes, i§ naujo jdékite iSimtas kasetes.

Kaip pakeisti popieriaus pjaustytuva

Jeigu popieriaus pjaustytuvas gerai nebepjauna, jis gali biiti atSipgs
ir ji reikia pakeisti.

\\ Perspéjimas:
Biikite atsargiis, kad keisdami popieriaus pjaustytuvq
nejsipjautumete.

Norédami patikrinti automatinio pjaustytuvo atsarginés geleztés
produkto koda, ziurékite ,,Naudojami produktai* puslapyje 411.

Norédami pakeisti popieriaus pjaustytuva, atlikite toliau apraSytus
veiksmus.

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.

2. Paspauskite mygtuka ,Menu® (meniu) >, jei norite jjungti
»SelecType™ (pasirinkti tipg) rezima.

PrieZiiira ir transportavimas 339



3.

Paspauskite mygtuka ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A
arba ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) v, kad LCD ekrane

biity rodoma = (pjaustytuvo pakeitimas).
Pastaba:

Taip pat galite atlikti Siuos veiksmus.

Paspauskite mygtukq ,Paper Feed" (popieriaus tiekimas) A
arba ,Paper Feed“ (popieriaus tiekimas) v, kad LCD ekrane
buty rodoma'l £ (prieziira). Paspauskite mygtukq
,Menu“ (meniu) >¥, tada paspauskite mygtukq ,Paper Feed"
(popieriaus tiekimas) A arba ,Paper Feed” (popieriaus
tiekimas) v, kad bity rodoma - . (pjaustytuvo
pakeitimas).

Paspauskite mygtuka ,Menu“ (meniu) >, kad biity rodoma
(vykdymas). Paspauskite ,Menu“ (meniu) >¢ mygtuka dar karta.
Popieriaus pjaustytuvo laikiklis perkeliamas i keitimo padét;.

Ispéjimas:
Niekada nestumkite popieriaus pjaustytuvo laikiklio ranka,
nes galite sugadinti spausdintuvq.
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5. Kai spausdinimo galvuté sustoja keitimo padétyje, rodomas
pranesimas ik P LHUER (atidarykite virSuting dangti).
Atidarykite virSutinj dangti.
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6. Kai LCD ekrane atsiranda pranesimas
(pakeiskite pjaustytuva), stumkite Soning asj ir sukite popieriaus
pjaustytuvo dangti i deSing, kad atidarytuméte futliara.
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7. Létai nukelkite pirSta nuo Soninés aSies ir atsargiai iSimkite sena
pjaustytuva i§ spausdintuvo.

8. ISimkite nauja pjaustytuva i§ pakuotés.

9. Nauja pjaustytuva visiskai jstumkite i popieriaus pjaustytuvo
laikiklj. Isitikinkite, kad pjaustytuvo Sonin¢ asis yra kair€je pus¢je.
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10. Stumdami Soning asi sukite popieriaus pjaustytuvo dangti i kairg,
kad uzdarytuméte futliara.

Pastaba:
Isitikinkite, kad popieriaus pjaustytuvo dangtis nustatytas tinkamai,
kitaip gali nepavykti pjaustyti popieriaus.

11. Isitikinkite, kad rodomas pranesimas
(uzdarykite virSutini dangti), tada uzdarykite vir§utini dangti.
Pjaustytuvo laikiklis perkeliamas i prading padéti (toli desinéje).

12. Palaukite, kol LCD ekrane atsiras pranesima (pasirenggs).

Kaip valyti spausdintuva

Norédami, kad spausdintuvas veikty gerai, atidziai i§valykite ji kelis
kartus per metus.

‘\\ Perspéjimas:
Biikite atsargiis ir nelieskite spausdintuvo viduje esanciy
krumpliaraciy.
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Ispéjimas:

d  Niekada nenaudokite alkoholio arba skiedikliy
spausdintuvui valyti, Sie chemikalai gali sugadinti atskiras
dalis ir korpusq.

1 Stenkités, kad vandens nepatekty j spausdintuvo mechanizmq
arba ant elektroniniy komponenty.

A Nenaudokite kieto arba abrazyvinio Sepecio.

A [spausdintuvo vidy nepurkskite alyvos, netinkama alyva gali
sugadinti mechanizmq. Jeigu reikia sutepti alyva, kreipkités
i platintojq arba kvalifikuotq aptarnavimo personalg.
Ziiirékite ,, Kaip susisiekti su klienty paramos tarnyba *
puslapyje 390.

1. [sitikinkite, kad spausdintuvas i§jungtas ir visi indikatoriai i$sijungg,
tada iStraukite elektros laida.

2. Atidarykite ritininio popieriaus dangti ir nuimkite ritininio
popieriaus veleng. Taip pat i§ spausdintuvo i§imkite visa popieriy.

3. [Isitikinkite, kad visi raSalo skyriai uzdaryti, tada minkstu Sepetuku
atsargiai iSvalykite visas spausdintuvo viduje esancias dulkes
ar neSvarumus.

4. Uzdarykite ritininio popieriaus dangti.

5. Atidarykite virSutini dangti ir minkStu Sepetuku isvalykite visas
virSutiniame dangtyje esancias dulkes ir ne§varumus, tada
uzdarykite dangti.

6. Jeigu tiglis iSteptas rasalu, nuvalykite ji minkStu §variu audiniu,
suvilgytu silpnu valikliu.

7. Jeigu iSorinis korpusas purvinas, nuvalykite ji minkStu §variu
audiniu, suvilgytu silpnu valikliu. Uzdarykite rasalo skyriy
dangcius, kad vandens nepatekty i vidu.
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8. Jei spausdintuvo vidus atsitiktinai iStepamas rasalu, nuvalykite
ji drégnu audiniu.

©
X
424
>

5
o
2
=

Jeigu ilga laika nenaudojote spausdintuvo

Jeigu ilga laika nenaudojote spausdintuvo, spausdinimo galvutés
purskikliai gali buti uzsikimsg. Patikrinkite purskiklius ir i§valykite
spausdinimo galvute.

Jei norite tikrinti purskiklius i§ valdymo skydelio, zitir¢kite ,,Kaip
patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius* puslapyje 268.

Jei norite tikrinti purskiklius naudodami spausdintuvo programing
iranga, zitrékite ,,Kaip patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius*
puslapyje 82 — ,,Windows* vartotojams, ,,Kaip patikrinti spausdinimo
galvutés purskiklius® puslapyje 176 — ,,Mac* OS 9.x arba ,,Kaip
patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius* puslapyje 235,,Mac*“ OS X
vartotojams.

Norédami valyti spausdinimo galvute i§ valdymo skydelio, laikykite
mygtuka ,Menu“ (meniu) > nuspausta daugiau nei 3 sekundes.

Jei norite valyti spausdinimo galvutg naudodami spausdintuvo
programing iranga, ziiirékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute™
puslapyje 84 — ,,Windows* vartotojams, ,,Kaip valyti spausdinimo
galvute™ puslapyje 178 —,,Mac* OS 9.x arba ,,Kaip valyti spausdinimo
galvute™ puslapyje 237 ,,Mac* OS X vartotojams.

Jeigu spausdintuvo nenaudojote ilgiau nei pus¢ mety, reikia iSvalyti
spausdintuvo galvutg. Jei jjungus spausdintuva LCD ekrane rodomas
klausima 7 (atlikti galingg valyma?),
pasirinkite %" (taip) ir paspauskite ,Menu“ (meniu) mygtuka, kad
biity pradéta valyti.

Jeigu galvute norite valyti véliau, pasirinkite 4 (ne).

PrieZiiira ir transportavimas 345



Pastaba:

d  Jei norédami pradéti valyti spausdinimo galvute pasirenkate
Y (taip), turite perkelti rasalo svirtis atsizvelgdami LCD
ekrane rodomus pranesimus.

A Net jei ilgai nenaudosite spausdintuvo, rasalo kasetes palikite
ideétas.

Kaip transportuoti spausdintuva

Dideli atstumai

Jeigu turite spausdintuva pervezti didelj atstuma, spausdintuva
supakuokite naudodami originalia dézg ir jpakavimo medziagas.

Norédami i$ naujo supakuoti spausdintuva, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. [sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.

2. Nuimkite $ias dalis.
[ Ritininio popieriaus ir atskiry lapy laikmenas
[ Ritininio popieriaus velena
(d Popieriaus tiektuva ir jo dangti

3. Pakelkite rasalo svirtis.

Galite pasirinkti, ar i§imti rasalo kasetes. Neatsizvelgiant { jlisu

pasirinkima, transportuojant spausdintuva, rasalo svirtys turi biiti

pakeltos, kitaip i$ spausdintuvo gali iSbegti rasalas.

4. [sitikinkite, kad spausdinimo galvuté yra pagrindinéje padétyje
(toli desinéje).
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5. Stumételékite zalia svirtelg, esancia spausdinimo galvutés kairéje
puséje, i deSing, kad uzfiksuotuméte spausdinimo galvutg.
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6. Isitikinkite, kad rasalo svirtys pakeltos, ir i§junkite spausdintuva.

7. Isitikinkite, kad spausdintuvas i§jungtas, ir iStraukite maitinimo
laida.

8. Idékite apsaugines medziagas ir supakuokite spausdintuva.

Paprasykite platintojo pagalbos. Zitirékite ,,Kaip susisiekti su
klienty paramos tarnyba“ puslapyje 390.

Mazi atstumai

Jeigu norite perkelti spausdintuva maza atstuma, nepamirskite atlikti
toliau nurodyty veiksmuy.

1 Pakelkite rasalo svirtis.
 Pakelkite spausdintuva; ji turi kelti maziausiai du zmonés.

Spausdintuvas sveria apie 50 kg (110,3 svaro), ji reikia kelti
atsargiai.
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Kaip parengti spausdintuva po transportavimo

Veiksmai, kuriuos turite atlikti, norédami parengti spausdintuva po
transportavimo, yra beveik tokie patys kaip veiksmai, kuriuos atlikote
pirma karta parengdami spausdintuva. IS naujo parengdami
spausdintuva, ziiirékite Parengties vadovq ir atkreipkite démesi i Siuos
dalykus.

(d  Nepamirskite nuimti apsauginiy medziagy.

[d  Nepamirskite trukteléti Zalios svirteles, esancios kairéje
spausdinimo galvutes puséje, kad atpalaiduotuméte.

Ispéjimas:
Nestumkite zalios svirtelés Zemyn, nes galite jq sulauzyti.

1 Pradéjus spausdinti pirma karta po transportavimo arba ilgai
nejjungus spausdintuvo, spausdinimo galvutés purskikliai gali buti
uzsikimsg. Jei norite uztikrinti gera spausdinimo kokybg, ,,Epson®
rekomenduoja patikrinti purskiklius, i§valyti ir i§ naujo sulygiuoti
spausdinimo galvutg.

Jei norite tikrinti purskiklius i§ valdymo skydelio, zitrékite ,,Kaip
patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius“ puslapyje 268.
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Jei norite tikrinti purskiklius naudodami spausdintuvo programing
iranga, zitirékite ,,Kaip patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius*
puslapyje 82 — ,,Windows* vartotojams, ,,Kaip patikrinti
spausdinimo galvutés purskiklius* puslapyje 176 —,,Mac* OS 9.x
arba ,,Kaip patikrinti spausdinimo galvutés purskiklius*

puslapyje 235 ,,Mac* OS X vartotojams.

Jei norite valyti spausdinimo galvutés purskiklius naudodami
valdymo skydelj, laikykite mygtuka ,Menu“ (meniu) >« nuspausta
daugiau nei 3 sekundes.

Jei norite valyti spausdinimo galvute naudodami spausdintuvo
programing iranga, ziiirékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute™
puslapyje 84 — ,,Windows* vartotojams, ,,Kaip valyti spausdinimo
galvute™ puslapyje 178 — ,,Mac* OS 9.x arba ,,Kaip valyti
spausdinimo galvutg™ puslapyje 237 ,,Mac* OS X vartotojams.

Norédami sulygiuoti spausdinimo galvutes i§ valdymo skydelio,
ziairékite ,,Kaip sulyginti spausdinimo galvute* puslapyje 270.

Jei norite sulygiuoti spausdinimo galvutg naudodami spausdintuvo
programing jranga, zitirékite ,,Kaip sulyginti spausdinimo galvutg*
puslapyje 85 —,,Windows* aplinkoje, ,,Kaip sulyginti spausdinimo
galvute™ puslapyje 179 — ,,Mac™ OS 9.x arba ,,Kaip sulyginti
spausdinimo galvute™ puslapyje 238 ,,Mac* OS X vartotojams.
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Skyrius 8

Problemy sprendimas

Nesklandumy pasalinimas

Spausdintuvas netikétai nustoja spausdinti

Valoma galvuté, papildoma rasalo arba rasalas dZiovinamas

Patikrinkite, ar mirksi ,,Pause® (pauzés) indikatorius. Jei taip, valoma
galvuté, papildoma rasalu arba raSalas dziovinamas. Valant galvute,
papildant rasalo arba dziovinant rasala LCD ekrane atsiranda

uzrasas FiL.EfsE BRIT (palaukite). Palaukite, kol spausdintuvas
atnaujina spausdinima.

Atsirado klaida

Daugeli jprasty spausdintuvo problemy galima nustatyti pagal LCD
ekrano pranesimus.

Taip pat galite patikrinti valdymo skydelio indikatoriy klaidy
praneSimus. Zitirékite ,,Indikatoriai“ puslapyje 245.

Apie praneSimus, kuriy néra $ioje lenteléje, zitirékite ,,PraneSimai“
puslapyje 247.

350

Problemy sprendimas



Klaidos praneSimai

Pranesimas

Aprasymas

Ka daryti

UNABLE TO PRINT
(negali spausdinti)

Klaida gali atsirasti, kai
bandote i§spausdinti,
pavyzdziui, purskikliy
patikrinimo arba galvutés
sulyginimo rastus.

Pirmiausia uzdarykite
TEST PRINT MENU
(bandomojo
spausdinimo) meniu

ir iStaisykite klaida,
rodoma LCD ekrane.
Galiausiai pabandykite
dar kartg iSspausdinti
rastus.

MNT TK NEAR
FULL (priezidros
bakas beveik pilnas)

Priezilros bakas beveik
pilnas.

Priezitros baka
pakeiskite nauju.
Ziarékite ,Kaip pakeisti
priezitros baka"“
puslapyje 337.

INK LOW (mazas
raSalo kiekiui)

Ras$alo kaseté beveik
tuscia.

Netrukus reikés pakeisti
raSalo kasete.

Nors esantj INK LOW
(mazam rasalo kiekiui)
galite testi spausdinima,
spausdinimo kokybé gali
suprastéti.

MNT REQ nnnn
(reikalinga nnnn
priezidra)

Baigiasi spausdintuvo
dalies naudojimo laikas.
nnnn rodo dalies koda.

Pasizymékite koda

ir kreipkités | platintoja.
Ziareékite ,Kaip susisiekti
su klienty paramos
tarnyba“ puslapyje 390.

REMOVE PAPER
(iSimkite popieriy)

Valyti nejmanoma todél,

kad jdéta storo popieriaus.

ISimkite storg popieriy
ir uzfiksuokite popieriaus
svirtj.

Spausdintuvas negaléjo
tiekti atspaudo.

ISimkite atspauda.
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NOZZLES STILL
CLOGGED
(purskikliai vis dar
uzsikimse)

Purskikliai vis dar
uzsikimse.

Paleiskite galvutés
valymo paslaugy
programa. ,Windows*
vartotojams — Zidrekite
,Kaip valyti spausdinimo
galvute” puslapyje 84.
,Mac" OS 9.x vartotojams
— zidrekite ,Kaip valyti
spausdinimo galvute®
puslapyje 178. ,Mac" OS
X vartotojams — zidrékite
,Kaip valyti spausdinimo
galvute” puslapyje 237.

CHANGE PAPER
TYPE (pakeiskite
popieriaus rasj)

|détas popierius neatitinka
pasirinktos popieriaus
rasies.

|dedama popieriy
suderinkite su popieriaus
rasimi. Zidrékite
+Mygtukai“ puslapyje 242.

WRONG PAPER

|détas popierius neatitinka

|dedama popieriy

SIZE (netinkamas duomeny dydzio. suderinkite su duomeny
popieriaus formatas) dydziu.

PAPER OUT | spausdintuvg nejdéta Tinkamai jdékite popieriy.
(pasibaigé popieriaus.

popierius)

Ritininis popierius
pasibaigé spausdinant.

|dékite naujo ritininio
popieriaus.

NO BORDERLESS
WITH THIS SIZE
(ant Sio popieriaus
spausdinti be
parasciy negalima)

RELOAD PAPER
(idékite popieriy i$
naujo)

Pastaba:

Sie pranesimai
atsiranda LCD
ekrane pakaitomis.

Norint spausdinti be
parasciy buvo jdéti A2
formato atskiri lapai.

|dékite kito formato
atskiry lapy arba ritininio
popieriaus. Zidrékite
,Kaip nustatyti
.Borderless® (be
parasciy) nuostatg”
puslapyje 50 ,Windows*
aplinkoje, ,Kaip nustatyti
,Borderless” (be
parasciy) nuostata”
puslapyje 149 ,Mac OS 9*
arba ,Kaip spausdinti be
parasciy” puslapyje 229
,Mac OS X" aplinkoje.
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RELOAD PAPER
(idékite popieriy i$
naujo)

Spausdintuvas neaptinka
atskiry lapy, nes jie

banguoti arba suglamzyti.

ISlyginkite atskirus lapus.

Spausdintuvas neaptinka
jdéto popieriaus.

Pastumekite popieriaus
svirtj.

RELOAD PAPER
INSERTDEEPLY (i$
naujo jdekite ir giliai
istumkite popieriy)

Per priekine rankinio
tiekimo anga lapai jdéti
nepakankamai giliai.

|stumkite popieriy giliau.
Ziarékite ,Kaip jdéti
popieriy j prieking rankinio
tiekimo angq*

puslapyje 315.

NOT STRAIGHT
RELOAD (kreivai
{déjote popieriy)

Popierius jdétas
netinkamai, jj reikia
sulyginti.

Tinkamai jdékite lapus.
Ziarékite ,Kaip jdéti
atskiro lapo laikmeng*
puslapyje 304.

PAPER NOT
STRAIGHT
(popierius kreivas)

Popierius jdétas netiesiai.

Tiesiai jdékite popieriy.

PAPER NOT CUT
(lapas neatpjautas)

Negerai supjaustytas
popierius, kai pasirinktas
,Roll Auto Cut On* (ritinio
automatinis pjaustymas
jjlungtas) D.

Atidarykite virSutinj
dangtelj ir iSimkite
neatpjautg lapa. Jei LCD
ekrane atsiras uZrasas
RELOAD PAPER (jdékite
popieriy i$ naujo),
popieriy jdékite i§ naujo.

Popieriaus pjaustytuvas
gali bati jdétas
netinkamai. Zirékite
,Kaip pakeisti popieriaus
pjaustytuvg*

puslapyje 339.

Popieriaus pjaustytuvas
gali bati atSipes.
Pakeiskite popieriaus
pjaustytuva. Zidrékite
,Kaip pakeisti popieriaus
pjaustytuva*

puslapyje 339.
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COMMAND
ERROR (komandos
klaida)

| spausdintuva nusiysti
sugadinti duomenys.

Spausdintuvas gauna
duomenis su neteisinga
komanda.

Nutraukite spausdinimg
ir 3 sekundes spauskite
LPause” (pauzeés)
mygtuka.

|diegta spausdintuvo
tvarkyklé netinka Siam
spausdintuvui.

Nutraukite spausdinimg
ir 3 sekundes spauskite
LPause” (pauzés)
mygtuka. Galiausiai
isitikinkite, kad jdiegta
spausdintuvo tvarkyklé
tinka Siam spausdintuvui.

DRIVER INK SET
SETTING IS
WRONG (klaidinga
tvarkyklés rasalo
nustatymo nuostata)

MISMATCH
ERROR
(nederéjimas)

Pastaba:

Sie pranesimai
atsiranda LCD
ekrane pakaitomis.

Spausdintuvo tvarkyklés
kasetés pasirinktis dar
nepakeista.

Nutraukite spausdinima,
paspauskite ir palaikykite
LPause” (pauzés)
mygtuka 3 sekundes.
Galliausiai pasirinkite
reikiama raSalo kasete
spausdinimo tvarkykléje,
atsizvelgdami | tai, kokia
raSalo kaseté jdéta

i spausdintuva. Zidrékite
,Kaip atnaujinti
spausdintuvo tvarkyklés
informacijg“

puslapyje 336. Jeigu
norite testi spausdinima,
paspauskite ,Pause”
(pauzés) mygtuka.

|déta ne ,Epson* rasalo
kaseté.

Spauskite ,Pause”
(pauzés) mygtuka 3
sekundes, norédami
atSaukti spausdinima.
Jeigu norite testi
spausdinima,
paspauskite ,Pause”
(pauzés) mygtuka.
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LOAD ROLL
PAPER (jdékite
ritininio popieriaus)

Ritininis popierius jdétas
negerai.

Tinkamai jdékite ritininj
popieriy,ir pasirinkite ,Roll
Auto Cut On* (ritinio
automatinis pjaustymas
jjlungtas) D& arba ,Roll
Auto Cut Off* (ritinio
automatinis pjaustymas
igjungtas) D. Ziarékite
,Kaip jdétiritininj popieriy“
puslapyje 295.

LOAD SHEET
PAPER IN P. TRAY
(idékite popieriaus
lapus | popieriaus
tiektuva)

Lapai netinkamai padéti
popieriaus tiektuve.

Tinkamai jdékite lapus

i popieriaus tiektuva

ir pasirinkite ,Sheet*
(lapai) (. Zidrékite ,Kaip
idéti atskiro lapo
laikmeng"“ puslapyje 304.

FEED SHEET
PAPER (tiekite
popieriaus lapus)

Lapus reikia jdéti rankiniu
badu.

|dékite lapus.

FORBIDDEN
MEDIA FROM P.
TRAY (negalima
laikmena i$
popieriaus tiektuvo)

Lapai, kurie turi bati
tiekiami pro prieking arba
galine rankinio tiekimo
anga, tiekiami is popieriaus
tiektuvo.

ISimkite lapus i$
popieriaus tiektuvo

ir jdékite | tinkama
popieriaus tiekimo anga.
Ziarékite ,Kaip tikrinti
popieriaus marsrutg“
puslapyje 303.

FEED SHEET
PAPERMANUALLY
(tiekite popieriaus
lapus rankiniu badu)

Lapus reikia jdéti rankiniu
badu.

|dékite lapus | prieking
arba galine rankinio
tiekimo anga. Zidrékite
+Kaip tikrinti popieriaus
marsrutg” puslapyje 303.

TIMES REMAINING

Konvertavimo kasete

Netrukus reikés pakeisti

(like kartai) greitai reikés pakeisti konvertavimo kasete.
nauja. (Likes konvertavimo Paspauskite ,Pause”
kasetés laikas rodomas (pauzés) mygtuka.

LCD ekrane.)

REPLACE Konvertavimo kasete reikia Konvertavimo kasete

CNVRSION CRTG pakeisti nauja. pakeiskite nauja, arba

(pakeiskite uzbaikite K rasalo keitimg

konvertavimo paspausdami ,Pause”

kasete) (pauzés) mygtuka.
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INK OUT (néra
rasalo)

Rasalo kaseté tuscia.

Tuscig rasalo kasete
pakeiskite nauja.
Zitrékite ,Kaip pakeisti
ra$alo kasetes"”
puslapyje 324.

INVALID INK CRTG
(netinkama rasalo
kaseté)

|déta rasalo kaseté, turinti
klaidingg produkto koda.

ISimkite raSalo kasete

ir [dékite rasalo kasete,
turin€ig tinkama produkto
koda. Zidrekite
,Naudojami produktai®
puslapyje 411.

WRONG INKCRTG
(netinkama rasalo
kaseté)

|déta raSalo kasete, kurios
negalima naudoti su Siuo
spausdintuvu.

ISimkite rasalo kasete

ir [dékite rasalo kasete,
kurig galima naudoti su
Siuo spausdintuvu.
Zidrékite ,Naudojami
produktai“ puslapyje 411.

SET INK CRTG
(nustatykite rasalo
kasete)

Atsirado CSIC klaida.

ISimkite raSalo kasete

ir dar kartg jg jdékite. Jei
Sis praneSimas atsiras dar
kartg jdéjus kasete,
pakeiskite jg nauja.
Ziarékite ,Kaip pakeisti
ra$alo kasetes"”
puslapyje 324.

NO INK CRTG Nejdéta rasalo kaseté arba |dékite rasalo kasete arba
(rasalo kaseté rasalo svirtis yra uzfiksuokite rasalo svirtj.
nejdéta) atlaisvinta.

MNT TNK FULL Priezidros bakas pilnas. Priezidros baka

(priezitros bakas
pilnas)

pakeiskite nauju.
Zitreékite ,Kaip pakeisti
priezidros baka“
puslapyje 337.

LOWER INK
LEVERS (nuleiskite
rasalo svirtis)

Abi rasalo svirtys buvo
pakeltos.

Nuleiskite rasalo svirtis.

LOWER L INK LVR
(nuleiskite kairigja
rasalo svirtj)

Pakelta kairiajame rasalo
skyriuje esanti rasalo
svirtis.

Nuleiskite rasalo svirtj,
esancig kairiajame rasalo
skyriuje.

LOWER L INK LVR
(nuleiskite deSiniajg
rasalo svirtj)

Pakelta deSiniajamerasalo
skyriuje esanti rasalo
svirtis.

Nuleiskite rasalo svirtj,
esancig deSiniajame
ra$alo skyriuje.
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TOP COVER OPEN
(neuzdarytas
virSutinis dangtis)

NeuzZdarytas virSutinis
dangtis.

Uzdarykite virdutinj
dangtj.

LOAD PAPER
(idékite popieriaus)

Popieriaus svirtis yra
atlaisvinta.

Uzfiksuokite popieriaus
svirtj.

SETPAPERLEVER
(nustatykite
popieriaus svirtj)

Popieriaus svirtis yra
atlaisvinta.

Uzfiksuokite popieriaus
svirtj.

RELEASE LEVER
(atleiskite svirtj)
REMOVE PAPER
JAM (i8imkite
istrigusj popieriy)

Spausdintuve jstrigo
popierius.

Pirmiausia atlaisvinkite
popieriaus svirtj. Tada, jei
reikia, atidarykite virSutinj
dangtj ir iSimkite jstrigusj
popieriy. Jei LCD ekrane
atsirado uzrasas TURN
PRINTER PWR OFF
AND THEN ON (jjunkite
ir iSjunkite spausdintuva),
iSjunkite spausdintuvg

ir po kiek laiko vél ji
jjunkite. Ziarékite ,Kaip
iSimti jstrigusj popieriy*
puslapyje 381.

NO MNT TNK (néra
priezitros bako)

PrieziGros bakas nejdétas
| spausdintuva.

|dékite prieziGros baka.

REAR COVER
OPEN (atidarytas
galinis dangtis)

Atidarytas galinis dangtis.

Uzdarykite galinj dangt;.

UPDATE FAILED
(atnaujinti
nepavyko)

Spausdintuvas
neatnaujino programinés
aparatinés jrangos.

Naujinkite programine
aparatine jrangg dar
karta.

OPTIONI/FERROR
(pasirinktinés
sasajos klaida)

|diegtos sasajos negalima
naudoti su Siuo
spausdintuvu.

ISimkite sgsajos kortg
ir [dékite sgsajos korta,
kurig galima naudoti su
Siuo spausdintuvu.
Ziarékite ,Pasirinktys®
puslapyje 410.

UNLOCK PRINT
HEAD (atrakinkite
spausdinimo
galvute)

Spausdintuvo galvuté
uzrakinta.

Norédami atlaisvinti
spausdinimo galvute,
patraukite Zalig svirtele,
esancig kairéje
spausdinimo galvutés
puséje.
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SERVICE REQ Spausdintuvo galvuté Norédami atlaisvinti

nnnnnnnn uzrakinta. spausdinimo galvute,
(reikalingas patraukite Zalig svirtele,
nnnnnnnn esancig kairéje
aptarnavimas) spausdinimo galvutés
puséje.
Atsirado didelé klaida. ISjunkite spausdintuva,

palikite ji kuriam laikui

ir tada vél jjunkite. Jeigu
Sis pranesimas vél
atsiranda LCD ekrane,
pasizymékite kodg

ir kreipkites | platintoja.
Zidrékite ,Kaip susisiekti
su klienty paramos
tarnyba“ puslapyje 390.

Spausdintuvas nejsijungia ir nepasilieka jjungtas

Kai ,,Pause” (pauzés) indikatorius neisijungia ir mechanizmo
inicijavimas neprasideda net tada, kai ,Power* (maitinimo) O
mygtukas paspaudZiamas spausdintuvui jjungti, iSbandykite Siuos
problemos sprendimo biidus.

A I§junkite spausdintuva ir patikrinkite, ar elektros laidas tvirtai {kistas
1 spausdintuva.

[ [sitikinkite, kad kiStuko lizdas veikia ir néra valdomas sieniniu
jungikliu arba chronometru.

1 [sitikinkite, kad | spausdintuva tieckiama jtampa atitinka nominalig
itampa, nurodyta spausdintuvo etiketéje. Jeigu ne, nedelsdami
i§junkite spausdintuva ir iStraukite elektros laida. Paprasykite
platintojo pagalbos. Ziiirékite ,,Kaip susisiekti su klienty paramos
tarnyba“ puslapyje 390.

g Ispéjimas:
Jeigu jtampa neatitinka nominalios jtampos, spausdintuvo
nebejunkite, nes gali sugesti.
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Spausdintuvas nieko nespausdina

Spausdintuvas netinkamai sujungtas su kompiuteriu
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Isbandykite viena arba kelis i$ Siy sprendimo biidy:

1  ISjunkite spausdintuvg ir kompiuteri. [sitikinkite, kad spausdintuvo
sasajos kabelis tvirtai jkisStas { atitinkama kompiuterio terminala.

1 Isitikinkite, kad sasajos kabelio specifikacijos atitinka spausdintuvo
ir kompiuterio specifikacijas.

[ [sitikinkite, kad sasajos kabelis tiesiogiai prijungtas prie
kompiuterio ir neina per jokius kitus prietaisus, pavyzdziui,
spausdintuvo jjungimo prietaisa arba ilgintuva.

»Epson* spausdintuvas nepasirinktas kaip pagrindinis

Idiekite spausdintuvo tvarkykle, jeigu ji dar nejdiegta, ir atlikite toliau
i§vardytus veiksmus, norédami ,,Epson® spausdintuva pasirinkti kaip
pagrindinj.

S Windows XP*“

1. Spragtelékite ,Start” (pradéti) mygtuka ir ,Printer and Faxes*
(spausdintuvai ir faksai).

2. DeSiniu pelés klavisu spragtelékite ,EPSON Stylus Pro 4400
arba ,EPSON Stylus Pro 4800*.

3. Pasirinkite ,Set As Default Printer* (nustatyti kaip pagrindinj
spausdintuva) ir tada uzdarykite langa.

2Windows* ,Me*, 98 ir 2000 vartotojams

1. Spragtelékite ,Start* (pradéti) mygtuka, pastatykite zymekli ant
~oettings” (nuostatos) ir pasirinkite ,Printers® (spausdintuvai).
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Desiniu pelés klavisu spragtelékite ,EPSON Stylus Pro 4400
arba ,EPSON Stylus Pro 4800 lange ,,Printers* (spausdintuvai).

Pasirinkite ,Set As Default* (nustatyti kaip pagrindinj) ir tada
uzdarykite ,,Printers“ (spausdintuvai) langa.

~Mac* OS 9.x vartotojams

1.

Spragtelékite ,Apple“ meniu ir pasirinkite ,Chooser* (parinkiklj).
Jeigu matyti ,SPro 4400 arba ,SPro 4800 spausdintuvo
piktograma, spausdintuvo tvarkykle idiegta tinkamai.

Isitikinkite, kad ,EPSON Stylus Pro 4400 arba ,EPSON Stylus
Pro 4800 yra pasirinkta spausdintuvo prievadui.

~Mac* OS X vartotojams

Isitikinkite, kad spausdintuvo tvarkyklé ,Stylus Pro 4400 arba
»otylus Pro 4800 tinkamai jtraukta i ,,Print Center (spausdinimo
centra) (,,Mac“ OS X 10.2.x vartotojams) arba ,,Printer Setup Utility*
(spausdintuvo parengties paslaugy programa) (,,Mac*“ OS X 10.3.x
vartotojams) ir tinkama tvarkyklé pasirinkta ,,Print Center*
(spausdinimo centre) arba ,,Printer Setup Utility* (spausdintuvo
parengties paslaugy programoje).

Spausdintuvo prievado nuostata nesutampa su
spausdintuvo jungties prievadu (tik ,,Windows*)

Norédami pasirinkti spausdintuvo prievada, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

L,Windows XP*

1.

Spragtelékite ,Start” (pradéti), spragtelékite ,Control Panel”
(valdymo skydelj), spragtelékite ,Printers and Other Hardware'
(spausdintuvus ir kitg aparatine jrangq) ir tada spragtelékite
.Printers and Faxes® (spausdintuvus ir faksus).

«
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2. Desiniu pelés klavisu spragtelékite ,EPSON Stylus Pro 4400
arba ,EPSON Stylus Pro 4800 ir tada rinkités ,Properties”
(savybés).

3. Spragtelékite ,Ports” (prievado) skirtuka.

4. [Isitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvo prievadas.

SWindows* ,Me*“ arba 98 vartotojams

1. Spragtelékite ,Start” (pradéti), pastatykite Zymeklj ant ,Settings®
(nuostatos) ir tada pasirinkite ,Printers® (spausdintuvus).

2. Desiniu pelés klavisu spragtelékite ,EPSON Stylus Pro 4400
arba ,EPSON Stylus Pro 4800 lange ,,Printers* (spausdintuvai)
ir tada rinkits ,Properties® (savybés).

3. Spragtelékite ,Details” (detaliy) skirtuka.

4. [sitikinkite, kad ,,Print using the following driver list™ (spausdinti
naudojant §i tvarkyklés sarasa) pasirinkta jlisy spausdintuvo
tvarkyklé. Tada i§ ,,Print to following port list* (spausdinti i §i
prievado sarasa) pasirinkite prievada, prie kurio prijungtas
spausdintuvas.

»Windows* 2000 vartotojams

1. Spragtelékite ,Start” (pradéti), pastatykite Zymeklj ant ,Settings*®
(nuostatos) ir tada pasirinkite ,Printers® (spausdintuvus).

2. DeSiniu pelés klavisu spragtelékite ,EPSON Stylus Pro 4400
arba ,EPSON Stylus Pro 4800 lange ,,Printers* (spausdintuvai)
ir tada rinkits ,Properties” (savybés).

3. Spragtelékite ,Ports” (prievadq) skirtuka.

4. Isitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvo prievadas.
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Spausdintuvo USB prietaiso tvarkyklé arba spausdintuvo
programiné jranga gali buti jdiegtos netinkamai (tiktai
»Windows*“ ,,Me* ir 98)

Jeigu atSaukéte ,,plug-and-play* (jjungi ir veikia) tvarkyklés idiegima

,,Windows* ,,Me* arba 98 aplinkoje pries pasibaigiant procediirai, USB
spausdintuvo prietaiso tvarkyklé arba spausdintuvo programiné jranga
gali biiti jdiegtos netinkamai.

Norédami isitikinti, kad tvarkyklé ir spausdintuvo programiné iranga
idiegta tinkamai, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba:

Spausdintuvo tvarkyklés ekranas, kuris atsiranda vykstant procesui,
skirtas ,, Windows 98“. ,, Windows “ spausdintuvo tvarkyklés ekranas
skiriasi labai nedaug.

1. Spragtelékite mygtuka ,Start” (pradéti), pastatykite zymeklj ant
.oettings” (nuostatos) ir tada spragtelékite ,Printers*
(spausdintuvai). Isitikinkite, kad jlisu spausdintuvo piktograma
atsiranda ,,Printers” (spausdintuvy) lange.
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2. Pasirinkite savo spausdintuvo piktograma ir spragtelékite
.Properties” (savybés) ,,File* (faily) meniu.

EPSON Stylus Pro o000¢ Properties

'®
=
4]
>

=]
-
2
-l

3.

EPSON Stylus Proxooo I

e R
{
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Jeigu EPUSBX: (,EPSON Stylus Pro 4400“) arba EPUSBX:
(,EPSON Stylus Pro 4800“) atsiranda ,,Print to the following port
list™ (spausdinti i i§ prievado sara$o), kai USB spausdintuvo
prietaiso tvarkyklé ir spausdintuvo programiné jranga idiegta
tinkamai.

Jeigu nerodomas tinkamas prievadas, atlikite kita veiksma.

4. Spragtelékite ,Device Manager” (prietaiso valdiklio) skirtuka.

System Properties S
General Device Manager I Hardwsare Plnf\les] Performance 1
¥ View devices by tupe ™ View devices by connection
(=] Computer
+]-Z=) COROM

== Disk diives

+-/3 Display adapters

EFSON USE Printer Devices
&g EPSOM USE Printer (Composite Device) (EPUSE1:)
+-52 Floppy disk controllers

+-52h Hard disk controlers

+-#8 Keyboard

= ;J Monitars

+-1y Mouss

+- B8 Metwork adapters

- 5 Ports [COM & LPT)

+ @= SC5I controllers

=8 Systemn devices
+ Universal Serial Bus controllers

Properties | Refresh | Remaove | Print... |

Cancel

Jeigu tvarkyklé idiegta tinkamai, ,EPSON USB Printer Device*
(USB spausdintuvo prietaisas) turi pasirodyti ,,Device Manager*
(prietaiso valdiklio) meniu.

Jeigu ,EPSON USB Printer Devices* (USB spausdintuvo
prietaisai) nepasirodo ,,Device Management‘ (prietaiso valdiklio)
meniu, spragtelékite + Zenkla, esantj $alia ,Other devices"”

(kiti prietaisai), norédami pamatyti idiegtus prietaisus.

= USEZ.0MFP

=17 Other devices
#- ¥ Ports [COM & LPT)
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Jeigu ,USB Printer” (USB spausdintuvas), ,EPSON Stylus Pro
4400" arba ,EPSON Stylus Pro 4800 pasirodo langelyje ,Other
devices"” (kiti prietaisai), spausdintuvo programiné jranga idiegta
netinkamai. Atlikite 5 veiksma.
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Jeigu nei ,USB Printer” (USB spausdintuvas), nei ,EPSON
Stylus Pro 4400 nei ,EPSON Stylus Pro 4800 nepasirodo
langelyje ,,Other devices* (kiti prietaisai), spragtelékite ,Refresh®
(atnaujinti) arba atjunkite USB kabel nuo spausdintuvo ir vél
prijunkite ji prie spausdintuvo. Kai pamatysite, kad Sie elementai
atsirado, atlikite 5 veiksma.

I ,,Other devices® (kiti prietaisai) pasirinkite ,USB Printer*
(USB spausdintuvas), ,EPSON Stylus Pro 4400“ arba
,EPSON Stylus Pro 4800“ ir sparagtelkite ,Remove* (Salinti).
Tada spragtelékite OK (gerai).

System Properties 7] x|

Gengral Devica Manager | Hardware Profiles | Perfarmance |

% \fiew devices by twpe " View devices by connection

Computer

[+ COROM

[#-= Disk drives

@ Display adapters

[#-52 Floppy disk controllers

[#-52 Hard disk controllers

@ Keybaoard

B Maritors

-7y Mouse

[+-E@ Metwork adapters

E--CQ Other devices
PR LI 5B P

[ Ports [COM & LPT)

% SC51 controllers

-3 System devices

' Universal Seral Bus controllers

Froperties | Riefresh | Remove | Frint... |

Cancel
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Kai atsiranda $is prane$imas, spragtelékite OK (gerai).

Confirm Device Removal 2 x|

C@ USB2.0 MFP

‘wharning: Y'ou are about to remove this device from your system.

Cancel |

6. Spragtelekite OK (gerai), norédami uzdaryti ,,System Properties*
(sistemos savybes).

7. Pasalinkite spausdintuvo programing jranga. Zitirékite ,,Kaip
pasalinti spausdintuvo tvarkykle* puslapyje 115.

Spausdintuvo tvarkyklé neturi pakankamai atminties
(tiktai ,,Mac* OS 9.x)

Norédami padidinti laisvos atminties kieki ,,Macintosh®, pasirinkite
,control Panel* (valdymo skydelj) i§ ,,Apple meniu ir du kartus
spragtelékite ,Memory* (atminties) piktograma. Galite padidinti
operatyviosios atminties talpykla arba virtualia atminti, norédami
padidinti bendra naudojama atminti. Taip pat uzdarykite visas
nereikalingas programas.

IS spausdintuvo sklinda spausdinimo garsai, bet
nespausdinama

ISbandykite viena arba kelis i§ Siy sprendimo biidy:

1 Paleiskite galvutés valymo paslaugy programa. ,, Windows*
vartotojams — zitrekite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute*
puslapyje 84. ,,Mac* OS 9.x vartotojams — zitirékite ,,Kaip valyti
spausdinimo galvute™ puslapyje 178. ,,Mac* OS X vartotojams —
zitrékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute* puslapyje 237.
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1 Jeigu ,,Head Cleaning* (galvutés valymo) paslauguy programa
neveikia, pakeiskite rasalo kasetes. Zitirékite ,,Kaip pakeisti rasalo
kasetes puslapyje 324.

Atspaudai ne tokie, kokiy tikéjotés

Spausdinami neteisingi, iSkraipyti Zenklai arba tusti lapai
ISbandykite viena arba kelis i§ Siy sprendimo biidy:
O ,,Windows" vartotojams — iSvalykite visus uzstrigusius darbus i$

,.Progress Meter* (progreso matuoklio). Zifirékite , Kaip naudoti
»EPSON Spool Manager (kaupo valdikli)* puslapyje 95.

»Mac™ OS 9.x vartotojams — i§valykite visus uzstrigusius darbus i§
,LEPSON Monitor IV (IV monitoriaus). Zitirékite ,,Kaip valdyti
spausdinimo darbus, naudojant ,,EPSON Monitor IV* (IV
monitoriy)* puslapyje 185.

(d Jeigu problema iSlieka, i§junkite spausdintuva ir kompiuterj.
Isitikinkite, kad spausdintuvo sasajos kabelis ikiStas tvirtai.
Netinkamos parastés

Isbandykite viena arba kelis i$ $iu sprendimo biidy:
(1 Patikrinkite paras¢iy nuostatas programoje.

Q Isitikinkite, kad paratés yra puslapio spausdinimo plote. Zitirékite
»Spausdinimo plotas* puslapyje 397.

 ,,Windows* vartotojams — patikrinkite ,Borderless” (be parasciy)
nuostata ,,Paper (popieriaus) meniu. [sitikinkite, kad jos tinka
naudojamam popieriui. Zitirékite ,,Kaip ,,Paper* (popieriaus) meniu
nustatyti ,,Settings* (nuostatas) puslapyje 49.
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»Mac“ OS 9.x vartotojams — patikrinkite ,Borderless” (be
para$¢€iy) nuostata ,,Page Setup* (puslapio parengties) dialogo
lange. Isitikinkite, kad jos tinka naudojamam popieriui. Zitirékite
,.Kaip nustatyti nuostatas ,,Page Setup* (puslapio parengties)
dialogo lange* puslapyje 147.

O [sitikinkite, kad nustatyta tinkama popieriaus padétis. Zitirékite
,,Kaip naudoti ritinini popieriy“ puslapyje 291 arba ,,Kaip naudoti
atskiry lapy laikmena™ puslapyje 303.

Atvirkscias vaizdas

»Windows* vartotojams — i§junkite ,Flip Horizontal” (apversti
horizontaliai) nuostata ,,Advanced* (sudétingesnis) meniu. Zitirékite
,.Kaip nustatyti nuostata ,,Advanced* (sudétingesnis)“ puslapyje 29.

»Mac*“ OS 9.x vartotojams — i§junkite ,Flip Horizontal“ (apversti
horizontaliai) nuostata ,,Advanced* (sudétingesnis) dialogo lange.
Zitrekite »Kaip nustatyti ,,Advanced (sudétingesnis) nuostata‘
puslapyje 131.

»Mac* OS X vartotojams — i§junkite ,Flip Horizontal* (apversti
horizontaliai) nuostata ,,Advanced Settings* (sudtingesns nuostatos)
langelyje, pasirinktame ,,Print* (spausdinimo) dialogo lange. Ziiirékite
»Advanced” (sudétingesnis) nuostatos puslapyje 210.

ISspausdinta spalva skiriasi nuo ekrane rodomos spalvos

ISbandykite viena arba kelis i§ Siy sprendimo biidy:

[ Reguliuokite ,Color Density” (spalvy sodrum) ,,Paper
Configuration (popieriaus konfigravimo) dialogo lange.
,,Windows* vartotojams — zitirékite ,,Paper Configuration*
(popieriaus konfigiiracija) puslapyje 32. ,,Mac* OS 9.x vartotojams
— zitrékite ,,Paper Configuration“ (popieriaus konfigiiracija)
puslapyje 134. ,,Mac* OS X vartotojams — zitrékite ,,Paper
Configuration* (popieriaus konfigiiracija) puslapyje 218.
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a

Isitikinkite, kad laikmenos riiSies nuostatos atitinka naudojama
popieriu.

Kadangi monitoriai ir spausdintuvai spalvas iSgauna skirtingai,
i$spausdintos spalvos ne visada idealiai atitiks spalvas ekrane.
Tadiau minéta spalvy sistema numatyta siekiant i§vengti spalvy
skirtumy.

©
X
424

>

5
o
2
=

»Mac™ OS 9.x vartotojams — norédami suderinti spalvas savo
sistemoje pasirinkite ,ColorSync” (spalvy sinchronizavimo)
nuostata ,,Advanced* (sudétingesnis) dialogo lange. Ziturekite ,,Kaip
nustatyti ,,Advanced* (sudétingesnis) nuostata puslapyje 131.

»Mac™ OS X vartotojams — norédami suderinti spalvas savo
sistemoje pasirinkite ,ColorSync* (spalvy sinchronizavimo)
nuostata ,,Printer Color Management* (spausdintuvo spalvy
valdyme), pasirinkto ,,Print“ (spausdinimo) dialogo lange. Ziarékite
,Printer Color Management* (spausdintuvo spalvy valdymas)
puslapyje 212.

Galite iSgauti aiSkesnius vaizdus su dar rySkesnémis spalvomis.

»Windows* vartotojams — pasirinkite ,PhotoEnhance”
(nuotraukos paryskinimas) ,,Advanced* (sudétingesnis) meniu.
Ziarékite ,,Kaip nustatyti nuostata ,,Advanced (sudétingesnis)“
puslapyje 29.

»Mac* OS 9.x vartotojams — pasirinkite ,PhotoEnhance*
(nuotraukos paryskinimas) ,,Advanced (sudétingesnis) dialogo
lange. Zitirékite ,,Kaip nustatyti ,,Advanced” (sudétingesnis)
nuostata“ puslapyje 131.

,»Windows* vartotojams — pasirinkite ,Color Controls® (spalvos
valdikliai) ,,Advanced (sudétingesnis) meniu ir pagal poreik
reguliuokite spalvy, §viesum ir t. t. Ziarékite , Kaip nustatyti
nuostata ,,Advanced (sudétingesnis)“ puslapyje 29.
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»Mac“ OS 9.x vartotojams — pasirinkite ,Color Controls” (spalvos
valdikliai) ,,Advanced* (sudétingesnis) dialogo lange ir pagal
poreiki reguliuokite spalvy, §viesuma ir t. t. Ziarekite , Kaip
nustatyti ,,Advanced* (sudétingesnis) nuostata“ puslapyje 131.

»Mac* OS X vartotojams — pasirinkite ,Color Controls* (spalvos
valdikliai) i$ ,,Printer Color Management® (spausdintuvo spalvy
valdymas), pasirinkto ,,Print* (spausdinimo) dialogo lange.
Ziairékite ,,Printer Color Management* (spausdintuvo spalvy
valdymas) puslapyje 212.

d ,,Mac™ OS 9.x vartotojams — isitikinkite, kad programa ir duomeny
skaitymo prietaisas palaiko ,,ColorSync* (spalvy sinchronizavimo)
sistema, kai renkatés ,,ColorSync® (spalvy sinchronizavima)
,,Advanced” (sudétingesnis) dialogo lange. Zitirékite ,,Kaip
nustatyti ,,Advanced* (sudétingesnis) nuostata“ puslapyje 131.

Pabraukta linija persikelia

Sulyginkite spausdinimo galvutg. ,,Windows™ vartotojams — zitirékite
,,Kaip sulyginti spausdinimo galvut¢® puslapyje 85. ,,Mac* OS 9.x
vartotojams — zitirékite ,,Kaip sulyginti spausdinimo galvutg*
puslapyje 179. ,,Mac* OS X vartotojams — zitrékite ,,Kaip sulyginti
spausdinimo galvute® puslapyje 238.

Jeigu reikia, pabandykite iSvalyti spausdinimo galvutg. ,,Windows*
vartotojams — zitirékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute* puslapyje 84.
~Mac*“OS 9.x vartotojams — zitirékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute™
puslapyje 178. ,,Mac* OS X vartotojams — zitirékite ,,Kaip valyti
spausdinimo galvutg™ puslapyje 237.

Atspaudy apatinis krastas suteptas
Isbandykite viena arba kelis i$ Siy sprendimo biidy:

1 Jeigu popierius susiraitgs | spausdinama pusg, istiesinkite ji arba
truputi uZrieskite i prieSinga pusg.
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O ,,Windows" aplinkoje, jeigu naudojate ,,Epson‘ specialia laikmena,
patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos rtiSies) nuostatas ,,Main‘
(pagrindiniame) meniu. Zidirékite , Kaip ,,Main* (pagrindiniame)
meniu nustatyti ,,Settings* (nuostatas)“ puslapyje 22.
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»Mac* OS 9.x aplinkoje, jeigu naudojate ,,Epson‘ specialia
laikmena, patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos riiSies) nuostatas
,.Print (spausdinimo) dialogo lange. Zitrékite ,,Kaip nustatyti
nuostatas ,,Print” (spausdinimo) dialogo lange* puslapyje 125.

»Mac*“ OS X aplinkoje, jeigu naudojate ,,Epson* specialia laikmena,
patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos riiSies) nuostatas ,,Print
Settings* (spausdinimo nuostatose), esanciose ,,Print*
(spausdinimo) dialogo lange. Zitirékite ,,Page Setup* (puslapio
parengtis) puslapyje 202.

Jei naudojate ne ,,Epson‘ popieriu, registruokite ir pasirinkite
popieriaus stori veikiant ,,SelecType* (pasirinkti tipa) rezimui.
Isitikinkite, kad jos tinka naudojamam popieriui. Zitirékite ,,Kaip
nustatyti popieriaus nuostatas puslapyje 277.

Q e (tiglio ta (platy) rezimo
»SelecType (pasirinkti tipa) FRIH (spausdintuvo
nuostatoje). Zitrékite ,,PRINTER SETUP (spausdintuvo
parengtis)“ puslapyje 256.
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»Print Quality Could be Better” (spausdinimo
kokybé galéty biti geresné)

Horizontali atrama

Isbandykite viena arba kelis i$ Siy sprendimo biidu:

;|

,»Windows* vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
risies) nuostata ,,Main“ (pagrindiniame) meniu. [sitikinkite, kad
jos tinka naudojamam popieriui. Zitirékite , Kaip ,,Main*
(pagrindiniame) meniu nustatyti ,,Settings* (nuostatas)*
puslapyje 22.

,»,Mac* OS 9.x vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
rusies) nuostata ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange. Isitikinkite,
kad jos tinka naudojamam popieriui. Zitirékite , Kaip nustatyti
nuostatas ,,Print* (spausdinimo) dialogo lange* puslapyje 125.

,»Mac“ OS X vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
risies) nuostatas ,,Print Settings* (spausdinimo nuostatose),
esanciose ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange. Isitikinkite, kad jos
tinka naudojamam popieriui, zr. ,,Page Setup (puslapio parengtis)
puslapyje 202.

Isitikinkite, kad spausdinama popieriaus pus¢ nukreipta i virsu.

Paleiskite galvutés valymo paslaugy programa, norédami iSvalyti
uzsikimsSusius rasalo purskiklius. ,,Windows® vartotojams —
zitrékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute* puslapyje 84.

,»Mac“ OS 9.x vartotojams — zitirékite ,,Kaip valyti spausdinimo
galvute™ puslapyje 178. ,,Mac* OS X vartotojams — zitirékite ,,Kaip
valyti spausdinimo galvute puslapyje 237.

Taip pat galite iSvalyti spausdinimo galvutés purskiklius naudodami
valdymo skydeli. Norédami patikrinti spausdinimo galvutés
purskiklius, spauskite ,Menu“ (meniu) > mygtuka 3 sekundes.
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(d Patikrinkite ,,Paper Feed (popieriaus tiekimo) vertg. Sumazinkite
verteg, norédami pagerinti §viesias juostas, ir padidinkite, jei norite
pagerinti tamsias. ,, Windows" vartotojams — ,,Paper Configuration*
(popieriaus konfigtiracija) puslapyje 32 ,,Mac* OS 9.x vartotojams
— zitrékite ,,Paper Configuration“ (popieriaus konfigiiracija)
puslapyje 134. ,,Mac*“ OS X vartotojams — zitirékite ,,Paper
Configuration® (popieriaus konfigiiracija) puslapyje 218.

1  Patikrinkite ,,Ink check® (rasalo patikrinimo) indikatoriy. Jeigu
reikia, pakeiskite rasalo kasetes. Zifirékite ,,Kaip pakeisti rasalo
kasetes puslapyje 324.

Vertikalés nesutapimai arba juostos

Isbandykite viena arba kelis i$ $iu sprendimo biidy:

a ,,Windows* vartotojams —i§junkite ,High Speed” (didelio greicio)
nuostata meniu ,,Advanced* (sudétingesnis). Zitrekite ,,Kaip
nustatyti nuostata ,,Advanced” (sudétingesnis)* puslapyje 29.

»Mac“ OS 9.x vartotojams — i§junkite ,High Speed” (didelio
greicio) nuostatg dialogo lange ,,Advanced* (sudétingesnis).
Ziarékite ,,Kaip nustatyti ,,Advanced* (sudétingesnis) nuostata“
puslapyje 131.

»Mac* OS X vartotojams — i§junkite ,High Speed® (didelio
greicio) nuostata ,,Advanced Settings* (sudtingesnse nuostatose),
pasirinktose ,,Print Settings* (spausdinimo nuostatose), esaniose
,.Print (spausdinimo) dialogo lange. Zitrékite ,,Advanced
(sudétingesnis) nuostatos puslapyje 210.

d Paleiskite spausdinimo galvutés sulyginimo paslaugy programa.
»Windows* vartotojams — zitirékite ,,Kaip sulyginti spausdinimo
galvute™ puslapyje 85.,,Mac™ OS 9.x vartotojams — zitirékite ,,Kaip
sulyginti spausdinimo galvute® puslapyje 179. ,,Mac* OS X
vartotojams — zitirékite ,,Kaip sulyginti spausdinimo galvute*
puslapyje 238.
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Atspaudai iSbluke arba yra tarpy

Isbandykite vieng arba kelis i$ §iy sprendimo biidu:

W]

;|

Isitikinkite, kad nepasibaiggs raSalo kaseciy galiojimo laikas.
Galiojimo laikas nurodytas rasalo kasetés iSoréje.

,»,Windows* vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
rusies) nuostata ,,Main“ (pagrindiniame) meniu. [sitikinkite, kad
jos tinka naudojamam popieriui. Zitirékite , Kaip ,,Main“
(pagrindiniame) meniu nustatyti ,,Settings* (nuostatas)“
puslapyje 22.

,»Mac* OS 9.x vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
rusies) nuostata ,,Print* (spausdinimo) dialogo lange. Isitikinkite,
kad jos tinka naudojamam popieriui. Zitirékite , Kaip nustatyti
nuostatas ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange* puslapyje 125.

,Mac“ OS X vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
rasies) nuostatas ,,Print Settings* (spausdinimo nuostatose),
esanciose ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange. Isitikinkite, kad jos
tinka naudojamam popieriui. Zitrékite ,,Page Setup* (puslapio
parengtis) puslapyje 202.

Paleiskite galvutés valymo paslaugy programa, norédami iSvalyti
uzsikimsusius rasalo purskiklius. ,,Windows* vartotojams —
zitrekite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute® puslapyje 84.

,»Mac* OS 9.x vartotojams — zitirékite ,,Kaip valyti spausdinimo
galvute™ puslapyje 178. ,,Mac* OS X vartotojams — zitrékite ,,Kaip
valyti spausdinimo galvutg* puslapyje 237.

Taip pat galite iSvalyti spausdinimo galvutés purskiklius naudodami
valdymo skydeli. Norédami patikrinti spausdinimo galvutés
purskiklius, spauskite ,Menu“ (meniu) > mygtuka 3 sekundes.

Patikrinkite ,,Ink check* (rasalo patikrinimo) indikatoriy. Jeigu
reikia, pakeiskite rasalo kasetes. Zitrékite ,,Kaip pakeisti radalo
kasetes* puslapyje 324.
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Pasirinkite ,Standard” (standartinj) kaip ,,Platen Gap“ (tilgio tarp)
»Paper Configuration* (popieriaus konfigtiracijos) dialogo lange.
»Windows* vartotojams — zitirékite ,,Paper Configuration‘
(popieriaus konfigiiracija) puslapyje 32. ,,Mac* OS 9.x vartotojams
— zitrékite ,,Paper Configuration“ (popieriaus konfigiiracija)
puslapyje 134. ,,Mac*“ OS X vartotojams — zitirékite ,,Paper
Configuration* (popieriaus konfigiiracija) puslapyje 218.

Neryskus ir suteptas atspaudas

Isbandykite viena arba kelis i iy sprendimo budy:

a

»Windows* vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
risies) nuostata ,,Main“ (pagrindiniame) meniu. [sitikinkite, kad
jos tinka naudojamam popieriui. Ziarékite , Kaip ,,Main“
(pagrindiniame) meniu nustatyti ,,Settings* (nuostatas)*
puslapyje 22.

»Mac* OS 9.x vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
rusies) nuostata ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange. Isitikinkite,
kad jos tinka naudojamam popieriui. Zitirékite , Kaip nustatyti
nuostatas ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange* puslapyje 125.

»Mac“ OS X vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
risies) nuostatas ,,Print Settings* (spausdinimo nuostatose),
esanciose ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange. Isitikinkite, kad jos
tinka naudojamam popieriui. Zitirékite ,,Page Setup“ (puslapio
parengtis) puslapyje 202.

Jeigu jusy naudojamo popieriaus nepalaiko spausdintuvo tvarkykle,
nustatykite popieriaus storio nuostata veikiant ,,SelecType*
(pasirinkti tipa) rezimui. Zitrékite ,,CUSTOM PAPER (uzsakomas
popierius)“ puslapyje 264.

Isitikinkite, kad popierius yra sausas ir {détas spausdinama puse
1 virSu. Taip pat isitikinkite, kad naudojate tinkama popieriaus riisj.
Specifikacijas zitirékite ,,Popierius* puslapyje 402.
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Rasalas galéjo iSsilieti | spausdintuvo vidy; i§valykite spausdintuvo
vidy minkstu $variu skuduréliu.

Paleiskite galvutés valymo paslaugy programa. ,,Windows*
vartotojams — zitirékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute*
puslapyje 84. ,,Mac* OS 9.x vartotojams — zilirékite ,,Kaip valyti
spausdinimo galvut¢™ puslapyje 178. ,,Mac* OS X vartotojams —
zitirékite ,,Kaip valyti spausdinimo galvute® puslapyje 237.

Taip pat galite iSvalyti spausdinimo galvutés purskiklius naudodami
valdymo skydeli. Norédami patikrinti spausdinimo galvutés
purskiklius, spauskite ,Menu“ (meniu) > mygtuka 3 sekundes.

Spalvotus dokumentus spausdina tik juodai

Isbandykite viena arba kelis i$ Siy sprendimo biidy:

|

Isitikinkite, kad jlisy spausdintuvo spalvos duomeny nuostatos
teisingos.

»Windows* vartotojams — isitikinkite, kad ,,Color” (spalvotos)
arba ,Color/B&W Photo® (spalvotos/nespalvotos nuotraukos)
nustatyta ,,Main* (pagrindiniame) meniu. Zitirékite , Kaip ,,Main“
(pagrindiniame) meniu nustatyti ,,Settings* (nuostatas)“
puslapyje 22.

»Mac*“ OS 9.x vartotojams — jsitikinkite, kad ,,Color* (spalvotos)
arba ,Color/B&W Photo* (spalvotos/nespalvotos nuotraukos)
nustatyta ,,Print“ (spausdinimo) dialogo lange. Ziiirékite ,,Kaip
nustatyti nuostatas ,,Print (spausdinimo) dialogo lange*
puslapyje 125.

»Mac* OS X vartotojams — jsitikinkite, kad ,Color* (spalvotos)
arba ,Color/B&W Photo® (spalvotos/nespalvotos nuotraukos)
nustatyta ,,Print Settings* (spausdinimo nuostatose), esanciose
,,Print (spausdinimo) dialogo lange. Zitrékite ,,Color* (spalva)
puslapyje 205.
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Spausdinimas galéty biiti greitesnis

Isbandykite viena arba kelis i$ Siy sprendimo biidy:

©
X
424

>

5
o
2
=

1 Pasirinkite ,High Speed” (didelis greitis) ,,Advanced*
(sudétingesnis) dialogo lange. ,,Windows" vartotojams — ziiirékite
,»Kaip nustatyti nuostata ,,Advanced* (sudétingesnis)“ puslapyje 29.
»Mac* OS 9.x vartotojams — zilirékite ,,Kaip nustatyti ,,Advanced*
(sudétingesnis) nuostata™ puslapyje 131. ,,Mac* OS X vartotojams
— ziurékite ,,Advanced* (sudétingesnis) nuostatos puslapyje 210.

O ,,Windows" vartotojams — norédami padidinti spausdinimo greitj
pasirinkite ,Automatic” (automatinj) reZzima ir stumkite $liauzikli
link ,Speed* (greitis) ,,Main* (pagrindiniame) meniu. Zitirékite
»Kaip ,,Main“ (pagrindiniame) meniu nustatyti ,,Settings*
(nuostatas)“ puslapyje 22.

»Mac“ OS 9.x vartotojams — norédami didinti spausdinimo greiti
pasirinkite ,Automatic” (automatinj) rezima ir stumkite Sliauziklj
link ,Speed” (greitis) ,,Print“ (spausdinimo) dialogo lange.
Ziarekite ,,Kaip nustatyti nuostatas ,,Print* (spausdinimo) dialogo
lange* puslapyje 125.

»Mac“ OS X vartotojams — pasirinkite ,Automatic* (automatinj)
rezima ir stumkite §liauziklj link ,Speed*” (greitis) ,,Print Settings*
(spausdinimo nuostatose), esaniose ,,Print* (spausdinimo) dialogo
lange. Ziiirékite ,,Mode* (rezimas) puslapyje 205.

1  Vienu metu nejjunkite per daug programy. Uzdarykite
nenaudojamas programas.

1 Pakeiskite kompiuterio sasajos korta | IEEE1394 arba USB 2.0.
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Pastaba:
IEEE 1394 ir USB 2.0 galimi tik su Siomis OS.

IEEE 1394:

,Windows* XP, ,,Me*, 2000
»Mac“ OS 9.x

»Mac“ OS X

USB 2.0:
»Windows* XP, 2000

Istrinkite nereikalingus failus ir padarykite vietos kietojo disko
irenginyje.

Pastaba ,, Windows*“ vartotojams:
Kompiuteris gali turéti nepakankamai atminties. Daugiau patarimy
rasite ,,Kaip pagreitinti spausdinimq “ puslapyje 99.

Negalima supjaustyti ritininio popieriaus

Isbandykite vieng arba kelis i$ §iy sprendimo biidu:

a

Isitikinkite, kad nustatyta tinkama popieriaus pjaustytuvo padétis.
Ziurékite ,,Kaip pakeisti popieriaus pjaustytuva“ puslapyje 339.

[sitikinkite, kad ,Roll Auto Cut On* (ritinio automatinis
pjaustymas jjungtas) @x pasirinktas kaip ,,Paper Source*
(popieriaus Saltinis) LCD ekrane. Jei reikia, paspauskite mygtuka
.Paper Source” (popieriaus Saltinis) <. Paspauskite ir 3
sekundes laikykite nuspaud¢ mygtuka ,Paper Source*
(popieriaus Saltinis) <. Spausdintuvas supjaustys ritinini popieriu.
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(d Tsitikinkite, kad ,Normal Cut* (normalus pjaustymas), ,Single
Cut” (pavienis pjaustymas) arba ,Double Cut* (dvigubas
pjaustymas) pasirinktas kaip ,,Auto Cut“ (automatinis pjaustymas)
spausdintuvo tvarkykléje. ,,Windows* vartotojams — zitirékite
,»Kaip nustatyti ,,Auto Cut“ (automatinio pjaustymo) nuostatas“
puslapyje 54.,,Mac* OS 9.x vartotojams — zitirékite ,,Kaip nustatyti
»Auto Cut“ (automatinio pjaustymo) nuostatas* puslapyje 153.
»Mac*“ OS X vartotojams — zitirékite ,,Auto Cut“ (automatinis
pjaustymas) puslapyje 222.
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[  Jeigu reikia, ritinini popieriy supjaustykite rankiniu biidu.
Patikrinkite, ar | spausdintuva idéto popieriaus storis atitinka
popieriaus specifikacija (zitirékite ,,Popierius* puslapyje 402).
Jeigu taip, popieriaus pjaustytuvas gali buti atSipes ir ji reikia
pakeisti. Ziarékite ,,Kaip pakeisti popieriaus pjaustytuva®
puslapyje 339.

Pastaba:

Jeigu naudojate kitokj popieriy, o ne ,, Epson‘ specialiq laikmeng,
ziurékite prie popieriaus pridétq instrukcijq arba kreipkités

i tiekéjq.

Daznai iskyla problemy dél popieriaus tiekimo
arba jstrigusio popieriaus

ISbandykite viena arba kelis i§ Siy sprendimo biidy:

(d  Pries idédami popieriy ir ji nukreipdami { popieriaus jvedimo anga,
pareguliuokite popieriaus jtraukima.

Norédami reguliuoti popieriaus jtraukima naudodamiesi
spausdintuvo tvarkykle, zitirékite ,,Paper Configuration*
(popieriaus konfigiiracija) puslapyje 32 ,,Windows* aplinkoje,
zirkite ,,Paper Configuration (popieriaus konfigiiracija)
puslapyje 134 , Mac* OS 9.x aplinkoje arba zitrékite ,,Paper
Configuration® (popieriaus konfigiiracija) puslapyje 218
»Mac™ OS X aplinkoje.
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Norédami reguliuoti popieriaus jtraukima i§ valdymo skydelio,
zitrékite ,,CUSTOM PAPER (uzsakomas popierius)“
puslapyje 264.

Isitikinkite, kad popierius néra susirauksléjes ar suglamzytas.
Isitikinkite, kad popierius istiesintas.

Isitikinkite, kad spausdinama tinkamoje temperatiiroje.
Isitikinkite, kad popierius nedrégnas.

[sitikinkite, kad popierius néra per storas arba per plonas. Zitrékite
,,Popierius puslapyje 402.

Isitikinkite, kad i spausdintuva nejdéta jokiy pasaliniy objekty.

»Windows* vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
rusies) nuostata ,,Main“ (pagrindiniame) meniu. Isitikinkite, kad
jos tinka naudojamam popieriui. Zitirékite , Kaip ,,Main“
(pagrindiniame) meniu nustatyti ,,Settings* (nuostatas)*
puslapyje 22.

,»,Mac* OS 9.x vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
rusies) nuostata ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange. Isitikinkite,
kad jos tinka naudojamam popieriui. Zitirékite , Kaip nustatyti
nuostatas ,,Print* (spausdinimo) dialogo lange* puslapyje 125.

,»Mac“ OS X vartotojams — patikrinkite ,,Media Type* (laikmenos
rusies) nuostatas ,,Print Settings* (spausdinimo nuostatose),
esanciose ,,Print™ (spausdinimo) dialogo lange. [sitikinkite, kad jos
tinka naudojamam popieriui. Zitirékite ,,Page Setup® (puslapio
parengtis) puslapyje 202

Isitikinkite, kad tiglio tarpo nuostatos tinka p351r1nktam popieriui.
Galite pakeisti tiglio tarpo nuostata F TUF (spausdintuvo
parengtyje), kuria rasite jjungg ,,SelecType* (pasirinkti tipa) rezim.
Ziarékite ,,PLATEN GAP (tiglio tarpas)“ puslapyje 256.
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(d Naudodami ne ,,Epson® specialia laikmena, patikrinkite popieriaus
0isi, pasirinkta veikiant ,,SelecType* (pasirinkti tipa) rezimui
¢ (uzsakomas popierius). Zitirékite ,,Kaip nustatyti

popieriaus nuostatas“ puslapyje 277.
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Kai idedate ne ,,Epson® specialia laikmena, pries$ spausdindami
patikrinkite, ar popieriy galima tinkamai jdéti.

Norédami i§imti jstrigusi popieriy, zitirékite ,,Kaip iSimti istrigusi
popieriy“ puslapyje 381.

Ritininis popierius tinkamai neisstumiamas
Isbandykite vieng arba kelis i iy sprendimo budy:

(1 Ritininis popierius uzvyniotas standziai ir gali biiti jvestas
banguotai. Prie§ idédami jj istiesinkite.

1 Pasirinkite ,Starwheel-Roll Curled* (krumpliaratis-ritinys
suglamzytas) kaip ,,Feed Roller Type“ (tickimo veleno tipa)
»Paper Configuration* (popieriaus konfigtiracijos) dialogo lange.
»Windows* vartotojams — Zitirékite ,,Paper Configuration*
(popieriaus konfigtiracija) puslapyje 32. ,,Mac* OS 9.x vartotojams
— zitrékite ,,Paper Configuration (popieriaus konfigiiracija)
puslapyje 134. ,,Mac* OS X vartotojams — zitirékite ,,Paper
Configuration (popieriaus konfigiiracija) puslapyje 218.

Kaip iSimti jstrigusj popieriy

Kai ritininis popierius jstringa

Norédami i§imti ritinini popieriy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. I§junkite spausdintuva.
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2. Atidarykite ritininio popieriaus dangtj ir atlaisvinkite popieriaus
svirt].

3. Nupjaukite popieriy ties popieriaus id€jimo anga ir iSimkite ritininj
popieriy.
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4. ISimkite istrigusi popieriy i§ priekinés ar galinés spausdintuvo
puseés.
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Kai jstringa per popieriaus tiektuva tiekiamas popierius

Norédami i§imti istrigusi popieriy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. I§junkite spausdintuva.

2. Atlaisvinkite popieriaus svirtj.
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4. Atsargiai iSimkite istrigusi popieriy.
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Jei popierius jstrigo palei galinj dangti, nuimkite ji paspausdami
fiksatorius ir i§imkite jstrigusi popieriy.
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Kai jstringa per priekine rankinio tiekimo anga tiekiamas
popierius

Norédami i§imti jstrigusi popieriy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
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1. I§junkite spausdintuva.

2. Atlaisvinkite popieriaus svirtj.

3. ISimkite istrigusi popieriy i§ priekinés ar galinés spausdintuvo

puseés.

Priekinis
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Galinis

Kai jstringa per galine rankinio tiekimo anga tiekimas
popierius

Norédami i$imti jstrigusi popieriy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. ISjunkite spausdintuva.

2. Atlaisvinkite popieriaus svirtj.
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3. ISimkite i§ priekio istrigusi popieriy. Jei reikia, atidarykite virsutini
dangtj ir iSimkite {strigusi popieriy.

'
=
N

>

=
P
2
-l

Problemy sprendimas 389



Kaip susisiekti su klienty paramos tarnyba

Jeigu jusu ,,Epson® produktas prastai veikia ir negalite iSspresti
problemos naudodamiesi nesklandumy pasalinimo informacija, esancia
produkto dokumentacijoje, naudokités pagalbos vartotojams paslauga.
Europos garantijos dokumente pazitirékite, kaip naudotis EPSON
klienty paramos tarnyba. Jie galés padéti daug greiciau, jeigu suteiksite
§ig informacija:

1 Produkto serijos numeris
(Serijos numerio etiketé dazniausiai yra produkto galinéje dalyje.)

[ Produkto modelis

[ Produkto programinés jrangos versija
(Spragtelékite ,About” (apie), ,Version Info“ (versijos
informacija) arba panasuy mygtuka produkto programinéje
irangoje.)

1 Jasy kompiuterio riisis ir modelis
1 Jusy kompiuterio operacinés sistemos pavadinimas ir versija

1 Programy pavadinimai ir versijos, kurias paprastai naudojate su
savo produktu

Techninés paramos interneto svetainé

Norédami rasti naujausias tvarkykles, daznai uzduodamus klausimus,
vadovus ir kitas priemones, kurias galima atsisiysti, nueikite

1 http://www.epson.com ir savo vietovés EPSON interneto svetainéje
pasirinkite ,,Support* (paramos) skyriy.

-Epson‘ techninés paramos interneto svetain¢je teikiama pagalba
sprendZziant problemas, kuriy negalima iSspr¢sti naudojant nesklandumy
pasalinimo informacija, esancia spausdintuvo dokumentacijoje.
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Popieriaus informacija

»Epson® sitilo specialiai sukurtas laikmenas, skirtas raSaliniams
spausdintuvams, kad patenkinty dauguma aukstos kokybés spausdinimo

poreikiy.

»~Epson“ speciali laikmena puslapyje 414 ieskokite detalesnés

informacijos apie ,,Epson® specialig laikmena.

Popieriaus nuostatos

Ritininis popierius

Laikmenos Popieriaus Spausdinimas Velenas ICC profilis
pavadinimas storis be paraséiy

LPremium 0,3 mm R 3 Pro4800
Glossy Photo PGPP250.icc
Paper” (250)

LPremium 0,3 mm R 3 Pro4800
Luster Photo PLPP250.icc
Paper” (250)

,Premium 0,3 mm R 3 Pro4800
Semigloss PSPP250.icc
Photo Paper*

(250)

LPremium 0,3 mm R 3 Pro4800
Semimatte PSmPP250.icc
Photo Paper*

(250)

+Photo Paper 0,3 mm R 3 Pro4800
Gloss" 250 PPG250.icc
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,Photo 0,2 mm R Pro4800
Semigloss (Reikalingas PSP.icc
Paper .Borderless
Print Spacer*
,,Pho.to Grade (spausdinimo
Semlg“loss be paras$ciy
Paper skyriklis)
,Photo Glossy 0,2 mm R Pro4800
Paper* (Reikalingas PGP.icc
.Borderless
,Photo Grade“ Print Spacer®
Glossy Paper (spausdinimo
be parasciy
skyriklis)
,LEPSON 0,2 mm NR Pro4800
Proofing Paper PRPS.icc
Semimatte
(Commercial)*
,Enhanced 0,3 mm NR Pro4800
Matte Paper* EMP_PK.icc
Pro4800
EMP_MK.icc
Pro4400
EMP.icc
»Singleweight 0,1 mm NR Pro4800
Matte Paper” SWMP_PK.icc
Pro4800
SWMP_MK.icc
Pro4400
SWMP.icc
»Textured Fine 0,4 mm NR Pro4800
Art Paper* TFAP_PK.icc
Pro4800
TFAP_MK.icc

sk Spausdinimo be paras$ciy stulpelyje R reiSkia rekomenduojama, o NR —
nerekomenduojama.
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Atskiri lapai

Laikmenos Popieriaus Spausdinimas ICC profilis

pavadinimas storis be parasciy

,Premium Glossy 0,3 mm Tiktai deSiné Pro4800 PGPP.icc

Photo Paper” ir kairé pusés

,Premium Luster 0,3 mm Tiktai deSine Pro4800 PLPP.icc

Photo Paper* ir kairé pusés

,Premium Semigloss 0,3 mm Tiktai deSiné Pro4800 PSPP.icc

Photo Paper® ir kairé pusés

,EPSON Proofing 0,2 mm Tiktai deSiné Pro4800

Paper Semimatte ir kairé pusés PPSmC.icc

(Commercial)*

JArchival Matte Paper* 0,3 mm Tiktai deSiné Pro4800

ir kairé pusés ARMP_PK.icc

,,Enha:\ced Matte Pro4800

Paper ARMP_MK.icc
Pro4400 ARMP.icc
Pro4800
EMP_PK.icc
Pro4800
EMP_MK.icc
Pro4400 EMP.icc

,Photo Quality Ink Jet 0,1 mm Tiktai deSiné Pro4800

Paper* ir kairé pusés PQIJP_PK.icc
Pro4800
PQIJP_MK.icc
Pro4400 PQIJP.icc

,Bright White Ink Jet 0,1 mm Tiktai deSiné Pro4800

Paper*” (skais¢iai ir kairé pusés Standard.icc

baltas rasalinio Pro4400

spausdintuvo Standard.icc

popierius)

,Velvet Fine Art Paper” | 0,5 mm Tiktai deSiné Pro4800

ir kairé puseés VFAP_PK.icc

Pro4800
VFAP_MK.icc
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,2UltraSmooth Fine Art 0,5 mm Tiktai deSiné Pro 4800
Paper* ir kairé pusés USFAP_PK.icc
Pro4800
USFAP_MK.icc
~Watercolor Paper - 0,3 mm Tiktai deSiné Pro 4800
Radiant White* ir kairé puseés WCRW_PK.icc
Pro4800
WCRW_MK.icc

394

Problemy sprendimas




Skyrius 9
Produkto informacija
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Spausdintuvo specifikacijos

Spausdinimas

Spausdinimo Rasalo Ciurkslé pareikalavus
badas

Purskikliy LEPSON Stylus Juodas: 180 purskikliy X 2
konfiglracija Pro 4400“ (Matinis juodas X 2)

Spalvotas: 180 purskikliy X6
(zalsvai mélynas X 2, rausvai
raudonas X 2, geltonas X 2)

LEPSON Stylus Juodas: 180 purskikliy X 3

Pro 4800“ (Fotografinis juodas arba matinis
juodas, 3viesiai juodas, Sviesiai
Sviesiai juodas)

Spalvotas: 180 purskikliy X 5
(Zalsvai mélynas, rausvai raudonas,
Sviesiai zalsvai mélynas, Sviesiai
rausvai raudonas, geltonas)

Zenkly rezimas Zenklo dydis Skilties spausdinimas

10 cpi* 167

*

Zenklai viename colyje
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»Raster® Horizontali skyra Spausdinimo Galimi taskai
grafinis plotis
rezimas
360 dpi* 425,8 mm 5904
(17,3 colio)
720 dpi* 425,8 mm 11814
(17,3 colio)
1440 dpi* 425,8 mm 23629
(17,3 colio)
2880 dpi* 425,8 mm 47259
(17,3 colio)

* taskai colyje

»Resolution“ (skyra)

Maksimaliai 2880 X 1440 dpi

Spausdinimo kryptis

Dvikryptis

Kontrolinis kodas

ESC/P ,Raster”

Tarpai tarp linijy

1/6 colio arba programuojami 1440 coli
intervalais

Popieriaus tiekimo greitis

215 + 10 milisekundziy per 1/6 colio
linijy

RAM

64 MB

Zenkly lentelés

PC 437 (JAV, standartas Europoje)
PC 850 (daugiakalbis)

Zenkly komplektai

LEPSON Courier* 10 cpi
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Spausdinimo plotas

|
A

B-L —
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e =N
N— B-R

A Ritininis Minimali virSutiné parasté yra 3,0 mm (0,12 colio)
popierius
Atskiri lapai Minimali virSutiné parasté yra 3,0 mm (0,12 colio)
B-L Ritininis Minimali kairé parasté yra 3,0 mm (0,12 colio)
popierius
Atskiri lapai Minimali kairé parasté yra 3,0 mm (0,12 colio)
B-R Ritininis Minimali deSiné parasté yra 3,0 mm (0,12 colio)
popierius
Atskiri lapai Minimali desiné parasté yra 3,0 mm (0,12 colio)
C Ritininis Minimali apatiné parasté yra 3,0 mm (0,12 colio)
popierius
Atskiri lapai Minimali apatiné parasté yra 3,0 mm (0,12 colio)
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Naudojant ritininj popieriy Sios para$tés ploti galima pasirinkti
naudojant valdymo skydeli. Ziturékite ,,PAPER MARGIN (lapo
parasté)* puslapyje 258.

Parametras A B-L B-R Cc

T/B 15 mm 15 mm 3 mm 3 mm 15 mm

(numatytas)

T/B 35 mm 35 mm 3 mm 3 mm 35 mm

15 mm 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm

3 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Pastaba:

Spausdintuvas automatiskai atpazista jdéto popieriaus matmenis.

Spausdinimo duomenys, nepatenkantys i popieriaus spausdinimo plotq,

negali biti iSspausdinti.

Mechaninés

Popieriaus tiekimo
badas

Trintis

Popieriaus marsrutas

Ritininis popierius

Atskiri lapai (popieriaus tiektuvas/priekinis rankinis
{déjimas/galinis rankinis jdéjimas)

Matmenys Plotis: 848 mm (33,92 colio)
Gylis: 764 mm (30,56 colio)
Aukstis: 354 mm (14,16 colio)

Svoris ,LEPSON Stylus Pro 4400

Apie 39,0 kg (85,8 svaro) be priedy

,EPSON Stylus Pro 4800*
Apie 40,2 kg (88,44 svaro) be priedy
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Elektros
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Nominali jtampa nuo 100 iki 240 V -l

tampos vedimo ribos nuo 90 iki 264 V

Nominalios daznio ribos nuo 50 iki 60 Hz

|tampos daznio ribos nuo 49 iki 61 Hz

Nominali srové 1.0-05A

Energijos sunaudojimas Apie 52 W arba maziau, spausdinant

(18010561 ,Letter” rastu)

5 W arba maziau ramybés rezimu

Apie 1 W arba maziau, kai spausdintuvas
iSjungtas

Pastaba:
Informacija apie jtampq yra etiketéje ant spausdintuvo galinés dalies.
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Aplinkos

Temperatira Operacija nuo 10 iki 35°C (nuo 50 iki 95°F)
Spausdinimo nuo 15 iki 25°C (nuo 59 iki 77°F)
kokybés garantija
Sandeliavimas nuo -20 iki 40°C (nuo -4 iki 104°F)

Drégmeé Operacija nuo 20 iki 80% RH*

Spausdinimo nuo 40 iki 60% RH*
kokybés garantija

Sandéliavimas

nuo 20 iki 85% RH*

* Be kondensacijos

** Laikymas gabenimo konteineryje

Operacijos salygos (temperatiira ir drégmé):

90

80

70+

60 —

50—

404

30

20
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Inicijavimas

Aparatinés jrangos inicijavimas
jjlungus maitinima

Nustatyta spausdintuvo mechanizmo
pradiné bisena.

lvedimo duomeny ir spausdinimo
buferiai yra iSvalyti.

Grazinamos paskutinés nustatytos
spausdintuvo salygos.

Programinés jrangos inicijavimas,
kai gaunama komanda ESC@
(inicijuoti spausdintuva)

Spausdintuvo buferis yra iSvalytas.

Grazinamos paskutinés nustatytos
spausdintuvo salygos.

Skydelio mygtuko inicijavimas
paspaudus ,,Pause“ (pauzés)
mygtuka valdymo skydelyje

ir palaikius 3 sekundes arba
siunéiant *INI signala

Pasirodo spausdinimo galvutes
uzZzmova.

Popierius i§stumiamas, jeigu jo yra.

lvedimo duomeny ir spausdinimo
buferiai yra iSvalyti.

Grazinamos paskutinés nustatytos
spausdintuvo salygos.

Standartai ir patvirtinimai

Saugumas UL 60950

CSA 22.2 Nr. 60950

EEC

Mazos jtampos direktyva 73/23/

EN 60950
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EMC

FCC 15 dalis, B skyrius, B klasé

CSA C108.8 B klasé

AS/NZS 3548 B klasé

EMC direktyva 89/336/ECC EN 55022 B
klasé

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Popierius

Ritininis popierius:

Formatas

203 mm (8 coliai) iki 432 mm (17 coli) (W) x 45000 mm
(1771,68 colio) (L), kai vidinis skersmuo yra 2 coliai

203 mm (8 coliai) iki 432 mm (17 coli) (W) x 202000 mm
(7952,88 colio) (L), kai vidinis skersmuo yra 3 coliai

ISorinis skersmuo

103 mm (4,05 colio) maksimalus, kai 2/3 dvejopas
ritininio popieriaus tiekimo velenas nustatytas kaip
2 coliy popieriaus velenas

150 mm (5,90 colio) maksimalus, kai 2/3 dvejopas
ritininio popieriaus tiekimo velenas nustatytas kaip 3
coliy popieriaus velenas

Popieriaus rasys

Lygus popierius, specialios popieriaus risys, platinamos
+Epson*

Storis
(lygiam popieriui)

nuo 0,08 iki 0,11 mm (nuo 0,003 iki 0,004 colio)

Svoris
(lygiam popieriui)

nuo 64 gf/m? (17 svary) iki 90 gf/m? (24 svary)
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Atskiri lapai:

Formatas 8 X 10 coli, 203,2 X 254 mm

A4 (210 X 297 mm)

©
X
424
>

5
o
2
=

LJLetter” (8,5 X11 coli, 215,9 X 279,4 mm)

B4 (257 X 364 mm)

11 X 14 coli, 279,4 X 355,6 mm

US B (11 X 17 coli, 279,4 X 431,8 mm)

A3 (297 X 420 mm)

300 X 450 mm

L~Super® A3/B (329 X 483 mm)

B3 (364 X 515 mm)

400 X 600 mm

A2 (420 X 594 mm)

16 X 20 coli, 406,4 X 508,0 mm

US C (17 X 22 coliai, 431,8 X558,8 mm)

Popieriaus rasys Lygus popierius, specialios popieriaus rasys, platinamos
+Epson*
Storis nuo 0,08 iki 0,11 mm (nuo 0,003 iki 0,004 colio)

(lygiam popieriui)

Svoris nuo 64 gf/m? (17 svary) iki 90 gf/m? (24 svary)
(lygiam popieriui)

Pastaba:

Q  Kadangi gamintojas bet kada gali pakeisti bet kokios kategorijos
ir risies popieriaus kokybe, ,, Epson  negali garantuoti jokios ne
., Epson* kategorijos ar risies popieriaus kokybés. Visada
patikrinkite popieriaus pavyzdzius pries jsigydami didelius jo
kiekius ar spausdindami didelius darbus.
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1 Délprastos kokybés popieriaus gali suprastéti spausdinimo kokybé,
Jis gali jstrigti ir sukelti kity problemy. Jeigu turite problemy dél
spausdinimo kokybés, pakeiskite popieriy | aukstesnés kokybés
popieriy.

d  Kai popierius suglamzytas ar sulankstytas, islyginkite ji pries
idedami.

Rasalo kasetés

Spalvos LEPSON Stylus Pro ,Matte Black" (matiné juoda)

4400¢
,Cyan* (Zalsvai mélyna)

,Magenta“ (rausvai raudona)

,Yellow* (geltona)

LEPSON Stylus Pro ,Photo Black" (fotografiné juoda)

4800°
,Matte Black* (matiné juoda)

,Light Black® (Sviesiai juoda)

,LightLight Black* (Sviesiai Sviesiai
juoda)

,Cyan“ (Zalsvai mélyna)

,Magenta“ (rausvai raudona)

LYellow* (geltona)

,Light Cyan* (Sviesiai zalsvai
mélyna)

,Light Magenta“ (Sviesiai rausvai

raudona)
Kasetés 2 metai nuo pagaminimo datos, jeigu neatidaryta.
naudojimo
laikas Iki 6 ménesiy atidarius.
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Temperatira Sandéliavimas nuo -30 iki 40°C (nuo -22 iki 105°F) ‘©
(nejdiegus) =
1 ménuo 40°C (104°F) :‘£
Sandéliavimas nuo -20 iki 40°C (nuo -4 iki 104°F) 3
(idiegus) 2
1 ménuo 40°C (104°F) -
Talpa 110 mi
220 ml
Matmenys 110 ml: 25,1 mm (W) x 165,8 mm (D) x 105,3 mm (H)

(0,98 colio (W) x 6,52 colio (D) x 4,14 colio (H))

220 ml: 25,1 mm (W) x 280,8 mm (D) x 105,3 mm (H)
(0,98 colio (W) x 11,05 colio (D) x 4,14 colio (H))

Svoris 110 ml: Apie 200 g (0,44 svaro)

220 ml: Apie 385 g (0,85 svaro)

Ispéjimas:

., Epson “ rekomenduoja naudoti tik tikras ,, Epson“ rasalo
kasetes. Kiti produktai, pagaminti ne ,, Epson*, gali sukelti
spausdintuvo gedimus, kuriy nepadengia ,, Epson* garantijos.

Sistemos reikalavimai

Spausdintuvo naudojimas ,,Windows*“ aplinkoje

Jusu kompiuteris turi atitikti Siuos sistemos reikalavimus:

Minimali sistema Rekomenduojama sistema
,Pentium* 330 MHz, ,Windows" XP ,Pentium“ 4.1.4 GHz ar aukstesnis
aplinkoje procesorius

,Pentium“ 150 MHz, ,Windows* ,Me*

aplinkoje

,Pentium* 133 MHz, ,Windows 2000“

aplinkoje

,Pentium*, ;Windows 98" aplinkoje
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128 MB RAM, ,Windows"* XP aplinkoje 256 MB RAM arba didesné
64 MB RAM ,Windows 2000“ aplinkoje
32 MB RAM ,Windows" ,Me* ir 98
aplinkoje

100 MB arba didesné kietojo disko vieta 3 GB arba didesné laisva disko vieta

VGA monitorius VGA arba geresnis monitorius

Jeigu sistema neatitinka $iy reikalavimy, kompiuteriy platintojas gali
padéti ja atnaujinti.

Spausdintuvo naudojimas ,,Mac* OS 9.x
aplinkoje

Jusu kompiuteris turi atitikti Siuos sistemos reikalavimus:

Minimali sistema Rekomenduojama sistema
~PowerPC* ,PowerPC" G4 800 MHz arba geresnis
procesorius
,Mac" OS 9.1 arba vélesné ,Mac" OS 9.1 arba vélesné
128 MB galima atmintis 256 MB arba daugiau galimos atminties
60 MB laisva disko vieta 2 GB arba didesné laisva disko vieta
Pastaba:

Galimos atminties kiekis skiriasi priklausomai nuo numerio ir atidaryty
programy, tipo. Norédami paziuréti, kiek atminties yra, pasirinkite
»+About This Computer (apie §j kompiuterj) is ,, Apple“ meniu ir
zitirékite atminties dydj (nurodyta kilobaitais), esantj ,, Largest Unused
Block” (didziausias nepanaudotas blokas) (1,024 K =1 MB).
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Kaip naudoti spausdintuva su ,,Mac“ OS X

Jusy kompiuteris turi atitikti Siuos sistemos reikalavimus:

Minimali sistema

Rekomenduojama sistema

Kompiuteris, kuris gali paleisti
,Mac“ OS X 10.2.0

.PowerPC* G4 800 MHZ arba geresnis
procesorius

.Mac* OS X 10.2.0 ar vélesné

.Mac” OS X 10.2.0 ar vélesné

128 MB arba daugiau galimos
atminties

256 MB arba daugiau galimos atminties

60 MB arba didesné laisva disko
vieta

2 GB arba didesné laisva disko vieta

Pastaba:

Norédami pamatyti, kiek atminties yra, pasirinkite ,About this
Mac*“(apie §j kompiuter j) is ,, Apple “ meniu.
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Sasajos specifikacijos

Jusu spausdintuvas turi USB sasaja, IEEE1394 sasaja su eterneto sasaja.

USB sgsaja

Spausdintuve jtaisyta USB sasaja, pagrista standartais, nurodytais
,,uUniversal Serial Bus Specifications Revision* 2.0, ,,Universal Serial
Bus Specification Revision® 1.1 ir ,,Universal Serial Bus Device Class
Definition for Printing Devices Version® 1.1. Si sasaja turi tokias

charakteristikas.
~Standard” (standartinis) Pagrista ,Universal Serial Bus Specifications
Revision“ 2.0, ,Universal Serial Bus Specification
Revision* 1.1, ,Universal Serial Bus Device Class
Definition for Printing Devices Version® 1.1
Bito greitis 480 Mbps (didelio greicio rezimas)
12 Mbps (viso greicio renginys)
Duomeny kodavimas NRZI
Pritaikoma jungtis USB Series B
Rekomenduojamaskabelio 5 metrai (5,5 jardo)
ilgis
Pastaba:

Tiktai kompiuteris, turintis USB jungtj, kuriame jdiegta ,, Windows “ XP,
Me, 98, 2000 arba ,,Mac* OS nuo 9.x iki X.10.x ir kuris palaiko
USB sqsajq.
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IEEE1394 sasaja

Si IEEE 1394 sasaja turi tokias charakteristikas.

©
X
424

>

5
o
2
=

Pagrindinés specifikacijos

Duomeny perdavimo ,Half-duplex Data/Strobe“ diferencinis serijinis
metodas
Sinchronizacijos metodas ,DS-Link" bito lygio kodavimas

Uzkodavimas/atkodavimas | ,DS-Link* bito lygio kodavimas

Suderinama jungtis IEEE 1394-1995 priderintas jungiklis (6 kontaktai)

Jungties smaigo signalo iSdéstymas

Smaigo Signalo Funkcija

numeris pavadinimas

1 VP Kabelio energijos tiekimas

2 VG Kabelio {Zeminimas

3 TPB* Impulsas priimant, duomenys perduodant
(diferenciné pora)

4 TPB

5 TPA* Duomenys priimant, impulsas perduodant
(diferenciné pora)

6 TPA*

Galingumo klasé
Galingumo klasés kodas 100
Néra elektros tiekimo i$ iSorinio Saltinio

Jtaisyta kartojimo funkcija su magistraline energija
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Skyrius 10

Pasirinktys ir naudojami produktai

Pasirinktys

Su Siuo spausdintuvu galima naudoti toliau i§vardytas pasirinktis.

Pastaba:
Galimybé jsigyti pasirinktis ir produktus skiriasi priklausomai nuo
vietoves.

Ritininio popieriaus velenas

Kaip naudoti pasirinktinius velenus, zitirékite ,,Kaip naudoti ritininj
popieriy“ puslapyje 291.

2/3 colio ,,Dual Roll Feed Spindle* (dvigubas ritinio ~ C12C811171
tiekimo velenas)

2/3 colio ,,Dual Roll Feed Spindle* (dvigubas ritinio ~ C12C811191
tiekimo velenas) (didelis jtempimas)

,-Roll Paper Belt* (ritininio popieriaus dirzas) C12C890121

Sasajos korta

Norédami idiegti pasirinkting sasajos korta, zitirékite ,,Setup Guide*
(parengties vadova).

EpsonNet 10/100 BASE TX High Speed Int. ,,Print C12C82405%
Server (spausdinimo serveris)
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Pastaba:

Zvaigzduté ¥ atstoja paskuting protokolo kodo skaiciy, kuris skiriasi g
priklausomai nuo vietoves. :‘£
=
2
. . -
Sasajos kabelis
IEEE 1394 kabelis C836302

,Borderless Print Spacer” (spausdinimo be
parasciy skyriklis)

Spausdindami ant ritininio popieriaus, kurio plotis 8 coliai (203,2 mm)
arba 42 cm (A2), pritvirtinkite skyriklj prie veleno. Kaip pritvirtinti
skyrikli prie veleno, zitirékite ,,Kaip skyrikli tvirtinti prie veleno®
puslapyje 293.

Spausdinimo be parasciy skyriklis 420 mm ir C12C811201
8 coliy ritininiam popieriui

Naudojami produktai

Su $iuo spausdintuvu galima naudoti toliau i§vardytus produktus.
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Popieriaus pjaustytuvas

Jeigu pastebéjote, kad popieriaus krastas nupjaunamas negerai, galite
pakeisti pjaustytuvo geleztg. Zitirékite ,,Kaip pakeisti popieriaus
pjaustytuva“ puslapyje 339.

»Auto Cutter Spare Blade* C12C815291
(automatinio pjaustytuvo atsarginé gelezté)

,Maintenance tank* (prieziiiros bakas)

Bakas sugeria i$tekéjusj skysti. Kai jis prisipildo, reikia ji pakeisti.
Zitirékite ,,Kaip pakeisti priezitiros baka“ puslapyije 337.

,Maintenance tank® (priezitiros bakas) C12C890191

Rasalo kasetés

Norédami pakeisti rasalo kasetes, zitrekite ,,Kaip pakeisti rasalo
kasetes‘ puslapyje 324.

Pastaba:
1 Produkto numeris skiriasi priklausomai nuo Salies.

d ,,EPSON Stylus Pro 4000/7600/9600 skirtas ,, UltraChrome *
rasalo kasetes taip pat galima naudoti su ,, EPSON Stylus Pro
4400*.

4 |, UltraChrome K3 “ rasalo kasetés skirtos naudoti tik su ,, EPSON
Stylus Pro 4800 *.
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LEPSON Stylus Pro 4400 raalo kasetés

'©

2

Rasalo kaseté ,,Matte Black* (matin¢ juoda) 110 ml: T5438 !‘£

220 ml: T5448 =

°

Rasalo kaseté ,,Cyan* (zalsvai mélyna) 110 ml: T5432 .
220 ml: T5442
Rasalo kaseté ,,Magenta“ (rausvai raudona) 110 ml: T5433
220 ml: T5443
Rasalo kaseté ,,Yellow* (geltona) 110 ml: T5434

220 ml: T5444

~EPSON Stylus Pro 4800 raalo kasetés

Rasalo kaseté ,,Photo Black® (fotografiné juoda) 110 ml: T5641
220 ml: T5651

Rasalo kaseté ,,Matte Black (matiné juoda) 110 ml: T5438
220 ml: T5448

Rasalo kaseté ,,Cyan* (zalsvai mélyna) 110 ml: T5642

220 ml: T5652
Rasalo kaseté ,,Magenta“ (rausvai raudona) 110 ml: T5643

220 ml: T5653
Rasalo kaseté ,,Yellow* (geltona) 110 ml: T5644

220 ml: T5654
Rasalo kaseté ,,Light Black® (Sviesiai juoda) 110 ml: T5647

220 ml: T5657
Rasalo kaseté¢ ,,Light Cyan* 110 ml: T5645
(Sviesiai zalsvai mélyna) 220 ml: T5655
Rasalo kaseté ,,Light Magenta“ 110 ml: T5646
(Sviesiai rausvai raudona) 220 ml: T5656
Rasalo kaseté ,,Light Light Black* 110 ml: T5649
(Sviesiai Sviesiai juoda) 220 ml: T5659
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Juodo rasalo konvertavimo kaseté

Galite pakeisti juoda rasalg atsizvelgdami i savo tikslus. Galite pasirinkti
arba ,,Matte Black® (mating juoda) arba ,,Photo Black* (nuotrauky
juoda). Zidirékite ,,Kaip konvertuoti ,,Black Ink“ (juodo rasalo) kasetes
puslapyje 329.

,,Black Ink Conversion Kit* T564A
(juodo rasalo konvertavimo rinkinys)

»Epson* speciali laikmena

Dauguma lygaus popieriaus riisiy tinka Siam spausdintuvui. Papildomai
»Epson“ siiilo specialiai sukurtas laikmenas, skirtas raSaliniams
spausdintuvams, kad patenkinty dauguma aukstos kokybés spausdinimo
poreikiy.

Pastaba:
d  Galimybé isigyti specialiq laikmenq skiriasi priklausomai nuo
Salies.

d  Kai kurie specialios laikmenos pavadinimai skiriasi priklausomai
nuo Salies. Norédami patvirtinti specialios jums reikiamos
ar turimos laikmenos risi, naudokite produkto numeri.

[  Norédami gauti naujausiq informacijq apie laikmenq, kuriq galima
isigyti jitsy regione, apsilankykite ,, Epson * klienty paramos
interneto svetainéje. Ziiirékite ,, Kaip susisiekti su klienty paramos
tarnyba “ puslapyje 390.
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Ritininis popierius

Laikmenos Formatas Produkto Rekomenduojama

pavadinimas kodas programa

,Premium Glossy 16" x 100’ (30,5 m) | S041742 ,Photo Contract

Photo Paper* (250) Proofing” (nuotrauky
kontraktinis

,Premium Luster 10" x 100’ (30,5 m) | S041644 koregavimas)

Photo Paper” (250)

300 mm x 30,5 m S041646
16" x 100’ (30,5 m) | S041737

LPremium 16" x 100’ (30,5 m) S041743

Semigloss Photo

Paper” (250)

,Premium 16" x 100’ (30,5 m) | S041738

Semimatte Photo

Paper” (250)

,Photo Paper Gloss" 17" % 100’ (30,5 m) | S041879

250

,Photo Semigloss 16.5" x 100’ S041779

Paper* (30,5 m)

,Photo Grade

Semigloss Paper”

,Photo Glossy 16.5" x 100’ S041778

Paper* (30,5 m)

,Photo Grade

Glossy Paper”

,LEPSON Proofing 17" %100’ (30,5 m) | S041724 ,Contract Proofing"

Paper Semimatte (kontraktinis

(Commercial)* 13"x 50" (15 m) S041668 koregavimas)

,Enhanced Matte 17" x 100’ (30,5 m) | S041725 POP

Paper* 3D CAD/GIS
,Photo/Fine Art*
(nuotrauky/dailés)

,Singleweight Matte 17" x 131,77 (40 m) | S041746 POP

Paper* 2D CAD/GIS
,Imposition Proofing*
(nuleidimo

koregavimas)
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,1extured Fine Art 17" x50’ (15 m)

S041745

.Photo/Fine Art*

Paper* (nuotrauky/dailés)
Atskiri lapai
Laikmenos Formatas Produkto Rekomenduojama
pavadinimas kodas programa
,Premium Glossy Photo LTR S041286 ,Photo” (nuotrauky)
Paper®
S041667
A4 S041285
S041287
S041297
S041624
A3 S041288
S041315
~Super“A3/B | S041289
S041316
,Premium Luster Photo LTR S041405
Paper®
A3 S041406
~Super“A3/B | S041407
,Premium Semigloss A4 S041332
Photo Paper*
LTR S041331
A3 S041334
~Super® A3 S041328
~Super‘ B S041327
,EPSON Proofing Paper LSuperA3/B | S041744 ,Contract Proofing“

Semimatte (Commercial)*

(kontraktinis
koregavimas)
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JArchival Matte Paper* LTR S041341 POP
. 3D CAD/GIS
,Enhanced Matte Paper Ad S041342 _Photo/Fine Art*
A3 5041344 (nuotrauky/dailés)
~SuperA3/B | S041340
,Photo Quality Ink Jet LTR S041029 POP
Paper” 2D CAD/GIS
S041062 ,Imposition Proofing*
Ad So41061 | (nuleidimo
koregavimas)
,Bright White Ink Jet A4 S041442
Paper* (skaisgiai baltas
raSalinio spausdintuvo
popierius)
.Velvet Fine Art Paper* LTR S041598 .Photo/Fine Art*
(nuotrauky/dailés)
~SuperA3/B | S041637
L2UltraSmooth Fine Art ~SuperA3/B | S041869
Paper*
us-C S041897
+Watercolor Paper - ~Super A3 S041352
Radiant White*
~Super‘ B S041351
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Zodynas

Toliau nurodyti apibréZimai pritaikyti specialiai spausdintuvams.

ASCII koduoté
Amerikietiskas standartinis kodas, skirtas informacijos mainams. Standartizuota kodiné
sistema, kuri raidéms ir simboliams priskiria skaitmeninius kodus.

atimtinés spalvos
Spalvos, gaunamos su pigmentais, kurie absorbuoja dalj §viesos spalvy ir atspindi kitas.
Taip pat zitrékite CMYK.

atmintis

Spausdintuvo elektroninés sistemos dalis, naudojama informacijai (duomenims) saugoti.
Dalis informacijos yra fiksuota ir naudojama spausdintuvo veiklai kontroliuoti. I§
kompiuterio i spausdintuva atsiunciama informacija atmintyje laikoma laikinai. Taip pat
zitirékite RAM ir ROM.

baitas
Informacijos vienetas, kurj sudaro astuoni bitai.

bitas
Binarinis skaitmuo (0 arba 1), kuris yra maziausias spausdintuvo arba kompiuterio
naudojamas informacijos vienetas.

buferis
Spausdintuvo atminties dalis, naudojama duomenims i§saugoti prie§ spausdinant.

CMYK
Zalsvai mélynas (melsvai Zalias), rausvai raudonas, geltonas ir juodas. Sie spalvoti rasalai
naudojami spausdinamos spalvos atimtiniam spektrui sukurti.

,ColorSync* (spalvy sinchronizavimas)
,,Macintosh“ programa sukurta taip, kad gautumeéte WYSIWYG (ka matai, ta turi)
spalvinj atspauda. Si programa spausdina tokias spalvas, kokias matote ekrane.

cpi
Ziuirékite Zenklai colyje.

diskas
Atminties jrenginys, pavyzdziui, CD-ROM, kietasis diskas ar diskelis. ,,Windows*
aplinkoje kiekvienam diskui priskiriama raid¢, kad biity paprasciau tvarkyti.
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DMA

,,Direct Memory Access* (tiesioginis kreipimasis i atmintj). Duomeny perkélimo
priemoné, kuri apeina kompiuterio CPU ir atidaro tiesioginj rysj tarp kompiuterio
atminties ir iSoriniy jrenginiy (tokiy kaip spausdintuvai).

dpi

Taskai colyje. Dpi matuojama skyra. Taip pat zitrékite skyra.

Sriftas
Seimos vardu pazymétas tipo stilius.

ekonomiskas spausdinimas
Spausdinimas, kai vaizdai spausdinami naudojant maziau tasky, siekiant taupyti rasala.

elektroninis Zinynas
Naudingi komentarai, susij¢ su atidarytu langu arba dialogo langu.

ESC/P

,.Epson Standard Code for Printers* (,,Epson® standartinis kodas spausdintuvams)
santrumpa. Komandy sistema leidzia valdyti spausdintuva i§ kompiuterio. Tai visy
,,Epson‘ spausdintuvy standartas, atitinkantis dauguma asmeniniy kompiuteriy
programy.

ESC/P ,,Raster*

Komandos kalba, kuri leidzia valdyti spausdintuva i§ kompiuterio. Sios kalbos
komandomis galima sukurti { lazerio panasias savybes, pavyzdziui, pagerinta grafikos
spausdinima.

galvutés sulyginimas
Operacija, skirta bet kokiems spausdinimo galvutés sulyginimo nesklandumams istaisyti.
Vertikalus juosty susidarymas bus istaisytas.

galvutés valymas
Operacija, skirta uzsikimsusiems purskikliams iSvalyti, kad biity galima tinkamai
spausdinti.

greitas spausdinimas

Spausdinimas, kai vaizdai spausdinami dviem kryptimis. Tokiu blidu spausdinama
greiciau.

inicijavimas

Grazina spausdintuvo numatytasias nuostatas (nustatytas salygy komplektas). Tai
atsitinka kiekvieng karta jjungus arba nustacius spausdintuva i§ naujo.

Zodynas 419




juosty susidarymas
Horizontalios linijos, kurios kartais atsiranda spausdinant grafinius duomenis. Taip
atsitinka, kai spausdinimo galvuté negerai sulyginta. Taip pat zitrékite ,, MicroWeave “.

klaidinga difuzija

Klaidinga difuzija sumai$o atskirus spalvotus taskus su aplinkiniy tasky spalvomis tam,
kad sukurty nattiraliy spalvy isptidi. MaiSydamas spalvotus taskus, spausdintuvas gali
isgauti puikias spalvas ir subtilius spalvy peréjimus. Sis metodas geriausiai tinka
dokumentams su detaliais grafiniais objektais arba nuotraukoms spausdinti.

laikmena
Medziagos, ant kuriy spausdinami duomenys, pavyzdziui, ritininis popierius, atskiri lapai,
lygus ir specialus popierius.

LCD

Skystyju kristaly ekranas. Rodo {vairius pranesimus apie spausdintuvo biklg.

»MicroWeave“
Spausdinimas, kai padidinus vertes sumazinama juosty susidarymo galimybé ir
iSgaunami { lazerinius panasis vaizdai. Taip pat zitrékite juosty susidarymas.

numatytoji
Verté arba nuostata, kuri ima veikti jranga jjungus, nustacius i§ naujo arba grizus
1 pirmines nuostatas.

nuoseklioji sasaja
Zitrekite sqsaja.

nustatymas is$ naujo
Spausdintuvo numatytyjy nuostaty sugrazinimas, spausdintuva iSjungiant ir vél jjungiant.

paslaugy programa
Programa, skirta specialiai funkcijai atlikti, kuri dazniausiai susijusi su sistemos priezitira.

,Peer-to-peer” tinklai
,.Windows 98 paramos ,,peer-to-peer* veikimas tinkle. Bet koks kompiuteris gali prieiti
prie tinkle esan¢io kompiuterio iStekliy.

perkélimas

Pirmasis spausdinimo Zingsnis, kai spausdintuvo tvarkyklé konvertuoja spausdinimo
duomenis | spausdintuvui suprantamus kodus. Tada duomenys perduodami tiesiai

1 spausdintuva arba spausdinimo serverj.

,»,PhotoEnhance* (nuotraukos paryskinimas)
,.Epson* programiné jranga, skirta tono atspalviui pakeisti, vaizdo duomenims pataisyti
ir vaizdo duomeny rySkumui pakeisti.
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pilkumo gama
Pilky atspalviy gama nuo juodo iki balto. Pilkumo gama naudojama spalvoms atspindéti
spausdinant tik juodu rasalu.

prievadas
Sasajos kanalas, kuriuo duomenys perduodami tarp prietaisy.

programa
Programinés jrangos programa, kuri padeda atlikti tam tikras uzduotis, pavyzdziui,
parengti teksta arba planuoti finansus.

Progreso matuoklis
Matuoklis, kuris rodo esamo spausdinimo darbo progresa, skirtas ,, Windows".

purskikliy patikrinimas

Spausdintuvo veikimo patikrinimo metodas. Atliekant purskikliy patikrinima,
spausdintuvas spausdina programingés aparatinés jrangos (ROM) versija ir purskikliy
patikrinimo rasta.

purskiklis

Ploni vamzdeliai spausdinimo galvutéje, per kuriuos rasalas iSpurSkiamas ant puslapio.
Spausdinimo kokybé gali suprastéti, jeigu spausdinimo galvutés purskikliai yra
uzsikim$e.

pusiniai tonai
Juody arba spalvoty tasky rastai, naudojami vaizdui kurti.

pusinis tonavimas

Tasky rasty naudojamas metodas vaizdui atspindéti. Pusiniu tonavimu galima iSgauti
ivairius pilkus atspalvius, naudojant tiktai juodus taskus, arba beveik neribota spalvy
skai¢iy, naudojant keleto spalvy taskus. Taip pat zitirékite pusiniai tonai.

rasalinis
Spausdinimo metodas, kai kiekviena raidé arba simbolis suformuojamas tiksliai
iSpurskiant rasalg ant popieriaus.

rasalo kaseté
Kaseté, kurioje yra rasalas.

RAM

Laisvosios kreipties atmintis. Spausdintuvo atminties dalis, naudojama kaip buferis

ir vartotojo nustatytiems zenklams saugoti. Visi duomenys, i§saugoti RAM, prarandami
i§jungus spausdintuva.
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RGB
Raudona, zalia ir mélyna. Sios spalvos, ap3viestos fosforencija kompiuterio ekrano
elektrony patranka, naudojamos siekiant sukurti papildoma ekrano spalvy spektra.

ROM
Skaitomoji atmintis. Atminties dalis, kuri gali biti tik perskaityta ir negali biiti naudojama
duomenims saugoti. ROM turinys islieka spausdintuva i§jungus.

rySkumas
Vaizdo $viesumas arba tamsumas.

sgsaja
Rysys tarp kompiuterio ir spausdintuvo. Nuoseklioji sasaja perduoda duomenis po
viena bita.

sgsajos kabelis
Kabelis, sujungiantis kompiuterj su spausdintuvu.

»SelecType“ (pasirinkti tipg) nuostatos

Nuostatos, nustatytos naudojant spausdintuvo valdymo skydelj. Spausdintuvui veikiant
»SelecType (pasirinkti tipa) rezimu galima nustatyti {vairias spausdinimo nuostatas,
kuriy néra spausdintuvo tvarkykléje, pavyzdziui, bandomojo spausdinimo nuostatas.

skyra
Vaizdui atvaizduoti naudojamas tasky skaicius viename colyje.

spalvy suderinimas

Spalvos duomeny apdorojimo metodas, kuriuo kompiuterio ekrane rodomos spalvos
suderinamos taip, kad bty kuo artimesnés atspaudy spalvoms. Galima gauti jvairiy
spalvy suderinimo programy. Taip pat zitrekite ,, ColorSync “ (spalvy sinchronizavimgq)
ir,,sSRGB*“.

spausdinimo eilé
Kai spausdintuvas jjungtas { tinkla, sudaroma spausdinimo darby, siun¢iamy tuo metu,
kai spausdintuvas uzimtas, spausdinimo eilé, kol spausdintuvas galés juos i$spausdinti.

spausdinimo plotas
Puslapio plotas, kuriame spausdintuvas gali spausdinti. Dél paras¢iy jis yra mazesnis negu
tikrasis puslapio formatas.
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spausdinimo rezimas

Vaizdui atvaizduoti naudojamas tasky skai¢ius viename colyje.

,EPSON Stylus Pro 4400 turi tris spausdinimo rezimo nuostatas: ,,SuperFine* (ypa¢
gera) (1440 dpi), ,,Fine* (gera) (720 dpi) ir ,,Normal* (normalia) (360 dpi).

,.EPSON Stylus Pro 4800 turi keturias spausdinimo rezimo nuostatas: ,,SuperPhoto*
(ypac gera nuotraukos) (2880 dpi), ,,SuperFine* (ypac gera) (1440 dpi), ,,Fine* (gera)
(720 dpi) ir ,,Normal* (normalig) (360 dpi).

spausdintuvo tvarkyklé
Programinés jrangos programa, siun¢ianti komandas, skirtas tam tikroms spausdintuvo
priemonéms naudoti. Daznai vadinama tiesiog tvarkykle. Taip pat zitrékite tvarkyklé.

»Spool Manager* (perkélimo valdiklis)
Programinés jrangos programa, kuri konvertuoja spausdinimo duomenis | spausdintuvui
suprantamus kodus. Taip pat ziirékite perkélimas.

sRGB

»Windows* programa, sukurta taip, kad gautuméte WY SIWY G (ka matai, ta turi) spalvinj
atspauda. Si programa spausdina tokias spalvas, kokias matote ekrane.

»,Status Monitor” (biaklés monitorius)
Programinés jrangos programa, kuria galima patikrinti spausdintuvo bukle.

taskiné matrica
Spausdinimo metodas, kai kiekviena raidé arba simbolis suformuojamas naudojant
individualiy tasky rasta (matrica).

Zenklai viename colyje (cpi)
Teksto zenkly mato vienetas, kartais vadinamas ,,pitch* (auksciu).

tvarkykle

Programinés jrangos programa, kuri nurodymus duodané¢iam kompiuterio iSoriniam
irenginiui siuncia instrukcijas. Pavyzdziui, jasy spausdintuvo tvarkyklé priima
spausdinimo duomenis i§ teksto rengimo programos ir siuncia instrukcijas, kaip
spausdinti §iuos duomenis, | spausdintuva.

vienspalvis
Spausdinimas tik vienos spalvos rasalu, dazniausiai tai juodas rasalas.

vietinis spausdintuvas
Spausdintuvas, sasajos kabeliu tiesiogiai prijungtas prie kompiuterio prievado.

WYSIWYG
,,What You See Is What You Get“ (ka matai, ta turi) santrumpa. Sis terminas vartojamas
apibtidinti atspaudams, kurie atrodo taip pat kaip ekrane.
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Rodyklé

A

,Advanced Photo* (sudétingesné nuotrauka), 131
,Advanced (sudétingesnis) nuostatos
,,Macintosh*, 131
,,Windows*, 29
~Advanced Photo* (sudétingesné nuotrauka), 209
Atskiry lapy laikmena
laikmenos rasis, 414
naudojant, 305, 311
,~Auto Rotate (automatinis pasukimas)
,,Macintosh*, 167

B
Biiklés lapas, 281

Buklés pranesimas, 247

Cc

,,ColorSync* (spalvy sinchronizavimo) nuostata, 131, 209
,,Configuration* (konfigtiracijos) nuostatos, 182
,,Custom® (pasirinktinis) rezimas

,,Macintosh*, 130

,,Windows*, 28

D

Dvigubas ritinio tiekimo velenas, 292

E

,,EPSON Monitor3* (3 monitorius), 184
,-EPSON Spool Manager (kaupo valdiklis), 95
,,EPSON StatusMonitor* (btiklés monitorius)
,,Windows*, 97
»Macintosh*, 174, 180, 234

F

Fono spausdinimas, 183
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G

Galvutés sulyginimas, 270

I

,.Ink* (rasalo) pasirinktys
,,Macintosh*, 132
,,Windows*, 30

J

Juodo rasalo kasetés, 329

K

Kaip ideti ritininj popieriy, 295
Klaidos pranesimas, 350
Klienty paramos tarnyba, 390
Kreipimasis { EPSON, 390

L

,.Layout* (iSdéstymo) meniu (,, Windows*), 66-79

M

,Media Type* (laikmenos riiSies) nuostata
,,Macintosh*, 125
,,Windows*, 22

Mygtukai, 242

,,Multi-page (daug puslapyje) spausdinimas
,Macintosh®, 171, 172
,Windows*, 77, 78

N

Nesklandumy pasalinimas, 350

(o)

,.Online help* (elektroninis Zinynas)
,,Macintosh*, 180
»Macintosh® (,,Mac* OS X), 240
,,Windows®, 91

Rodyklée
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P

Pakeitimas
Priezitiros bakas, 337
Rasalo kasetes, 324
,.Paper Thickness* (popieriaus storis), 277
Pasirinktys, 410
Paslaugy programos
»Macintosh* (,,Mac* OS X), 232-239
Pastabos apie laikmena, 290
,,PhotoEnhance* (nuotraukos paryskinimo) nuostatos
,,Windows*, 37
Popieriaus pjaustytuvas, 339
Preview* (perziiiros) priemoné
»Macintosh* (,,Mac* OS X), 228
Priezitros bakas, 337
Priezitros rezimas, 284
,Printer Utilities” (spausdintuvo paslaugy programos)
,,Macintosh*, 174
,,Windows*, 80
,.Print Quality* (spausdinimo kokybés) nuostata
,,Macintosh*, 132
,,Windows®, 31
Produktai, 411
Progreso matuoklis, 93
Purskikliy patikrinimo rastas, 269
Puslapio linija, 302

R

Rasalo kasetés, 324, 329, 412
Ritininio popieriaus taupymas
,,Macintosh*, 169
Ritininis popierius
id¢jimas, 295
laikmenos rusis, 414

S

»SelecType™ (pasirinkti tipa)
meniu, 249
naudojimas, 248
nustatymo procediira, 254
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wSelecType™ (pasirinkti tipa) meniu
galvutés sulyginimas, 268
popieriaus konfigtracija, 264
spausdintuvo nustatymas, 256
Sistemos reikalavimai
,,Macintosh*, 406
Spausdintuvo programiné jranga
naujinimas, 115
pasalinimas (tik ,,Windows®), 115
Spausdintuvo programiné jranga, skirta ,,Macintosh“ (,,Mac* OS X)
paslaugy programos, 232-239
Spausdintuvo transportavimas, 346
Spausdintuvo tvarkyklé
,Macintosh®, 125
,Windows*, 22
Specialioji EPSON laikmena, 290, 414
Specifikacijos
elektros, 399
sasaja, 408
Standartai ir patvirtinimai, 401

T

Techniné parama, 390

u

L, Utility* (paslaugy programa)
»Speed & Progress* (greitis ir progresas), 88
Naudoti, 101

"4

Valymas
spausdintuvas, 343

Velenas
ritininio popieriaus nuémimas, 294
ritininio popieriaus uzdé¢jimas, 291

Rodyklée
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